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: Suma del privilegio. 
E EL Licenciado Antonio de Leon , Relator del Confejo 
Real de las Indias, tiene privilegio del Rey nueltro fe- 
ñor,para que por tiempo de diez años , ninguno, fino el 
fufodicho,ó con lu licencia , pueda imprimir, nivender elle 
Epitome de la Biblioteca Oriental, i Occidental, Nautica, ¡ 
Geografica,fo las penas en el dicho privilegio contenidas: 
que fue dado en Madrid 4 veinte 1 feis de Setiembre delte 
prefente año de felícientos i veinte i nueve , ¿refrendado de 
Juan Lafo de la Vega Secretario de lu Mageftad,en el oficio 
de Franciíco de Arrieta. | 


| PY DBA 
[y Sta taflado efte libro por los feñores del Confejo!| 
Supremo,a quatro maravedis cada pliego. en pa- 
pel, fegun contta porla tafía ,defpachadaen el oficio 
de Francifco de Arrieta. En Madrid;a cinco, de No-! 
viembre de mili feifcientos i veinte imueve. | 
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ER: Ad AS, 
Pag.s.linta.1 maravillas diga,maravillofas, 
Pag.26.linea.19.Padres añadafe de la Compañia. 
Pag.74.inea.13.Percando,diga Fernando. 1. 
| Pag.82.linea.25.Hallafejdiga.HallávaJe. ie 
Pag.118.bimea.1 E.Micael guayo,teftefe el nombre. 
Pag.124. Linea. fín ouefirosidiga,eftoso st 
Pag.146./inea,14.Paalcios ,41ga, Palacios. 
| Efte libro,intitulado Bibliteca Oriental,i Occidental,' 
con eftas erratas,correfponde con fu original. Madrid 
¡ Noviembre quatro de [eifcientos i veinte i nueve. 
El Lic. Murcia 
dela Llana. 
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IAPROVACION DE LOPE 
de Vega Carpio,del Abito de S. luar. 












'A0R mandado del feñor Licenciado dó|| 
| h Luan de Velafco1 Azevedo, Vicario ge- 
| neral defta villa, he vifto el Epitome de! 

la Biblioteca Oriental,i Occidental,Nautica, || 
¡ Geografica, por el Licenciado Antonio de 


Leon, Relator del Supremo de Indias. No ay | 
¿cofa, en efta materia,que toque á la Fe,n: alas: 
coftumbres,fino muchas, en que lu Autor me- | 
rece alabanga,por tan afeétuolo 1 incelable 
“cuidado,enlo que ha juntado, como infigne 1. 
prodigiofo eftudio en lo que ha vifto : que fila 
merecieron Tritemio,i luan Tacobo Prifio, ell] 
uno porlos Efcritores Ecleliafticos,1elotro 
por los Filofofos , de quien coníta univeríal 
noticia,alsien las manos de los hombres, co-| 
“mo enlosarchivos de los figlos ; mayor fe le] 
deve 4 quien detan.remota 1 peregrina mate. | 
ria, ha formado tan hermoÍa perfpeétiva de 
leyes , coftumbres , propiedades, navegacio- 
nes,conquiftas,delcubrimientos, guerras, fun- 
daciones , defcripciones geograficas , 1 hi- 
drograficas , con no pequeña gloria de fus|| 
Autores;pues muchos dellos le deven mas, en| 


elta 
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efta memoria, que á lus miímos eltudios, mal! 
relpetados del tiempo , i fiempre ofendidos 

[del olvido. Pero por no paífar de cenfira 1 
elogio,digo,que no lolo es digno de la eltam- 
pa,pero que le le deve pedir de jufticia ,no di. | 
late la imprefsion de los demas libros,que tie. | 
ne elcritos. Efte es mi parecer,en Madrid A 
16.de Agofto de 1629, 


| Frey Lopede VegaCarbpio, 
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Licencia del Ordinario. 


n E hecho ver efte libro,intitulado, Epi- 
Y me de la Biblioteca Oriental, 1 Occi-| 
E- dental, Nautica, 1 Geografica ,1no ay 
enel cofacontra la lanta Fe Catolica 1buenas| 
coftumbres. 1 afsi,porlo que 4 mitoca,fe pue- | 
deimprimir. En Madrid a veinte 1undias del: 
| mes de Agofto de mil i lesfcientos 1 veinte 4. 
nueve años. j 


Licenciado Velafco 


¿ Azevedo. 
Por fu mandado. 





Simon Ximenez. 
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|JAPROFACION DE DON 
Tomas T amayo de Vargas,Coron 7 
del Bey nueliro feñoy, 


M. P. S, 


Ste Epitome de la Biblioteca Oriental, | 
| E: Occidental, Nautica, i. Geografica, | 
| que por mandado 'de V. Alteza, he vif-| 
-[toy,contiene mucha noticia de Efcritores, tan.) 

to mas importantes, quanto menos conoci. | 
dos.No tiene cola, que contradiga 4 la pure-[ 
|za dela Fe,iexemplo de las coltumbres, Me-| 
|rece (fiendo V.Alteza fervido ) el Licencia-| 
[do.Antonio de Leon,fu Autor, la licencia que! 
pide,porlabuena noticia quetiene deftas ma. | 
[terias,1 porque le aliente 4 publicar las que| 
.|promete. Salvo,8zc. En Madrid 4 3. de Se-| 
tiembre de 1629. | 


Don Tomas Tamayo 
de Vargas. 
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I/N DOCTISSIMI VIRI 
Lic. AntonijLeonis accuratam > feriptorum, 
rerum Indicarum , Onomatologiam 5 
Ludovici T ribaldi Toleti,prima- 
yij carundem rerum Hijio- 
riographz, 


- EPIGRAMMA. 







( Navus Opes Cereris fuevit namerare Colonus, | 
'Augur aves,Miles vulnera,Paítor oves.. :: 0: 

Tu,Lco,Iberiadúm quorquot fcripsére,recenles, 
Gelta,per Eoas,Occidualque plagas. 


Secla ita Gangaridúm,Peruanorumq; animantum, 
Dum conftare opibus vis,numerilg; luis, 


Omnibus id conftat,veterem te,Orbemg; recentem 
Vnaopera,nimium demeruifle tibi. M01 


Matte animi,eternú certe hec monumenta manebút, 
Et cura, meritis premia digna tuis. 








¡DEL MAESTRO IOSEF DE 

|Valdiviello,Gapellan del ferenifsimo feñor 
Infante Gardenal » al Licenciado 

Antonio de Leon. 


Ex Ungue Leonem.>. 


L Generafo bruto, 

A quien Rey coronado, 

Por fus armas leveras, 

Obedece republica de fieras; 

A cuyo imperio le dico tributo 

Todo animal vallallo deftinado, 

Poruna parte breve esindiciado: 

Qe elLeon por una preía es conocido, 

] eitodo porla parte regulado; 

Por Fidias efculpido, | 

En proporcion hermola executado, 

Fue reverencia del mejor fentido. 
Porque el Leon,por un indicio breve, 

Solicita.el honor,que le le deve, - 

Porque fu. menor leña 

Dize grandeza, mageltad enfeña. 
Leon,no Rey,fibien Rey de timiímo, 

l de un Leon Real,del Rey de Efpaña, 

Miniftro 1:eferitor,que Rey le aumenta,|! 
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| | Ex TI fien- 
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l fiendo el mayor Rey, mayorle oftéta, )| 
- Porquele haze mas Rey fu mgenio loloy) | 





1 2¿Quequantos Reynos le vifica Apolo, 
- Bienconocido de fuReal Senado, 
Efpañol Arcopago de Catones, 

De Numas 1 Solones, 

De Neftores con curío defvelado,. 
Conocido ipremiado;, 

Que fu conocimiento. 

Los empeño en firaumentó., 
Porque le era devido, 

En fiendo conocido, 

Porto que felizmente. 

Antes premiado fue,que pretendiente, || 
l1s ingenios conbarruntos de divinos,| | 
Ettadiamalas letras defagravioss, 

Dignos honrando dignos), 
Sabios premiando fabios,. 
Tralladando de todos alos labios». 
En tan juítos honores; 
Publicos delempeños de fis loores». 
Leon:que en efte Epitomeceñido,, 
Seña poca,Leones conocido, 
Pues es un raígo la erudita fumas. 
En que prueva la pluma; - 
.enlo que prueva mueftra, 
lees masque todas dieítra,. 





Imucf 





l maeftra de rodas,puesninguna, 

Ni todas juntas,pueden hazer una, 

Noquela iguale,mas que la compita, 

I 11 ella:fe igualo,esporque fe imita. 
Leon,que:con verdad vela defpierto, 

A iluítre porfiar de tanto acierto; 

Explorador Colon,Cortes fegundo, 

I hombrevenido,en finadel otro mundo. 
Al Padre de familias lemejante, 

ue fiempre vigilante, 

PA eterno, 

De las dos Indias defcubrioel teforo, 

I dellas con lo antiguolo moderno. 
Oraculo de Ámerica no errado, y 

Como el mentido del mentido Apolo 

Pues que refponde lolo, 

A examen de verdades aprovado. 
Leon por cuyos labios le revierte, 

La enigma dulce del difunto fuerte, 

En nettar eloquente deftilada, 

Solo propuefta del,del delatada. 
Honrete el Rey,Leon,que lolo puede 

El Rey de Efpaña honrarte, 

Que atanto poder folo le concede, 

Latanto difeurrir,.faber premiarte, 
Vive largas edades, 

Vive,que es mas,a tus eternidades, 
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Vive a ti mifmo,iroto.el mortal velo, 
Sube,Leon,a fer figno del cielo; 

Les poco,emuladoren ojos 1 alas, 
AlQuerubin,que imitas,fino ¡igualas, 
Que admird Ezequiel,en repetida 
Dicha,be viendo efpiritu de vida. 











| i AL | 
EXCEL SEÑOR 

DVQVE DE MEDINA DE 

TALAR ql EIN UE St 

e VandoV Ex. fe firvio de man. 

Ne] darme efcrivir una memoria 

119 delibros de Indias, para aña. 

ES? dir noticia bifforicasa ciencia 

<=%68 politica de aquel Nuevo M % 
¡do,nome parecio, que obedecía reconocido, ff 
nocfludiavaempeñado; ni que fatisfazia al| 

| concepto detan efpecial favor, fino excedia.> 
Uloslimstes dela pofsibilidad.1 afs1 determino 
¡dar alas prenfas un trabajo cuyas ideas te- 

mia, cuyas execuciones dudava: porque atre- 

wiendome aimaginarle parecio mas que dif 

cil confeguirlezpor no aver en Efpaña cario- | 

fidad particalar,que me advirtie/Je ni hafa, 

¡aora aficion fuperior,que me alentafje an 
duramente fe balla quien pretenda faber co- 

| as de otro mundo, Pero el mandato de V.E. 
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animo tanto micobardia,que venciola obe” 
diencia los rezselos del efiudio ,frendo Epito- 
me de mayor obra , la que. avia de fer. breve 
catalogo de libros. l acabando en pocos dis lo 
bofque jadoen muchos años;que tales alientos 
imfinye en el criadoyel ¿gufodel feñor, a quien 
con afecto firve.Yaes de V.E.eftedibuxo;fe- 
lizmente trabajado,en tanto que,con menos 
imperfectas noticias, fe dilata.a mayor cono- 
cimiento.de los; Autores,divifion de las mate- 
rias»y cenfura delos libros .. Sirvafe V.E.de|| 
permitirle proteccion, perdonar loque fe ha| 
dilatadoypues no ay linca, quenoaya: cofado | 
la letura de muchas:i fila obraporelpatro- || 
cinto. fe haze de los Guzmanes:, merezca 
quien la efcrive ferde los criados de V.E. cu. 
yaperfona guarde Dios. | 


DeWExcriado, 


El Ljc.Antonio, 
de Leon: 
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PROLOGO. 


CiALE A luz efte breve Epitome,como 
% primicia de mis largos eftudios ,ifuma 
5 de mayor Biblioteca ,que luperior man- 


| dato anticipo ala eftampa. Surecomendació 
lleva enla novedad de la materia,pues de la q 
lapenas parece fe hallara cortonumero de li. 


brosyaflegura la verdadera noticia de tantos;1 
abre puerta a otras obras,(i de menos eftudio, 
de mayor importancia ,enque pretendo paf- 
lar a elte lo mas leleto , lo mas oculto de las 
materias del Nuevo-Mundo (que oy llaman 
conimpropio nombre America,1 yo Iberica, 
por las razones, que en otro lugar declarare 


largamente ) como lo dirán los titulos,en fus 
propios lugares: q en figlo de tanta erudicion, 


es neceflario para bulcar allumptos., de otra 
mano no ajados , hazer el eftudio ultramari- 
no, que buele la pluma aregiones tan rémo- 
ras, que ni minimo vaíallage reconozcan a 
los ingenios delta parte del Orbe, que con fe- 
lices partos le enriquecé de libros; doétas pin 
turas,a quien Íe deve la eftimacion mayor, ya 
por originales,ya por copias , que es forcofo 


lí hallen,quando al de los allumptos,por efto | 
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RIO L:96 0. 
repetidosyexcede el numero de los Elcripto-, 
res. Para lograr algunas obras,con menos có- | 
|petencia , que delta carecen las materias que | 
pocos profeflan, hize eleccion de las menos 
tratadas de ambas Indias,por adquirirlesypor| 
lo nuevo 1 peregrino,la eftimacion,que porlo 
doéto 1 erudito.no puedo aflegurarles. Loco 
mengando porlo mas olvidado ¡ abatido; que 
¡fon loslibros de Indias;engaño delte tiempo, 
en que los mas curiofos,finfaberio quefuce- 
|de en los modernos liglos, 1 en los Rzynos 
mas ricos € Importantes, que poílee eíta Co: 
rona,le delvelan enla inveffigacion de lo que | 
hizieron, 1 fabularon. los mas antiguos Grie- 
gos 1 Romanos;difpufe connuevo eftudio a- 
na copiofía Biblioteca en que fe hallan, fino || 
todos los Autores, que de las dos Indias han 
elcritoslos mas que mucha diligencia,inopo 
[co gafto pudo juntar. Dellos las vidas ica 
lidades, deduzidas de las luyas ,ide otras os 
bras”, con el eltudio,que pide la fegtura de 
todas .. Los titulos a la: letrasen: la: propia 
lengua, que fe elcrivieron , o feamatural o.ef- 
traña deltos Reynos: fu: cenfura, con guíto 
í es agena,con rezelo:(i mia; por exponer | 
en ellamai juyzio al de tantos: . [aunque 


de algunos pongo fumado loque contie- 
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3SPRotócGo. A 
¡nen snttan dilatado como'Focio ¿nitan uc -, 
cinto:como Fabian lultiniano , que verifi-] 
có la doétrina de Horacio, éfcureciendole la! 
brevedad,como el hallarlos todos es dificil, 1! 
no todoston aptos para fumados, Íigo en efto| 
[loque juzgo por masacomodado,para hazer | 
| ebnerrade util idulce,que el miímo Poetadi/ 
| ¡xo.Elta Biblioteca, fino a fu perfeccion, ha lle | 
| gado aeltado,que mas necelsita tiempo;para| 
| ¡talte de los confulos quadernos de la primera! 
¡notasque eftudio para aumentar el tamaño ,4| 
| en lusborradores tiene. En ellos le ocultára 
|hatta darle la ultima forma , Í quien pue-| 
de no me mandárayreduzir a 'efte Epitome| 
loque para una breve noticia fe requiere. Sa- | 
[le pues dividida efta nomenclátura, enqua- | 
¡tro Bibliotecas fubalternas, que fon las cla. | 
¡ves de todo lo que de las Endias fe puede ef. | 
¡erivir.Las dos primeras, Oriental i Occidé-| 
tal ,contienentas materias mas propias. Las| 
que le iguen,Nanrtica 1: Geografica,las ma-| 
terias remotas, fi bien tan neceflarias icon-| 
ducibles a la'iimteligencia de“ las propias)! 
que ton medios forcofos,para leercon cien | 
jara. y efcrivito con experiencia de las En-) 
aras. Otras dos Bibliotecas dexo-omitidas! 
encíte Epitomezuna mixta ,9'comun,de to.) 
Anal dd Duato ci ner Fiol encia Dl] 
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dos los Autares,que porincidencia,en obras : 
eltrañasiagenas delte intento,tratá algo que 
le pertenezca. Otra Biblioteca Real, de los li 
bros R eales,que fe hallan en las dos Secreta- 
rias del Supremo Confejo delas Indias ,q he 
|lcidotodos, con fermas dequinientos,11ran 
|pueltos con la curiofidad i roticia,que dellos 
miímos he facado,que no lera parte de menos! 
eftimacion quelasde mas. Dexanfelouno i 
lo otro , porque como efte Epitome es para 
|Juntar los libros que refiere, cltos hande ocu! 
| par.corto efpacio de copioía libreria , en quel 
¡le hallen los de todas materias ¡facultades,en | 

ellos feincluirá la Biblioteca mixta:ila Real 
| fe efcula,porno ferfus libros de los que pue- 
den ocuparotro lugar,que el que tienen. 

Eu efte Epitome,demas de los que van con 
nombre,titulo,e impreÍsion, que eltos pongo 
por. ciertos , € infalibles, fe hallarán tres efpe- 
| cies de Autores. La primera de algunos que 
Jeferivieron poco:pero como mi intento es , 
noe halle ninguno alegado,cuya obra o nom 
bre no le comprehenda ideclare,o por lo me- 
|nosla luz, que he alcangado, ha fido necefla- 
rio ponerlos todos. Len efta efpecie le imelu- 
yenlos Religiofos de la Compañia de letus, 
'cuyos doétos elcritos,como han iluítrado las 
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¡ciencias contratados, afsilas Provinias con 
¡brítorias,Lotrosque hanielcrito cartas mifsi- 
vas.de flusviages o milsiones,que como lon| 
| relaciones verdaderasjimeceflarias para los q| 
quieren laber o elcrivirde aquellas partes ,ife| 
hallan.citados:en no pocas,fuera defeéto nota 
ble, (1 nallandolos nombrados en. algunos li-| 
Y bros,fe bu/caranen efte ,1 faltará lu noticia, il 
Jalsireficrolosque he podido alcangar.. 10 | 
La fegunda efpecie esde Autores, cuyas o- | 
lbrasno hevifto,ni mencion particular,de lo q | 
|elcrivieron,mas de la generica, que bafta,pa- 
| rareduzirlosal tituloza que pueden tocar, re-| 
(mitiendo algunos a los que los nombran, 1 po 
Iniendo.otros.entre los dudofos , por parecer-| 
lo. Jl ds po de | 
La tercera:efpecie es,de los que folo he vif 
Jto las obras,o alcancado relacion. cierta de- 
Pllas 1 alsilas pongo,i los nombres en blanco: | 
| el quelos hallare los podraañadir;(i bien algu] 
|nos lferaimpofsible a fu diligencia,como lo hal 


| fido ala mia. 18 

| Lostitulosyque de los librosrefiero, fi fon| 

|breves,pongo en efte Epitome cali a la letra, 

|G largos, enparafrafe breve, todosreduzidos| 

Ja la lengua Caltellana, aunque con baítante] 

¿ mencion dela en que fe efcrivieron, 1/1 de hap! 
| 


| llan. | 
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llanimprellos omanuícritossi enlos que elto; 
[no fe con tl feduda. Algunos vanen dosi|' 
mástitulos,porque los llaman las materias, | 
eferivieron,por: las milmas infcripciónes del] 
lus libros otratados,quedi ellas no lo piden,] 
aunque pertenezca la obra a varios titulos, | 
folofe coloca enlos que principalméte muetf.|; 
tra;porquedé otrafuerte,fuera ape ei aun|, 
centuplicarsel Epitome. ] 

Paralos curiofoshe añedido.a cada Adéor | 
losGomentadores ¡Traduétores,que ha teni-| 
| do,en variosidiomas ; que ni ha fido la parte! 
de menos trabajo,ni la que menos eftimacion | 
¡merecespor circunftancia,en que hata oy no 
| heviíto,que ninguno le aya ocupados.no fien- 
¡do detan poca importancia, queno fe enfi- 
queztancon:ella diferentes lenguas.” 

Ni graduo por lugares los Eferitores, ni] 
trato.de alabarlos: los vivos fi fon conocidos 
cltoles bafta por alabancasfi no lo fon,feradu 

dolo! fumerecimiento y 1 afsien pocos exce- 
dodelo q pidela Dievadad dela obra. De los!¡ 
que fon Re ligriofos declaro:de que Orden, có] 
advertencia, que alos Padres de la Compa- 
Ala de lelus,de que ay muchos Autores en el- | | 
e Epitomesfolo pongo unaP.al principio, 1 
porque van diftribuydos por materiasylas.pre! 
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lcede el Catalogo po por r Alfabeto de los nom. ; 
bres con la. olidad: que ha permitido la 
cortedad de las planas.. I' porque las lenguas 
enque elcrivieron fon muchas,parecio. necel: 

aria la tabla dellas. :que le Íigue. | 
-— Afirmo,que para efta. obra,he pucfto elel e 
tudio polsiblezpero fin embargo conozcó, q 
|podranfaltar muchos Autores yalos'quelos| 


tuvieren,o lo fueren,pido que me lo adviertás|. 


launque lea defde lo mas remoto de las Indias; |* 
¡pues por Miniftro de fu Real Confejo, no. fe-| 
ra dificil:i (1 el avifo fuere con embjarme el li- 
bro,0, Autor, que faltare, dexo,a la eleccion 
¡del que fe moftrare tan oi: cortes,la re- 
¡compenía Si fuere el mifmo Autor, el que me 
Jadvirtiero que falta) i guítare de dar fu obra al 
la eftampa , prometola folicitud 1 diligencia 
¡con efeéto ifidelidad:fi me la comunicare co 
'prada,la retribucion;1 11 lolo el nombre 1 titu- 
lo ,conalgun (umario del allumpto, ponerle 
en MiB bl 1o0teca,con exprefla mencion de to. 
do,donde,ya que no fe imprima, quedará me- 
moria de que efcrivios1 miobra con la 
riqueza,que por los medios poí- 


bles le he folicitado.. 
(2. e 
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TABLA DE LOS 
, TITVLOS DESTE EPITOME. 
BIBLIOTECAORIENTAL.: 
Try Lulo primero. Viages ¿noticias prime 
BA. rasdelalndiapaginat. | 
 TitijViages fegundos defpues de def? || 
cubiertala India.7. 
Tu.iij.Hifiorsas dela India.14. 
(Tit. ¡uj.Mifsionesparalaconuerfion dela ' 
| Tndia.21. $3 | 
Tit.v.Coleltores de cartas mifsivas de la_> 0 
India.22. 
Tit.oj.Cartas de mifsiones de la India. 24. 
Tit.vij Hiforiasicartas delaChina.27. 
Tit.viy Cartas hiforiasyi relaciones del La 
Pon.31. | 
T'it.ix.Hiforias de la Perfra.40. 
Tit.x.Hifiorias de los T artaros, 42. 
|T it.xj Defenbrimientos de la India por cl 
| Septentrion.44. | 
¡Ta xy Hiforias de la Abafiai Etiopia.46 
Tit.xt Naufragios enla Indiai fus ma. 
ves.s0. 





Tit. 




















ro 


T t.xi ij. Autores naturales ipoliticos:de la 


] India sous 


|Tit.xo.Viages delosOládefos a la India.s 4) 


|Tit.xvj. Autores de cuyos efcritos ay duda.58| 
BIBLIOTECA OCCIDENTAL. 
Tit. ¡ Hspforias primeras delas Indias,iti-| 
| tulodellas.ór. a MAGUSBIRO. ya E 
¡T it. 4 Hifiorias generales delasIndias.68. | 
Titig.Hifiortas mas generales de las Ip-| 
4 dias.69, | ¿LINA 
| Li. 14 Hiforiasde Nueva Efpaña.73. | 
17 11.0.H1ftor1as del NuevoM exico.7 6. 
| ¡Tis Hifiorias dela F loridai fas Provin | 
LAST TA | | UN 
|T1.v4.Hiflorias delas Eslipinasi Molu-| 
DAD ROL | | 
¡Tit.viy Hiflorias del Peró.32. 
¡Tit ax. Hiforias del Reynode Chile.35. 
|T 14..Hiforias del Rio delaBlata:z7. | 
|Tit.xp. Hi /4-del Efirecho de Mavallanes.38| 
|T it.x4 Hiforias de S.Cruz, del Brafil.9 2.) 
T 1t.x14.Hifor.del Marañói Dorado:.9 5 y 
¡TZ 1t.x14. Hiforias del Nuevo Reynodes| 
11 Granada.96. / 
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Tits 
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Tit.xv.Hihorias de Cindades.97...* 
Tit.xvj. Hi/?.de vrages ¡NAVELACIONES:DO. 
Tutu. Hi/.de los Indios Occidetales. vol, 
Tit.xv1j. Autores,que han efcritoen leguas 
delas Indias. 104. 
Tit.xix.Antores,queefcrivende la conver- 
| frondelos Indios.114. 00 | 
¡Tit.ox Hif4.de Religrones iReligiofos.113. | 
5% 1t.xxj. Autores morales 3 politicos. de Las 
 Indias.115. vo. El 
Titucxij.Recopiladoresdeleyes delndias120. 
ÍN De sxcxcily, Hi//.devarones ¡fátos de Indias.125 
¡Tiro Libros defieffasiexequias. 126. 
Tu.xxv.HifB. naturales de las Indras.127. 
Tit.xxuj.Colectores delibros delndias.13 2. 
¡Tit.xxv1j. Autores de cayos eferitos ay dada 
BIBLIOTECA NAVTICÁ (034 
|T it. j Inventoresyy Efcritores deEsfera.137 
|Tit.ijccAutoresde Esfera inavegació.143. 
Tut.1ij. Autores de navegacion ,1 fas mate- 
rias. 44 el | 
BIBEIOTE GA! GEOGRAFICA. 
Tit. onic. Autores,q han efcrito de Geogra- 
E fa.1s3. ] EIN AN | 


EPA is AIN 0 rl SITAS Dt LIA AAA AE A 









4 A 


CATÁLOGO. 


[DE LOSAVTORES CO 
| mentadores, i Traduétores, que fe 
| contienen en cfte Epitome; con las 
lenguas,en que elcrivicron; i 
| diftincion de impreflos - 

O manuícritos. 


ÍLOS NVMEROS ARABIGOS 
feñalan las paginas del Epitome; i los Galte- 
llanos, las del Apendice; ilosquetienen / 

+ eftafeñal Y fon Autores capitales: Ñ Vo 





delas materias. 
| Abifeldea.167. | M.S| Arabig. 
| Abrahan Ortelio.177. | imp. Caftell. 
Adriano Mecio.148.173. imp. Latina. 
Adriano Romano.140.143.174...  imp.' Latina. 
Adriano Turnebo.163. ..: imp. Si Latina. 
Agatarquides.154. | imp.) Griega. 
Agatetemin.178.. 0 M. 8; Griega. 
Aguítin Cravaliz.70:84. | imp. | Italiana 
Aguftinde Avila Padilla.114. imp.| Caftell. 
Aguítin de Tordeíillas.28. | M. S¡ Caftell. 
Agultin de Zarate.84. imp. Calftell. 
WATéxandro Citalino.16 SN imp. Latina. | 
] Alexandro Gúanino.44.169. imp. Latina. y 
| Alexandro Magno.153. : imp.” Griega. 
o ALAS EA RR 











de 


EE o 


om mmo: 


Caratoco. 


Alexandro Picolomino. 141. 
Alexandro Váliñano.3 5.3 9. 
Aloifio de Cadamulto.6.6. 9. 

Alonío Buonachivoli.1 5 5% 
Alonfo Cervera.1 5.. 
Alonfo de Alboquerque. 17. 
Alonfo de Erzilai Ara 8 Sn 
Alonfode Efcalona.105:. 
Alonfo de Hojeda. 47 
Alonío de Máta.75.. 1 
Alonío de Molina. 107. , 
| Alonfo de Sandoyal.32.49-. 
|Alonío de Vlloa.16.62.84. 
| Alonfode la Anunciada.11 q 
Alonfo dela Veracruz.115. 
| Alonfo Fernandez.7ré col +! 
| Alonfo Ramos Gavilan.14/6.! 
| Alonío Remon.125. 
$ | Alonío Rengel.ro5.109.. 
Alonío Sanchez:8o.. | 
¿Alvar Gomez de Abaunca.121. 















+ —+— 


¡Amando Zierixeeñte.41.. 
“Kimaro Centeno.43. 

"| Ambrofio Conterino.6.40: 
-Americo Vefpufio.9.62.132: 
“Anaximandro Milefio. 1 37-153: 
“Andres Corsalo.4>7.. 

- Andres de Alcantarilla.149. 
"Andres de Caftro.108.. 

| Andres de Moguer.113.. 
¡Andres de Olmos.roz.107-108.. 
S Andres de Oviedo.48.. 


in , - RO: MA ER tt 2 TE BELGA y ME MAD Ad ds 





imp. Italiana 
imp. Italiana t 
imp. Hcaliana || 
imp. ¡Eraliana | 


M. S ¡Portug. | 


Alvaro Nuñez Cabegade Vaca. 77 1 y a 
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+ y Andres dePoga.143 00000000 imp. Caftel!. 
| Andres de Refende.rg.. coc imp.| Latina. 
| Andres de S.Martin.83. ToboindM.S| CaftelL 
eh AndresdelRio Riaño.146. ">< udmp.| Caltell. 
(P. > F| Andres Elcoto.32.37.160.-:: "0 imp.| Latina. 
+ | ¡Andres Garcia de Cefp.140. ds 184. : imp.| Caftell.. 
Andres Lariz Durango. 80. ' M. S| Caftell.. 
Andres Papio.156.viij + imp.| Latina. 
Andres Tevet.93.177. ol imp France: 
Andres Vefalio.53.. 22:00 20 imp.] Latina. 
'Andronico Cireftes.144. MP Griecgúl 
[Anibal Raymundo.r15r. o imp. Icaliana 
15. | Anfelmo Cantuarienterróh imp. | Latina .; 
Anfelmo Cela.172. 9197 imp. Latina.! 
+ | Antonino Augufto.1 67. 0 imp.| Latina. 
p Antonio Colaco.26.26. 37:49» 2 imp» 'Portug. | 
P Antonio de Almeyda.55. ' * Amp» ¡Portug. | 
JE Antoniode Avila.ros.. +... “o dimp.| Mexic. | 
IP. Antonio de Balingen.23. imp. | France. 
LF. | Antoniode ONE 19.410 20o1033V oladmp. | Portug. 
D.F. Antonio de Guevara.144. «imp. | Caftell. 
| + Antonio de Herrera.7z. 185. 51% 201 d1Ap. Caltell. 
PLic. Antonio de Leon. 98.116.119. 122.126. 
uo 134: 175-  imp.! Caftell. 
4D. LF Antonio de Mendoca.130% M.S; Caftell. 
Do. | Antonio de Morga.8r. > “imp. | Caftell.: 
$303: T | Antonio de Najera.149. 02c mp.| Caftcll. 
NE | Antoniode Remelalrt4:0 4” imp.| Caftell. 
¡Lic. | Antonio de Robles Cornejo. 1510 imp. | Caltell. 
|D. +" [Antonio de Saavedra.74.- 5 imp. | Caftell, 
JEz 4-4 [Antonio de S.Roman.20. imp. | Caftell. 
PF2vi 0) [Amtonio de S.Roman.125... 7 375 ] Caftelll 
Py 2.1 “Antonio de Vafconceios.36.: ' imp. Caftell. 
| AA 2 Anto- 

















Antonio del Caftillo.1-8.. 
¿Antonio del Rincon.105..: 
Antonio:de la Afcenfion.77;. 


Antonio Fertaro.23+, 
AntonioGoufa.21.. 
Antonio Galvan.1 5:81. | 
Antonio Maldonado.120%:. 

-| Antonio Miíaldo.142. | 
Antonio Parili Moreli. 1.504: 
| Antonio Pigafeta.88.. 
Antonio Pineto. 164.171. 


Antonio Poflevino. 9 
| Antonio Tenreyro:1 1» 
Antonio Tevet.176,. 


186.. 
Antonio Veronenfé.17x... 
Antonio Zeno.44.. 


'Arato Solenfe.138.. 
Arcangelo Madrigano.6.10.. 
Arias Brandon.2 5 

Arias de Villalobos.117.. 
Arias Sanchez.34. 

Arnaldo de Baíacio.ro5,. 
Arquelao.1 54.. 


Artemidoro.166. 





imp. 


- | Antonio de los Reyes. Au. | 


Antonio Pinto Pereyra. 17d 1 
Antonio Vazquez de Efpino(a.100. 1.16.. 


Aquiles Eftacio Aléxandrino.1 3 8. 


Arquimedes Siracufano.137+. 
Arriano Nicomedienfe.1,1535: 


Auberto Mirto Bruxelen(e. 17%. 


—GATAL 0 CO O 
Antonio de Villalobos.142, 


Latina.: 


«| Caftell. 
«| Latina: 
«| Italianaj 
«| Latina.) 
«| Griega.] 
«| Latina. 
-| Portug..] 
-| Caftell.f 
-Portug.P 
exi: i 
Griega. 
«| Griega.. 
«Griega. 
¿| Griega.) 
«Latina: | 








Italiana 


«| France. 
.| Porrug.. 
| Latina. 

«| Portug; | 
, France. 





Auguí. E 


CATALOGO. 


Augulto Cafiodoro Reynio.1 85. | imp.] Alema,. 


Autolico.1 37. DR 
Baltafar de Acofta.3:$: LH ob imp. Portug.: 


cmo Griega. 


| Baltalar de la Yult:79.. | M.S Caftell.. 
Baltalar Gago.25.33»." >. imp. Portug. 
Baltalar Hoftobimo.z20..:*.*: dos | | 
Barlaan Calabro.iiij.. 001000 000 M.S, Latina. 

A Barfachel Encifo.s9. ..evi.oroloM obren gh! 

| Bartolome Crecencio.149: -Amp.| Italiana 

. + | Bartolome de las Calas.62:69. ] imp.! Caftell. 
| Bartolome Dionifiode Fano.44. imp.' Icaliana 
Bartolome.Efcomburgio.ix. ¿e imp. Latina. 

- | Bartolome Facio.2. soraclo imp. Latina. 
Bartolome Garcia de Nodal.91.:-: imp: Caftell, 


imp. Portug. 


| Bartolome Guerrero.94. o. L9b Limpi 
Bartolome Leonardo de Argenfola.82. imp.| Caltell. 





Bartolome Mercator.140. imp.] Latina. 
Bartolome Quequermano.179. imp.| Latina. 
| Bartolome Valentin de la Hera,143: | imp. Caftell. 
Balanerio. N..... A TE imp», France. 
1: | Beato Renano Seleftadienfe, 16,3. imp. Latina. | 
¡| Benedito Aria Montano4áj. 1 o mp.| Latina. 
¡|Benediéto Budonio.171 22:00 o imp»! Ítaliana' 
¡| Benito Caldera.8.. 21:00: imp.| Caftell. | 
¡Benito de Goes.14. 0. “ouio MES; Portuy. 
¡| Benito Fernandez.108; Hen Miftec. 
Benjamin Tudelenfe.13.:j. imp. | Hebrea 
Bernabe Briflonio.41, imp. Latina. 
Bernal Diaz del Caftillo.75. M. 5, Caftell. 


Bernardino de Arevalo.66. 


Pl MEL e E AA AA E 
ARA 3 Ber-| 


























| | CATIA L:0/G/00 5 ] 
Bernardino de Eflcalante.2800 00:00 imp:¡ Caftell. 4 
20 PBernardino de Guzman.91..  .0¿3.0 Mimmp. Caftell. 
F. — T|Bernardinode Lugo.rro.. imp. |Mofca. 
FE. ¡Bernardino de Sahaguiiror. 106.112. M.S|Mexic. 
¡Bernardo Bert.viij.. imp. Latina. 
Bach... | Bernardo de Balbuena. 97 7 imp. ¡Caftell.4 
D..: | Bernardo de Vargas.67. 11801 Eh ¡sb islimpl ¡ Caftell 4 
2304 | Bernardo de la Vega.97.24-70.03850 1 AE Caitell. 
¡Bernardo Fanz.57.90..0000midodo E ae imp.! 'Flamé. 
| Berñardo Fermerio.X..  «(iosdsiaO ae imp-; «| Latina. p 
: | Bernardo Mulero.179+. 23.100 Ts mp. Alema. p 
'Doét«.>'| Bernardo Paludano:s 5.0003) 20 0 impo] Latina. 
| Bileboldo Seneloi147.0 0100 +2 3b omo imp. Latina: 
¡20 Bilibaldo Pirqueimbhero.rgtro o imp. Latina. 
sn Bilibaldo Strobeo Silefio: des 5% bai mp. Latina. | 
Pi 1 Blas Valera. 103: moldMS| Caftell. f: 
10002 Bonaventura Valcanió.z. DEE D co lcimp.| Latina. | 
Dott: plireda de Ae dd ono co cdmp| Caftellóp 
OIL Camito ¿elias sd 09 V amolo+it Latina. : 
hd [Campano.N..... Pest Y 0000 mp ltalianaP 
Eo. - |Capuano. N.....139. (56 on imp. | Latina. P 
¿or El Garlos Clofio:1al 52 52 53 qu 19.0 imp. Latina. | 
a CárlosLangio.166. + AO Latina. 
EP. Carlos Malapercio, 1450. ol L Cu PL atina. || 
Caterino Zeno.40. pEGOL) Sd imp.¡ Italiana) 
¡Cayo lulio Higino. 139201.33 | imp.| Latina. 
Ti ¡Cayo lulio Soli Io, 166.1X. + Jmp+| Latina. 
¡Cayo Plinio. Segundo. 160. ix 7 1mp+| Latina. 
pe ¡Ceporino. 1.30. mI ho | | imp. Latina. | 
Dean. Cervantes. EN eel VITA 20 DIMBREMES. CalteM. 
| | GP 
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Claudio Tobalducio.142. 
Gleomédes.137. : 
Gointois.N..... 99. 
Compania de Iefus.2 5. 
Concilio Limenfe.1 16. 


Concilio Mexicano.1 vd ¡bo do. 

| Conde del Baíto,8 6. MOTIMIDTA O 
Conrado Heresbaquio.155+.:' 

Y Cornelio de AR dal 

| Cornelio de Vena.5.6..: 

| Cornelio Nepote,1 es 


Cornelio Nicolao.$6.. 


+ Cornelio Valerio.140. od obon 
22 | Cornelio Vitelio.161+.0 .07> 

fis Cornelio Vvitflict.184.0 5.50 

| Colme de Torres.24. pan ) 
| Cofme Indopleutes:19+: 


Criftiano Adricomio. Le 
Criftoval Befoldo.71. 


Criftoval Clavio Bambergenfes ¡4o. 
Criftoyal Colon.61.144%.: 


| 


Criftoval de Acofta.25.: 
Criftoval de Acofta.53. 
Criltoval de Arcos.10. 
Criftoval de las Cafas.166, 


'Griftoval Huniquio.179. 


Griftoval Longolio.1 6 q 
Criftoval Rofembulco.3 


ca. 


“Ga. ¡AL 'D G O. 


Celar Fedéricosi2s 0011 01 
“Cipriano Eucovio.ij* 
Claudio de Abevila.95. 
Claudio Prolomeo.1 56.viij. 

Claudio Salmacio.16 5.166. 





imp. Traliana 
¿Ep 
y. mp. 


imp. 
imp. France: . 


| mp. | 
Amp: | Latina. ] 
imp. Caftel!.! 
«Amp. | Latina. | 
Amp. | Latina. | 
imp. Flame. | 


imp. | Latina. 

«imp. Latina. | 
: al 

| 3 


imp. 


e o 


A Ea 


ás Y q3 y E * 
A y EN 


Pt E 

' 

Latina. 

lErance. d 
Griega, 

Latiad 


It. aliana¡ 
Griega. | 


imp. 
imp. 
imp. 













imp | | Portuy.. ! 


Latina. 4 


imp. Latina. | 
imp. ¡Flame. 


Latina. | 


imp. Portug. 


Latina. | 


imp. Latina. 
, | Caltell.| 
| Portús. 


Caftell.] 


imp. 
imp. 
pe E 
imp. 
imp. Ae: 
imp. Latina. 


imp. . Latina. 
Cria 
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CATALOGO, 
| A 
Do*. |Criftoval Suarez de Figueroa. 26.86. imp. CaftelL. 
== | Ctelias Gnidio.156. Me 
Cuyure.N....- 60) 001 


-D» 


| Griega. |: 
. | Erance.. 





-] Portuy. 
«| Latina..k 
«í Latina:.E 
«| Latina..k 


| Griega: : 


"Daniel Celario,163.. 
David Herlicio.179..- 
David Hofquelio.169.X... - 
Dicearco.1.56.viij.. 








Bach. | Diego Cano Gutierrez. 126 -| Caftell. ]) 
Lic. T|Diegode Aguiar.182. | Caftell. F 
F. — T|Diegode Carranga.1o8.. «| Chont. P 
Doct..t. Diego de Cifneros.97.. | Caftell. 4 
Y |Diegode Coyto.16.. «¡ Portug. || 

$ ¡Diego de Enzinas. 120. dd Ap» | Caftell. | 

-- |Diegode Godoy.75::'*. Lo o mp.| Caftell.]| 

'D..  |Diegode Herrera.So.. q 0.1] Caltell. P 
P. * -  [Diegode Pantoja.29.. Y imp.| Caftell.f 
E. Diegodes. Erancifco.38.. | imp. | Caítell. [| 
'D.. *|Diegode Sanriftevan Oforio, $5. imp.| Caltell. pp 
pl Diego de Teves.18,. imp.| Latina. [| 
y Diegode Toro.83... 0.0 * imp.] Caltel1.F 
Pe Diego de Torres.109.112. >)" imp.| Quich. | 
Diego de Truxillo.83.: M.S| Caftell.p 
D. Diego de Villegas.86.! imp. | Caftell.] 
Lic, Diego de Zorrilla.12.1. M.S| Caftell.]. 
Diego de la Tobilla.69,. M.S|Ca'tell.] 
JF.. - [DiegoDuran.ror. “MS |Caftell. A 
, t Diego Fernandez Palentino. SA. imp. | Caftell.]. 
Doa.+ Diego Garcia de Palacios.146.. 'imp.| Caftel.f 
Pri SEN Diego Gongalez Holguin.10).112. imp. Quich: | 

¿ci e ARAS is 


Die-1 


AÑ 














JE 



















CATALOGO. | 
. Diego Muñoz Camargo.97.. -M. Sy Caftell. 
Diego Ramirez.91. .- M.S|Caftell.; 
- fDionifio Afro.1 54. imp.| Griega: 
¿20052 | Dionifio Alexandrino.r56.viij. imp:.| Griega. 
| Dionifio Bifancio: 172. Griega. 
Dot. |Dionifiode Ribera Florez.176.. imp.| Caftell. 
'E.. 1 |Domingode'S.Fomas.ro9. imp.| Quich.. 
Domingode Vico.ror.104.'' le: Cachi. 
E... ' [DomingoGoncalez.33. | imp.| Caftell. 
1 Dominico Mario Nigro.174.: imp.| Latina. 
| Duarte Barboía. 52. | M. S | Portug. 
¡P. Duarte de Sande.27.39. imp.|Portug.. 
L.. Duarte de Silya.33. imp.|Portug.. 
| Duarte Fernandez.21. a 
|Lic. Duarte Fernandez.28... imp.| Caftell. 
Duarte Lopez.12.. - | Portug.. 
| E 
Egidio Albertino.y. imp.| Alema. | 
¡Egidio Everardo.13 1: imp. | Latina. 
. [Elias Vineto Santon:139: imp.] Latina. ] 
Etio Antonio de Nebrixa.1£o.. imp.| Latina. ] 
Eneas Silvio.17z, imp. | Latina. 
Enrique Garcés.8.. imp. | Caftell:] 
Erafmo Micael Leto.r46. imp: | Latina. 
Erafmo Ofuvaldo Serequenfufio.r40- imp:| Latina. | 
Erafmo Roterodamo.163.. imp. | Latina. | 
Ereltacio.r56.viij. imp. | Griega.] 
Ericio Puteano.162, imp.| Latina. | 
Efnelio.N:.... 140. imp.| Latina.. 
Eftanislao Varsquivicio.48.- h 
Eftefano.160. imp.- Gri 
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ata a said pe 
AfElbéfano Aquéo.rfa o gueraro zoru MA mp. Latina. : 
1 ittao de Higen.s6.  .1exocims Ao; Flaméc. 
men ¡Eltévan de Paternina. Daz dos 1 mp. | Caftell.: 
1 Y | Eftrabon Gnofidyrs 5. vije ios ¡mp.|Griega. 
13 | Eltraton Amaleno.160.* 1 l omlino¡ CUA Griega 
O | lrico..... 167. 1X. ENS imp.| Latina. 
doi) [Everardo Digueyo.126. 00. coo imp.| Latina. 
Dodt. ' Eugenio de Salazar.n16.:.00%, 2000 MS | Latina. 
di 110 ¡Eugenio Petrelo Vengra 130. Dos araimap.] Latina. 
0, Entocio Atcalonifa13 744 oi Movida Griega. 
q Rcdonbó Bonaventura.t 45. 11 imp+] Latina. 
AUD: | Eederico Delfino.151. 26.500 imp. Latina. 
d.oumo Td | Federico Moreligg. 115.5 imp. | Latina. 
Po. Felipe Cluverio.143-185. imp.|Larina. 
p Lic. | Felipe de Pamanes.98. | “M.S¡Caftell. 
PE, ¡Felipe Diaz.106. : imp. Calftell. 
A Y. Felipe Galeo.169. 178. | | 1 imp. Latina. 
.J [Felipe Melantton.139. E Latina. 
| Felipe Pigafeta.185. imp. Italiana 
Ad Eelix Alcoromhegió: A: imp. Latina. 
1 1 Felix Monaco.ij. imp. | Latina. 
o | Fernan Lopez de Citiredl 15% imp. Portug. 
nl Fi Fernan Mendez Pioto.1 1: «Imp. Portug, 
| Dot Fernandez de Cordova.13r: ; 
p | Fernando Alvarez de Toledo.87..- 'M.S| Caftell. 
D Fernando Colon. 62. | imp. Caftell, 


| ¡ FFernando de Alarcon.76. dl M.'S Caltell. 
Roa ¡Fernando de Cepedadriósrnopaa Y oclainMlS Caítell. 
| Bio Fernando de Ludeña. 86. oh imp. Caftell. 


A 





he ) A Fernando ( ZOrbeS.73-74.755 imp.| Caftell. 


Fer- 











A DÁ 















| GATA Lo0GoY | 
Es +24 Férmando de Valverde.1z6. 02005 imáp. CafeÑ P 
Lic. * | Fermando de Zurita.t16. 0000002002 imp.l Lacina.!] 
20154 Eerñando de la Torre.81.* Foo MES] Caftelkl 
| Fernando de los Rios Coronel. 81. o Imp. CaltelL E 
Pp. | Fernando Guerrero.26:37: 010% imp. [Portug. |. 


¿Caftell.] 

Latina: 
"Latina. 
Latina, 
Latina. 
Latina: 
Portug: 
¡Italiana 
Latina? 
Latina. 
Inglefa. 
ho: tug. 

Italiana| 


Dot. ) Fernando Murillo dela Cerda.rog. >: MES 
215041 Fernando Nunez Pinciáno. 159. 1630" Amp. 
“Férreto.147.. PE MADLE 2 DAD: 
¡Firmino:N.170 4895020 SO DALIO A O MAA" 
¡Focio.156.. AREAS OO 
Púftunio Afaytato,r491 1 PSESOL) 001. imp. 
Bráticilco Alyarez qee ALS PA imp. 
Prirticilco-Avancio29? ORMMEDIn imp. 
== | Francifco Barocio. 176. EOI O 
nfcico Denflofagrt0r 30 19401 09 imp. 
'Ftancilco Brétefo: 89. Ey 09 imp. 
'Francilco Cabral. 34 Mp. 

|Francifco.Coretonio.23. imp, 
Francilco Coronel.82. imp. 
Francifco Crefpo:39. * imp. | 
¡Frarmciíco de Alvarado:108:- + % 9 Emp. 





F | Franciíco de Andrade.11.18.. imp. | Pórtug. 
Franciíco de Beleforeft.ix. imp: | France. 


a 
a a 5 
Y 


Francifco de Cepeda.rog - Imp, Dos 
Francifco de Contreras.19.. '> - imp. | Caltell. 


Pranciíco de Hérrera Maldonado: Y + 1HAp. Caftell, ! 














1D Francilcode Herrera:81. sg , E 
E. 'Erancifco de Montilla.8o. 19 020 MINES|CareH! 
E, | Francifco de Medrano.96.110. ? Mofca. 
(Do Franciícode Riquebourg- “ericaule. 28. imp.| France. 

| y Erancifco de Sagita Cremonés. 14. Latina: P 
1D: Francifto de FoledB! RA dar yy Si : Caftell. 
And Eranc cifco de Toral. cas ri jibda imp. P opola. 
NOTA Eran. 

















CarTALoGo. 
YE...  JErancilcode Vitoria:66. 
Dot. | Francifcode Villalobos, 161, 
| Eranciíto de Vlloa.75.: 
*, Franciíco de Xerez.82.83» 
| Erancilco Dominguez.176. 
| Franciíco Draque.57:89.99.yij. 
1D... | Eranciíco Enriquez.28, 
| | Erancifco Falero.143. 
Lic.D. | Francilco Fernandez de Cordova.92. 
| Franciíco Gomez.114. 
RF] Francifco Gonzaga.114. 
[Doér.  |Franciíco Hernandez.117. 
1] Francifco Hildanfeno.180. 
.. +) Erancifcoluntino.39. 
ad Francifco Lopez de Gomara.7o, 








má 


VE, Francifco Maclinienf=.175. 

Ñ |Erancifco Maurolico.141.vij. 
Franciíco Malario.163. 
Francifco Mercado. 36€. 
Francilco Muñoz.11 5. 
Francifco Pafio.29. 
EFrancifco Pipino.4. 
Franciíco Pirardo de Laval.14. 
Francilco Roz.19. 


-rrÍ- OM 


Francifco Serdonati.19. 
'¡Erancifco Soler.éo 
Francilco Tamara. $4. 
| Erancifco Titelmano.47. : 
+] Francilco Vaz Dalmada.s 1... 
¿| Franciíco Vazquez Coronado.76.: 
D. "Franciíco Velazquez Minaya. 142. 


o 


lacr ar” a > 
e. 6 2 e 





que - 


y mp: 


lFranciíco Loubayíinde la Marca-$t. 
 M.S 


| Francifco Sanchez Brocenfe.141.160. 
-Amp+| Italiana 








imp.¡Latina. 
imp.i Latina. 
M. S' Calftell. 
imp-! Calftell. 
M. Si Caftell. 
M.S ¡Ingleía, 

4 Portug. 
imp. | Caftell. 
-M.S ¡Caftell. 
M.S!Calftell. 
imp. |Latina. 
M.S | Latina. 
imp Latina. 
h Latina. 
Caltell. 
Caftell. 
Latina. 
Latina. 
Latina: 
Italiana 
Caltel11. 
Icaliana 
Latina. 
imp.| France. 
M. S| Portusg. 
imp.!| Latina. 


imp. 
Imp. 
imp. 
1mp.. 
imp. 
Imp. 


imp. 
imp: 





DE E] 


imp. Calftell. 
imp. Latina. 
imp. Portug, 
M.S Calftell. 
imp. Caltell, 

Fran 


ed 


O 


AS 


E. 


Francileó Vicente Tornamira, 142. 


t Francilco Xavier.24.27.31. 


¡EF rancilco Ximenez.106.12 5» 
Francifco Zaneto.2 Ager 
Frobenio. N...... e | 

Fumo. N. . 


E 


- T|Gabrielde S.Antonio.z1.. 


Gabriel Gomez de Eltumiane.1 8 


| Gabriel Lafo de la Vega. 74 


¡Gabriel Rebelo.8 1. 
Galeoto de Prato. 132. 
GarciLafo. de la Vega. a dd Sd 


103 


[Garci Sanchez de Figueroa.13 si 


Garcia de Cisneros.106. 


Garcia de Efcalante de Alvarado.3o: 


"| Garcia de Orta. 52. 


Garcia Garces.39.. 
Gafpar Balbo.r4.. 
Esafpar Bahuino. 1 7o:. 
¿Gafpar Barreyros.175. 


| Gaípar Barseo.24.. 


Gafpar Borléo.90.133.1 83 $5. 
Gafpar Celio.i¡j, | 

¿Gafpar Coello. 35, 

'Gafpar de Efcalona.1 17. 


| Gafpar de S.Bernardino. 12% 


'Gafpar de Villagra,77. 
1 Gafpar de Villela.2.4.3 3,. 


> Salpar de, la, Cruz. 127 


Amp. 
imp. 
imp 
imp. 
py] 


Caltell. H 
Caftell. | 


+ | Caftell. | 


'»| Latina. 


imp.] Caftell.| 


«| Mexic: 


Calftell.. 


z Portug. : 

. | Caftell.. 
imp-| Italiana: 
imp. | Latina... 

- | Latina. 


Fraliami. 


. Latina. 
. | Latima.. 


. | Portugs. 


imp. 


Caftell.. 


Portug.. 


imp. | Portug, | 


Cit 






























CATALOGO» 
E, ¡Gafpar Dominico. 58. 
| Gafpar Ferreyra Reyman.149. 
+|Gemma Frifio.70.172.177. 
[Georgio Amirucio.170. 
A Georgio Bitaymero.170.x. 
Y Georgio Bruno.16. 
Georgio Colimicio.162. 
Georgio de Reyquersdorf.174. 
Georgio Eftampelio.180. 
Georgio loaquimo Retico.r70.X. 
| Georgio Spilbergio.; 5- 
| Georgio Teltandro.vj. 
| Georgio Vala Placentino.138.154» 
| Georgio Vvinvot.46. 
] Gerardo Bergenfe.13r. 
Gerardo de lode.176. 
Gerardo de Veer.45. 
: T] Gerardo Mercator. 1 58.180. 
| Gerbelio Aleman.». | 
Geronimo Bengono.7o: 
Geronimo Borro.1 51. 
| Geronimo Cantareno.179- 
) Geronimo Cardano. 53. 
Y | Geronimo Cortereal.13. yo mni 
Geronimo de Aganduru Moriz.1 19. 
| Geronimo de Bivar.85. AS 
T | Geronimo de Chaves.142. 
EF, Geronimo de Mendieta.114: 
| Geronimo de Prado.r35. 
Geronimo de S.Eltevan.9. : 
' | Getonimo Gemuleo.155.: 
¡| Geronimo Girava.173. 










M.S| Flam. 


M.StIngleía. 


MS Caftell., 


Dot. T | Geronimo Gomez de Huerta.164. 





imp. | Portug. | 
imp. | Latina. 
imp. | Griega. 
imp.| Latina. 
imp.| Latina. 
imp.| Latina. 
imp. | Latina. 
imp.| Latina . 
imp.|/ Latina. 





imp. | Alema.' 
imp. Latina .' 









imp. | Latina .. 
imp. | Latina. 
imp.¡ Alema.' 
imp.| Latina.! 
imp. | Griega.. 
imp. | Italiana 
Imp. | Italiana 
imp.| Latina.. 
imp.| Latina . 
imp.| Portug. 
M.S| Caftell. 
M.S Caltell.: 
imp. | Caítell.; 


cf Italiana! 


imp,, Latina. 


imp: Calftell. 
imp.1 Caftell. 
_Gero- 





CATALOGO. 


1 rr, 


¡Geronimo Gracian.22. | Ámp. Caltell. 
rs Larios.109. imp. Mame. | 
y Geronimo Megefero.iiij.y. | imp. lAlema.: 
| Geronimo O(orio.17. - Imp+| Latina. ' 

¡Geronimo Oforio de Solorzano. 96. M.S|Caftell.. 
Geronimo Querubin.48. Latina. : 
Geronimo.Roman.30:44. 49.101. imp. | Caftell.: 
Geronimo Ruiz.z6..-. imp. | Portug. : 
Geronimo Ruíceli.1 58. “imp: | Italiana 
Geronimo Verrucio.160. 163. imp. | Latina. 
¡Geronimo Xavier.42. M.S|Perfian.' 
- | Geronimo Zurita.167. imp. Eatina..: 
. | Gines de Rocamora i Torrano.140. 142... imp.. Caftell. 
¿| Godofredo Torino.167. - imp.] Latina. 
Gomez de Santiftevan.s. imp: | Portug. 
Gomez Yañez de Zurára.1 $31 M:S| Portug. 


Gongalo de las Cafas.130.. . imp. | Caftell.: 
Gongalo Fernandez de Oviedo..69.92% 3 | 

95-99-12. y imp.| Caftell., 
'Gongalo Fernandez. 3 3... imp. | Portug.: 


| Gongalo Ximenez de Quefada.96. M.S: 


Caftell.:| 
Gerardo Artus Dantilcano.46.55.56.56.. ) 





Latina. 


56.56.56. 91.181,90 | 1mp- ] 
Grajales el del | ñ ésa: 1104 Caftell, 
Gregorio Ciprio.151.. | 11 Griegas. 
-| Gregorio Garcia.r01.I1 103001 00 imp. | C aftell. , 
Gregorio Trifernate.155. 000700 imp.| Latina] 


Gualtero Ludovico.168.179:. imp.. 
Gualtero Raleg.96.vij. 4... imp 
Guarino Veronente.155. ¿1mpo, 
| Guido Gualtero.z 6.. imp. 
Guido Pancitolo.53.71.1 go. imp. 
Guillelmo..... MO... ..33. Imp. 


Latina. 
Ingle(a. 
Latina.. 
Italiana 
Latina.. 
Portug. | 
Las Al, 














Crratoco. 


Guillelmo Bourne.146. imp. Inglefa. 

| Guillelmo Budeo.16r. imp. Latina. 

| Guillelmo Huifmano.23. imp. Latút 

| Guillelmo Poftelino.176. imp.¡Latina. 

= | Guillelmo Poftelo.177.vij. | imp. "Latina. 

“| Guillelmo Ruisbroquio.t 3.44. M.S!Latina.. 
| Guillelmo Soono Vantesdeno.159. imp.|Latina.' 
Y | Guillelmo Xilandro.156.160.168. imp.| Latina. 

Guillen de Caftro.36. imp.|Caltell. 
Gutierre Velazquez Altamirano.117. M.S|Latina. 


Es, 


Hanon.43. M.S]| Icaliana 
Hanon Cartagines.r. | M.S|Punica. 
Hayton Armenio.42. M.S| Armen. 
Hecateo Milefio.153. Griega. 
HelmeRN. ... 43. | imp. | Latina. 
Henrico Eftefano.viij. imp. | Latina. 
* | Hentico Georgio Henisquio.138.169. Imp.| Latina. 
JHenrico Glareano.141.155.172. imp. | Latina. 

- | Henrico lorico.169. imp.| Latina. 
+ | Henrico Martinez.102. -—Tmp.] Caíftell. 
'¡Henrico Pedro.175. 2. imp.] Latina. 
Henrico Salmut. 53. E imp.| Latina. 
Henrique Lanceloto.41. imp.]| Latina. 
Henrique Lauren.183. imp.| Alema. 
Hermanno Fabronio Mofer nano.xij.  ¡imp.| Alema. 
Hermanno Y vitequindo.142. imp.| Latina. 
«+ | Hermolao Barbaro.159.161- imp.| Latina. 
2 | Herodoto.156. -—Imp.| Griega, 

| Hóomeron.59. | 












: Honorio Augultudunenfe. 168. imp.” Latina. 
nn —_ a a y Hd] 














CATALOGO. 
Horacio Turlelino.24.32. 
Hues.No. =». 173» 

'Hugon Fanolio.178.. 

Hugon Grocio.57:1 51. 
Hulderico Schimidel.72. 
Humphr.Lluid.183. 





; 


el A Lacintode Herrera.86. 


lacinto Orfanel.33. 

4 lacobo Angelo.157. 
¡lacobo Ceporino.viij.- 

4 lacobo Crafero.ix. 

| lacobo Crinio.170. 

+ pLacobo Dalecampi.163.- 
| lacobo de Mayre.57.90. 
| lacobo de Migrode.72. 


+ ¡Lacobo de o 146. 


Lacobo Fabro Srapulenfa 88.1 39. 
¡Hacobo Galtal Premontefe.158. 
lacobo Miliquio.162. 

lacobo Morqueto Ó AOR 7% 
1 Placobo Navarco.52. 

'HIocobo Necio. 56+' 

| Tacobo Queynet.176.X- 

llacobo Severcio.184+- 
Jlacobo Sieglero.162. 

Llacome Gabriel.141. 

»Iacome Gongalez.3 5. 
*Tambolo Mercader.3. 

lalon de Nores.142. 

Iaques Cartier.79. 


rr 


AA 


A e 





comp. | Latina.” 


-imp.| Latina, | 


Imp. | France. 


Mp. Latina. 


— ro —_ nn 





imp.yLatina, ; 


imp. Larina. 
imp.| Latina. | 
imp.| Latina. ' 
imp. | Latina. | 





imp.' Caftell. | 
M.S Caftell. | 
imp. Latina. | 
imp. Latina. 


imp. Latina. | 
imp. Latina. 
| Flaméc. 


imp. ¡ Latina. 
imp. | France. 
imp. Latina. | 


M.Si¡France: 
imp. | Latina. 

y Flame. | 
imp. Latina. | 
imp. Latina. | 
| imp. Latina. 
imp. lIcalidha] 
imp. Portug.| 
imp. Griega. 
imp- eráites 
imp. France. ! 


Lay-| 











¡Tay me Blanco. 2557 pr0rílo 
¡Eayme Rebullofa.182. 
¡loaquin Forcio.140.vij..' 









Eaco Giftelio. 6. 4 
lodoco Hondio.179. 180. 
lodocoRique.83. 
lorje de Lemos. 18" 

Torje Draudio.166.1x.0' 


+ lofafar Barbaro.40. 
"Mofefde Acofta.103.113.527.WJe 


lofe£fde Horologi.93.. 


Mofefde lunco.86.. 


HofefTndio.9.j. 


JHofefRococcio.14z.. 


Tofefo Betufto.3 1. 


Xofefo Moleto.1 57. 
Haac Cafaubono.156,:' 0 
Hidoro Hifpalenfe.138.: 


Jluan Acronio.141. 


Tuan Alvarez Maldodilo.ss 9 5. 


y uan Andrea.155. 


luan Antonio Barucio. 173, PN 
uan Antonio Magino. 15.8.1x.. 
uan Arias de oro. 150. 
Euan Augur Tranímierens:40+ 
Iuan Baprifta.106.107.115. 
¡uan Baprifta de Glano.22. 
¡uan Bapriíta de Lagunas.108. 
de Baptifta de Po: AL-TOLS 
¿uan B a PUE OESiA: 1750 





| ip Caftelli 
¿HBp) Latina. 
o Vadiano. E537 bae 169% 79) 


de imp. Flaméc: 


osal 0 ij Lar ind. 


nie Caftell. 
| od Iraliana 


¿dal imp. Tcaliana] 


Fofefo lufto Eraliólion ta 05 | | | 


Locoimpp Latina. 
1 odommp+] Latina. 


| M. S' Calftell. 
Amp. 


¡1mp. 
| Mi Si Caftell. 
imp. Mexic. 


MES Cal 
imp. Latinas 
imp» Latina. 
M. S| Latina. 


imp. Portug. 


Italiana | 


Pia 


imp. Latina. 
imp. France. | 


Hna: Latina. 
Latina. 


Latina. 
Latina. 
Latina, 


imp. 








imp. | France. 
Lp! Taralca 


Ln M¿S; Caftell 


pap Latina. 


A 


luan 


vcd ¿a OI MR o ; 
á III A E TN 














Caritoco y 
2 Tuan Bapeilta Gramajo: 19. 29% ob jmpl Latina. | 
1 Tuan Baptifta Labaña.1$.50. m7 + ob imp. | Portug. 
| Taam Baptifta Montano.34.1 1.07 imp. | Portug.! 
| JuanBaptilta Perufco.20.v. 11.051) 0 o imp: Iraliana! 
o IganBaptifta Ramulio. La zaiió.E. | 
9.9.9.10.10.1I.T2. 16. 40-40.40.40. 4 
43.44-44-45-45:47:47-52:68-69.74-74. 
PANAS AS UA Pepe | 
A 89.95-99.132.174. 711.0 vÍ ¿imp.| Italiana 
¿| Tuan Baptifta Srela.62. 925 H sbimp.| Latina. | 

N luar Berenhero.1 57. 221351 obimps] Latina. | 

4] luan Bermudez.48. 16.509 5901 9h impl] Bortug] 

'| luar Bohemo Aubano. si4r.c iv: 50:21 bimp.] Latina. 

P | fuan Botero Benefe.181.xjxij00 00014 2 ¿mp | Italiana 

4] luan Broncorcio.157. .»01.26006 4 9h imp] Latina: 
cp uan Bufemequer. 173.0: 291 49 imp. | Latina. 
2H Tuan Buséo.20. de.siexs MU sb sul] 1H 
Tuan Gábrah34+.11.01 2 .oviad sh implfPortug.| 

clas IT luar Camen.177.vij. .¿ imp.] Alema. 
| Juan Camertes.166. das 1 himp. | Latina. | 

| luan Ceapata de Sandovabtr6. imp: | Latina. | 

luan Caro.130. co imp: 

Juan Caftellanos.70. Lit.oiodorose 2 4mpi | Caltell. 

'| Juan Cefareo Iuliacenfe.161. sus M.2 2 npe] Latina 
Juan Cevicos. 115. 21c.sv!i2 «bimpl | Caftell: 
JuanCobo'3o. > : aso] China. 
Juan Criftoval Cali dé Eótrella. se a Caítell. 
uan Damafceno:itij. 00 imp.| Griega. 
Juande AguilardelRio.118... 0) > imp.| Calftell. 

| Juan de Ayora.ro7. asi ¡Mexic. | 
>| Iuañ de Balrafar.Ábexin: 4800 o 1 o Amp: Caítell. 
| Y | Juan de Barrios.15.171..  .::52 Amp ¿Portug. 
Dot. * Tuaán de Batrios.128.;1:.% Lo Amp ¡Caftel) 











A y, | Tea 






























INE e 


- Tuan de Betangos.103 +00 000000 0 io MS yCaftell. 
'[Tuan de Cardenas.1300.0000 de poc) imp: Caftell. 
' uan de Caltro.13 1 co0nol có ioo Da pe Calkebl | 
luaride Caftro.15. .v.0:.03009 1 cho imp: ¡Portug. 
luan deCordova:ro8..o momo fs ip Zapote. | 
luan de Empolio.11..: ,. 0. 'Portug. 
luan de Efpinofa.139.- 2 imp.. ¡ Latina. 
luan de Gaona.106.. o Mexic: | 
luan de Grijalva.Iig< 31.08 ¿e Amp- [Calftell. f 
luan de Hese.7.. 932 :M3q5d impl Latina. | 
|luande Lanel.5r. rocio poro E imp! France. | 
luan de Lucena.3 1. Pi imp.| Portug. 
|luan de Mandavila.7ej. 000000 osnodo imp. 'Thelefa. | 
luan de Matiengo:116.. M/S Caiftell| 
luan de Mijancas.106.. OÍo imp. Mexic. | 
luan de Monterregio.157+. 0000 01.0 imp. Latina.) 
luan de Naxara.86. EM: S, Caltell. 
luan de Parvo. 4. 6. 10.11. 4 26 68 | 
BZ. imp Latina. | 
luan de Perfia.4r. 3hr 293% 2 + imp-| Caltell.| 
luan de Pineda.ré64.< 0 ceo imp. Latina. 
luan de Ribas.1 06. + imp.| Mexic. 
luar de Sacrobolco.138..01 0000024010 dimpi | Larina. | 
luan de S.Maria.36.00 0000 101 oo1010 0 impo] Caftell. 
uan de Silva.118. 7 11.20017390 HmnplL Cáftell. 
o Tlluan de Solorzano Pereyra, que; qudo del col 

SUL. elte Catalogo le imprimia, fuedignif:. 

limamente promovido dela Fifcaliaa 

placa de Confejero E RES pomi las. | 

Indias.67.122.. Moyá po Latina. | 
0 luan de Torquemada: 1024. 12 gus > ph ¡Caltell, | 
o Wiasnide Torres.21. .1v1.7 120168 > 


« Huande Zedillo Diaz. 1735 onasd y) + S Cale 


E, TRA 


PP o A 









































Doé. 


F 
E. 


RA URTAS RY, 


uan de Zumarraga.75. 

¡Ian de la Rinaga Salazar, 113. 
Tuan de los Saricos 4d) 

luan Diez Freyle.118.' 

luan Driandro!181.-- 

| luan Dulardo.141. 

luan Elconero.170.173» 


luan Efcoto.23. 


luan Efquimidio.1 8 si 

Iuan Efttoflero.1 38. 

Iuan Eufebio Nieremberg, 53-150» 
luan Federico Lumnio.r1 ERAS Or 
luan Fernandez:32. 


CATALOGO. 






uan Fernandez del Caftillo: 118, 


luan Flefinge.r18. 
Juan Ploridntl 174 


luan Fragofo. 53. 


Juan Fachor. 11 5 
luan Gabriel.47. 
Tuan Garéo.173. 
luan Georgino.71. 
luan Georgio Gótzen.v. 
| ¡uan Gines de Sepulveda.66: 
T | Juan Goncalez de Mendoza:28.29. 


Iuan Gongalez de la Puente.1 15. 


luan Heseo.ij. 


Iuan Heydenio.ix. 


luan Higinio. 








T | Juan Guillelmo Eltuquio AS 7 
Iuan Harcongo.155. 

luan Hayo.37.83. 

luan Hermanno.s6. 

Ti Tuan Hervagio.15$.74.89.111. 


imp. | Portus. 


2:M.S| Latina. 


“Imp. Latina. 





(tom 


M. S: Calteli | 
pe | Caftel! 


AR 
ARA RAI 


imp. | Caftell 
imp.¡ Latina. 
Latina. 
imp. Latina. 
see 
Latina. | 
imp. Latina. 
M.S! Latina. 
imp. Latina. | 
imp. Portug. 
imp. Caltefk 
imp. 
imp.| Latina. 


imp.| Caftell. 










M.S| Etiopic. 
imp.] Latina. 
imp. Icaliana 
imp. Alema. 
Imp Latina. 
imp. Caftel!. 
imp. Caftell. 
imp. Latina. 
imp.. Latina. 
imp. Latina. 

| Flamec., 
imp. Latina. 


imp. Álcma. 


luan 



































CATA L,0:G Os 
Wuan Hontero.170.X. 
uan Horano.59.+ : | 
+ ¡luan Hugon Linzcotan. 45- ná 

[uan lalonde Nores.183.: 

Y ¡luan Iñiguez de Lequeticd 2L02Zo 
luan Irae l de Bry.129. 
luan lunio.45-. 
" ¡uan Leon Africano. 174» 
luan Lerio Burgundo.93. 
luan Lor engo de Ananía.1 83 
Luari Macro+iij. 
luar Magro Lerita.1 9» 
luan Maria Angiolelo. 6.40.132» 
luan Maria Campori. 19. | 
luan Mario.41. 
luan Mario Cataneo.163. 


Juan Matálo Metelo.17.173-181.Xj. 


luanMirito.170.X].. 

+ [uan Mocquet.13-95. 

uan Mofquetra. 37. 

luan Mureto.167. 

luan Noviomago. E 
luan Oltmano.yj.: 

luan Pablo Galucio.ro4. 1430. 
luan Pablo Martir Rizo.69. 
Tuan Pedro.Mateo.19.23-3]» 
'Hluan Perez.13. 
luanPoleur.69. 

uan Quintino.146:. 

Tuan Raubuen.184.x1].. 
TuanReciode Leon.9 5; 
HuanReplero.18t. 
TuanReylero.29.. 














Imp. Latina. 
Ip 


$ imp. Flamz. 


| imp. Latina. 


imp» | 





EDIL 





imp. Italiana |. 


imp» Calftell. 


imp» Italiana |: 

¡Arabig. | 
imp. Mare. : 
imp. Italiana 
imp. 'Lacina.. 


imp. 


imp. + 
1np. eN 
imp.|£ 
1mp. PL : 
1mp. Nu. 

imp.]| 


imp. 


mp. 


imp. il 








CaATALoGo. 
yuan Rodriguez de Leon.ro0. 125 
uan Rodriguez Giron:3 6.11). 
luan Ruiz de Alarcon.86. 
Iuan Ruiz de Leon:87. 
luan Sanchez Bortero.130. 
luar Schimid. 78. 
Iuan Stadio Hombergenfe. 92 
luan Suarez.22. 
luan Verrazano.79.171. 
luan Vernero.157:170. 
luan Verquen.56. 
luan Vvolfio.170.xj. 
luan Taifniero.149. 
luan Teodoro'de Bry. 10.12.14.45:46. 55. 


XxX 


'Doá. 
LED: 


55:55-55-56-56.56.56. ye: 56. 39: 93.96. 


133.185.185. 
Iuan Tomas Eftillano.6 ».; 
luan Tomas Frigio. 45.v. 
luanote Duran. 172. 
lulian Garcés.112. 
lulio Belino.168. 
lulio Cefar.62. 
lufto Heurnio.r11. 


L 


Lamberto Andrea.18z. 
¡Lamberto Danéo.170. 
+ Lanceloto Voy(fin.71. 
Laurencio Corvino.174, 
Laurencio Gambara.62. 
Lazaro Baifio.146.: 
tLazaro Elquenero.1 6 3. 








o] 


e O 





M.S 


imp. | Alema. 


Caral. 
Caftell. 
Caftell.' 
Caftell.| 
Caftell. 


Inglefa. 


imp. 
M.S 
imp, 


$ 
4 
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a 
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i 


imp. ¡Portug.' 
France. 
imp. Latinas 
imp. Flameé. 
imp. Latina. 
imp. Latina. 






imp. Paria, 
imp. | Italiana 
imp. | Latina. 
M. S|Latina.' 
imp. Latina. 
imp. Italiana 
imp. Latinas 
imp. |Latina. 


Imp. Latina. ; 
imp. ¡Latina. 
imp. France. 
imp. Latina. 
imp. (Latina. 
imp. Latina, 
imp.'Latina. 


¡IG E? 


Leo- 





94.99» imp. | Caftell. 
Lorengo Ferrer Maldonado.143.. imp.| Caftell. 
! Lorencolapon.3 3.. imp. Portug. 
D.. LorengoRamirez. de Prado.163. imp.| Latina. 
Du Lorengo VanderhameniLeon.94.. M. 5 Calftell. 
Lucas lanz. Vvagenar. 4d... imp. | Alema. | 
Lucio Fauno.5$4.104. imp. ¡Traliana |. 
Ludovico Bartomano.10.v. imp. ¡Icaliana | 
Eudovica Dominico.164. imp.! Iraliana E 
| Ludovico Eltucleyo.79. laglefa. 
| 'Eudovico Patavicio.ij. imp. Latina. 
P., | Luis Bertonio.1 1o.. -Jmp.! Aymar. 
Luis Capoche.98.. M.S Caíftell. 
| Luis Coello de la Barbuda.z0.. imp. | CalftelL 
P. Luisde Almeyda. 33. imp.¡ Portug. 
“|Luisde Belmonte Bermudez. 86. imp-| Caltell. 
| Luis de Camoes.8. imp.! | Portug. 
| Luis de Fonfeca Coutiño.1 50. M.S! Portu. 
ed Luis de Govea.2 5. imp. lPorcug. 
P.. Luis de Guzman:21.2,9.37.. Imp. | Caf Le) 
pl Luis de Teruel. 112.. M.S'; ¡Dañinl 
de | Luisde Valdivia.r1o. imp. Chilen. 
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rra la Y do MN A rn EE 
Leonardo Abel. 13 70] * pas 


L3 5». 
Leonardo Cernoti.158.:...- 
¡Leopoldo. 145 


+) ¡Levinio Apolonio. 78.84. «VJ. 


Levinio Halfio.1 69.X.. 
LilioCalcañino.146. 

Lilio Gregorio Giraldo.1 52%, 
Livio Sanuto.170.xij. 

Lope de Sola Cotiño.18.. 


Luis de sa 105». 


nt A A A A mr 





Lope Felix de Vega Carpio:39:62:74.85. 


imp.! Italiana 
M..S|Latina.. 
imp.¡ Latina.. 
imp.¡ Latina. 
imp. | Lacina. 
imp. latina. 
imp! Icaliana 

'Portug. 


imp.i Indiana 





| Luis! 
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ES 


iS 
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CATALOGO» 


T Luis de Vrreta.48.8 1, 

> Luis del Marmol Carvajal. 176. 
Luis de la Cruz. 149. 
Luis Flores. 38. 
Luis Froes. 34.11; 





Luis Geronimo de Or?.78.110.112.. 


Luis Gomez de Tapia.3. 
¡Luis Hurtado.114. 

Y ¡Luis Piñero. 38. 

¡Luis Rengino. 105. 

Luis Rodriguez. 1 07. 
Luis Sequeyra.37, 
Luis Texeyra.180. 
Luis Tribaldo de Toledo. y 75. 
Luis Velezde Guevara.86. 


M 
Manuel Rey de Portugal. 14. 
Manuelde Acofta.2 1-8 110 
¡Manuel Correa.8. 
Manuel de Figueredo. 143; 
Manuel de Mefquita. 50. 
T ¡Manuel de la Vega.49. 
3 | Manuel Gadiño Cardofo. 50. 
Manuel leferia.z y. 
Manuel Texeyra.27. 
Ti Marcelo de Ribad. neyra.80.. 
Marco Ágripa.154. 
Marco Antonio Palao.1 75. 
[Marco Polo Veneciano.3. j.. 





Marcos de Niza.76. 


-M.S Caftell. 


imp.Caltell 
imp. ¡Caftell 
M. S ¡Caftell. 


imp. Portug; 
imp. ¡Calftell. 
imp. [Caftel. | 
M. S ¡Latina. 

imp.|Caftell, 
Mexic. 
«[Mexic. 
-| Caftell. 
Porcug. 
Latina. 


A 'Caltell. | 






Portug. | 
«| Latina. É 
-| Portug. [ 
-| Portug. 









«| Portug. 
| Portug. 
- |Portug.] 
-| Portug.f 


.| Caítell.h 


Latina. | 
imp. Latina. H 
imp. Italianal 


Caftell.j 





Marcos.Heninge.iñij. “imp. Latina. 
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Martin de Rada.28.3 1. 


Martin de Requena.127. 


Martin de Silva.26. 

Martin del Barco Centenera.88. 
Martin Fernandez de Encifo.172. 
Martin Fernandez de Figueroa,41. 


Martin Gilberti.ro8. 

¡Martin Ignacio de Loyola.28. 
Martin Lopez de Iturgoyen.57.92. 
Martin Quemnicio.iiij. 


Mateo Couros.35. 

Mateo de Micou.43. 

Marco Drefero.v. 

Mareo o Matias Quaten.177. 
Mateo Riccio.27.30. 

Matias de Porras.131. 

Matias Martinez.22. 

Matias Quado.r69.x. 

Mauro Florentino.139. 
Maximiliano Traníilvano.8 9. 
Melchor Blas Frayle.19. 
Melchor de Figueredo.z 5. 
Melchor Eltacio de Amaral.$o. 


A 


A 


a AAA 
GATALOGO. 
| Marcos Hopero Bafilienfe.1 55. 

| Marino Tirio.rg5. 

( Mario Arecio.171. 

¡ Martin Antonio del Rio.166. 

| Martin Bronjovio.171. 

| Martin Cortés.143. 

¡Martin de Baugarten.itij. 

| Martin de Boléa i Caítro.4. 

| Martin de Islares.8 1. 

| Martinde Leon.105.127. - 


imp. Latina. 

Griega. | 

Latina. 
imp. | Latina. 
imp. | Latina. 
imp. | CaltelL 
imp. | Latina. 
imp.  Caftell, 
M.S  Caltell. 
imp. ¡ Caftell. 
M.S' China. 
imp. ' Caftell, 
imp. | Portus. 
imp. | Caftell, 
imp. | Caftell, 






imp. Taralca 


imp. | Caftell, 


MAS Caftell. 


imp. Latina. 
imp. | Italiana. 
imp. ¡Italiana 
imp. | Alema. 
imp. Alema. 
imp. | China. 
imp. | Caftell. 
imp. Latina. 
imp. | Latina. 
imp- | Iraliana 
imp. | Latina. 
M. S | Portug. 
imp. | Portug. 
imp. | Portug. 


A E LRP. ET A 


ca $ 












| | CATALOGO. 
y” Melchor Guilandino.16s. - Imp. Latina. | 
F. Melchor Manzano de Haro. 80, imp.|Caftelk4 
P. Melchor Nunez.25.27.33, imp-|Portug. 
| Mercurio Britanico.184.. imp-| Latina 
Micael Artíingero.167. imp.| Latina 
'Micael Corneto. | 
'Micael Neandro.17r.x. imp.| Latina 
Micael Zapulo.7r. imp+| Italiana 
Miguel Angelo Blondo.r45. imp.| Latina. 
| Miguel Cabello de Balboa.103. M. S| Caftel] 
Es Miguelde Agía.117. imp.| Caftell 
| Miguelde Caftanolo.48. M. S|Portug 
Miguelde Coigner.145.178. - Imp.| Alema 
Miguel de Eftete.81. imp.| Caftell 
F. Miguel de Monfalve.117. imp.|¡Caftell 
Miguel de Selves.47. imp.|Caftell. 
| Miguel de Villanueva.1 57. imp.| Latina. 
T | Miguel Percz.143. | imp.| Caftell, 
Pp. ¡Miguel Rogerio.27.31. imp.| China. | 
ón Miguel Vazquez de Padilla.134. | | 
Doct. | Mira de Ameícua.86.. imp.| Caftell. 
y | Períica. 





[Mággonce Perfa.4t. 





N 


Dott. + ¡Nardo Antonio Recco.128.. imp.| Latina. 

e Nicolao..... 155», ds Latina. 
Nicolao Belo.z0. imp.| Latina. | 
Nicolao Beraldo.r62.. Latina. 
Nicolaode Conti. 5. imp.| Latina. 
Nicolao de Gulquerquen.90:97.. imp.| Latina. | 
Nicolao de Nicolay.13.145. | imp.|Prance. 
NicolaoPeroto.t61. imp.' Latina. 


1 Nico- É 
e ETIÓN 
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A A 


¡Nicolas de Falcon.43. 
1 Nicolas Godiño. 49. 
| Nicolas Herborn.11r. 


ot: + Nicolas Monardes.129. 


Nicolas Nuñez.2s. 
Nicolas Pimenta.zo. 

| Nicolas Reufnero.13. 
Nicolas Serrario.59. 


| T| Nicolas Tricaulr. :27.32.39-V- 


Nicolas Vernúiléo.171. 
Nicolas Vvimano. 45» 

Nicolas Zeno.44. 

Nuno Beltran de Guzman.76. 


O 


Obifpo del lapon.3 5. 
Odericode Foro-lulio.ij. 
Olderico de Puertomayor.5. 
Oliverio de Nóort.57.90. 
Organtino Brixienfe.34. 
¡Oroncio Finéo.141. 


Pp 


| Pablo de Santa Fe.32. 
¡ Pablo lofef de Arri laga. 112. 
Pacio.N... .. 149. 
Pandulfo Esfrondato.r5r. 
Papio ON 167. 
Paltrana.N. ¿3 
Paulo Cigalino Seal 165. 
Paulo lovio.46. 


M.S. ¡France. 
imp. Latina 
imp. Latina: 
imp. Caftell 
imp. Portu g 
imp. Lacan 
imp. ¡Latina 





imp. Latina 
imp- | ¡Latina 
imp. IL atina 
imp. ¡Iraliana 


Calftell. 





imp. Portug. 
M.S ¡Lacina, 
imp. Traliana 
imp- 'Latina. 
imp. Latina. 
imp. (Latina. 


imp. Portug. 
imp- [Caftell.| 
imp- Latina. 
imp- Latina. 
imp- Griega. 
M. S ¡Caítell. 
ein Atos: 
cias A E atin: 


| 
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CATALOGO: 












21.00] Paulo.Merula. 173. imp.) Latina. 

| Paufanias.168. | imp.| Griega.] 
Pedióoli..- 167.xj. imp.| Latina. 

FE. Pedro Aguado.96. M.S.| CaftelL.] 

Pedro. Aloifio.60. Ei 7a | 

MN Pedro Alvarez Cabral. 9. | Portug.!' 
M. Pedro Andres Maciolo.1 58. imp.|1Icaliana 
Pedro Apiano.177. | imp.| Latina. 

Es Pedro Bejarano.97. imp. | Caftel] 
| + | Pedro Belonio.12.52. : «imp- | France.|| 


Pedro Bercio Celtio.159.169:183.xj... imp. | Latina. | 





Pedro Bizarro.41. | imp. | Latina. 
| | Pedro Chacon.164. | M.S.| Latina. 
Pp, E | Pedro Chirino.80..: | imp. [| Caftell. 
Pedro Cituelo.139. 5 imp. | Latina. 
Pedro Cortes de Monroy.86.. -M.S | Caftell. 
F, Pedrode Agurto.t1z. ---M.S |Caltel.] 
p. Pedto de Alcáceva.2 5.3300 imp |Portug.] 
| Pedro de Aliaco.139,169.. £ imp. | Latina. | 
. Pedro de Alvarado.74. pa MS | CaftelL] 
D., "Pedro de Caftro.84. Op imp. | Caftell. 
Fedro de Cobillan.7: 34195 -¿M.S| Portug.|. 
E: Pedro de Feria.ro9.. nobO Zacap. | 
¿E Pedro de Gante.r12. cuco cimp.| Caftel.| 
P, Pedro de Guzmam.3 2. imp.| Caftell. | 


T.: Pedro de Magallanes Gandavo.9z+ imp.| Portug. | 





M..: T: Pedro de Medina.145. | imp. ¡ CaftelL 

Pedro de Meífquita.43.. Aa | Portug. 
Lic. Pedro de Oña.$5.98.. 19 imp.| Caftell. 
UF, | Pedro de Padilla.18. imp.| Caftell. 
Es | Pedro de Palacios.109. PO imp. Ortomi. | 
Per Pedro de Ribadeneyra. 53. | | 
CF, Pedro de S.Domingo.22. «052. 19% | 

A A NA 





CaAatTAitodo 
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ru Pedro de Sintra.6. “imp.] Portug. | 

Lic.» | Pedro de Siria.148. imp. Caftell. 

1155] Pedro de Sofa. 86. -imp-+| Caltell. 

| Lic. 4-4] Pedro de la Gafca.83. - “imp.| Caftell. 
: Pedro Fernandez de Quiros.99- ¿M.S: Caltell. 


| Pedro Garcia Fernandez.147. 
| Pedro Geronimo Guillio.104. 
+A Pedro Gilio.172. 
Pedro Gomez. 35. 
1 1] Pedro Govéo de Vitoria.ro00: 
| Pedro Heins.173. 

¿[Pedro Hernandez.87. 
| Pedro larrico.22. | 
Pedto luan Olivario Valentino.159.166. 
Pedro Mariz.9. | 
Pedro Martir Coma.134. | 

Pedro Martir de Angleria:68.161 -Vj. 
Pedro Mafcareñas.25. 
Pedro Montano.171.181. 
Pedro Morejon.37. 

Pedro Moretano.ix. 

Pedro Nuñez.139.146. 
2. | Pedro Ordonez de Zevallos. : 
Pedto Oroz.107. 0 





¡|Pedto Pierro de Smenga:r6zs. 
¿MN Pedio Pizarro.8z; 00 
>] Pedro Querio.171, 

Pedro Ri£vyij. 
Pedro Rodriguez.93. 
Pedío Sancho.82. Al 
Pedro Sarmiento de Gamboa.89. 
Pedro Savorgnano.68.73.11:1% 


O 
Pedro Serrano.136. 


os 












- imp. |France.. 


imp. |Latina. 


1 imp. Portug. 
“imp. Latina. 


<¿mp+| Latina. 
imp.| Caftell. 
| :¿M.S| Latina. 


M.Sj¡Caltelk 














imp. |Italiana' 


imp.| Portug. $ 
imp.| Caftell. ] 
imp.|Flaméc. 
imp.| Caftell. $ 
imp.| France. | 
imp.| Latina. | 
imp.|Portug. 


imp. Lacina] 
imp. Caftell. 
imp.| Latina. ; 

Mexic. 
M.S| Caftell. 
imp.| Latina. 
imp. Latina. 
M.Sj¡Portus: 

Caltel!.] 


imp. Latina. 












CATALOGO. 





E, ¡Pedro! Simon.97. . 


Pedro Texera.12.41. 
Pedro Viétor Cayetano.a48. 


Pedro Vincencio Dante de Rinaldo. 140. 


R 


3 Rabi Abrahan. 138 


Rafael Torio.13 1. 

Rafael Volaterrano.174.xj 
Rate Hamor.79. 

Reginaldo de Lezar Traga. 13 5. 
Remaclo Fufquio. 13, 
Remberto Dodonto Malinate. 141, 
Ricardo Hocluito:71 Po 


e 


imp. ¡Caftell. 4 


imp. Portug. Í 


imp. Etiopic. 
imp. Italiana 


¡Pedro Zieza de Leon.84. imp. | Caftell, 

Perrucio Vbaldino. 17%: imp. |Latina. 
| |Pierio Valeriano Belunenfe.14r. imp. Latina. 
| M.63 | Pogio Florentino. PEDO” | imp. Latina. 
po ¡¡Polemon.rs3. on ¡Griega. 
nie: ; ]Polode Ondegardo.102. M.S Caftell, 
dep |Pomponio Mela.1 SÓ.I59. imp. Latina. 
Mo Poífidonio. 1 54. | Griega. 
loo. PPrifciano Gramatico.1 54 168. imp. Latina. 
Mos Proclo Diadoco.1381 2030 : imp. Griega. 
JE. ¡Profpero del Efpiricu Santo 2 idda da ¡Caltell. 


| imp. Hebrea | 


imp. 'Latina. 
imp. Latina. 


- Imp. Inglefa. 


M.S. Caltell, 
imp. lLacinal 
imp. Latina. 
imp. |Latina. 





| Roberto Bal lforeo.1 37, imp. |Latina. 
| Roberto Coverfa.12. imp. (Latina. 
Roberto Lincolniente.140. | imp. 'Latina. f 
q Rodrigo de Aganduru Moriz.8r. 015 M. S 'Caltell. 


¡Lic. D.F Rodrigo de Aguiar ¡ Acuña.230 imp. [Caftell. 
' Rodrigo de Cabrera. 149. .0p: .cimp, ,Caltell. 
pe A Rodrigo Fernandez de de Santaella, 4-127:imp. Caftell. 








— E cr o, 


7 Ro- 











CATALOGO. 


Rodrigo Saenz aenz de Santayana.1 140 


e Rodrigo Zamorano.142.147. 


Rodulfo Gelenio.1 70. 
Roque de Cejuela.1 10. 
Rtliz.N 5 150. 


- |Salvador deS. Cp Ae 109. 
Sandebar.N..... 60. 
Sebaftian Beretario.93... 
Sebaftian Fernandez.26. 
Sebaltian Gaboto.45. 
Sebaftian Munítero.1 57.ix. 


Doo |Sebaltian Ramirez de Fúenleal. 75 
211 |SebaltianRibero.1o9. 1: 1 


T | Serafin de Freytas.58. 

| Sexto Avieno Rulo. 154. 
Sigilmundo Gelenio.162. 
| Simon de Lara.87. 
4 Simon de Tovar.149. 
Simon Eftacio de Silvera.95- 
| Simon Lemnio.179. 


T 


+ Téodoro de Bry: 12.63. 70:78 7979.79." 
79.87.90.90.90.90.92.93: debes -133.V). 


Teodoro Graminio.140. 
Feofrafto.145. y 
Teucride AnéoLonicero.54. 
¡Lito de Popma.141.:>' 
¡Comas Ariot.39. 





FF. LEomas de Faria.8.: 








| mp. Caltell. 
| imp. ¡Caltell. 


imp.! Latina. 
M.S Yunga. 
M.S Caltell.| 


Zacap. 


Imp, 


imp. Latina. 


Imp. [Portus. 


imp. Ingleía. 


imp.| Latina. 


“M.S|Caltell: 
. Imp. Otomi. 
Imp. Latina.; 


imp. Latina. 
imp. Latina. 


M.S|Calftell. 


imp. Caftell. 
-imp.¡Portug. 


imp. Latina. 


Imp. Latina: 


E Imp. Latina. 


imp.! Latina. 
imp. Latina. | 
imp. 'Eacína; 
imp.  Ingleta. 
imp. Aria: 

To- 


: EPOC 


| E: A T ALOG O. 
Tomas de Padilla. 47. 


Tomas del Caftéllar.113.125. 
Tomas de la Torre. 1 ao 


¡Tomas Hood.147%. 


Lomas lunti.55.. . 

VTomas Linacro.138. 
Tomas Lopez.9. 
Tomas Porcacho de Caftellon. 181. 
Tomas Tamayode pa 73 94 16 pr 
Tomé Cano.rg2. 09 
Toribio de Motolinia. a ¿102.1 14 


$ Pao 


Valentin RaraÑMadaA 2.5» 
Vaíco de Puga.120. 
¡ Vaíco de la Caña: AE 
Vicenceide las Calas.1134 
Vicente de Valverde.83. 00 
Vicente Marinerio.85. 0 *'' 
Vicente Palavecino.66. 
Vicente Paletino de Corfula. 14 $: 
Viétorio y 
Victor Gefelenio.16 7 
Vivio Sequelter.170.. 
Vlrico Fabro.87. 
Vrbano Calvenoto.72. 
Vvilebordo Efnelio.1gz. 
Vvilen Silvio.83. | 


| - imp. 


Caftelt-| 
Calteli. 
'Caftell. 


Inglefa. 


imp. 
imp. 
M.S 


imp. 


imp. Iralianal 


imp. | Latina. 
imp. Portug. 
imp. Italiana 
imp. Caftell. 
Caltell. 
impo | pas 


imp. Portus. 


imp- Caftell. 


Portug. 


MIS Caftell. 
“M.S|Caáftell 
3M. SHLatina. 


Latina. 


imp. 
Italiana 


imp. 


E imp. Latina. 


tmp. Latina. 
Imp. Alema. 
imp. |Latina. 
Hi Latina.) 
¿¡Alema, | 


imp. Latina. 


|Zacarias Lilio.169. 
Zagazabo.46. ap | 


sb 


| 


A 











¡Latina.. 
Portug. 
Alema. 


¡Latina. 


¡ Latina. 
¡Eatina. 








Latina. 
Latina. 
Icaliana: 
Latina. 
Quich.. 
Latina.. 
Latina.. 
Italiana: 


iLatina.. 


CATALOGO. 


fus Autores. 


Arte para medir la tierra,i la mar.r15r.. 


Arte para mover lanave:en la mar.1 $2. 
Cartas de la China; ilapon.3.1.. 
Cartas del lapon.iij... 
Catecifmo:en lengua. Quichua.rro. 
Comento de Hayton Armenio.43. 
Comento de luan de Sacrobofco.139.. 


CGonfulado del mar.147.. 
'Curia:naval.147.. ¡$ | 
Dela variacion de la. 2agujanautica.149. 


Derrotero-general del Braíil.93.. 


¡Defcripcionde la America.xij.. 


De(fcripcion del lapon.181.. 
Defcripcion Geograficadel Orbe.180.. 
Diccionario Geografico:17 5: 


Divifion compendiaria de la.tierra.179., 
| Epitome de la Geografia.179.. 
«| Epitome de Eftrabon.vij. | 
Gramatica Quichua i Vocabulario.109.. 


Hiftoria de la China. 30.. 
Hiíftoria de la China.30. 


.. | Hiftorias de la China.3 1. 
- | Hiftoria de la Indía.x:9.. 
VWeatiana! Hiftoria de la India.z0., 
Hiltoria del lapon.ii;.. 





DE LOS LIBROS,QVE-AY EN]| 
efe Epitome, fin los nombres de | 


O O A 
A 


Hiltoria Peruana Triparcita.135» O 


CATALOGO. 


Hiltorias de las Indias Occidentales.72. 
Hiftoria de los TartaroS.43+ 2.000 00. 
Hiftoria de Mexico,con figuras.76.-: 
Hiftorias modernas del Nuevo Orbe.vij. 
Hiftorias Orientales.19. 


Imperio de las Indias.72. cn 

Libros de Yervas delas Indias.129. 
Libros de Yervas de las Indias.129. 
Navegaciones de Holandefes ala India.57. 
Naufragio de la nao San luan.5o. 
Naufragio de la nao Santa Maria. 50. 
Naufragio de la nao San Pablo. 5.1. 
Naufragio de la nao Santo Tomas.51. 
Novus Orbis.De navegaciones.v). 

Para conocer la tranquilidad:15 1. 
Pafimetria,o Arte de medir,élc.152. 
Recopilacion de leyes de Indias.1 zo. 
Relacion de la China,Mogor,i lapon.iiij. 
Relacion de una navegacion a la India.s 5. 
Relacion de otra navegacion.55. 
Relacion de otranavegacion.5 $. 


Relacion del viage de Hernando de Soto.78. 


Relaciones de los Reynos del mundo. 180. 
Retratos de Indios, $Sc.129. 
Traduccion de Abrahan Orrelio.178. 
Traduccion de Agatarquides.154. 
Traduccion de Arato Solenfe.138. 
| Traduccion del Confulado del mar.147. 
Traduccion de Eftrabon.vi). 
| Traduccion de don Fernando Cortés. 73- 
¡ Traduccion de fray luan Gongalez.29. 
Traduccionde Hayton Armenio.43. 


A 








POD De a ro or. 





ARA 


- a 


“imp. France. 


Imp. 


¿M.S 


imp. Latina. 





M.SiTartara 
M.S¡ Caftell. 
imp. | Latina. 
imp. France. 
imp. | Latina. 


M.S! Caltell. 
M.S¡ Caftell. 
imp.| Latina. 
imp- Portug. 
imp. Portug. 
imp.. Portug. 
imp- Portug. 
imp. Latina. 
imp. Latina. 
-¡Latina. 
Caftell. 
Latina. 
Alema. 
Alema. 
Alema. 
Portug. 
Latina. 
Caítell. 
imp.| Alema. 
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|Caftell. Traduccion de Fernan Lopez de Caftaneda.16. 
Iraliana Traduccion del miímo.174. l: 
France. ¡Traduccion del mifmo.17... 
France. ; Praduccion dé Gomara:7o.. 
Latina. Traduccion de Georgio Amirució.170... 
Caftell. Traduccionde Gomezde Santiltevan. 4. 
Griega. Traduccionde Hanon Cartagines: tu: 
Alema. Traduccion de Jacobo Moórqueto:78... 
Caltell. Traduccion de luande Mandavila.7s.. 
Italiana Traduccióndel mifimo.y:: | 
Alema. Traduccion de luan- Leon. 174: 
Ingleía. 'Fraducciondé Lucas lanz.148.. 
Italiana Traduccion de Euis de Camoes.9+. 
France. Traduccion del mifmo.9: 
Latina. [Traduccion de Ludovico Bartomano.Io:. 
Catala. [Traduccion de Marco Polo. 3. 
Italiana [Traduccciondél Padre Diegode Paántoja.291: 
CafteH. Traduccion del Padre Mafeo:19..> | 
Alema. (Traducciondé Pedro Bercio.xj: :: 
Alema. |TraducciondeSebaltian Munfteroix:. 
| Iraliana| Traduccion del miíimo.x: 
Latina. [Vela artificial para moverlanao: 152%. 
Alema. ¡Viagea la Tartaria.vjo: ; 
Italiana [Viages de Religiofosala Tartarid:44. 
Quiclr... Vocabulario de la lengua.Quichua.1094:. 
Caltell. FYeryas de las Indias.129,. 
| Caftell. [Yervasde las Indias.130... 


























lenguas en que cfcrivicron los Autores, que 
fe hallan,en clte Epitome, 1Provin. 
cias dondefe hablan. 


LE MAN a.En laAlemaniai es ta propia,ipar 
ticularde la nacion Germanica,que apenas 

ay otra que la entienda,ni elcriva,por tener ca 
rafteres propios; aunque ufa tambien de los 
Latinos. De lo qual arguyen, que fue de las fetenta i 
dos lenguas,que procedieron de la confufion,que Dios 
pufo en la fabrica de la torre, q quilo levantar Nébror. 
| AraBica. Originaria de las Arabias , Petrea, 
Defierta, Felice,i Troyloditica, i mas de la Petréa,aú- 
que la Felice le dio mas nombre, porque della falio có 
laleta Mahometana,i fe comunico a infinitas Provin- 
cias, afsi delo Occidental de la Afia, como de lo Sep- 
tentrional de la Africa; ya no es, que en efta parte,co 
mo fe tiene por provable, eftava muchos figlos antes, 
ocupando la Numidia, Mauritania, ¡loque oy lama- 
mos Berberia.Della entró en Elpaña, con los Arabes, 
que la tiranizaron mas de fetecientos años, halta la ul- 
tima expulfion de los Morifcos;dexandonos infinitas 
vozes,de q oy ufamos:f bienlos Moros yala hablavan 
corrupta.Fue deduzida de la Hebrea, iuna de las leté- 
ta idos,que falieron de la torre,quedando en Aram hj- 
jode Sem,iniero de Noé. Algunos la tienen por la Si- 
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- ArMENIA.Enla Provyincia,que le da nombre; 
"en la qual fe dexo por efta la Sira;, que fe hablava an- 
tes. Es la Armenia lv que llamaron Araméa: por lo 
qual parecesquesnas propiamente fe le puede dar el 
origende Arám,queá la Arabiga, fi ya no es comuna 
ambas.. | 

Aymara. EnclPerd, entre los Indios Canches, 


ó y x 1 
: Collas , Collaguas, Lupacas, Pacafes , Caran- 





| gas,Charcas,i de otras naciones Aymaries,que todas! : 
ulan efta lengua,aunque ay otras.La Lu pacaila Paca-¡ | 
fa,es la Aymara mas elegante,por hablarfe en pueblos 
mayores,como lo.es luli.Es efta lengua, defpues dela 


9 
Quichua,la mas general del Perú. 


CachHroy 11. Efte nombre,que es lo miímo que 
Aguila, tenia el fitiojen que fe fundo- la ciudad de San- 
tiago de Guatimala. Hablafe en: fu diftrito., ¡mas ori- 
ginal en la Provincia de la Verapaz. | ed 

Cirne a. En Babilonia : fue de las fétenta idos.' |. 
Muchos la confunden con la Hebrea, iSira, por lafe- | 

¡ mejanca de algunas vozes , 0 terminaejones, comola: | 
tienen la Efpañola, ila Iraliana. Los Hebreos, enfu; 
.«captividad Babilonica,la aprendieron, ¡i recibieron! 





l 
por propia,dexando la que tenian.I aunque defpues hi- 
zicron diligencias paradexarla, no fue polsible mas,! 

: N > ¡ 
quereduzirlaa fu modo con Hebrtaifmos, de que le! 
ormo la lengua ludayca,que folo tenia de Hebrea el: 
nombre,ialgo de la pronunciacion;i lodemas de la) | 


e 


Caldea:quetue penetrando por el Oriente ,i Medio- 
| 

| 

! 





«tia, i llego a laladia: 

- CASTELLANA: Esnueftra originalila que ha- 
as dos Caftillas vieja,inueva; ¡por comunica- 

cioni cercania, Vizcaya; Valencia,i Ara son; q aunque: 

tienen lenguas propias, ufinde.la Caltellana por fa) 
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De Las LeNcvas. 

elegancia i facilidad, ipor ello efta admitida en toda 

> Efpana,en Iralia,i Flandes. Por arte icuriofidad la sl 
"benientienden, Alemanes,Frácefes ,iMoros. En las 

¡Tadias, defde el Eftrechode Magallanes, hafta lo mas 
'Occiderital de Nueva Efpaña,ien todas las Islas adia- 
|centes en las mares del Norte,idel Sur, porfer Colo- 
' nias de Caftilla:ia los Indios efta ordenado , que la a- 
| prendan;ique para ello, demas de otras diligencias,| 
¡ embienlos Caciques Íus hijos,a las ciudades de Eflpa- 
| ñoles: que es loque confta del Profeta Daniel, aver 


AR 


' mandado el Rey Nabucodonofor, para que los de lus 
'Reynos fupicflen la lengua Caldea. Opinion ay,que la 
¡originaria nueftra, es la Vizcaina, traida por Lubal, i 
Ñ confervada tantos figlos; dificultad notable, dartanta 
¡| daracion en cola tan corruptible como:el lenguaje de 
los Reynos,i mas del q ha vifto en fila variedad de na- 
ciones,que Efpaña;Punica, Grie ga, Hebrea, Romana, 
| Gotica,i Arabiga.La que oy ufamos,de lo q menos tie- 
Une esdela oriyinariazlomas,de la Latina Efpañolizada 
| ¿ Romáceada,iafsi las terminaciones fon,en parte pro 
| pias;lo demas es de la Gotica,Griega,i Árabiga, ¡algo 


de la Punica. 





iuno de los tres Eftados del Reyno de Aragon. $u ori 
gen es el de la Caftellana, i por el era Latina , Gotica,i 
Arabiga:pero por la vezindad icomunicacion de Fra- 


cia.tiene fus terminaciones, idialectos. 
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les,en Nueva Elpana, izialas Provincias de Guatima- 
Fla ¡Chiapa aunq no va facada enel Caralogo,por no 

Í tener cada Autor mas de una lengua, eferivio en efta 
"fray! Erancilco «de Cepeda , como parece del Epi- 


¡ tome. 








CrerLDnareEs.Enlos pueblos delos Indios Celda-.1x. 


degli 


Cararana: En Cataluña,Provinciade Efpaña, | VU. 
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e O e A PA Ena Provincia. del propionombre,cu- 
ya cabeca es la Ciudad Real de Chiapa; entre las dos 
mares del Norte,i del Sur,cafi en igual diftancia de fe- 
lenta leguas, ifetenta de Guatimala.. Al Mediodia tie 
ne a Soconuíco,ial Oriéte las.naciones de la Verapaz,i 
Eabafco,todas del diftrito de la Chancilleria Real de 

'Guatimala.. | 
xi]  ChHiLENaA. Enel Reyno de Chile del Nuevo Ef 
- [tremo,por mas de quatrocientas.leguas de lon gitud,G 
ay delde Coquimbo a Chiloe,terminos de aquel Rey- 
no,i veinte de latitud,defdela cofta de la mar del Sur, |H 
¿que corre del Peru; azia el Eftrecho: de Magallanes, | 
hafta las encumbradas fierras,i Cordillera nevada,que | 
le divide de las Provincias de Tucuman: ¡iafsile llamá | 
|la lengua general, 4 diferencia de la Millcayac, ide la | 
Allentiac, queufan los pueblos de Cuyo, que aunque: | 
fujetos oy al mifmo Reyno ,.eftan fuera deL i fon ultras | 
mONtanos.. ás | 
xii. | CH in a. Enel gran Reyno de la China, ¡en fus||. 
quinze Provincias, en las quales, aunque ay otras mu- 
chas lenguas, la prineipal es, la Quonhoa., que fignif- 
ca judicial,ó.curial,porferlaque fe habla, ¡de q feuía 
enlos juzgados, i Cortes,i en las materias. graves; ¡en- 
tre la gente noble i politica. En efta fe efcriven los. li-!. 
bros,con tanta infinidad de carateres; que parece, ies, 
caliimpofsible,faberlos todos. . | | 
xiiigl. EmHocitonNa.: En Chochonaca , Provincia de 
¡Nueva Efpaña, que confta de algunos pueblos defta 
inacion.Í aunque no va facada en el Catalogo, efcrivio 
en ella fray Luis. Rengino,como parece del Epitome. 
xi CuHonmtanz. Enla Provincia de Tabafco:, que 
elta en los confines de Yucaran,i Nueva Efpañna, don- 
detiene fu nacimiento el rio, de Guazaqualco, en la 
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fierra de los Indios Chontales.Es lengua,que por abú- 
dante de vocablos,fe ula mas que. la Zoque ,1Mexica: 
na,que tambien, fe hablan enaquella Provincia. 
CINACANTECA. Enla Provincia ¡pueblos del 
miímo nombre, en Nueva Efpaña.. No va lacada en el 
C Catalogo,por lo que queda advertido;pero efcrivio enj. 
| ella fray Francifcode Cepeda. * 
Er1ior1CcA..En la Abafia, i Reynos del Prefte xvi. 
luan,o Emperador Abexin, firuados en. lo. intefior de| 
Africa,al Mediodía. de Egiptosa la parte: mas Oriétal, 
| vezina al Seno Arabico. Cótiene la Abafia diez ¡ocho 
Reynos, aunque el Prefte luan lolo poflee feis, porque 
los demas le tienen ufurpados los Galas, i Moros. Es 
efta una de las fetenta idos lenguas de la torre, dela 
qual que ya elta muy corrupta, han procedido las mu- 
| chas que ay en la Guinea, i Cafreria.Las Liturgias Abi 
finas eftan efcritas errotra lengua, que llaman Tangi- 
¡ ca,que dizen es la Caldea algo impropia, ifnve. delo 
que a noforros la Latina :ien 0% han.eferito:los Reli-1: 
gioflos Europeos,que ay aora enaquel Imperio,. 
F.zAamenca. En todos los Eltados de Flandes, 
con las.islas adiacentes de Holanda, i Zelanda, de los: 
quales es originaria. 
FrAnc Es a.EnelReynode Francia, dóde es te- 
nida por la Romana COLrupta, ¡es procedida della,con'|' 
mezcla de otras,que com: naciones barbaras, entraron, | 
i poblaron,ide la Griega por los Druides Griegos.Co- 
mo la mayor parte:es Latina, alsi donde huvo Colo- 
nias Romanas, es mas- elegante, imas parecida a a lal 
Tofcana, comores en la Do wAdá Narbonenfe : de: la |: 
¿Turonenfe es la Lemofina, que por mas luaveefcrivie- 


ron ensella lus verlos los Alvernos Proengales, i i¡Ca- 
talanes. 
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Atenas,quando tuvo el Imperio de la 1 MBIORIPeNO 
ei della fe eftendio con la nacion Griega a todas 





GRIEGA. Esdelasquatro lagradas. Habiles en 


as islas del Mediterraneo;entro en Francia, ipasó a El 
Barinas que la Romana. Por los eftremos de Euro- 


pa paso el Helefponto, i por la Afía menor, fue de Cili- 


Icia,Panfilia,Licia,Colcos, Georgia, Antioquia, ¡otras 


| 


xxi. pl 


Provincias.La:mas elegante fue la lonica, ¡della falie- 
ron la Atica,Dorica,i Eolica, que folo variavan en la 
pronunciacion,ien algunas vozes. La Latina ufurpó 
muchas Griegas, ¿do miímo la Francefa, Caftellana,1; 
Portuguela. 

GvaxmteEeca. Enlas Provincias de la Hualteca,i! 
¡Pánuco,en Nueva Efpaña, de que fon cabegas las dos 
Colonias nueltras, des Santiago de los Valles, i iPanuco, 
la una medi da otra cerca dela cofta mas. occi-| 
dental del Seno Mexicano. 

HesreEa. Fue madre de todas las lenguas, i la 


que hablo nueftro padre Adan, fegunla opinion de mu 


chos dottos.Permaneciodola en El mundo, haftala fa- 
brica de la torre de Babel,que quilo (oberviamentelle- 
vantar Nembrot,cuyo caftigo fue la confufion de len- 


aferentai dos,por etras tantas generaciones, que en- 
tonces avia,de los tres hijos de Noe, las quales mulci-|. 
plicadas,dieron principio a mil naciones, 0 pueblos || 
que fe eftzndieron por el mundo. De Sem,huvo veinte 
(i fiete generaciones, i lenguas, de que: procedieron 
halibras ientas beis naciones. De Cam, veinte i dos 
generaciones ¡lenguas,itrecientas inoventa iquatro 
naciones. Delafer, veinte ¡tres generaciones iléguas, 


1dozienta ss naciones fegun le colige de las itittas les 
tras. Todas las generaciones concurrieron en la fa- 
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:brica; excepto la de Heber, por lo qual elta quedó, 
¿con la lengua que antes tenia, que del le llamo He-; 
brea: ¡por aver fido fola. antes. de la confufion , ay¡ 
quien /afirme,que fola. ela quedara defpues del lui-| 
zio. Permanecio incorrupta enlos Hebreos, hafta lap 
captividad de Babilonia, que duro ferenta años, ent 
+ los quales fe perdio defuerte , que: folo le confervó! 
enlos libros fagrados , ienlosquelos eltudiavan. Ad-] 
mitieron la: Caldayca:, o Sirocaldayca y i conipro=1 
nunciacion Hebrea les quedo por maternas: i la: ha: | 
' blavan, quando Cr 1870 Salvadormueftro vivio en| 
| el. mundo, es la que Haman ludayca:. La verdade=]| 
ra Hebrea:es la primera de_las quatro: fántas , fe-! 
1 gun el orden con que eftavan en:el:rirulo de la fa-| 
efada Cruz, porque la Sira., 0 Caldea, que:es la 
otra, tiens el fegundo lugar.: Las letras con que le ef | 
crivia invento Moytes; los-puntos añadieron defpues; | 
olos de Tiberiades,o los de Babilonia, en tiempo del | 
| Emperador Conftantino Magno. | 
In cues a. En la gran Bretaña, que oy llamamos 
Inglaterra, ien Efcociasi irlanda. Los anti guos Breto-| 
nes eftimaron tanto el confervarla j ncorrupta,que cor: 
tavan las lenguas a las mugeres eftrangeras,con quien 
«| cafavan,porque ni la eftragaflen, ni enfeñallen otra a]- 
| lus hijos.. | | 
o Irarrana. En Italia, aunque en diferentes) 
Provincias della con:alguna variedad de diale“tos. 
| Los de Elorencia fe precian de mas elegantes, por fer E 
| cabeca de la Tofcana.Es de las buenas de Europa, ide| 
|) lasadmiridas en toda ella.Su originaria es la Latina,o] 
| Romana,con mezcla de la Griega, Lombarda.,¿otras] 
| de las. naciones Septentrionales , que pallaron por] 
4 ella. | 
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xxitiñ, Lar ina. Su origen fue en el, mas celebre, que 

Varande,Reyno de Lacio,pequeña parte de Italia, cuya 

cabeca fue Roma,que llego a ferlo defpues yde la ma- 

yor parte del Orbe, que entonces fe conocia. Entodo 

lo que pofleyeron los Romanos, procuraron introduzir 

fu lengua ,que en elegancia i copia compitio con la 

Griegal afsifue acufado Ciceron deaver hablado al 

Senado Siraculano,en otra que la Latina. Con efto có- 

liguieron, el no aver apenas en Europa, nien la Aíia! 

menor,nienla Africa Sept entrional, Provincia, donde 

no.fe aya ufado;el tiempo que duro la Monarquía Ro- 

mana:i en-muchas han quedado veftigios della en vo- 

zes,i dialetos. Perodonde masf2 conferva lu memo- 

ria es,en las lenguas Efpañola, Italiana, 1 Franceía, ien 

las que deftas han procedido,como la Portuguefa,Ga- 

llega,Catalana, iAragonefa. Por loqual el conformar ¡ 

en algunas vozes, no es por averlas recebido la Efpa- 

hola de la Francefa, niltaliana, fino porque todas las | 

tomaron de la Latina,que es fu originaria: la qual, def- 

pues de aver fido madre ¡raiz de tantas, ha quedado 

ol ¡entera,en el número de las lenguas fagradas; 1 

aunque en ultimolugar , mas ufada en el mundo , que 

ninguna de las otras. 

xxv... Marnarca. En Malaáca, Sumatra, Bantan, las la- 

vas, ¡otras islas de aquel famolo Archipielago, li bien 

_(convaria pronunciación entre los laos,iAchenes. 1 

(aunque, hi en el Catalogo, ni en el Epitome va facada 

eíta iengua,por lo que queda dicho,implicitamento fe 

contiene enla Relacion de luan Verquen, con la qual 

layuntratado,a € dio por titulo , Colloquia Latino-Ma- 
tayca,que efta en las dos lenguas Malayca,i Latina. 

xxvi.. ¿[Ma nme. Enlos pueblos Mames de Nueva Efpaña. 

xxvii.] MarzatzinCa. En Toluca, Tlacotepec, Xa- 
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latlauto, i Capuluac; cabeceras de Provincias en el 
¡Reyno de Mechoacan,en Nueva Efpaña. 
| Mexicana. En Mexico, i en todas las Pio. | XXV 

vincias , que fueronfugerasa fus antiguos Reyes. En 

lo que incluia el Eftado Mexicano era lengua mater- 
na,enlo conquiftado defpues,era general, ¡corria con] 
las provinciales de cada macion,que eran machas,iafe| 
¡fillego hafta Guatimala.. | A 
il Ma1jkE. En la Provincia de los Mijes en Núe-! ** 
va Efpaña, confinante con la delos Zapotecas , icon: 
“lo poblado de Huaxaca, entre las fierras de Yaton- 
¡cay,i Cempoaltepec; i llega hafta los pueblos Chon- 
¡tales. Er 
Vi MrsreEca: Ena Milteca , Provincia de Nue- 
va Efpana, que corre delde el rio de Cacñla, halta los 
terminos de Soconufco, ide Guazaqualco, per los de 
+ Vilarepeque,i Xaltepeque, haíta Tultepeque , por dó- 
de confina con el termino Mexicano, i fale al rio dé: 
[Tatuluca, incluyendo afsi la Miíteca alta:, como la] 
Daxas! 9D 
- Mos ca:Que tambien llaman Chibcha,en el Nue 
vo Reyno de Granada, corre delde lo Mediterraneo 
de la Provincia de Cartagena, idiltrito de la Audiécia 
de Panama, hafta Popayan:i en efta diftancia es la mas 
¡general aunque ay exella otras muchas... 
O r:om1. Enlas fierras de Tlaxcala, ¡es cafi tan 
¡generalcomo la Méxicana en Nueva Efpaña , por las 
muchas Provincias,que la hablan,con fer dificil, ¡ ob£- 
Cura. | 

—Paumranc6a. En la Provincia del mifmo nom- 
bre,en la Isla de Luzon,cabega de las Filipinas. Es una 
| de las cinco, q ay enella,ilas demas (on, la Cagayane, 
¡da Hoca; la Zambale, ila Tagala, que es la: mejor. El” 
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Íttio de la Pampanga es al Occidente de la ciudad de 
Manila. 
aiii. | Pers 1ca.EnlaPerfiaji entodos los Reynos,que 
en ella le comprehenden,defde el mar Cafpioal Seno 
Períico.por latitud, ideíde la antigua Caldea, Siria, i 
Mefopotamia,que oy llaman Diarbec, entre los rios 
Tigris,i Eufrates, halta los confines de la Georgia me-| 
* [nori Tartaria Septentrional, por donde comienga la 
Mofcovia,a los fines del rio Eder,que los deEuropa lla 
man Bolga;iva la linea delta demarcacion arocarlas 
| dos Arabias,i Reyno de Cambaya,o gran Mogor, que 
| habla la mifma lengua Perfica, la qual es mixta de o- | 
¡Eras.La Arabica es entre los Perías loque entre nofo-! 
tros la Latina,ien ella tienen efcritas lus ciécias. Ha- 
blafe tambien enalgunos pueblos de la Perfia, la Cal- 
dayca,i Armenia. 
xxxv.¡ PororLaca.Enla Provincia del miímo nombre, 
¿Que esuna de las de Nueva Eflpaña. 

xxxvi. |  Porrvovesa.EnelReynode Portugal, ¡enel 
Algarve,ambos de Efpaña;i por conquiftas,i Colonias 
en las Islas de los Azores,o Terceras, en la de la Ma- 
¡dera,quees de las Fortunadas,ien las de Caboverde, 
queton las Hefperides,o Gorgonas de los antiguos.En 

la Provincia de Santa Cruz del Brafil, deíde el grá Pa- 
rá, bafta donde acaba la Capitania de S.Pablo, que to- 

do es porcion del cótinente de la Iberica Meridional. 

En las fuercas,que la Corona Lufitana tiene en Africa; 

en las conquiftas de Guinea,d<íde los primeros rios de 

Caboverde,a los ultimos de Congo,i Angola ienla In 

dia Oriental, delde Mozambique, hafta la China, ¡la-' 
pon. Participa mucho de la Caltellana;era corta, i def. 
pues,que fe conítituyo Reyno, como las Cortes fon las 
oficinas de las lenguas, fe hizo copiofa,i elegante, co 
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De Las Lencvas. 


rad arco alas sde 
1 


“beneficio,quedo:tofca, ilimitada. Tiene,comofe hadi] * 


cho, mucho de la Latina, ilodemas es de: la Griega, 
Francefa, Italiana, Arabiga,iIngleía ; ¡oy uía de infini-]. 

tas vozes de la India Oriental. | | 

Py y 1ca. En la Fenicia,i Reyno de Tiro,cuyos an] xxxXvil. 

tiguos naturales fueron leñores del Mediterraneo, por| 
lo mucho que en el ufaron la navegacion, caufa.q mo- 
vio al lapientifsimo Salomon,a pediral Rey Hirande 
Tiro,pilotos que conduxeflen fus flotas. a Ofir, que íi 
era Elpaña,comomuchos.afirman, fabida tendrian fu 
navegacion.Fundaron los Penos a Cartago,i conti- 
nuando el comercio deftos Reynos, polleyeron a Ca-| 
diz,có muchos. pueblos de la Andalucia: ¡en eltas dos] 
Colonias fe habló.la lengua Punica, de que ha queda-| 
do poca memoria. a: A 
-—QyviCcHwva.Entodo lo que propiamente fe llama 
Perú,q es inclufive,defde la Provincia de Quito, hafta || 
la de Tucuman,quelon:mas de mil le guas de tierra le- 
guida,que tantas fe eftendio.el feñorio de los Incas; en 
, todo el qual,por edito publico, fue general, ipor fola 

ella le entendian:las varias naciones, que: comprehen-| 
dia,que ufavan de mas de dozientas. lenguas diferen- 
tes:ilos miímos Incas hablavan otra, la qual no podia 
ufar,ni aprender, fo pena de la vida, el que no fueíle de 
langre Real; i efta le ha perdido, i acabado conlos | 
Incas.La Quichua era la del Cuzco, cortefana,i elega- 
te,i lo es oy,aunque eftá muy corrupta,por lo que fe ha 
Efpañolizado,ife ha perdido por defcuydode los Go-| 
vernadores enalgunas Provincias.Efcrivefe bien, pero: 
no ufa de todo nueftro alfabeto, porque carece de cali 
licte letras del,que fon b.d.£9.5.x. ide la erre doblada, 


oafpera, queen todas las vozes , 2uNque comiencen. 
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con élla,la pronuncia, como en efta palabra, Vara. | 
-Xxxix. Tarmrara.Enla gran Tartaria, confinante , por 
el Mediodia con la China;por el Oriente,con el Eftre-, 
chode Anian,i tierras de Nueva Efpañaz porel Occi-]: 
dente, con la Perfia; i por el Septentrion,conla'Scitia, 
i Mofcovia.La lengua fe tiene poruna.de las ferental 
ES primeras,i della nacieron la Purcica,Sarmacia, i 
LOtras. 

Tara ca En Tlaximacoyan, Maravatio, Acam- 
Bor rra > cercade Mechoacan,¿ general- 
|¡méte entodo aquel Reyno, entre los Indios Tarafcos: 
: es la mas facil,que ay.en Nueva Efpaña. j 

xli. Toronaca.En Totonaca,Provincia;que porla: ¡ 
| cofta de Nueya Efpaña afe eftiende defde la Veracruz, 
¡an hafta Panuco,i confines de Tututepec;i llega ala 











Cordillera, donde nace el rio de Amena que defagua 


pi¡ Ln elSeno Mexicano. 
a Ñ XL AC Ar vLAa. Enla Provincia , que leda fi nom: 


¡bre,que es una delas de Nueva Efpaña. 

sli Zaroreca.Enelvallede Huaxaca,que e comié- 
de de las fierras de Cocola, en terminos de Guaxo- 
lotitlan,i es el que da Titulo al Marquefado del Valle, 
de que es cabeca la ciudad de Antequera,a ochenta le 
eguas de Mexico;i entre Poniente, iSeptentrion, corré 
los pueblos Zapotecas, hafta fu cabecera , que es la 
villa de San Hefonto,diftante veinte leguas de la Ciu- 


11111 XA dad. 
xliiL, 5, 
¿Zoo a v £. En Tabafco,como queda advertido;iaun 


que node hallará lacada en el Catalogo;por lo referido 
en otras;ele rive della fray Francilco de Cepeda, como) 


He yera en el Epitome. ' 
Adviertafe, quela lengua Yunga es la Quichaa af. | 


Lino no te pone. 
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[IWAN RODRIGVEZ 
|.DE LEON, ALA BIBLIOTECA 
«¡del Licenciado Antonio de Leon: 
olor ah fu hermano. died eo)! 


IF IBLIOTECAS Se llamaron 
ha y ¡E propiamente las numerofas, libre- | 
| EY ias donde lacuriofidad eftudiol 
| ¡1554 depofitó noticia dilatada; juntand: 
¡ conexpenías liberalessmaterias diverías,pa- 
| ra quefueflen las obras de los Efcritoressma 
il iravallas del mundo »1 las letras de los Sabios 
WN iteforos de los Reyes: comolo oftentaron 
| los de Perfia , pues dize el libro 3.de Eldras: 
| Perguiracir 5 RegalsbusBiblsothecis CyriRegrs,que 
font wm Babylonia, Y estan anciano elte cuyda 
'do,que le canonizan las divinas letras en Ne 
'hemias lacerdote , yen Iudas Macabeo fol- 
'dado,fiédo palabras del fegúdo de losAnales 
3 e | G_ 7 divinos 
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divinos; £t us conflruensBrkljotheca consregarvst de 
y regiomibs libros, (> Prophetarú Ge David, y Ep 

E Gn y PR: ¿cate - MU E Í Ti, sé TA ; 
[tálas Rega to; de donar ás, Tiimyls 1er ate Gr udas 





ca que defider ant peribeila, Entre los Gñiegos di ol 





a A EU e nube? E ip ten 
principio aelte bien quitó cuydado P:liftra. 
croytirano de Atenas. Profiguiole la Republi- 


o 


ACA AR e 


ca,que juzgo honrofo Erarro, el de copiofos 

Atbrosidel: po jo del Rey Xiér «esque lds lévo | 
¡Pérftajdedonde(como refiere Aulo Gelio) 
losbolvio Seleuco. LaBiblioreca de Prolo- | 
meo Eiladelfo mucho ocupó las plumas de | 
| Ariíteas, Amiano Marcelino, T Seneca en lus | 
Valabancas, raun las mayores dos falas del pa- | 
¡[lacid'Confus'volamines”, Hamandbie E una] 
¡¡Bfuquia, la otra Serapion,porhija de la pri: | 
¡mera,comodiz¿S/Epifabioremu l2do'de fuer] 
¡[te el Rey Azalo la cúriofidad de Prolómeo, q 
¡fue cabra advierte Galeno, para que con tién. 
[los de Autores doctos,fe vendictlen obrasfu- || 
|pueftas;porque la codicia de lós que compra- | 
|vanstroco la: opinion de lo's que eferivian:y'a! 

fillego a juntár en Alexaridria el Mónárce 
[Egipcio fetecichcos milibras is Pindeza ms! 
lograda,pues figuiendo a Pompeyoslos fold | 
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[dos de Celarllegarón a ¿brafar enbreves ho. | 


[risloque avisireforadoc ¿ltadio,enlargos 
foa20>b obuglds amdalsg obsb. ob | 


A id 
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| Apobagelisol 
¡Delas Bibliotecaside Epafeodito, € | 
¡le Apelicóreyo nafe olvido:Suidas añadió | 
[dola:de Georgiosque adímitaron: é0n: elipnáf 
| mero,y enriquezierón conta fama. EL fiquio; 
Malefio no olvidalas alabancas de Teofraf | 
|to/Gramaticosporla quejantow is edo: 
¡Entre los Romanos dieron principio a gra. 
des Bibliotecas, A finioPolion, Pa ulo Emilio 
y tulo Gefar,cujo Bibliotecario fue despues] 
|MarcoVarron,no defideñado enla pluma del 
¡[Plinio,qus celebra los retratos de los, ¡Anto-1 
¡[res pormovedadbien vifta.: todas le perdie;| 
|con'entredilatados incendios. I aunque Do] 
| miciano procuró reparar la Imperial,Cómo;| 
do laacabó desdellrpir ¿1 Gordiano folicito)| 
lureftanraciorcon fetentaidos mil cuerpos,| 
que héredo de Sereno Samonico.Famola fue 
laide Pergamo,que tuvo dozientos mil volu:| 
'mines.como afirma Plutarco. La de Panfilo| 
Martir,cuya vida Elerivio Eufebio, oftento] 
| tresmilyLa de.Conftantinopla,que tuyo cié:| 
to1 veinte mil, adóde,en quarenta ¡.ochoto¡| 
| [mosseltavan las obras deHomero,clcritastef | 
| [letras de oro enla tirania de Balilifeo fener | 
closcon lagrimas de. Niceforo Calixto ¡.Za.| 
¡haras,qué lloran la ruina de tanta ciencia, La 
Ide lacob Almancor Rey de Arabiai África,! 
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cuYos Capicanes. Muga y Tarifconquiltaron | 








a: Efpaña, quando la perdio el infelize Rey 

Rodrigo,dize' Ali Abencufianen lúvida, re- 

ferida por Abalcacim Tarif Abentariquesi 

tradazida de Arabigo por: Miguel de Luna, 

que llego a cincuenta cinco til 1 fetecien- 

tos ivemmteidos cuerpos de varias: ciencias 1 

lenguas,y que pefaron mil 1 dozientos y diez 

1 nueve: quintales dé papel. La de Muleaf:s s| 
Rey de Tunez, cuyavilaminaciones aumen” AÑ 
tavan lu' gran valor fue tan numerofa,que to=! 

mo E fray Luis de Vrrerayaviendo labi- 

do Menna Emperadorde la Etiopia:ú Aba- 

fia,quela: avian [aqueado los foldados de la! 
CelarzaMageltad de Carlos Quinto'y'avisó 

a loSmiércaderes de Egipto i Venecia, quele ] 
compraflendos libros; que fueffe pofsible + 

de Mirematicas, Medicina, Y. ervas,i otrasfa a 
cultades, llesaróa fus manos masdetres mil, l 


* 
. 


Í 
que mandó: colocación: la: Biblioteca: Regia | | 
delos:Abifinos,queesla mayor; que hátrenis 
do.nitieneelOíbe; Guardale,dize Vrrera¿en: 
el Monafterio de: Santa Cfuz;fundado:en el 
monte-Ama-2;0cupa tres grandifsimabfalas, 
que encierráanimas:de un: elillos: de:volume-| 
menes, slóricose en blancas vitelás., £ guardas | 
dass enb: LE de feda. Comenéólos: á: «Júñtary 
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Apologetico. 
|] fegun futradicion ; la Keyna Saba, Meli 
| [lec hijo fuyo ¡de Salomon , dequien ay ma. | 
Ichas obras, con otrás. de Enoc:1de Noe, A- 
Ibrahan y Lob;(in que falceSanto,de los que ef- 
crivieron,como fe puede ver en el Gatalogo]| 
[de Antonio 'Grico1 Lorengo Cremones, que 
'ainftancia del Cardenal Zarleto., fueron por | 
¡mandado de Gregorio Decimotercio,a ver| 
elta maravilla: llaman'a la«Biblioteca refe- 
“rida Aflabraria ; y entre las ceremonias dela 
coronacion.del Emperador, es la una, dar- 
le las llaves de la libreria; como 41 fueran lo 
mas preciofo del Imperiolas letras. 10 2010 | 
La Biblioteca V aticana y que junto: Six> 
to Quinto , como'en lu vida advierte Bavia, 
es grandeza de modernos figlos, 1. emula: 
¡cion de antiguas edades: 11 bien ladel Efcu 
¡rial,con lo manuícrito ,impreflo 1 prohibi. 
do » luziendo Real cuydado del prudente 
¡Salomon,Filipo Segundo , acaba de-hazer| 
ottava maravilla aS. Lorenco, Que bien pa+| 


























rece una Mageftad eftudiofa! La gloria del] 
reynar es eldefeo de faber::acariciarletras .es| 
allegurar aciertos: la inclinacion labia haze| 
la naturaleza fuperior .Ya en la antiguedad | 
fue competencia de Reyes la opolicion de 
libros, emulos Ptolomeo 1 Pififtrato , para 


' a que 
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rque los celebre la Africana pluma de Tort p 
tulrano : Peotomasrom ernditi/simms ( quem Phi | 
Ladelgham Jupernominant,) q) omnis dirteraturasfas| 
gacijsimas y cumfbadio Biblrothecarum 'Prliftratunil 
(est opinor") emularetor. Como fi fueranindi- 
¡ces:del poder,tanto:los. muchos foldados en| 
dos campos. como los. pumerolos libros:en 
las.Bibliorecas. Alabanca es delta edad, ver 
lanobleza bien ocupada, 1 los mayores Prin- 
cipes con camarines , no lolo veftidos de 
| pinturas, fino adornados de libros; no para 
hazer de buen:femblante lus palacios ¿(ino 
¿para moltrar de grandes talentos: us inge: 
¿.nios :: porque:no diga el Petrarca: Sunt, qui 
hac-parte fuppellectilis: exornent: thalamos > que 
animis: exsornandis inventa ef «negue: alster. his 
atentar, quam: Corinthijs valís,. aut tabalis pis 
Los libros hermofean un retrete con gala,| 
i divierten una ociolidad con: aprovecha-| 
'miento:, ficadotan nobles hijos de lus Auto-| | 
res, que los juzgó Platon: mas hidalgos,que 

los naturales:, por fer fu padre el entendi- | 

| 

a 

















miento, y ler de linagede efpiritu; y cono: 
cele en lo:que afeétan inmortalidad , pues 
faltando a lavida el ingenio, fobra al tiem-! 
¡po:el libro, quedando en el la vozdel quel 
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A 
engendro, fuceflor de eltudios, 1 vigilias.De 
Tertuliano es la advertencia! :LWoces corps 
temque evirtutes,quas ad [idem diuinitatis edo 
| [óant, in ehefanris lirceraraza manent Hablava el 
profundo Africano en lu Apologeticosde los 
||Sabios,que mueren con eco: pues quedan ha- 
| blando lus efcritos enla tierra, quando ellos 
|leftan gozando él premio en el ciclo: difere- | 
|tofentirde Plinio ,que fe engaía con precio- 
lidad aqui: Siquiders non ex auro folus argen- 
LOVE ¡aut corte ex arc.tn Bibliothecis dicenturilli, 
| [quorum semortales anima im 1/dem locis 165 lo- 
¡quuntar . Como Í1' quifiera infinuar:, que ni. 
muertos pierden él habla los doétos, quede. 
4 | xaron lbs obras enjuriídicion de eternidad, 
E ¡quedando ellos vivos, porque (Us vozés no, 
mueren. cd di Pates dl | z 
Tambien £ llama Biblioteca un libro, 
| ¡que contiene obras infignes de diverfos Au- 
| [tores. Efte nombre dió 4 la Edcriptara divi 
| [na "S.Geronimo! Beatus Pamphilas Atartyr 
V(dize'a Marcela) cum Demetrinis Phaleraum. 
E Prifiratumsin facro Bibliorheca fuidio velles 
«quare. Alas homilias de los Santos, que 
Juntarón en cincotomos , aplicaron efte ti. 
tulo Laurencio Cundio¡ Gerardo Mofano. 
JL alas obras de antiguos Padres, que: andan 

















E 








| 94 en 






























y% 





A A A ÉS, 


pea Difcur 0 











en dezinueve » dedicaron el mimo Marga- 


rino-de.la Bigne » que dio principio a tan. 
to. eltudio, 11los T'eologos de la. V niverí- 
dad de Colonia, Agripina.,. que le acaba - 


ON». % 


Los que juntaron Efcriptores de diver- 
fos allumptos ,no deldeñaron elte nombre: 


Voftentacion de Angelo Roca 1 Mifcio Pan- 


fasen la Biblioteca Vaticana; de Chriftoval 
Fere,en la Gloftadiéfe; Antonio Verderiosen 
la Gefneyfana ; Luan Caftelo,en la Goltzia- 
na ; Tomas lames,en la Oxonienfe;Gabriel 


de Sora,enla fuya;yi Gonrado Geftnero enla 
que: añadieron Lofias Semiero 1: Luan Eri- 
'.. Eftimacion.es.defte titulo hallarle en. la 
|Igleliade Toledo, conocida antiguamente 


porla Biblioteca Toledana,como fe infie- 
re de lás.obras. de S.Enlogio.Martir1 Árco - 
bifpo fuyo; Muchos Autores le.ufaron,.A- 


| polodaroAteniente. Bibliothecas five, de origi 
| me Deoruis, que corre Greco-latina ,.con a- 


es a ze 4-4 


notaciones de Benediéto Egio.; Diodoro Si- 
culo, Biblioteca hiftorica,, traduzida.enla- 
tina ianotada'por Henrico, Eftefano ., 1:en 


Erances pot: Lac obo: Amiot 1) Ge Or gol Ber- 
Toldo ,Bibliothecaconcionum:;.Nicolao. Ver:- 
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A pologetico. 


dier, hiftorica : Cornelio Efcultngioi ¡Teo- 
erico Petreyo, Ec'efiaftica; Angelo Roca, 
Teologica ¡Efpiricual; Sixto Senenfe, San- 
ta;: - Georgio Drandio,ClaficaiExotica; An- 
on Poífevino,, Seleétas Tuan temió 
DerseyosBiblioteca Cartufiana; luan Geor- 
gio incor , Biblioteca Medica; Valerio 
AndreayBrel gica; Erancilco cto cA- 
[thene Belgica; “Pedro Lucio Garmelita, Car 
melitana; Hacia, Griega, anotada por Ef- 
¡quilio 1 Andres Efcoto + la que, fin Autor, fe 
||inticula, Bibliorheca Hifpanica : 1 la de Dono 
¡Elorentino , Bibliotheca Italicoróm lsbrorumo 
A Catalogos de Efcriptores diverfos fie- 
|lMefertitulo, De Seriptoribws Ecclefraftsces ; Sufri- 
¡do Pétro, De Scriptoribws Erifiz ; -Hentico: Vi. 
llolio , Atbene Artica Scriprorum Francifcano - 
rum ; Arnoldo Viono,-LiguemV ita , de Scrip- 
toribus Benedictenmis; Pedro Caftellano , De Cla 
ris Medicis: Dionifio Harduino, De Scriptori- 
bus Flandrie: Cornelio Galidio, De Sersptors- 
bus:wtriu/que Germania. Vlaronle S..Geroni- 
mo», Lritemio , Honorio Auguftudunente, 
¡Baftóno: Pedro Leovardiente,el Cardenal 
¡Belarmiño i Ribadeneyra. Sin Antor:el li- 
bro De Scriptoribas majoris Britania: Rerum Bri- 
¡tanicarum Ser iptores; KerumAnglicarmm. Scrsp- 
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(tores: luan Glefo, Catbalegus librorum unts| 
|/eculs: Nicolau Reufnero ,ColleSHo Auctoram, 


[gus claroram Scriproram Eifpanie ; que fuera| 
| mas copiofosf- alcancára la libreria de don! 
Huan de Saldierna , en que avia,en lengua] 
|Caftellana,quatro mil volumines . Delos 


[cia (como fuele ) don"Pomas Tamayo de 


| Catalogo de los Efcritores,G ay enla lengua 






|imaginadosprovandouna curiofidad incan- 
| fable,que tema noticia de las provincias,cin 
dades,naciones, ulos 1 coftumbres de un mú-| 


|ciasque del tienen los mas, lin atencion a fo 
| miento.Parecera facilen los quadernos el ef | 


|tudio,i ha fido increible enlas vigilias el cuy. 
idado . Aora es breve Epitome, defpues ferá 
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de bello Turcico.1 Valerio Taxandro, Cathalo. | 


quales , 1de otrosmuchos, dara doéta noti 
Vargas , Coromifta de fu Maceltad , enel 
3 5 


Caltellana ,que tiene para facara luz, ¡que 
comunicó a nueítro Autor,en lus primeros 
borradores. | 

Entretodo loreferido,fale por Indiana rica 
£efta ultima Biblioteca, adonde juntó el traba] 
jo diligente ¿lo que apenas pudisra el defeo 


do entero,que con titulo de Nuevo, parece q 
aun oy lo es para muchos.fegun la poca noti-| ; 


grandezayniteparoa lu milagrolo delcubri- 


co- 


| Jalecta confideracion pareceráportento,i a la] 
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- Apologetico. 
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do apocrifosfeñalará lo verdadero, y luzirálo 


Has hiftorias,derroteros,viages ) cartas:i rela» 
crones;que enquarenta leguas , y mas:de mil 
lÁnutores torman efte E pitome:que alamenos 


mas docta ciencia leráaflombro : porú note 


|digan,como Seneca a Didimo,G fuera infeli. | 
| zidad, leer mucho iaprovechar poco: Quatuor | 
millia librorum Didimas Grammaticas ferspjie, si. | 


fererat,fitam multa! epuffes fuperruacue, 
No juzgosque otro fugeto le atreviera A el: 


lea dificultad, ni conozco, quiencon tan facil] 


neditacion diícurra, en todée lo que contie- 
nen los dos femiglobos,cuyos defcubrimien- 
tos dividio Alexandro Sexto entre las dos, 
¡Ya unidas,Coronas de Cad: lla Portugal: el 
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| Oriental deíde da Provincia de Santa: Cruz]. 


| de 
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¿coptolo libra, lo que le diere ala feguuda el : 
| tampa:porquelos Áltore syque vá téduzidos 
aa fucinto Catalogo,quedenconocidos.en di-] 
| datada obras que dividirá con mas precilion| 
las materias,cenfurará los eferitos advertirá 


autorizado; ocupacion,que tiene ya vécidos| 
mas dedozientos pliegos:conqueavrá decla| 
| radoel Autor, que notoló juntó nombres del 
| Efcriptores para elta Biblioteca,fino que vio| 
leyó: com atento cuydado lo que contienen| 
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del Braíil , hafta los Reynos de Malaca, dj 
Archipielagos del Moluco; 1 el Occidental, 
delde donde demarca el verdadero Meri - 
diano la mifma leccion , halta falir por el| 
Occidente a nueltro Oceano Atlantico; | 
abracando efta parte , la quarta ¿ mayor del| | 
|mundo, en los dos famofos continentes de la] 
Iduplicada America,ó Iberica,Septentrional| 
¡ Meridional, que ata- el calurofo lítmo de 
Tierra-Firme ,interpuefto a los dos mares| 
del Norte ¡del Sur, para que dividan azul 
juriídicion lus aguas: aviendo apenas elco-| 
lllo en tantas coftas , ni reftinga en tantas|| 
lplayas, cuyo nombre le aya elcondido'a la 
[Hidrografía del Autor: menos ciudad, ni 
poblacion, queno ayainveftigado lu Coro-| 
|grafia ,delineado fu Geograña . Porque con 
propia mano y bien labe fuperior atencion 
lelta verdad forma acertados mapas,tiran-! 
do lineas , feñalando rumbos,: advirtiendo 
derrotas, 1defcriviendo playas,con tal certe- 
za , que iguala las medidas de lodoco Hon- 
dio,lastablas de Ortelio,1los compaíles de 
Gerardo. | | 
| Para atreverfe a iloftrar efta Biblioteca 
baftó el Íuperior mandato, que le dió alien- 
to , hallandofe rico para la obediencia, con 
| la 
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|que en Elcritoressimpreidospudo hallar ape- 





|lapoca,quedan de Autores de Tadias, Abra- 


¡Pernandez',1el luicenciado D. Francilco de 
| Plerrera Maldonado ; en cuyás obras alega- 


|[critores tan:olvidados,comofus hiltorias po 
[so viltas:ifiendo ocupacion eltrangerala que 
(devisca lernaturalde Elpaña:1afsiide nuef- 
[tras mifmas conquiítas laben mas las plumas 
Jagenas;que las curofidadespropias..Bienlo 
| pueden-moftrar Gualtero Raleg,, con lo que 
|fuaco dela Guayana:o Dorado; luan Baptifta 





¡trescomos;Gafpar Borleo con el Nuevo Or. 
|Desicon el miímo titulo, Lian de Parvo,Ga- 


E 
É 


¡¡Bznzono ¡ Levinio.Apolonio,con ¡fus hifto»' 








¡yla.noticia, que ha: lacado de quinientos ma-] 
Inufcritos»quehaleido,de las dosSecrerarias|. 
del Perú, y Nueva-Efpana;que ya mas doéta] 
| mano:comunico:a lae[tampa;.el Archivo de|| 
lla fortaleza-de Simacas,que por cedula Real| 
|(paraque nada fe-lesocultalle)reconocio,Por-[ 


[naslos. primeros: crepuículos deftaluz; , en]. 


[han O+telios Antonio de Herrera ,fr. Alonfo| 


dos, con mas confufion que noticia, aun no] 
¡(on los nombresconocidos;que como de las| 
| Lodias folofe apetece plataoroseftan fusiit- | 


¡Rama/19,con' las traducciones imprellas en]. 


as. 
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¡leordide Brato 1-1uan, Hervagro 5 Geronimo! 
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mul 
ras¡Teódoro de B:y ¿das hijosyconlas nave; | 
gaciones; luan Botero de Benes,conlas relax] | 
| cionesi¿Antonia Magino ¡ Gerardo Merca | 
corcoh lás deferipciones ¿aun mas copiofas 
| en Cornelio "V vicfliet: alsrafedtan la ciencia! | 
|qhe tienen,de aquel Nuevo-Mundo, fiendo] | 
primero eftudiantes detu Geografia, que pios ' 
ras delu riqueza. i 
Ya porlo menos ay Bibliotecade las Lp ' 
Ala deflcarán los curiofos laberlo.qué.con:| | 
| ciénentantos libros. Della puede dezirfe do q|| 
ldéla fay 'aLuan Baprilta Regnauld: Porro moj- 
| Era Biblsgthrca, quaf Glocwplerifos smuno quoddam pe=|4 
Vridariom,rebes omaibies inflrutla;tam dirves ell ram] | 
| abundans, wtnibl extra fe quererecogatar y: Pero! | 
| quiet tratare reyteradamente'al Autorshecha! | 
de ver en Ta macha noticia i eradicion,que | 
esuña Biblioteca 4nimada:afsilo dixo Euna | 
| pio Sardiáno, para alabar a Dionifto Longi-11 
| 40.5 pirantém Bibliorhecam,' vi ¡aumque  Adeo Pp 4d 
feum.Sus trabajos efperosque lleguéra laurear]' 
| ¿Pglo,y ailoltrarlas Indias; porque fon tan-| || 
dos ¡tan iúevamiente imaginados,que fede-]| 
vealanóvedad parte de lasítimacion,quan-] | 
do'afus materias falcaratel aprecio. Ya van al] | 
lsavasentos titulos Aque pertenecen, defta o || 
Brasiora! ldibiaxs ¿delpues: 'pintura: Lo much 


que 
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Apologetico. 
¡lp quetiene efurito,h ate: puede explicariconto. 
¿[los miselogios) Nec umtuslinguaopusefty: di; 
Mi xo Nazianzenroa! otro:propotito y viené A 
velte > Contidereelque fin intermilsion eftu: 
ciayloque'llego:a compilar en allumpto tan 
|| poco ajado, uña piúma cariofame pieporfia.-| 
¡1 da:quesfudo puede dézirjlo quede¡S. Geron- 
mo repite Lritemio:s qui de viventibus aahic 
q/ferpeitant a mesn boctárbaleno praterma fs funt,non 
| masht Jed/ibs imputent,qúi Jeripta fua celare maluer as 
quer in lucem verire .Nu adulan,no,nif/ea- 
palsionan mis af.étossnoconozcoen eftasle. 
tras mayor lujeto;que no avia de perder mi 
alabanca or Jarfangfe, mereciendola por el 


(eftudio. EsSlo qué dixo 5; Gregorio Nazian- 


pr 


l z=n0 alaBaydor li hermanáGorgo nia: Pro. | 
| | ne quidausd Prapriar E demeticum efi ycontenna 
A | tur [ihonetum go eximine nó aljogui , E) ills lucro 
iÑ /rt altenam e/Je ¿E hmic Propingúitas detrimento cé: | 
| dat. Bueno fucrasque lowltraño,por ferlostu- | 
| [Viera mejor lugar quedo propio: dos herma- 
| [nos,que reciprocamente fe ayuda fon una ciu 

| | dad fuerte,dixo el Efpiritu-Santo: Frater. ql 
| adiurvater afratre,quaficiviras frwma:ciga la emu 
cd: laciólo q quifiere, q la verd2d deve publicar 

| Ho que fabe. lentanto que ocupado en Real 


A A 








» Difcurjo 

' ¡obradela Recopilacion de leyes.de las Ín., 
[días de que es ayudantedifcipulo, retarda el| 
Autorlas demas;reciba elte rafgo,quienle o.| 
|cafionó el Epitomesque:có temores de abor. 
tobuíca las prenfas, y no los aplaufos: que 
una obediencia guftofa:halla el pre= 
-mio,en lo que firve, y folicita 

elaciertoenlo que 

obedece. . 
2 





H ORIENTAL I OCCIDENTAL, 
is NAVTICAI GEOGRAFICA, 


|| BIBLIOTECA ORIENTAL. |. 
 TITYLO PRIMERO. 


Viages,1 noticias primeras dela India. 


BES ANON CARTAGINES Relacion] 
4 de lu viage por el Oceanosefcril. 
Za Y ta enlengua Punica,idedicadal 
E lp por el Autor miímo a Saturno] 
2 *”.en £u templo, ER y 
Novso oc... latraduxo en lengua Griega... 
lvan Barrista Ramvsro la pulo en Ira-1 
l1ano,conunDifcurlolobre ellasen el tomo 1,] 
de fus obras,que le veran adelante. 
ARRIANO NICOMEDIENSEsá quien llama 
ron otro Xenofonte. Efcrivio la jornada de| 
¿Mexandro Magno en fiete librossen que tra- 
ta mucho de la Indis,Añadio el libro oétayo 


A — que 






































28. > > Bibllolira: 


que parece obra feparada,i.es el titulo.Delas ¡ i 


cofas de la India.Ponela navegaciódeNear- 


coiOneficrito,defdela baca del Indo, al le. 


noPerífico.Efcrivio mas dos Relaciones,que 
lam» Periplos,o delcrtipciones .. La'una del 
Porto Euxino.La otra del mar Eritreo., que 
es el que media encrelos dos Senos Árabico 1 
Períico,Todo en lengua Griega, 1 muy elega- 
te,aunque los Periplos no tanto;conque fe ha 
dudado,fi fon del milmo Autor,o l1huvo dos 
del proprio nombre... 

GERBEL1O: ALEMAN fue, a lo que parece, 
el primero que facó a luz los. libros:hiftori- 
cosenlengua Griega,imprimiendolos en Ba 


filéa.Sifire efte NicolaoGerbelio,es Autor 


Icondenado.: 






sua Eatina,aunque no perfeétos, 1mpv1552. 
165. s 

Bonaventvras VyLCANIO BRVGENSE, 
a inftancia de Henrico Eftefano, Autor con- 
dénado,que'lé dio un antiguo original (1 otro 


lottavo libro la navegació de Nearco, en lra- 


BarroroMeE:Facio los traduxo en len- 


ay enla Biblioteca Oxonienfe) hizo otra tra. 
duccion Latina,imp.1575.1597-Lol.Greco-. 


IvAn¡Baprista “Ramvstio traduxo» del; 














Oriental. 


lianosi 51:cOn un 1.Difcurlo lobre ella, la Ppufo el en 
lEbéordo dol 43 

¡[FromEnzIO facdd oo los Periplos. en lengua 
| Griega en Balilea,imp:1533.: | 
¡Ivan BAPTISTA Ramysio tradúxo. en 
Italiano el del Eritreosi con: Otro o Dilcurfo le 
|pufoén eltomo ri. 1 | 
'JÍVAN GvIrrELmMO.. ÍTVCQVIO! TIGVRINO, | 
| Autor. condenado,i eftas obfas cóla expur- 
gacion permitidasstraduxo los dos Periplos 
en lengua Latina, con unas copiofas notas E] 
comentos,en que moeftrá may :búenas noti-| 
cias de las coías del Oriente imp. 4 577:Lol, | 
Greco- latinos. S: 

JAmMBOLO MARcaGER dio Relació 
de lu viage ala Arabia,i: della alas islas de Ls 
lO pla: fegun Diodoro Siculo;:: 

Hvan Barrisra Ramysro: la ud en 
Hcaliano,tcon un Diícurlo propio: la pulo.en 
elrom.t....! | 

MARCO Pare VENECIANO, Belácionde 
fuwiage:Hizole elaño de 1 269.1 1llegóala Ln 
dia,China¡ lapon ,i fue el que halta fu tiem- 
po pénetso mas porel Oriente sdonde andu- 
¡vo háfta el año de 19 Mp Elcriviola el Autor 
Len Wraligno, ele ae: 

Mer md «bh ERGADER: Bancrrones, 





Biblioteca 
la traduxo en Catalan. 01000 : 
WALENTINFERNANDEZ Alemab; Efcude: | 
¡rodela Reyna D.Leonor de Portugal, latra.| 

duxo en Portugues,aviendola traido de Ve.| 
"necia el Infante D.Pedro, el de las liete par ; 
tidas.fegun Ramufio... | 
lF.Francisco PrrIno roodes De 
'nico,aviendo alcancadolahiftoria:de Mar. 
<coPolo en Italiano, la traduxo en Latin el 
'añode 1320» 

Ivan DE PArRvO imprimio sella Milena La|| 
| tinaentu. Nuevo Orbe,con dwg De las re-| | 

giones Orientales...) 00000 E 
li vay BarTIsTA Rara ,con una clara 
Prefacion,tundoéto Diícurlo ,imprimio 'el- 
ta hiftoria en el tom.2.en EL la tra- 
duccion antigua, 10 
¡M. RODRIGO DE erro que defpues 
fue Confeílor de los Rieyes Gatolicos ,1 Ar-- 
cobifpo de Zaragozas! fandadordelColegi o) 
¡mayor de Sevillatraduxo eftahiftoria én Caf/ 
tellaño. imp.15a 9 mer pola fue Acura edi- 
cion. | 
D. Malrorín DE Bóniaa Hp Cuntis Bisreil 
¡de Clamofa,latraduxo en lengua Caltellana,| 
lfacádola de la Latina de luan de Parvo, pues]: 
» reieoto a ie ala delas pS sE cofas! 
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Oriental. 5 
maravillas de las Provincias Orientales, Di- 
ze la añadio:en muchas partes.imp.1601.8. 
1 promete.otradelas partesde África, 1 Rey- 
no de Gongo. 
|| ¿GOMEZDESANTISTEVAN. 'Hiétoria del 
| | Infante D.Pedro de Portugal,que.anduvo las 
| flete parridas.delmundo,en Portugues. | 
[Vis...ooos .datradaxo ¿nCafelttandái fe. ha 
Va 1mp.1595.1626.4. 
| F.OLDERICO DE PyERTO-MAYOR. Rela 
cion de lu viage ala India,el año de 1325. 
vas Barrrsta RAMVSIO la refiere en lta- 
lráano,en eltom.2. 
ion DE GoNTI Veneciano.Kelació. 
del viage,que hizo ala Indiaclaño de 1418. 
En ella fue renegado,ibuelto a Roma le con=1' 
virtios 1 el PapaEugenio llll.elañode 1 444 | 
|[lereconcilió,imponiendole por penitencia,q 
refirieile lu vida aquien la efcrivictle.. | 
M.Pocro FLORENTINO efcrivio en lengua 
Latina larelacion, que por mádadodel Papa 
le huzosde lu viage, Nicolao de Gonti:1 otra q| 
traduxo: el Maeftro Rodrigo Fernandez. de 
| Sant aellasi laimprimio.con ¡lade Marco Po- 
,porfer de ie Orientales. 
va ALENTIN FERNANDEZ la:traduxo en Por 
(tuga ¿sl ladedicó al Rey D.Manuel, quando 
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tratava del defcubrimiénto de la India. imp. | 
Ivax Barrisra Ramvs1o,detatraducció 
Portugueía faco otra Italianasi con un Difturl. 
lo propio laimprimio eneltom.r, bo 

ALOISIO,O LyIs DEGADAMysTO Vene: 
ciano.Relacion de los.-dosviages,que hizo al 
ta cofta de Guinea ehaño de 1455. | 
Ivan Marta ANGIOLELOLÍa pone en Ita- 
ltano enfu Nuevo-Orbe. 
ÁRCANGELO MADRIGANO la traduxo 









Ivan DEPARvO larefiere Latina en lu Nue 
v O- Orbe, 


Ivan Barrisra Ramvsto Italiana,conun 


Difcurío propioseneltom. 1. 

—PEDRO-DESINTRAyrelació de funavegació 
la la.cofta de Guineasiá la India, ¿ Portugues: 

ALOoIstoDE CabDamvsto.latraduxo en L- 

talianostla juntó conlafuya,1coneella le ha.| 

llaentlos Autores, que la refieren. 

_loDoco GisTEL1O.lrinerarios5 comenta. | 
[rios de luviage portierrai pormaráGerma-| 
[nia, Grecia, Afsia, Arabia,Perfia,8€: enocho 
| hibros,qfuerólos años, 3 en ella gaftó, acabá 
|do el de 1485.en Flam:.imp.fegun Svveercio. 

- AMBROSIO CONTER1NO. Relacion def 

wiagesdelde Eisboa ala India,cl año de-14 85). 


Las, 
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Oriental. 7 
| (imp.1601.fegan la Oxonicnle. 
ivan Barrisra Ramvsio la refiere. en 
Italiano eneltom.2, Cód | 
Ivan DE MANDAvILA Ingles. Hiftoria de 
las maravillas del múdo,i viage de la Tierra. 
lanta,de todas las Provincias,1 hóbres mon(l- 
truofos de lasIndias.Es relació de colas, qvio 
elaño de 1322.en Provincias Orientales, en 
Ingles. imp. 1564.fegun Adricomio. 
No.onsnslatraduxo € Galtellano.imp.154.0,f, 
N.......menTraliano. imp-1515.4. 
“PeDroDE CobrtLan. Relació de fuvia- 
¡gesdelde Lisboa,halta la Índia portierra,i lu 
| buelta alCayro,dóde la efcrivio enPortug.Sa 
| lio 280143 7.1 fu noticia fue la mas cierta, ¡la 
¿Gacabo d eferuar eldefcubrimiéto de laIndia. 
' IvanDE Hese.lrinerariosó peregrinacion 
| Hierofolimitana,por laladiai Arabia,año de 
1489.1 de las maravillas de lalndia. Lat..mp. 













1565» 
SOPRANO 
Viages fegundos,defpues de defenbierta 
| la India. 


1).Vasco DELA Gama. Relació de lu na 
vegació,! viage a la India,el año de 1497. 
en Portugues. Fue el primero que le acabo 4 


A ve- 
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“Biblioteca 


nas 


y 0 


¡[verificó todas las noticias que avia, con que, 


|dexúv.en ly Gafa el Almirantazgo de la India 
'liel Condado de la Vidiguera, 
Lv1s DECGAMOES Principe de lapoelñia Lu 


|krana:) gloria de lfumacion. Elcriwio el'viage 


de D:Valco dela Gama,en aquel divino:Poe 
ma,que intitulo,Lufiadas, cantando heroyca 
idulcemente,el primer defcubrimiento de la 
India. La eltimació delte Poema le manifief. 
ca,eytas muchas 1mpreísiones,que del fe han 





hecho,Pedro Mariz dize,que hafta lutiempo: 


fe avian.imprello en Portugal mas.de doze 
mil cuerpos.Las que he viíto, lin las que ade. 
lante le ponensloncinco:delosaños de 1572, 
4.de 1583.4.de 1607:4.de 1609:4.de 1626, 
24» | 
BENITO CALDERA traduxo elte Poema en 
Caltellano.imp.1580.4, | 


M.Lyv1is:GoMEz:DE'TAPIA hizo otra tra=. 


ducció,có algunas notasbreves.imp.1580.8, 
ENRIQVEGARCEshizootra terceratraduc- 
CION AMP. 159 1-45. 

D.F. TomasDEFARIA Obi fpo Portugues, 


traduxo el Poema en verlos heroycos Lati-. 


ños,aunque mi le publica autor, nitraduítor. 
mp. 1612.8. da 

: A 
L1icENCcIADO.MANVEL'CORREA'Ccomentó 


Bis efte 
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sfte Poema,aunque nd como merecia. 
PEDRO MARIZ Aumentó tperficiono: elteco 
Imeñtos leimprimiosór 3400 00 0] 
No...oooo.,letraduxoen Italiano; imp. fe. | 
van Pedro Mariz:. | | 
[Nico sooveo la traduxo en Frances, fegun el | 
''miímo Mariz.- MO 
|| GERONIMODES.EsTrEvaAn.Irinerario del 
lu viage,de G:novaporel Cayro ada:Índia; ¡ 
Jabuelta a Portugal. eE 
¡Jlvan Barrisra RamvsiolerefiereenTia!. 
Mianoeneltom:r., y 


| PEDRO Arvarez Carat .Relació de ful 
| viage alaIndia,el año de15o0.en Portugues.|. 
IvAN BartisTa Ramysio:latraduxo en| 
¡Italiano eneltom.t.. | | 
loser inDbio: Relaciondel viage,que hizo]: 
¡de Gananor, enla India,a Portugal,el año de|: 
¡1gor.en Portugues. i 
ÁLOISIO DECADAMVsTO parece latradu- , 
xoenlÍ:atiano,i aísi le halla contusviages. 
|. Tomas Lorgz, Relacion del viage, qhi-| 
| [zo ala Ladiasel año de 1502.en Portugues: | 
lvan BarrisraRamvsiolerefiere en Ira- | 
hanojeneltom: 1. 
- Americo: Vesrvsto Florentino; Reta. 
'ciones:delosdos viages »Queshizo ada Lndra 
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LO Biblioteca | 
¡ Orienta aunque: no llegó a ella )los años de | 
150.1 de 1so3:en Icaliano. | 
ÍVANDE Parvo! las refiere en lengua Lari 
Da. 
Tico Bao Dz Bre:tambié en Lal 
aunque de diferente traduccion las pone en la | 
p.11. Oriental. | 
| de BarrIisTaRAMVsI0' en y Traliano, en| 
eltomo 1. | 
LvyDovico e , O Romo 
|Parrrcio:Navegacion i viage a laEtiopia, 
| Egipto, Arabia,Períia,Siriaila India, el año|:| 
de 1503.hafta el de 1508.que o: pri | 
|gal:ien Icaliano.1mp.1 510.4. 
| Ñ. snacóns e» letraduxo en Latin, con mu-| 
¡[cha elegancia, pero no fe halla efta traduc- | 
2d ción: 
 |[CrisrovAL DE ÁRCOS Prestidiadl deda 
relerida traduccion Latina lacó otra en len- 
gua Gaftellana. 
IVvAN BAPTISTA Ramvsto,teniédo los fala 
hibros,que elta hiltoria con: :jene,en Italiano, 
|pero muy detetuolos ,los corrigio por la de 
Criftoval de Arcos, y los 1mprimio en elto- 
mot. | 
| ARCANGELO MADRIGANO, Ó porel origi- 
na pg: ta! 1ano,0 por la traduccion Caltellana, 


hizo. 
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[hizo otra enlengua Latina. Tasa yl! 
ivan De Parvo en du Nuevo-Oibe puto! 
eftatraduccion Latina de Madriganos | 
| IvawDeEEmpPoLIo.Relaciondelviage ¿| 
|| hizo ala India el año de 1503,en Portugues. | 
l|¡IvanBarrista Ramvsiolatraduxo en [- | 
Ti taliano,enlutom.r.. | 0 
| ÁAwnTON10 TENREYRO. Itinerario defde lal 
¡¡Ladia a Portugal portierra.Es relacion de ful 
viagedelaño de 1520 en Portugues. impr. 
rd Pero Ral so El 
FerNaN MenDEZ PINTO .Hiltoria Orien.| 
tal de ¡lus peregrinaciones, defde el año de 
|| 1537.baftael de1558.enPortugues . Refiere] 
| facelfos. tan notables,1 tantos; que algunos le 
¡tienen porfabulofo, 021950481: | 
¡[FRANCISCO DE ÁNDRADE corrigio 1 ordez| 
:| no elta hiftoria poftuma,i dividida como: fe| 
halla, la imprimio 16 17.£ol. 
|L1c.D. Francisco DEHeErrRERA MAL= | 
| DONADOlatraduxo enCaftellano,có una A. | 
| polog:a en fu defenfa,en q afecta mucha noti-| 
¡| ciade las Lndias ide fus Eferiprores, que fe | 
| podra verificar con los que en ellayi en un Ca 
| ytalogo,que pone allisreficre:i en otrosque tie- 
ne enfuEpitome hiftorial. Elta traduccion 
Uimprimio 1620.fol, 
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EE Biblioteca 
“Cesar FeDEr1cO. Relació delviage, que 
|hizo a la India el año de 1563. 1cal. ip, 
|1587.8. 
lvanBarrisraRamvsto le refiere en Ita 
Júano en eltom.3: 
| PeDro Buróno, Cola maravilloías de 
JGrecia,Aísia,India,Arabia,8c. 
|CArLos Grvsto letraduxo en Latin imp. 
| 1589» 
dl DvarTE LOPEZ: Relacion de fu viage ala 
: Africai Congo,el añode1578. enPortúgues 
|DzoDoro DE Bry lerefiere en Latin en lus 
|oavegaciones Orientales. 
“PEDRO TExERA. Itinerario Ociental;i re. 
[taciones de Perfia 1Ormuz ¿con el viage que 
|hizo.elaño de 1 ¿ore Imp. 1610. 
48. 


























4 RoBErTO Co vERTA Relacion de la nave 
[gacion de un Ingles, quele perdio en el mar 
1 Indicosi lu viage por diferentes tierras, hafta: 
Jilegara: fa patria sdelde elaño de 1607. al de 
léxo. 

[ivan DeoDoroDE Bry la pufo enfu p.r1. 
Oriental, 

l-F.GasparDES.BERNARDINO Francifea 
|10. Itinerario de la Índia por tierrashalta el] 
| eS ¿Portugal lenPortugues.i IMp.I611.4 


_Ben- 
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| Oriental, E 
BENIAMIN TyvDELENSE O CANTABRO, 
|Iciacrario Oriental,imp.expurgados . 

|| NicoLaAs REvsNERO , autor, condenado, 
| Itinerario de todo el Oribe, en Latin, imp. 
| 1592.8, endietelibros, Na | 

| [yan Perez, Itinerario dela Lodia-: fegun 

JelLic.Herrera Maldonado. sie al 

| GviLLerMO RyiseroQuyio .. Itineratio 

del Oriente.m.s,Lar.fegú-Erancilco Svveer: 

CiO» | died: pe 

|_ Ivan Mocover Frances. Viagesa la A- 

'|frica, Aísia, Lodias Orientales y Ocidenta- 

les.Los que hizo fueron feis. El x. a Berberia 

¡ Canarias año de 1601.El 2.al Marañon,que 

le pone en fu-logar.El 3.4 Marruecos i Afri- 

| ca.El 4.a la India Oriental el año de 1607. El 

.| 5.a la Tierra-fanca. El 6.a Efpaña: todos en 

Erances,imp.1617.8, 

NicoLas DE NicoLay . Navegaciones 
 pOrientales. Por eititulo pertenece ajefte lu. | 
¡| gar; porla materia,no: porque-folo, trata de | 
| mávegaciones por el Mediterraneo: ponele | 

porque no parezca que falta; es en Frances. 





[]imp.ise8 follo 0 bnial sb 26 
+ q JLo: Pebro ORDONEZ DE ZEVALLOS. 
| Viage del mundo. Pertenece aambas indias, 
llalsiva puelto.en ellasampiréné:40> 60 
E A AMA 
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+ Francisco PIRARDODELAVAL Via-: 
ge a la India Orientals¿Maldivas ,Molucasi 
Brafil,con la defcripcion delas tierras,que an| 
duvo,1 cotas notables,que en ellas vio, delde 
[el año de 1601.imp.1619.8.enFrances. 
| PepENrro.DE GoEs.Relacion de la jorna- 
.|da,q hizo deíde:Goa a defcúbrir el Catayo, 
'|m.s. legunelP ¿Nicolas Gudiño. 
| Gaspar Barbo. Relacion hiftorica del 
..Jviage,quehizo porAlepo1 Babilon:asa la In- 
dia1Pegu.Icálianojimp.1512.8. 1590. 
ivan “Peoporo DE Bry lerefiereen La-| 
:inenla7.p.Oriental, ; | 


“TITVLO M 
Hiforias de la India. 























A ManveL Rey DE PorrycarL.Ef- 
) crivio hiftoriade:la India: fegun lo || 
[47% refiereel Doétor.Iuan:de:Solorzano | 
[Pereyra,por autoridad de Garibay y. de F:1uá 

«de la:Puente:Del Rey fe hallauna cartadeco | 
las de la India, impreíla en la Hifpaniaillu: 
ftrata. 53 ¡4d o | 
| Francisco DESAGITA CREMONES¿Epifl| 
* ltola de losfuceílos dela India , i4ucomer: | 
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cto y por el añode:5 $02; 
Ivan 'Hervacriolarefierejen Latin... 
ANDRES DERESENDE. Relacion de los| 
fixcellos de laIndia,el año de rg30.enLatin;| 
imp. como fehallaen la Hifpania ¿lluftrara, | 
tom.2- | 
D.IvAN pECAsTRO . Comentarios de la. 
India. sl 
ANTONIO'GALVAN: 1 Tratado de 154 camil 
¡nos pordondeloliavenirla elpeceria de la| 
| India,con: losdefcub+timientos hechos halta|. 
lelaño de 1550.en Portugues,imp.1563.8.. 
ALFONSO.CERVERA: Hiftoria de las con 
'quiítas de los Portugueles por la cofta. de A. 
frica,en Pórtugues. M.s. .A 
GomEz YANEZ DE CvraraHiltoria del 
las conquiítas 1 delcubrimientosde la India, a 
'M¿S. 
Ivan pe Barrios. Alsia. De los hechos]. 
¡de los Portuguefesenlos mares del Oriente. | 
l'Hliftoria celebre en lengua Portuzuefa,orde. | 
nada por Decadas. La 1.imp.1552. La 2.] 
1553..€en fol, de. marquilla eíftas dos. La 3.|. 
1563.fol, | 4 
Ivan BarristTa Lapana ,por orden; que! 
para ellotuvo,corrigio laquarta Decada,que 
'Luan de Barriosdexo sforicadaplicadoa/gu: | 


pr 
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mó Beblíplécas 
nos blancosque tenia, y la laco a luz. imp+)]. 
1615 «fol.Y todas quatro fe imprimiéron:ao || 
- [racnPortugal. FICA LALA 
ALONSO DE VLLOA traduxolas dos prime- 
rasen lrahano.imp.1s61.4. 1601. 4. 2000) 
Ivan BarrisTa Ramysio , traduxo en] 
Italiano loque.enlas dos ay de Geografia, ¡| 
lo imprimio en eltom.1. $501 
-DiEGO DE GoYTO,profiguio la hiftoriade|. 
uan de Barrios,i por no aver falido enton= 
ces la Decada quarta,comencoó por ella.i¡mp.|. 
1602.L 2 quinta 1612.Lafexta 1614. que le 
halla con dificultad , por averfe quemado la|. 
mayor parte de la imprefsion. lla feptima! 
1616.quefon lasquehafta aorahan falido a]. 
luz,aunque parece eferivio hafta la nona, o|. 
dezima. 0ucuy oO EEE O 
PerNAN LorEz DE CasTANEDA.Hilto- 
ria del defcubrimiéto de la India por los Por 
jtuguefes. Eferiviola en lengua Portuguela, 
distribuida en diez libros. Los que he vito 
fon ocho enfolio.Él 1 .delaño de 1554. El z. 
Idelde 1552. El 3 del miímo. El 4. y el 5.del 
[de 1555.El 6. y el 7. del de 1554.El 8. del de 
ELIAS | 
[No .........traduxo efta hiftoria, no me có[| 
[ta fi toda,en lengua Caftellana. imp.1554. 8.) | 
AAPP PX o  — nr __ 2d AA des 
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Oriental. 10 
Me que pareces queapenas: p udo tra ir el 





| texto y feptimol: bro,contoime al: año dé la 
'h ¡edicion.. le + al 
i US. “a A UIÓNOS «la traduxo ¿Tr taliano,l Ip. Vi | 
nec.1577:fegun la Oxonienfe. 
No... os. «enFrances, imp.4.y 8. ; 
| ÁLFONS SO DEALDOQUERQYE, Comenta-| 
viós del eran Alfonfo de Alboquerque, Capi 
an General quefio de las Indias Orientales: | 
en Portagues.imp. 1576.fo1. I El Autor fueel| 
h do del famofo Gapitan,de quien elcrive, no | 
el mifmo,qono alóunos dizen. 

AxToNta Pinto! Pereyra. Hiltoria de 
da Iodia ¿del tiempo que la governo el Virrey 
¿dó Luis de ¿Atado ¿en Portugues. imp. 1616. | 
¡fol.. 

“D. GERONIMO OE Vida del Rey] 
'D. Manuel de Pórtugal.en Latin. Es hiftoria) 
1d la Iodia,como ló (oh todas las modernas| 
| ¡de aquel Reyno.imp.1571.fol.1574.8. 
liIvan METELO SeQvANo hizo una larga 
| prefacion a.elta hiftoria) 1 1 anda en Ta fegunda 
Tedicion della. | 

'Daurax bE GoEs; Coronica del Rey] 
1D. Manuel de Portugal, en Portugues ,1m-. 
| das los años de (vés 1619.fol.Cerco del L 

Diu en Cambayá el año de 1 538.en Lac: D.! 

UE: NUCA TELA PIDE 
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Hallale en el tomo 2,de laHifpania Morada 
Comentarios del legundo cerco de Din ela. 
ñode 1546. enLatin-Hallafe < con el primero, 
¡los dos cercos con otrás obras.imp.8, | 
Francisco DE ANDRADE, Hiltoría del 
Rey D.Iuan el IU. dePortugal,en Portugues. 
Esla mayor parte della de la Índia.imp.1 613, 
fol. El prue reos: los “Purcos pufieron 
ala fortaleza de Din en la India,en verfoPor- 
tug.imp.1589.4. 
| LorEDESOSA Covrino.El primer cer- 
co de Diu.Segun el Lic.HerreraMaldonado. 
DIEGO DE Pepi. Comentarios delasco-| | 
las hechas en Diu. Es el fegundo cerco en| 
Latin. impr. 15438. 4.11e halla en la Hifpa-|' 
Inia dloltrata.com.2. 1con otras obras.imp.8.|| 
| GERONIMO DE CorTE- REAL. Sucello del| 
[fegundo cerco de Diuaño de 1546. cn verfo| 
| Portug.i [MP.1574-4- | 
E. PEDRO DEPADILLA le tradyxo. en verlo] 
¡Caltellano.imp.1597:8. | 
ANTONIO DEL CastiLLO. Comentarios| 
del cerco de GoaiChaulaño de 1570.en Por| 
tug.Imp.1573.16.y:8. | 
lorGE DE Lemos, Hiftoria de los cercos] 
| de Malaca por los Achenes ¡laos ,los años] 
de 1573. ide 1574» enPortimpr1585.4. 
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(D.FranciscoRoz Obilpo deAngamale, 
WPPratado del viage del Arcobifpo de Gua D. 
E. Alexo de Meneles al Malabar m,sienPore, 
|| MeELcHorR BLas Frayre Itinerario de la 
! miíma jornada del Arcobilpo.m.s.en Porr. 

| F.ANTONIO DE GOyEA Aguítino,defpues 
|¡Obifpo de Girene.lornada del Arcobilpo de 
| [Goa alas fierras del Malabar i Crittianos del 
11S.Tonme,en Pórtug.imp.1606.fol. | 
|| P.Ivas Marta Camport. Breviarioire | 
|[zo de la Teleñía de S.Tomt del Malabar, tra- 

|duzido de Caldeo en Latin. ed 

| P.IvawPebro Mareo. Hiftoriade la In. | 
|idiaen Lat.imp.1589.4,1 538.fol. 
||M.Fxan cisco SerDONarI la traduxo en] 
| Iraliano.imp.1589.4. | | 
No.occososoo latraduxo en Gaftellano.imp: 

JO N..... Fvmo. Hiftoria de la India Franc. | 
| ¡mp.SegúelDotorTuá deSolorcanoPereyra. 

| lIvax Barrisra GRAMAto. Hiftorja uni- 
| iverlal delas géótes Aliaticas. Lat.imp.ió04.4.| 
AN. Hiftorias Oriéntalés ión Frze. 























[Imp.1809.8. | 
CosmE InDorLEvTEs.De la India. Segun 
| Abraham Ortelio. > e. 
Ivan Macro Lertra. Tres libros de hi£ 
Jrorias Índicas.Segun el mifmo Ortelio, 
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¿BALTASAR HosroBIMO, > Atado] | 
|gunelLic.Herrera Maldonado... l 
| Ivan BysEo.Enfus yerfiones,fegun el mil 
“ma, €. 

NicoLao BELo;enlas. obras,que inticuló: 
Difertaciones, politicas sde. queelcriviotres|: 
tomos,g le hallan enuno ¡Lat.imp, 1615. 8. |. 
[en el primero,el Difcurlo 17. es de las dos ln | 
dias,1: de fus hiftorias, E 

P.NicoLas PrmenTa Relacion de lo la 
cedido en la India Oriental, por los años de || 
l1598.haífa 1600. enLati Imp.1601,8. Escar|: 
Ita efcritade Goa,año de 1600... | 
| FANTroNioDES.RomaAN,Benito. Hi? | 
ria general de la India,haltaclaño de, 15:57+1 | 
pimpasgoz tal. +. | 
A Hiftoria de la Jndiasy otros 154 | 
Igares de Europa.Lcal.im p-1594 8. Hallale | 
len la excelente ¡curiofa libreria, que en elfa | 
Cortetiene elDuque deSe las que: en copia de || 
| Autores fingulares,en lo manulcrito ,1 enla] 
|difpolicioni forma, puede: competir con las| 
| jee | 
l EvisCoELLO DE LA *BARBVDA. Empre- 
| las militares de los Lufitanos.imp.1624. 41 
“Ivan Barrisra Pervsco Informacion 
del Reyno 1 1 Eftado del eran Mogor. tal, 
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fimp. 1597. 8, 
D.IvAN DE CES Del ¡Ryo del Mio-! 
| [gor: tegun el Lic.Herrera Maldonado. * > 
II E:GABriEt DE S. ÁNTONTO' Dominico, 
Relacion delos lucellos del Reyno de Cám- | 
Doxa.imp.1604.4. Ñ 
| DvartEFERNANDEZ, Relaciones delPe| 
l ¡gu.Segun el Licenc. Herrera. Maldonado, 


TITPLO MM. 


M fsiones parala conve yion de la India. | 









D.ManveL DE Acosra Hiftoria de ló que: 
| hahechola Compañia de Telas en elOné, 
| [teen Lat.imp.1572.8. 

Ivan Istoysz DE Lequerica. lattafind i 
xoen Galtellanocon las Cártas,como le dirá. | 
imp. 157 A, 

LvisDEGvzman Hiftoriadelas mif. 
| tones de la Compañia de lefus y enla India, | 
[¡Ghiaaila, pon,en 0 comos.imp.1601 fol,| 
| adviercafe,que aúque ie halla citado efte Au.] 
cor en fu nftoría Orientales elta: : porque no] 
elerivio otra. 
| ANTONIO Govsa, Del progreflo de la 1. 
Vr lelia la Catolica enla India Oriental. 
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EA eriga Biblioteca 
(Tasa BAPTISTADE GLANO le. rraduxo Epa 
¡Ecanzes. Segun Prancilco Svyeercio Que da. 
feíta noticia del autor y traduétor. V 
-P: PeDrRo [ARRICO, Teforo- de las. cofas 
| ll, Lndia 1 miísiones de la Compañiade. laa! Iñ 
Íus en toda ella,hafta elaño de 1611.enBr3c. || 
|Imp:entrestomos... ” 
(M. MATIAS MARTINEZ le traduxo coLa- 
Itinimo.r615 8. 
| F.GeEroNIMO. GRACIANDE.LA MADRE. 
pz Dios, Eftimulo de la propagacion dela: 
Fes 1vipculo de hermandad entre los Padres |. 
Defcalcos del Carmé, ¡de S.Francifco. Sab 
1586. 03h ad 
| F.PeDro DE CAEN Domibico, De 
pau Santos de la India. ó”. | 
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Coles lores de.cartas mifsivas de la India. 


cs 


h: qe, SVAREZ, ¡Obifpo deCoimbra, Car 
l rasdelos Padres de! a Compañia de Lelus; 
della pya, dede el año de1 549: hafta el de 
1506, ¿Contiene 82. cartas , en Portug. Impr. 
TO A 

) ÍVAN IIS VEZ DELEQUERICA impreflor 
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| O eAdo ; 3 
| ES los Padres de la it de la 











india.Son cafitodas las de D.ln4 Suarez, te | 
nos algúnasiañadidas otra s,cón ques ¿ontie:| 
ne 87.en Caltellano' imp. 1575: q EALODIAT| 
P.Masver DE Acosta Cartas delos Par 
| dres de la Compañia del lapon,en Latin. | 
|[preflas conta huítoria, garmba queda puelta, 
11 1$72.8., | 
| PlvinPebro Mareo ¿Qhatro libros de 
| ¡cartas de los Padres de la Lod1a, idos del Bra 
| fi en Latio.imp:1588.4.1con la hitoña La 
| Utina de | mifmo Autor y añojenfolio. 1 traduci 
[Cas conellaenicaliano. | 
"ANTONIO PERRARO. Veinte itrés cartas de. 
Padres delalodia en Trab imp.15$30:8 | 
FRANCISCO ZANETO impreflor: Avifos del| 
laponidela China. Son cartas es [cali impi | 
1 -86. 8. | ¡ y 
lvawEscoro. Epiftolas ladicas ,Iaponi 
cas sI Peruanas. ¡impo > | 
“Fraxcrsco CorETONIO?, Cartas. añisas | 
[de la Compañia de [efus.imp. 
“P.ANTONIO DE BALINGEN edo algu. 
| | nas cartas del lapó y Chima,delraliano enBrál 
ces.SegúBracilcoSvveercio,no refiere quales| 
“GviLLELMO: HvisMAno.? Relacion: de 
las colas de la Tadía; de los años de! 
A bd. 
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(585. «ide 1586, lacada de varias arias cartas, Lat.) 
|ump:1589.8. | 
14: P. Horacio. ecos: Cartas deS,Frá| 
| cifco Xavior.lunto 52..que, traduxo en Ear. | 
|mp.1600.,8i ¡depues conJavida delmifmo| y 


¡Santo. | 
l To LT; Y LO VI, 











| i : Cartas de mifssopes dela India. 


EAN Xavier: Quaréra y una car 
l tasdela Lndia,deíde el:iaño de-1542,alde]|| 
1549 Refierelas el PCurlelinotodas, El P. 
JAcolta el P, Mafeo.la. una yeftos. en.¿Larin: | 
h D. Luan Suarez dosenPort, lan Iñiguez, las| 
Idos en Caftéellano. 
|. P¿GAspPARBARSEOS; ¡compañero deS. Erá 
Aféo Xavier, elcravio muchas cartas: de.las 
A cofasde Qi muzyjunadela Ladia, del año. de 
| 1553: fegun Erancilco Sowveercio, ar | 
; P.Cosmá DE Dorres. Dos: cartas, dad: In. 
diasde 1549 Refiere una el P. ¿Acoftasen Lar. | 
¡Otra D.Tuan Suarez; en Port. 1Lvan In guez| 
¿n Caftel llano. | 
TP. GASPAR DE VILLELA% -Dos «cartas:de 
p da Tndla des 1554 ide 1571 Ref; cen, la una | 
ñ E Acoal 1). Luan Suarez: llas dos Ivan 
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a 
[hisuez. 


PUMAS aaa NvNEZ. Dos cartas de la 
¡Ladia,de 1554.1de 1558:la una refieren el ] 
IP. ET D:Iuan Suarez, i Luan! iniguez, La] 
otra los milmosielP.Mafeo. ' 

P.PeDRODEALCACEyA, Vnacartadelal 
India,de1554. Kefierenla el P. ARO lua 
Suarez,i Inigaez. 
| Y. BALTASAR: Gaco: Vna carta Sy la In-] 
dia,de 1562 Refizrenlael P. Acolta. D. Luan 
Suarez.luan IniguezielP. Mafeo. 9 | 

P.Ar1as BRANDON, Vina carta de la In: 
dia de 155 4:Refierenla D.Tuan S Duarez, luan 
laiguez1elP: Acolta,. 

293 CRISTOVAL DE Acosta. Voa carta de] 
¡la India,de 15690 Reñérela el P. Manuel de | 
¡Acofas 

P.LvisDe Govea Vna cartadela Ladia, : 

de 1569:RefierelaelP.Acofta. 
| P.ManveLleserta, Voa carta de la In. 
dia,de 1569 Refierela el P.Acofta. | 

P.Nrcoras.Nvñez. Voa carca de da Ta; uE 
diande 1569 Refierela el P. Acoltar. | 

P. PEDRO: Mascar REGAS. Via carta dela 
India, de 1569 RefierelaclP.Acofta, e 

| td DETEsvs. Vnacarra de l. | 
¡4 India. Reñerela el P. Matco. libro de. cártagto 
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anuas.Lar. imp. 1585.84e halla en la B, bl: 
teca Oxoniente, | 
P.SEBASTIAN FERNANDEZ. Vna cabta de | 
laIndiade 1569.Refierelac1P. Acofta. | 
P.MARTINDESILVA.V na cartade Jaln' 
día de 1569.Refiercla ci P.Acoftá. — 
"P.GEroNIMO Ry iz. V na carta de la India 
|dz, 1570.RefierelaelP, Acofta. | 
| P.Francisco Pasto. Vnacartade taln-! 
|diade 1583.10trastresfinnúbre, En Italia. 
¡no fe hallanimpr.1604 8.1609.8.. | 
y Pp. FERNANDO GvERRERO. Relacion anua!. 
Idelo'que'hizisronlos Padres de la Compa, 
jala de lelos en la Índiai lapen,lós años. de 
1600.1de 180:.enPort.imp. 
P.Axtonio Cotazo lá traduxo en Cin. 
Jilano.imp.1604.4» 
y P.ANroxioCoLazo. Re lacias' ánua de 
los Padres enla ladia ¡Provincias della.los d- 
|ños de 1607.1de 1608, Ln; prella 61 «$ cn 
Portugues. : 
¡Docror< CRISTOVAL SvAREZDE orde 
|roAlarraduxo en Caltellanó.Imp.16 14-4. 
| Francisco BENCIO Poema de cincoMar| 
[tires de la pra de Iefus.en la India.La 
: UA» | 
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Hiforiasi cartas de la China». | 


FRANCISCO XAVIER. Quatro cartas de la 

¡Ghinasdel ano a 1552 Rencrelas elP. Tu 
(elino.- | 
ap, MELCHOR Nyxez. V na carta de la Cha! 
MHnadersss Re fierenla D.luanSuarez, Luan 
¡Laiguez 1 el P.Acofta. 
| P.ManveL TexeraA Vna carta de Ja Chil 
.nade 1564.R<ficrenia D.Iuan Suarez ¡luan| 
E Mguezi ; 

PP, Dvarre DESANDE.Váa carta de la Chil 

“nade 1589. Refcrela el Ds Antonio de Vaf. 
“conzelos.. | 
| Di A hatro cartas de la 
¡Ghina de 1533.1de 1184.Referelas Francif] 
(ee zas: toenlial: | 

F.GASPARDELA Crvz D. )minico. Tra: 
la de las colas dela Chinar del Reyno de Yo 
muz.en Port. imp.1569.4:. Es el que algunos 
[nombran Tuan de la Cruz... 
| PamateoRiccio. Comentan osladias 
Ss Reyno dela Ghina,en Iral.ien Po Oti M.S.| 

uE, SEL Tricavur. De la expedir 
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[Criftiana delos. Padres dela ompañigdo 


































l del P. Ricciosen Ea imp.xó ES. 401 zome- 
Itio el Autor los Anales de aquel: Reyno, l pa 
¡lrece imprimio dos.cartas del,de:6 10.1 de:6 11, 
lral.Rom.1615.8. | 
Lrc.DvARTE FERNANDEZ traduxo ¿la hil 
Iroriaen Gafte'lano¿1mp:1621. 40 | 
[D. Francisco DE KiIQvEBO yxc=Trr- 
LbeavurTla rraduxo en Frances, imp.1616.8. 
| D.Francisco ENRIYVEZ, Relacion. de 
Jla China,en. Porc, 
| BERNARDINO DE ESCALANTE. Dif- 
curfo dela navegacion del Oriente, inoti- 
[cia , que fe tiene de la China , impreílo 
11577.8. 
F.MarTiNDERADA Aguítino. Itinera- ' 
rio.del viage,que.hizo de Manila lá China, 
mos. 
P.lÍvan GONZALEZ DE : MENDOZA le 1 im- | 
|primio entfa buftoria. | | 
| F.AcvsTINDE TORDESILLAS Pracifeao 
|no.Relacion del viagod hizo de Manila ala 
|Chinaside lo que enella lefucedio.M.s. 
| F.MarrTiNÍicNacio DELoYOLA E:Acifl 
Ieano. Itinerario de Efpaña ala China,por las | 
"Elli pinas:bolviendo por la India Orienral, 


Flvan 






mon Sp itAobilos 


la PA AA AAA e e o, us 


“E, VAN GONZALEZ. DE MENDOZA pil 
| | mio los dos. Itinerarios tferidos. Flde E. Al 
p | gaftin de Tordehillas, An utor. Elde Fo Mar 
tin Ienaciosponiendolep per Autorien la ym, 
oreiao: de lu hiftoria,de 1 1585 donde le ha- 

lla. Pero, defpues le] ¡Pone por propio, impr. 
pesos: «HE 

Horiade las colas del la Chiña. Brateled: 

VIO por To qué alcanco en ely viaSes que hizo 
lla aquel Reyno. iMpre, losaños: de. 1585. 8. de 
1 |1586.8 de ss95.8.i de 596.8. dep | 
|IERANCISCO AvANcio traduxo en MACU 
| Jlostres libros delta hiltoria.¡ imp.1587.8, 
1E No Moe tn mo. yd traduxo, cn, Latino. impr. 
Jl 1589, EN dd PS 
(IIVAN REYLERO en Aa Ímo LAIA 
| P.Drieco DEPANTOXA, AA deta: qn. 
|trada de algunos Padres de. la Compañia en 
lla. CGhinast colas. que Vieron,imp,r605. 8. 
MO... ms. 1 traduxo en; Ataliano, ¡ di 
| 1607. 8. dE 
Mr. P, nit DE EUR! Anda la hiftoriá de 

as milsiones Orientales, trata de las de la 
China,como queda vifto. 

Lrc, 1).FRANCISCO DE HERRERA: MAL: 
ad -_Epitome hiftorial del R teyno dela 

Ghina ,14u defcripcion,iotras.colas. imp. 
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fa .8:Én Eneftelibro. alega fa hiftoria Oxien- | 
al,adviertafe,q esla de Pérná Médez Pinto pl 
|q traduxo de Portuguese eb Caltelláno,G que IM 
¡Ke puefta,i ño otra ,queaya elcritó, Aa y 
| No.coo0o0o. Dela China, conilúmimacio: | 
[dés 22.5: Hallote en Ya ibreria de GUSTO 
| Megifero Alemá,cuya memoriaíe ha traido É 
la cla Corte. 544 E 
IDE la China: Mis. Hallok en ) 
[la mifina libreria. TO Ñ 
| F/Ivan Coño Dominicd, Via TS la] 
China,que refiere F.Antonio de Remefal.Ef| 
Icrivio tambien Vocabulario Chino)i Arte de | 
|lasletras Chinas. ] 
|| F.GEroNimo Roman. Republica de la “ 
¡Ghinasimprefla con las demas en el tom. 3 «de 
la imprelsion de 1595. fol. 
¡|"P:Mareo.Riccto, Catecifmo de la légua ; 
¡China, ,¡mpreflo. dos vezes.enla China. Ma- | 
'¡pa del mundo enla. milma légua. Tablas Géo | 
¡[staficas. Tratado de Amicicia,impridos ve. | 
lzes.Tratado dela memorizartificial., De la] 
[Cofmografiai Aftronomia:. Veinte'i cincoj 
¡Ibrevestratados morales. Tratado de la ley de 
|[Crifto. rios Criftianas.imp tres vezes; 
Todos. enlégua de nda Et aql| 
|Revno. 
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de 4 y . 
8 ás 
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15d Oriental, | 
F.MarrinDe Rapa Aguítino.Artei Vo 


l: 


Ccabulario delalengua China... 
_P,_MricveLRoceEr:to. Catecifmo en len. 
gua Ghina.imp.enella, 07000 Lic 
Noegona cos + V cinto y ocho libros devarias! 
materias en lengua China, reficte por fus tito 
|losF.luan Gongalez deMendoca. 1.p:lib.3.. 
| C.17. que dize »1e truxeron de 'aquel Reyno 
A E a eE 
Pala A -.¿Avifos de la China ilapon. 


4 


Ital.Antuerp.1588.8. i 
|| LoseroBerysto.DelCarayo,enLat.imp. 
Mercado el ¿OT 


| | Cartashiforias i relaciones del Tapon. 


¡UNS "PRANOISCO XAVIER, fe el que comen-. 
| (+ $9 la milsion del lapon. Hallaíe fiete car. 
|[[tas fuyas > efcritas en aquel Reyno el año de 
|[15s1.Reficrelas el P.Turfelino. La una los 
||PP.Acoltai Mafco.Las dos D. Inan Suarez, 

JiluanTñisaez. 1% a arta del 
|) _P.Ivan be Lycena Hiltoria de lavida'de 

¡S.Erancilco X aviersi de lo que enla India hi 


ziéron los demas Pádres dela Compañia,en 


Portimp.1600.fol. 


dt. 
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A A A A EN 


P.ALONSO DE o 
[Caftel lano.IMp.1 16 19. 4. E Ñ 
P¡ Horacio TY RSELINO. vz qe Ss, Lee | 
cilco XaviénsenLatin,de fegúda ediciómp, Ñ 
11596: AS da | 
1P: PEDRO! DE GvzMAN la. tradoxo en Gal 
Jilana:: tmp: 1690. EN e: 
A ANDRES Escoro.Vi 4 der PP; me ¡ego 
[Lavnez y Xavier: Segun ES 
a Maldonado... | 
INEA '¿Coplñdio delá vida de S, Eran! 
Ierfe oXávier., Eds 
Pep! NICOLAS Pri vir Widadip Gal. 
[par Berleo, ¿CApanero de Se Frácifco Xavier, | 
| Lac.imp.i610:8. : e 
oe Lya NFERNANDEZ.Ochocartas del Ja-| 
|pon. de rssr.a 1566. Refieren, las tres el P. i 
Acolta, el P. Mateo: las. ficte D, Luan, Sugrea, 
p Iuan Iñigaez,, ; 1h 
| ¡PABLO! DE SanTa E DE Ds cartas: del Tapo 
br 1548. ide 1549, La una. refieren. D. Luan ' 
| Suarez, luan Iñiguez, uan Baptifta Ráamu- | 
[50,1 1los PP:Ac sola. ¡Luis de Guzman. TL 20-' 
lora D-Iuanouarezsduan Liguria PP. A-| 
[ap ya Matos UE ¡l 
L MEA Cosme: DE! TORRES: Siete cartas dela | 
| Aponade e 155121566, Keferen! laselP, ¿sola 


2342 
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tres. ElP.Mafeo una. D. luan Suarez leis gl 
|Luan In:iguezcinco. : ME 
P.GAsPARDEViLLELA. Onze cartas del 
lapon de 1557.a 1571. Refierenlas,don luan 
Suarez,ocho.Luan Iñiguez fiete. ElP.Acofta 
|1elP.Mafeo quatro. | 
|. P.MeLncuor Nvñez.Vna carta del lapon 
¡ne 1559.Kefierela el P.Mafeo. | 
| 'PPEDRODE ALCACEVA. Vna carta de 
Goajde 1554-Refierenla D.IuanSuarez.luan 
lñiguezielP.Acofta. | | 
P.DvarrE DE SrLva.Vna carta del lapon 
de 1555.Refierenla D.luan Suarez, luan Iñ; 
guzz1losPP.AcoftaiMafeo. | 
P.BaLTasar Gaco. Trescartas del la 
pon de 1555.21559.Refierenlas D.luan Sua. 
reztodas.uan Iñiguezi el P. Acofta las dos. 
P.GviLLELMO. Vna carta dellapon , de 
1559.Refierela el P.Acofta. 
“LorENzO lapon.Vna cartade 1560.Refe 
renla D.luan Suarez, luan Iñiguez, 1los PP. 
Acofta y Mafeo. En 
-—P.Goncato FerNANDEZ. Via carta del 
lapon,de i560.Reficrenla Suarez , Iñiguez, 
Acofta 1 Mafeo. 
P.LvisDe Atmeypa; Treze cartas del 


laponyde 1557.21570.Refieren Suarez diez, 
A A a A 
Y C Acol- 
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Acofta tres. Mateo cinco.Laiguezonze. - y 
P.ArrasSANCcHEz. Dos cartas del lapon] | 
de 1562, Refierenlas Suarez, Acoftas Iñiguez | 
1Mafeo,cada uno una. | 
P.Lvrs FroEs.Veinte y quatro cartas del 
lapon,de1563.2 1588. Refiere Suarez doze. 
Acofta dos. Iñiguez catorze. Mafeo nueve. 
Francilco Zanetotres. Buxedade Leyva u: 
Ina.P.Antoniode Valconcelos una.P. Galpar; | 
Spitili de Campli una larga en Italiano. imp. , i 
1599.8. Delte Áutor dide otro, que efcrivio 
de cofas dela Indiaji por hallaríe con efe ti- 
tulo,en la Biblioteca Oxonienfe, ide laim- 
prefsion referida, parece es la carta imprefa 
enlftaliano... 

P.Ivan Barrisra MONTANO. Quatro! | 
cartas del lapon,de 1564.21569.Refiere Sua! 
rez. tres. Acoítados. Mafeo dos. iigIcad» 
quatro. | | | 
"P.ORCANTINO BRIXIENSE. Voa: carta! 
del lapon,de 1588. Refiercla elP. Valconce- | 
los. ¡ 
' P.FrRANCISCO CABRAL, Tres cartas del ) 
Tapon,de 1571.21584.Refiere una el P,.Ma-| 
feosidos Francilco Zaneto. | 
P.lvaw GaBraL. Voa carta del lapon de 
11566 Refierenla SuareziLñiguez. j 
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No......... Portugues. Vna carca del la. 
pon de 1564.Refierenla Suarez 1 Iñiguez, 
P.BALTASAR DE AcosTA. Vnacartade! 
laponde1565.Refierenla Suarez ilñiguez. 
P.MELCHOR DE FIGVEREDO.Quatro car 
tas del lapon,de 1565.a 1570.ReficreSuarez 
dos, luan Iñiguez las quatro. | 
P.IacomE Goncarez.Vna carta del lapó) 
de 1566.Refierenla Iñiguez: Suarez. 
—P.ALEXANDRO VALIÑANO. Vnacarta 
del lapon de 1587.Refierela Bixeda de Ley- 
va.El Licenciado D Erancifco de Herrera,di 
ze,que efte autor lo fue de unos Comentarios 
del lapon:verialos pues lo dize, que yo no he 
¡hallado noticia dellos. | 
+ PL-ANTONTO DE ALMEYDA. Vna carta del 
Íapon de 1585.Refierela Buxeda de Leyva. 


Nic........ Cartas del lapó.Ital.imp.Ve. 
















nec.1595.8.fegunla Oxonienfe, 
P.Mareo Govros. Vna carta del lapó de 
1603.Refierela el P.Francilco Paísio, 
ObrspoDELÍIAPON. Vnacartade 1606. 
Refierela él P.Erancilco Pafsio. | 
-P.PeDRO GomEz. Vna carta del lapon de 
1586.Refiercla Buxeda de Leyva." 
-P.GaAsPAr Corro. Vnacarta del lapon 
de 1589.Referela el P.Valconcelos. | 


Fran- 
PA A RDA a - NO ET, 
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- Francisco MErcADO.Carta del lapon, 
de 1596.!tal.imp.1599. 8. | 

P.Ivan RODRIGVEZ GIRON. Vna carta 
del Lapon,de 1606.que refiere el P.Francifco 
Paísio.Otra de 1609.21610.G le hallaen Ita- 
liano.imp.1615.8. 
' GrisrovALRosemMBvsco. Itinerario de 
los Principes lapones a Efpaña.Lat.imp. 
- GviDO GvALTERO. Relacion de la veni- 
da de los Embaxadores del laponaRoma,en 
Italiano.impr.1586.8. o Sisiabdis 

Docror BvxeDADE Leyva. Hiftoria 

del lapon.y relacion de los Embaxadores,que 
vinierona Roma.imp.r 591.8: Pudierafe po- 
ner portraduétor,por averlo fido alaletrasde| 
Guido Gualtero,pero puesíe publica Autor, 
hallefe comotal. | 
. P._AnroNI0DE VascoNcELOs. Relació 
¡de una perfecucion del lapon, por los años | 
de 1588.1de.1589.Es detres cartas de la In- 
dia.impr.1591.8. 1.9 pod 

F.IvAanDESANTA-MARIA EFranciílcano. | 
Relacion del Martirio de feis Padres Defcal- | 
cos ,tres hermanosde la Compañia,idiez 1| 
fiete Lapones.impr. en Caftellano. primero, | 
defpues en Ftalianoidos vezes,i otra en Cafte| 
llano.1601.8. | 271 9b! 


a 






: 4 
>, 

















| ] . Oriental. 87 


P.Ly1s DE Gvzman; En la hiltoria de las 

miísiones dela Compañia enla India,China 
¡ lapon,quequeda puefta, 

P. FERNANDO GvERRERO. Relacion a.) 
nua delos Padres de laSompañia enla India 
1lapon, los años de 1600. de 1601.en Port. 
¡en Galtellano,como queda puelta, 

| «Ivan Hayo.Relacion del lapon. Antuer. 
| [160% 8. legun la Oxoniente. Aunque el Lic. 

errerale pone por Autorde la India. 1 el 
Doctor Sora,de las colas laponicas, Índicas, 
Peruanas. Ántuerp.1605.8. 

NT isis mu artas del lapon de los años 
de 16.10, de 1611.1tal, y 
'P.AxDrEsEscoro las traduxo e en Lat.imp. 

| 1615.8, | | 
|| D.LvisSEQveYrA Obifpo dellapon-Rs 
lacion del martirio de feis Criftianos del la 
pon,por cartas de 1804. 
||P.Ivan MosQvera la ordenó e imprimió, 

d 1606. 8. 

P.ANToNIo COLAZO Enla relació anua 
lde los miímos Padres enla: India 1 lus Pro- 
¡|vincias yen Portugues ¡ en Caftellano, que 

|queda puefta. 

P.Penro MoREION,. Relacion dela per- 
fecuciondel Lapó ; los años ños de 1612.4 1615. 


LIE | imp. 
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038 | ara 
limp.161 4. erro HQ 1 
Otra hiftoria del sol ¡China Jefe le land 
de 1615.al de 1619.imPa6zt. AUDIO 

P.L vis Piñero. Relación de las cofas dell 
lipon,deídeelañode 1612.01 de 1615. me 
ó6rptolor: 
WN... ...smla traduxoó en Franc.imp.1618.8., 
- E.Domiwco GONCALEz Dominico. Rela 
c1on del martirio de los BB.PP.F.Alonfode 
Navarrete, 1 E. Hernando de S. Lofef en el 
lapon.año de 1617.1mp.165 8.4. 
-—B.DrecoDES.Francisco Erancifeano.| 
Relació dela perfecuciói Martiresde! lapó 
defde el año 1613. alde1624. IMp.162 5. 4. 
| EJAciNnTOOREANEE Dominico, que pa- 
|decio en el lapon por la Fé Catolica. Rela- 
[cion de la perfecucion de la: Crifliandad de: 
aquel Reyno halta 24. de OGubre de 1620. 
|Efcriviola enla carcel. Tiene 45. capitulos, | 
Phallafe mos. enla librériadeD: LorécoRámi- 
rezde Prado del Confejo de Indias." > 

-F LvisFrores: Dominico, Gpadecio mar 
titio ervel Tapo.Relació delos fuceilos de aq 
Wa Gi Apio hafta 24.de Mayo de 1622. Ef | 
eriviola el [tando enla carcel de dóde falioh 
morir p: or la Pe. Tiene la orisinalD Eor.Ra- 
mirez de: Prado del Confejo de Indias. ” 
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P.GARcIA GArcEs. Relacion de la perfe- 
| cucion del lapon i Martires,queen ella huvo 
[| elañode 1622.1mp.1625.4. 
| Lore FerixDEVecA Carpio del Abito. 
de S.Luan,milagrofo ingenio , honor de eS 

traedad,iembidia delas palladas,entre lasin 
| [finitas obrasimprelÍasim.:s, con que ha iluf] 
| [trado nueftra lengua i fa patria fe halla Cábien! 
el Triifo dela Feen los Reynos dellapópor 
losañosde 1614. ide 161 5.Impr.1618.8. 

N..o.doo.... Relacion del Lapon enEran-. 

cesimpr.1602,8. | 
1 P.Dvarre DE Sanpe. Itinerario de lo 
| ¡Priocipes lapones a Europa,año ders 14.Sel 
j |¡gunel Lic.D.Frácifeo de HerreraMaldona- | 
¡dosaunque el año es forcofo que efte errado.| 

P.ALEXANDROVALIÑANO. Comentarios 
del lapon. 

P.NicoLas Tricavir.De los triunfos 
| | Griftianos en el lapon,i de la grave perlecu:: 
|cion.contra los Fieles,defde elañode 1612. 
| [alde 1620.en cincolibros.Lat imp:1623.4. 
P.Erancisco Crespo. Relacion de los 
¡ Martires,que el año de 1 624.padecieró mar- 
| /tirioen ellapon.imp.1625.fo). | 
Ñ P.AwrowntoPosseviwo: en fu Biblioteca 


¡trata muy largamente de las fettas del lapon.: 
E A A o o a tar . > 
| LT d- 
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a es 











zo Biblioteca” 
TIT YLO-1X. 
Hiforias de la Perfia. 








que hizo a«Perita el añode 1 450. Iral. 
Venec.1558. 8. sh 

Ivan BAPTISTA RAmMvs10 le refiere en el|| 
tom.2. | 
'— JosAFAT riadas Relacion de del via- 
gesyque hizo a la Perfta,los años de 1436.1 
de 147 1.1Mp,1601. 
Ivan Bartistra RAMvVsIO ha refiere en Ira Al 
liano en eltom. 2. | 
| AmBRosIO CONTERINO. Relació del via | 
gesque hizo de Venecia aPerlía portierra,el| | 
año de 1473. | 
Ivan BaArTrisTA Ramysto le. refiere en rel | 
tom. 2.” | 

Ivan ¡e otero cialRoid 3 A 
la; vida hechos de Viuncalan Rey de Pertia, | 
porlos añosde 1473.enltal. 
Ivan Barrisra Ramvsiola pone en el to 
mo 2.con otra fin Autor. 

Ivan ÁvGvR TRANSMIERENS. De las Is- 
lasde Perliai Arabia ,fus guerras , 1 lo que en 


a e 


Es ATERINO ZENO.Relació del viage, 





ellas 
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| ellas vio,elaño de 1508. IMP.£512,4. | 
le MARTÍN FERNANDEZ DE F1GVEROA; 
a (toria del viage de la Armada de Pedro de| 
Anaya ala PerfiavArabia. 000 | 
'-Peoro'BIzZARRO Hiforiade losPerfas e en]| 
Lat.imp.1583.fol.1601. 
| BERNABEBRISONIO0.De pl de | 
los Reyes de los Perfas,en Lat.imp.8. 
MIRCONDE PERSA! Hiltoria de Piña) 
¡Jenlalenguade aquel Reyno:m.s. El Licenc;| 
1D. Ebañcifod de Herrera llamaa efta hiftoria| 
Varique. : 
Pero TExERA la truxo, ¡la traduxo en| 
lengua Portugueía,1trató de imprimula en | 
Antuerpia,no > confta que lo executalle. "| 
AMANDO ZIERIXEENSE, Del SofiRey del 
los Perfas:m.s; Aegún Prancifco id pc en]| 
lu Atenas Be? gica, | | 
Ivan MARIÓ ¡Coronifta daRes Bid XI5.| 
| de Francia; Del Principe Sofi , en Franc.| 
impr.1528.f9unelmifno Svveercio, 0H 
D. Ivan Dz Persia Pería, Relaciones] 
de lu viage ¡ Rewno de Pérfia, ,¡1MP.1604.4, 
E. HENRIQUE LanceLoro Auguítino. 
Gartas del Rey: de Períia straduzidas en Lat. 
Imp. | 
| F.Awronro'DE Goyra Agultino: Rela.! 
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a ra 
(ció de las guerras del Rey de Perfiasi vitorias 
cotraclTurcosalnitácia delosEmbaxadores | 
de Efpaña,por la 1ndia,enPort.imp.161x. 4.1] 
oTRO.Gloriofo triunfo detres Martires EL] 
pañoles,dos¡en Perfiayiuno en Argel. impr.| 
623.8... | | 
| B.ProsPERO DEL EspirITv8Sanro Car. | 
melita Deícalco, Breve fuma de la hiftoria de! 
la miísió de Pertia por los Garmelitas Defcal || 
cosy defdeelañode1 671. 21de:1624+imPr. 
1626ifol. Promete.el Autor la hiftoria delta 
¡miísion, | 
P.GERONIMO XAVIER, Vida,muerte1paf| 
| on de Griftosendengua Perfiana. Elte.libro||' 
li |dioalgran.Mogor,queleintitulo, Efpejo del | 
¡E Purezaz 1embió copia, al Rey de Perfia, cu- 
yOos datrapas elcrivíeron; otro contrael, po- 
niendo algunas dudas»a Q pidieron fe les fatis|- 
¡fiziefle: Para efto le han traido a Roma los Pal 
dres Carmelitas Delcalcossi prefentadole en| | 
¡la Congregacion De progaganda Fide,donde fe | 
trata dello, : lu 35 Na esra A 
| o EATIALO XK 


Hyforias delos T artaros. 


F.Hayron Armenio. Hiftoria delos Tar- Ñ 
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caros,halta el año de 1300wen lengua Arhíe 


|NicoLasDEFarconóSarcan la tradu! | 
xo en Frahces, mudando algo la difpolición, 
MA Gs AS 
IN la traduxó enbaim5 010 Se 
|lvax DE Paryo la pulo Latina en tú Nue- | 
voUOibe,o AA” q LL LMC A MER LO IAÁCA l. 
vas Barristrá Riamysto: Icaliana,,. en ell 
|tom.2, 0 ainia? 
Nos: Herúusrlaémendo en: Látin, 1 con 
Apendice.imp.1585.(egunla Oxonienfes * E 
|| AMARO CENTEÑO la tráduxo'en Caltella. | 
nori laintituló ¿Hiftoria delas cofas del O. | 
IA rientesdefcripcion de los Reynos de lA (siac] 
| hiftoriade los Ta rizos, Reyro de Esi pto il 
| Leralalen?; my.r9 54. BEltradudordi ze,que| 
añade mucho. ANTT FOLLEN pel 
|| Haxowx. Hittoria del Gran Gan,de la cia-| 
| | dad de Tambaluc,/en ical.m.s.fegun la Oxo. | 
| nienfe, hd, dio! MER Tas 
Nas E ória en: lengua de los| 
WUDartaros,m.s. fesun ta Biblibreca Oxoniéfe. | 
MATEO DE Micov. De laScitia¡ Tarta-¡ 
q riasen Irel. LOMA ia LY ho 
¡van Baptista RAMysto le pone enelto-] 
ARELid Arosa eres 
































4:4. l Biblioteca 
Nica nos a Viages de e algunos Religio- 
los Dominicosi Erancifcos a la Tartaria en 
Wtal.. 
llvax ee ubáio pr DOE en rel 
Itomo 2. | 
| ALExANDRO GyAñiÑNo. Diratado de los 
ITarrarossenLat.iMmpeo sl | | 
[BARTOLOME DIONISIO DE Ad le eros | 
[xoen Lraliano, con, 9tras. obras deftesAutori | | 
Unip st 0! p 
lvay Baptista RAMYSIO le pone en el to- 
mo 2 sigo | 
| OAIEDEDAO E LOS a De los hd. j 
chos dé los Tartaros. Lar. M:S.Degun Erancil 


[so Syveercion: 
F.GERONIMO Roman, Apullido. Rep. 


blica delos Tarraros. Añadida en el tom. 3: 
[delas (ayas, de 1595. 


TITPLO Xo: 


Dj ebrimmiartos dela India por A 
Septentrion. | 








me a... 


TY .NicoLas ZENO41 Y perio Ze | 
N/A xo.Defcubrimiéto de laslalas deBris! 

láda, Esláda, Engrovcláda,Eftori láda| 
“Icaria 
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Icaria,elaño de 1200.en Italiano. 
lvas Barrisra RAmvsto le pone en.elto | 
mo 2. UETROOIEO. UIdt JOB NODIOAD 
SEBASTIAN GAB oTO Ingles. Relació del | 
|viage,que hizo por el Septentrion,en deman- 
dadelGatayo. ——....0. AN | 
|Ivan Barrisra RAmvysro le pone enelto. | 
Mos 19 tl [ab odos lero 
NicoLas Vyvimano, De la navegacion: 
| Baltica,en Lat.impr: Oca TakvIl 
Ivan Tomas ErreJo autor condenado, | 
'|Relacionde la navegacion de Martin Forsb; 
ferosen Lat.impr. 
| GERARDODEVEER. Tres navegaciones 
[delos Holandefes porel Septentrion al Cara | 
|yo¡China,los añosde 1594.de 1 $95. 1 de] 
1596.por el Eltrecho de VvigarziNuevaZé 
bla,en Aleman, ¿ds | | 
Ivan Ivntolas traduxo en Italiano con eftz. 
pas.IMpr.1599.4, bontisbobaoisi 
BILIBALDO STROBEOSILESIO lastradixo| 
ch Batiodampr Dos aronsra como tcacoDÁ 
Ivan Hvcon: LixzcorAN hizo dellas. un. 
compendio Latino;,que imprimio en fus via- 
ges, Degas laoxu11o! e 
Ivan TeoDboro.DE Bry: puto la traducció 
de Bilibaldoen la 3.p. Oriental. Dell compen- 
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dio de luan Hugon enla p. 10. 
GEORGIO Vvy IN vor. Relacionde lunave 
acion,a deícubrir pato para la India,por eli 
WÉltrecho de Tian Davis, ¡porel de Lumles | 
Mulet año de 1602.en Ingles:m.s. | 
| M.GOTARDO ArTvs DANTISCANO, Re- 
Hacion dela navegacion de Henrico Hudío- 
|no»por el Eftrecho de O lulet P año de 
li6roienkLat. | 
IvAN TroDoro DE Bay la pone en hoi 11.p. 
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OH ¿forias de 13 A baf aE tiopia->; 





Tratado de Etiopia.m.s. 

DAMIAN DE GOEs le traduxo ¿olet. 
haziendo del,ano que intitulo; La embaxada 
de Etiopia!: otro, dela: Fs icoftúbres delos 
Etiopes ,1 otros menores en Lat.imp:1544. 
16, 14e hallan en la Hifpanta illuítrata.tom: 2. 
Pavo Tovriotraduxo en Latin las cartas;,Q 
efte Embaxadortruxo al Papa CGleméte Sep 
timo,como fehallan,en elultimo tratado de 


¡Damian de Goes. 


| 7. AGA ZABO' ¡Habiadidol del Preíte Lua. 
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e EE FRANCISCO. TITELMANO Eranciícano, 
Tratado de la Fe Religion, coftumbresice.- 
|remonias de los Etiopes,en Latin. Hallafe có | 
los tratados referidos de Damian de Goes. | 
IMP.1544-16. 2 | 
| Francisco ALVAREZ or Trata | 
do de la Etiopiaen cinco libros: noíe, Epa | 
DO 2 l 
Otto. Hiftoria de jee colas da Fraietd pel la 
=mperador , Religionicoltumbres enPort, | 
|imp.fol.. . | 
TE.TomasoePapirra la hadiro en Cte | 
| llano.imp. 1557.fegunfe halla cn la libreria | 
del Regente uan Baptifta Valenzuela, -. | 
|MIGVEL DE SELVES hizo otra fegunda: tra»| 
|[ducciomimp.1588,8. | | 
llvaw Barristra Ramvsto flaco un pap | 
(rio deíta hiftoria., q no:es ninguna de las dos | 
referidas.en Icaliano,t le puío eneltomo zx... 
 ÍVAN GABRIEL Portugues,nacido enEtio- 
pa: Comentarios de la Eciopiá en a Isogua m4 
¡Jen la Portugueía.m.s. qe | 
ÁNDREs CorsaLo. Doscartas o Eg 
nes del viage de Duarte Galvan,de Lisboaa 
| Etiopia,elaño der$l4. 
ÍvAn BAPTISTA Ramysto las haora emel 
tomo L. 
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4 "MicveLDECaAsTAñoso, Relacion de la 
hórnada de D.Criftoval de la Gama a la Etio| | 
piajaño de 154 1.M.S. 
L P.D. ANDRESDE Ovy1EDO Patriarca de 
JEtiopia.Dos cartas de 1566.1de 1567.enPor 
tug.Refierelas el P.Fernando Guerrero. 
—P.D.Ivan BermvDez Patriarca de Etio. 
pia. Hiftoria de Etiopia.Parece averfe impref 
fo enPortug.- | 1107 | 
PeDro DE MEsQviTA, Hiftoria de Etio- 
pia,en Portug. Segun el Lic.Herrera, 
WICTORIO «+ . «. Hiftoria de los Reyes de 
|Etiopia.Según el mifmo Herrera. 
| GERONIMO QvErvbIN.RelacionesdeE- 
[ciopia. Segun el miímo Herrera. Pel 
| EsrawisLao VARsQvIVICIO. Hiftoria 
¡de Etiopia. 1 ATi ATA 
| Pzpro VicTorR CAYETANO. Inftitucio- 
|nes,i Paradigmata de la lenguaEtiopica.imp. 
l | D.IvanbE BALTASAR Abexin. Funda- 
cion,vida,ireglá dela Orden militar de S.An 
[ton.en la Etiopia.i¡mp.1609.4. | 
| FJLivispeVrreTA Dominico. Hiftoria 
|Eclefialtica,politica,naturali moral de Etio- 
pia.impr.1610.4.Otra. Hiftoria de la Orden 
IdePredicadores en la Etiop1a,i de los Santos 
1 Conventos della. ¡Mp.1611.4. | 
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P._Anronio CoLAzo.En la relacionanua 

























de los Padres de laCompañia enla India, po 
ne una adició a lahiftoria referida de E. Luis 
de Vrretacimp.rórti4. 003: A | 

- P.NrcoLas Gobriño. De las cofas:de los 
Abifinos,i de los Patriarcas de Etiopia, Iuan 

¡Nuñez Barreto1 Andres de Oviedo.cn Lar. 
| ¡i¡mp.1615.8.Estodo.contra lahiltoria de E. 
Luis de Vrreta. AU ODM... 
¿P,.MANvELDELA VEca. Relacion del 
eftado dela Criftiandad de Etiopia: deíde el 
año de 1624.:21626.1úreduccion ala Iglefña 
Catolicasidefcubrimiento del Tibet ó gran 
CatayosenPort.imp.1628,4. 
F.Ivan DE Los SANTOS Dominico.Etio- 
pia Oriental,i varia hiftoria, de las colas de! 
Oriente,en Portimp.1609.fol. | 
P.ALoxso DE SANDOVAL. Naturaleza, 
policia lagrada y profana,coftumbres, ritos, 
difciplina, y catecifmo Evangelicosde todos 














Etiopes.imp.1627.4.0 | 
F.GeroNIMO Roman Aguítino. Repu- 

blica de Etiopia, Añadida en el tomo 3, de 

115950 . : 
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ON aufragiosen laIndiai ¡Jus mares. 







s Exonimo.CortERzAL, Nauftadib : 
y de Manuel de Sofa de Sepulveda. Poe í 
ma Lufitano.impr.1594.4. | 
- Francisco DE CONTRERAS, Navetra- 
gica dela India de Portagal.Es elmiímo nau 
frasio enverío Cafltellano.mp.1674.4+' 
MeLcmor Estacio DE Amar AL.Bata- 
llade! Galean Santiagocon Holandeles ; de 
lla nao Llagas con Inglefes;caufas de perder| | 
le tantas naos;i del derecho de las conquiftas| | 
del Orientezifitios de lasisias de S, Hel ena 1 
otras.en Port.imp.t604.4. 
MaxveL Gobiño CARDOSO. Relabion 
del naufragio delanao Santiago, e:itinerario 
dela gente,que della le falvo, el año de 1585. 
¡en Portug.i¡mpr.1609.8. >>. 
l|-MANVer DE MESQVITA, Naufra gio de la 
Inao.S.Benito.Segun el Licenciado Herrera. 
RA Naufragio delanaoS.Inman.: ) 
A Naufragio de lanao $. Marial 
po la Barca. | 


_ Ivan Bar PTISTA Lanaña. Nanufragio del 
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[la nao S. Alberto, itinerario de la sente, quer 
| [della le falvoyañodea 593, eb Portag. impr. 
|]1597.16. 
INMAVSSE Naufragio de lanaoS Pablo, 
[No coros... ENaufragio de lanao fanto To- 
masisión] e ¿LO | | 
Hi Brancisco VazDALMADA Tratado del 
| [Íuceflo de lanaoS. luan Baprita, ¡ jornada, 
l ide la gente,que della fe lalvosaño de 1622.en 
1 Port.1IMp.1625:4. EE 
D.Erancisco LovBAYsIN DE LA| 
|¡Marca, Hiftoriatragicomica de D. Henri- 
¡que de Gaftro. Es libro fabulofo ide Cava¿]| 


| pa sl pertenece a ambas Indias; comien.| 













3 la 


| ¡caen Ghile, iva a acabarenlas Islas del Mo. 
¡¡luco:L otras partes de la India.impr. 1617. 8. 
| El Autores Erances,y el eftilo lo manificíta. 
Promete fegunda parte. 04d 
Ivan DE Lantr Frances. Libro de Ca. 
5] ¡vallerias,de la India Oriental, entre lus Re. 
yesi feñores, ileintitula , Le Romant des In: 
| des; (bien debaxo de figuras fupueltas,co- 
[mo otro uan Barclayo. encierra liceflos ver 
daderos, en Frances, imprello año 1625. 8. 
Del mifmo Autor ay un Epiftolatio. Impr. 
1626.8. + | 
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(37: 


Autores handle Í politicos dela: India Y 


> ¡VarrE BarbosA. Dela Indi 
PH Provincias; gentes 1 coftumbres.:en. 
Polal M,S+. | 
Ivan Baptista RAmysto! tocó un ful + 
mario enTtaliano,que poneenel tomo r. *| 
Penro BeoN10:De las cofas:memorables ||| 
de IC Errar 21 Mas en] ql 
Pranc:impr:- | 
Cartos Crvsrode traduxo en Lacio, impr. 
160653. : 
Epa Econo: Niro! Epiftola Acid! : 
delas (eétas,enlaR eligionsde los pueblos 0-11 
rientales.Lat:impr.1570» 
DocrorGarciaDE ORTA, Coloquios: |: 
delos fimplesi drogas! cofas.medicinales de. Ñ 
la India:en Port.impr:1563.4: 
Carros Cuvsiosietraduxoen y Latin abre= 
viado,idinlaformade dialogo, en que el Au- 
rorefcrivio.imp.1567.8. Defpues le hizo u-- 
nas notas Latinas, que imprimio quatro ve- 
zes;la ultima.con un tratado de plantas.impr.. 
1$ 8 2.8. 
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Oriental. $3 
Lic.lvanFracoso. Difcurfos delas co ll 
las aromaticas,arboles.frutasi medicinas fim 
ples de la India.imp.1572.8.Trata tábien de 
algunas de las Indias Occidentales. 

CrISTOVAL DE AÁcosTA. Tratado de las 
drogas y medicinas de las Indias Orientales. 
IMp.1578.4. | 
CarLos Crysto traduxo en Latin, lo te- 
nia mas,q Garcia de Orta, de q hizo un Epi- 
tome.mp.1582.con algunas notas. 

Gvibo PAnciroLo.En el libro, queinti. 
tulo,Cofas nuevamente halladas,o memora.- 
bles,incogpitas a los antiguos,G coníta de va 
rios tratados ay,qpertenezcan a efte logar; El 
2.de las porcelanas. El 3.«de la piedra Bezaar. 
El 4.del Ruibarboi Cafia. El s.del Azucar. 
El 6.del Manna.Lat.imp.8... 7. 
HeNnr1coSALMvT,Autor condenado,có la. 
expurgacion permitido,cométo aPancirolo. 

GERONIMO GARDANO, luiziode larayz 
China,q es palomedicinal,i afsilo es el trata 
do,i porello permitido defteAut.Lat,imp.8. 

ANDRES V EsALIO. Del ufo de la rayz Chi 
na Lat.imp.1547.1deÍpues otras ediciones. 

P.Ivan EvseBIO NIEREMBERG,que enel 
Golegio de la Compañia de lefus delta: Cor- 
te lec la Catedra de la hiftoria natural. la efcri 
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za,que calitoda esdelas dos Indias,lo qualfe 
vee enlo que ya tiene efcrito, con mucha e-| 
rudiccion,como la mueítra en colla lasobras| 
que ha facado aluz,itiene paraimprimir.. 

IvanBoHEmMO AvBANO.Coftumbres, le- 
yes» 1ritos de todas las io en Lat.impr. 
1558.46. 
Lycio Pre le rd en Italiano,añadi! 
da quarta parte.comote dira. impr, | 
Francisco TAamARA en Caltellano, impr.. 


.1556.8, 
| TITVLO XP. 
Viages de los Holandefes ala India.: 





fu viage ala India el añode 1584 Efcrive 
los puertos Reynos,deíde Guinea al La- 
pon, liú'buelta el año de 1592.en Flamenco. 
¡mp.I porel mimo,enLatin. 1599. aque aña 
de algunos tratados propios 1agenos,q Íon. 
Deferipcion de Guinea por Filipo Pigafera. 
Hiftoria de las tres navegaciones de LA Hola 
defles porel Seprétrió,1 tratado de navegació, 
TEvcrRIDEÁNEO Lon1cERO traduxo efte 
Tratado en Aleman.imp 
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Docror BernarDoPaLvDANOo hizo a 
las obras de lua Hugó unos elcolios ó notas. 
[VAN TEODORO D£ Bry,enla2. 3. 14.parte 
de lasOriétales,pulo las relaciones y tratados 
de luan Hugon,con las notas de Paludano. 
¡Lomas vs ri impreífor de las obrasdelRa 
mufio,parecele añadio las navegaciones Sep 
cetrionales .lacadas deluá Hugó,en eltom.3 
Ñ......... Comillario dela jornada.Relació 
de la primera navegacion,que los Holádefes 
hizteroo ala Indiasaño de 1595.en Aleman. 
BILIBALDO STROBEOSILESIO la tradu 
¡xoeniLlaiaibalció o9ivinaw Y 
van Teopoxro DE Bry la pufo enla 3. p: 
Oriental. 
1 NusccoossRelació de la legúda navegació de| 
¡los Holádefes ala India, año 1 $98.enAlem. 
BILIBALDO STROBEO latraduxo en Latin. 
¡Ivan TEoDORO la pufo en la 4.p. Oriental. 
Ness. Belació dela jornada de los Holá 
defes,ala colta deGuinea y dela Mina,el año 
¡¡de 1600.con una deferipcion hiftorica de ag] 
¡Reynoi de fus naturales,en Flam.imp. 
|¡M:GorarDo Artvs DANTISCANO, Áu- 
[tor condenado,latraduxo en Latin; | 








¡Iva TEoDOoRoO la pulo por 6. p: Oriental. 
-GEORGTO SpILBERCIO Relació de fu na- 
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vegacionala India,el año de 1601. en Elam. ¡| 
M.GoTArDO.ArTyVs,latraduxoen Latin. | ¡ 
Ivan TEoDoRO la pulo:en la 7. p.Oriental. 
l1coo Necio.. Hiftorica defcripció de fu 
navegació ala Indiaselañode 1601.enElam. 
M.Gorarbo.ArtTvs latraduxoen Latin: 
Ivan 'PzoDorola puío enla 8.p. Oriental. 
| CORNELIO NicoLao.Relació: de fu nave 
gaciona la India elaño de 1600.Era del car- 
go 1elquadra de lacobo Necio,en Plaméco. 
Ivan 'VEoDOoRola pufo. enla 3. p.Oriental, 
Ivan Hermanno, Relacion del viage de 
Vvibrando V varuvicio ala India, el año de 
1602.en Elam. | 
M.GorarDo la traduxo y añadio en Lat. | 
lvaníEreoborola pulo en la 3.p.Oriental. 
CORNELIO DE VENA. Breve delcripcion 
de lu navegacion ala India, el año de 1602, | 
en Flamenco. : 
'M.Gorarbo ÁrTyvs ltradia en boi 
Ivan TeoDoro la pulo en fu8.p:Oriental. 
EsreErAano DE HacEn.Deferipcion de fu 
navegacionala India,año de 1603.en Elam. 
M. GoTAKRDO ARTVS:latraduxo en Latin. 
Ivan Teoborola puío enla 8, p.Oriental, 
Lvaxn V ErRQvEN Hiltoricadelcripcion de 
Ya pavo gacios de Pedro Guillelmo Verhufio 
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ala India, por el año de1607.en Flamenco. 
M.GorarDola traduxoiañadio en Latin. 
IvawPzeoporoDEBrY la puílo dividida, 
parte en la nonayi parte enla undecima Orié-| 
tal porfuplemento. ooo io o 
Francisco DraQvE. Relaciondetu via-| 
ge ala 1India,el año de1577.Logles:ponele có] 
otras adelabtessóvk Mabel | 
BerNarDo Fanz. Relaciondel viage de 
Vveerta la India,el año de 159 8.ponele ade| 
lante. 10] | le Ya al 
OLIverro DE NoorrT Relacion de lu via Ñ 
ge ala India,el año de 1598.pueíto adelante.| 
| lacoñoDE MayrE. Relacionde fu viage|. 
alalndia,el año de 1615. pueltocon fas tra-| 
ducciones adelante) 120000 
M.GoTArDO ArTvs DANTISCANO,Au- 
torcondenado. Relacion del viage de Geor- 
gio Spilbergio a la India,el año de 161 4. puef] 
tiadelantes ivamaiara AH aos dad | 
Lic. Marrix Lopez DE. IrvyrGcoYEN,]| 
Kelaciondel viage de laques Tremit ala In- 
diasel año de 1623.puelto adelante. 
No.sormoso» Navegaciones delos Holan.| 
delesa las IndiasOriétales.imp.1609.enLar. 
Hvyeown Grocio Holandes, Autor conde- 
nado, efcrivio fin declarar funombre, el que 
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PETT Uebrads 5 Lol fobr e el derecho, que] 
llos defunació pretéden tener pará comerciar 
erla Tadia Otientalá afsi corrio efte Marat 
con nombre pai Imp.1609+4. Ya de 
tercera ediccion! ppm con el pera Lat. 
Impr. 161878" | 

¿Docr Fi SERAPIN IDE Ele Portu 

gues,de la a Orden de la Merced, Car ratas 
¡que fuede Cañones en la V vedad de Va 
[Hadolid,que ya jubilado alsilte en efta Corte, 
rico deletras y años,refpondio al tratadode 
Higon Grocio dodtamente «en elq intitalo, 
Del juíto impetio Afiatico de: los Lubitas 
[nos. Lat bue 16154, | | 
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“As tore 5 de cAJos efcritos ay duda. 


Ñ rn) Peoro DE RIBADENEYRA. Hallole: 
1 alegado en luhiftoria Oriéral,1en otra | 


- delavida de S.Frácifeo Xavierlaunai | 
la otra es dudofa:porG folo'en la vida de S.1y 
nacio, q efcriviosen el lib. 4.0.7. refiere la wlóa 
lila muerte délS. Xavier; ini parece elerivio || 
| hiftoria defuivida, ide materia Oriental: | 
-F.Gaspar DomINICO; Itinerario. Halla.* 
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(leen memoria impreíla de Autores de la In- y 
- dia:porel apellido es dudofo,por el nombre ¡ | 
| ¡obra parece el que queda referido. en el t1- | 
tulo 2. y LIO A LOA A ' 
| | HomeroN Hiftoria. En la mifima memo- | 
| ¡ria de libros de la India,fe halla efta noticia, 1 





no otra.en Autor ninguno,que añadirle. | 
:¿BARRACHELEnc1iso.De la isla de Santia | 
¿80.Aunque enla referida memoria tiene nom | 
bre 1titulo,lo uno lo otro es dudofo ; por no | 
aver defte apellidosfino el que va puefto enla | 
| 
| 


Y 





Biblioteca 4.que por aver efcrito de Geogral 
apudo tratar de la Isla de Santiago. 1 porl| 
v aver Ísta defte nombre entodala India, tá l 
tamofa,que ayalibro della,parece mas dudo: p 
lo, puestas que fe fabedon, una entre las de | 
Caboverde ,1la otra de lamaica, entre las de | 
Barlovento, | | 
ivan HoraAno.En las Epiftolas. Aunque | 
le hallan: pueltas tantas: cartasien elte Epito. | 
me , de las delte Autor no hallo mas,que| 
elta mencion confuía, en la dicha memo. Í 
iaciaoxO side PAL: 
P.NicoLAsSERRARIO, Hallafe en la di- 
|cha memoria, fin titulo de libro en una par-[ 
te,1 en otra le tiene delos Anales de la Gom-| 
pañia. Porlo no expreflado es dudofo > por 
tii ln LD dat 
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| lo que exprefla , cafo que efcrivietle Anales, 
lenquetambiendudo, tratará de la India por 
lincidentes1 afsi no pertenece a efte Epitome, 
P.Francisco SoLER. Vidas del P. Diego 
Laynez,1de S.EFrancilco Xavier. Ni del Au- 
tor ni de la hiftoria ay mas noticia, que referir 
le afsila dicha memoria. 1 aunque folo por in. 
cidencia pudiera tratar de la Índia, parece q 
o noeferivio tales hiftorias , o es lu nombre 
Erancifco Sacquinosl el del antecedente Ni- 
le olas Orlandino ¿que fonlos que han efcrito | 
la hiftoria de la Compañia, enlas vidas de S. 
Ignacio, i del P.Diego Laynez. 
PEDRO ALo1sto. Su navegacion. Aunque 
| le alega afsi Miguel Routarcio, enel libro q 
|inciculo,Oculas hytoria y cap. 18.tengo el Autor 
|pordudofo. | y 
N..... CvyvrE Hifltorias de las Indias O- 
[rientalesiOccidétales. Frances. imp.fol.por 
|la poca noticia del Autor ide la:obra le doy 
elte lugar. | | 
| SANDEBAR.: Tratados diverfos' Indianos. 
limp. 1553. 4-legun la Biblioteca Oxonienífe. 
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ORIENTAL I OCCIDENTAL, | 
NAVTICA EGEOGRAEFICA.. 


BIBLIOTE CA OCCIDENTAL.| 
<TITVLO PRIMERO: 


Hiforias primeras de las Indias ti- 
| tulo dellas.. 


Fsz=y Crisrovar Coon Defcubridor¡ 
LEN Ñ del Nuevo: Mundo, ¡ Almirante pri: 

USARA mero de lus mares. Hallale una car- 

a. ltafuyaeferita:en lamaica:a 7: de Iu- 

lio de 1503:quefue lu ultimo viage, del qual|- 

l les relacionsembiada alos Reyes: Gatolicos.| 

'Jimpr.4.aunque D.Lorengo Ramirez de Pra. 

do,delConfejo de Indias,contu curiofidad,la 

D.Iuande Saldiernas- | 

| | | ÁMmES 


tiene m. s:laimprefla eftava:en la libreria de 
Otrarelacionbreve de viages luyos; 
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Amer1co V Espysio traduxo efta fegunday:| 
enTtaliano,laimprimio enfuNuevo-Múdo. 


; 4 e E SER 
Ivan DEPARvVO en Latin,en lu Nuevo=;¡| 








Orbe. 

D.FERNANDO GOLON, hijo de D.Crifto- 
val Golon Blcrivio la hiftoria de fu padre , 4 
nofs halla en nueítso vulgar, ai O 
ALONSO DE VLLOA la traduxo enTtaliano, 
imp.1571.8,1614.8. 

LAyRENCIO GAMBARA.Poema dela nas 
vegació de Coló,en verío Lat.i¡mp.1581.8. 
| IvanDarrIisTaSTELA. Poemadelmif- 

mo allumpto,que intitul0yColmmbeydes, en ver 
¡Lo Lat.mpras394. 00000  ERANO 4 1 
| IvLio Cesar.Poemade la navegacion de 
Coló:fegú el Doét.Iua de SolorcanoPereyra. 
¡Lore FELIXDE VecaA CARLO, del Abi 
[code S.Luayeferivio la Comedia del Nuevo: | 
|Mundo por Golon,que anda imprelÍa, | 

Ivan Tomas EsriLLANO.El MúdoNuel| 
vo,Poema en Tofcano,moderno, ientreinta || 
1 quatro cantos.1mp.1628.12. 

D.F.BARTOLOMEDE LAs Casas, CaA- 
sAvs Dominico,Obifpo de Chiapa,i por fus 
efcritos,celebrado de los eftrangeros', no im. 
|primio libro ninguno:pero de tratados.q pa- 

ra diveríos intentosÍacóo a luz ,en forma de 
A 


Was 





me: . 


EDI 








AN A A A A PP PA 0 A TT e nr > PRA NT ld A A 2 ies 1 E 


Occidertal. 63 


2 





A 


ci , fe junta un cuerpo de fis obras, f 
lin otra as,que ay manuícritas; Caja noticia, al 

que fe: repita parte en otrostitulos, le pone 

aqu: junta, por darla entera delte Autor alos 

que Y buícaren» 

Denwnico vocationismodo. Pue lo primero que | 
efcrivio.P.Águítin de Avila le da por titulo, 
Dela promulgación del Evágelio;no lei imprimio.| 
| Diez 1 feis remedios contra lapejte , que defiruye Las!| 
|éndras « Delte tratado, dize Fr. Luan de Gri. | 
Ijalva , que refultaron las leyes del año def 
154 2.tan odiofas para las Índias+ no le im- 

primio. | 
Sobre el oétavo,de los referidos remedios, hi 

zo. tratado particular, cuyo titulo es muy| 
prolixo . Contradize las “Encomiendas de ' 
Indios, con veinte fundamentos, a que en 

mi libro , De confirmaciones: Reales: , entien-| 
do. que. fatisfago :imprimiole año de 1552. 

4 | bl 
rra relacion de la defiruicion de las Indras, 


[por la libertad,es:el tratado, que mas apete-|' 


cer los eltrangeros, y por el todas las obras 


Idefte Autor:imp.1552.4» 





Tzezoboro DE Br Y traduxoeltetrata- 
do en Latin, le pufo portitulo: N arratio Re- 


| omar Inascarum,per E ifpanos que/daz aevajiata| 


rsm: 
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primio el año de1598.4. ! y 
Algunos principrospara | proceder en la dyputa del 
la libertad de los Indios . Esbreve, 1 fe imprimio!| 
en Latin. 

Sobre la materia de los Indios efclavos eferi- 


| vio otro tratado, por comilsion del Confejo 
|Real de las Indias,con un titulo muy grande. | 


imprimiole 15$5$2.4. 


|Sobre el'hazerlos eíclavos de la fegunda los | 
|quifta de Xalifco,elcrivioenLatin,por orden¡ 


de D. Antonio de Mendoca Virrey de Nue- 


|va-Elpbaña:no [e Imprimio. 
| Apologetica hiloría fumariano fe imprimio,i pal! 
rece es laqueotrosintitulan: Aiftoria del bres: 


farvor delos Indios. 


| Eliftoria general ae las Indias ,drítinta de la Apo- 
logeticashallafe m. s.enlos Reales Archivos 
Ide Simancas,en dos tomos,donde la visquan- 
|dosel año de16 26.105 fui a reconocer, por má 
|dado del Supremo Gonfejodelas Indias, 
[Conf fsronarso de doze reglas ,paralos Confeffores de 
| E/panoles,que han fido en cargo alosindios. ElReal| 
|Confejo de las Indias le mando recoger, por 
[el primero 1 quinto capituloó regla, a que el 
| Autor hizo una adicion , 0 declaracion, có d 
ifae aprovado,y le imprimioañoder552.4: 


AÁpo- 
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Occidental. 65 o | 
| Apologsa contra, el Doctor Sepulrveda. Elta fue có 
craun librosque Sepulvedaqueria le pride 

Leyola enuna Data; que para ello fe formo, 
i por ferde noventa pliegos, leentrego al M. 
F.Domingo de Soto,para que facafle el lama] 
riosque le halla imprello con efte titulo.c4que 

fe contiene una ds/fputa,o controrverfía semtre el Objpo, | 
Ó'c.quees muylargo. +21! | 
Diofetrasladodette Sumario: al: Defar e 
pulveda,quereduziendoleadóze puntos, la- 
tisfizo aellos có otro tratado,cuyo titulo co- 
mienca: El Doctor (aaa defpues de vijto el 

Sumario, 7. 

¡El Obifporefpondio con Otro cio" citulo] 
es:Ejlas fon las replicas que el Obsfpo de Chiapa ba: 
3e.('c,Có que le acabó la difputa, 1 sq tres 
tratados della le 1mprimieron 1552,4. | 
Treinta propofíciones jurtdicas,fobre el estulo, que Los 
Reyes de Caftslla tienen a las Indsas .Elte tratado 
emano del Gonfefsionario, 11e le mando -ha- | 
zer,para Eon declarafle en elto [u:opinió, que 

Meltava dudo? a.imprimiofe ¿pero hall latic con 

lificulead. | 

Tratado comprorvatorio del imperzo gohicao que 
los Reyes de Cafisila tienen fobre las Indias, Es 
le omprovacion del antecedente impramiofe | AM 

E 15534 Lefta esla noticia,que de las 'obrasi | 

E del 
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¡defte Autor he hallado. 1 aunque ay memo-y | 
iria imprefla,de Autores dela Lodia Oriental. ¡| 
que le nombraentre ellos,no efcrivio cofaal. ' 
guna,que le tocaíle,como largamente tratare | 
en mi biblioteca grande. | 
-— DoctTorRÍlvAN GINES DE SEPVLyEDA,| 
Goronifta de Efpaña,i celebrado detoda Eu 
ropa.Entre las obras que efcrivio fueron das 
hbros. Démocrates. Dela conveniencia dela 
guerra con la Religion Criftiana,Otro, Demo 
crates aleer.De las cauías juftas de la guerra.So 
bre el primero fue la difputa con el Obifpo 
de Ghiapa.l en tu defenta el fegundo,que pare 
ce averle imprello, pues fe mando recoger 
porel Real Gontejo delas Indias. Lo que fe 
halla3mpreíloes una Apologta,porelte fegú- 
do libro,en Latincomolos.dos. impr. 1555. 
16, 
- E.Francisco DE ViTorIA, Dominico. 
DosRelecciones.De losindios,ona;otra,De 
las juítas caulas de la guerra, de los. Efpaño- 
les contralos barbaros, que fe hallan entre las 
Teologicas defte Autor.Lat.imp.1586.8. 
F.BERNARDINO DE ArEvyato,EFrancilca | 
no. Luftificacion de la conquifta de las Indias. | 
No hallo noticia deaveríe impreflo. 
VICENTE PALAVECcINO+ Del derecho! 
A A A 
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[de la guerra contra los infieles, 1 De la inftitu- 
cion del buen govierno,dos libros ,en Latin, 
Parece que le imprimieron , porque fe hallan 
mandados recoger,por el Real Gonfejo de 
las Ladias, 

D. BERNARDO DE VARGAS MACHVCA, 
| Defenía de las conquiítas de las Indias.P.An 
¡conto de Kemelal dizezque no fe dio licencia 
¡Para tu imprefsion, porter todo el libro con- 
tra el Obiípo de Chiapa. | 

DocrTor lvAN DE SOLORZANO PEREY - 

RA , Erícal del Supremo Gonfejo de las In- 
dias,y conocido por lus muchas letras ,defde 
que.fiendo Catedratico de V 1fperas de leyes 
en Salamanca,Íacó dicipulos, que oy ocupan| 
los principales tribunales de Gaftilla ; fiendo 
Oydor deLima,cerró la materia del titulo de 
las Indias , con el erudito y doéto libro, que 
aoralaco a luz.Del derecho dellas,i de lu juí- 
ta inquifició,acquilició 1 retencion. Lat.imp. 
1629.£ 1 prometelegúda parte, enG trate del 
covierno de las Indias. Tambié imprimio un 
doéto memorial idiícurlo, Dejlas razones, Q 
ay para que el Real y Supremo¡Cófejo de las 
indias deva preceder,enlos attospublicos,a] 
que llaman de Flandes..mp.1629.fol. 
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| 20 AROS TI. | 
Hiforias generales de las Indias. 
hn. ar). E Y .PeDro MARTIR DE ÁNGLERIA , 











Y que fue del RealConfejo de lasindias, 
2". Decadas Oceanas,en Lat.Efcrivio o- 
cho.Las tres primeras falieronfolas, 1 le halla 
de fegunda ediccionsimp.1 574. 8.1 deltas no 
mastuvo noticia el Abad Tritemio. “Todas 
le imprimieronlos años de 1511.tol.de 1530. 
fol.quefonlas mejores,1 de 1587.8. 

Hiftoria de las IndiasOccidentales lacada de 
los papeles de D.Pedro Martir.Lral.1534.4- 
Halla(e en la libreriadel Duque de Seía.. 

De las Ilas nuevamente defcubiertas 1 coltú- 
bres. de lus habitadores,en Latin. Parece que 
efte tratadoanda con las Decadas de 1587. 
Otras obras ay,que no fon defte lugar. 
Docror PEDRO SAVORGNANO: Pone efte 
ultimo tratado entre fus obras Latinas, con 
las tres cartas de D.Fernando Gortes. impr. 
1532.fol.comofe dirá. 

Ivan DE Parvo en lu Nuevo: Orbe. 

Ivan Barrisra Ramysto,facó.un Epito- 
me de las Decadas en Italiano, enfu;tom, 3» 
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te de dó Pedro Martir,conocido en efta Cor 
te, por las obras,que ha impreflo ,tiene tra. 
duzidas las Decadas de lu bifabuelo en Cal 
tellano.paradar a la eltampa. 

GONCALO FERNANDEZ DE Oyi1EDO Y 
VaLDEs. Hiftoria general de las Indias. De 
cincuentalibros , en ¡queda dividió, facó los 
diez y nueveeneltomo primero.impr.1547. 
fol. con otrolibro , Delos infortunios 1 1 nau- 
raglos. 

Ivan Barrista RAmvsto tradixo.elte tó 
mo en Italiano ,1le pulo en el tercero Íuyo, 
con el iubro delos infortunios, por vigelimo 


novio,ife referira adelante. 

Ivan PoLEvr traduxo los diezlibros pri- 
meros en Frances.imp.1556 fol. 

DieGo DE LA ToBILLA.La Barbarica.Es 


nio de Herrera, de quien fe faca la noticia. 


TIT PLO TT. 


H as mAs dei de las Indias. 


D.F.BarTOLOME DE LAS Casas, ObiíÍ- 
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lvanPañto MARTIRRIZO, zO, delcendien 


de la hiftoria, aunque no lo es, fino Otro que] 


|[biftoria de Tierra- Firme; tuvola m. s. ÁNto= . 
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po de Chiapa. ¿ Apologetica hiftoria ia 
| eN las calidades , difpoficion, defcripcion de 
las Indias. Otra. Hiftoria general de las La- ; 
dias¡como queda dicho. 
FrANcIscoLoPEZDE GomMARAa. Hilto | 
ria general de lasIndias,en dos partes,del Pe- 
ru i¡Nueva-Elpaña: imp.15g53.Lol.4554.en 2. 
10.4. Es hiftoria libreiefta mandada recoger 
porcedula antigua delCóf.Realde las Indias. 
AGvsSTIN GRAVALIZ latraduxo enltaliano. 
impr.1560.2.tom. $. 
Nose la traduxoenPrances.(mp.1606.8. 
GEMMA FRISIO traduxo lo geografico de- 
lla en Latin ,como fe halla en Pedro Apiano. 

GERONIMO BENZONO. Hiftoria del Mun 
do-Nuevo,en Italiano.imp.1572.8. Autor 
poco afecto alos Efpañoles. * 
'TeoDoRoO DE Br Y la traduxo en Latin, 1 jk 
hizo algunos eícoltos o notas¿con que la im. 
primio en el quarto , quinto, 1lexto tomo de 
los Occidentales, 

Lic IvAN Castel a Varonesiluf 
tres de Indias,en verfo.imp.1589.4.La fegú. 
da itercera parte delta obraquedaró.m.s. 1 le | 
hallavá en lafamofa libreria Efpañola de don 
Tuan de Saldierna. La fegunda tiene el Licen || 


clado Luis Pribaldo de Toledo, GCoroniftal]| 


ma- 
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i (mayor de las Indias. 
Ivan GeorcINo.El Nuevo-Mundojen I.- 
caliano.imp.1596,4.fegun el Dottor Sora. 
Gvibpo PANCIROLO, entre lostratados de 
que le ha hecho imencionye primero es del def 
¡cubrimiento del Nuevo-Orbe.Lat.imp.8. 
|| LanceLoro V oystiNsfeñorde la Popelli- 
nier.El gr aMúdo,qenPrácesintitula: Les troi 
modes Cótiene tres partes.La 1.de noticias an 
tiguas de lasIndias.La 2.de lu delcubrimiéto 
¡Provincias. La 3.del Brafil,y lo G en el tuvie» 
ronlos de fu naciom.Pranc.imp.1582.8. 
CrisrovALBesoLDo Alemá, en el libro 
q intitulo,difcurfo politico delauméto de los 
imperios ifugrandeza,i como le deve procu: 
rare Tiene del Nuevo-Orbelaú q intitula,Di/fer 
tatio fingutaris de Norvo-Orbe.Lat.imp.1623. 
Ricarpo HocLv1To.Del Nuevo.Orbe. 
imp.Paris.1 58 7.0egun el Dottor Sora. 
Carros GLvsi0 Hiítoria Americana.O. 
bra poltuma delte Autor, Íegun parece de Bra 
cilco Svyeercio. | 
MicAEL ZAPVLO.sumario hiltorico de las 
¡Indias .Hallafe con la hiftoriade las 4 Cinuda 
des delte Áutor,en Iralizno.impr.1603.4- 
F.ALnowso FERNANDEZ Dominico. Hito 
Iriade nueftrostiempos.De tres partes ds con.| 
TE tien 
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“1ene, la pr primera es toda de las Indias Occi.- 
dentales.imp.1611.fol... 





VeBANO CALvVENOoTO. Hiftorias de las| 


Indias,en dostamos Latinos.imp.legun Fa- 
bian laftiniano, en lu Alfabeto. | 
la. qomo al dato en Pran» 
ces una hiítoria de las Indias,no confta qual. 
imp.1582.flegun Francilco Svveercio. 
HvLDeExrICO ScHImMIDEL. Hiftoria de la 
navegacion,que hizo a las Indias ,defde el a- 
ño de 1534. alde 1554.Lat.impr. 1599. 4. 
en la libreria del Condeftable de Caft:lla,que 


en numero de libros buenos,fue,i es de las me 
Jores de Efpaña,como hecha por quien entre. 


la grandeza de (ufangre,1 valerolos hechos 
de lu perfona,eftimo tanto las letras;comolo 
dizen lus eleritos,1lo conferva la memoria en 
lus delcendientes. 

No... .«.. Hiftorias delas Indias Occi- 
dentales,en Frances.imp.fol.. 2 
No... .... «Imperio delas Indias.Halla- 
le en la copiofa libreria,que en efta Corte tie- 
ne el Regente Iuan Baptifta Valenzuela, del 
Real Confejo de Italia. 


ÁNTONIO DE HERRERA, Coronifta ma-| 


| yor de las indiasi Coronifta de Gaftilla. Haf- 


coria veneral delas indias. Contiene ocho 


Deca- 








” 





AN 
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Decadas,las quatro imp. 1 601.fol, las ELtAtco! 
1615.fol.todas en quatrotomos. Es la hifto- 
ria mas copiofa,que ay de las Indias,por aver 
lu Autor recopilado en ella todo lo eferito 
'hafta el año de 1554.Gontinuala pormanda-| 
do de fu Mageltad don "Tomas Tamayo de 
Vargas/lu Coronifta.. 


TITYLO HIT. 
Hiforias de Nueva-E Jpaña. 






j 


d «FERNANDO CORTES primer Mar- 

) ques del Valle.Eferivio pm cartas| 
O Relaciones muy copiolas de la paci 
¡ficación de Nueva-Efpaña.La primera no fe 
lhalla,parece eslaq le mandó recoger por el 
Real Gonfejo de las Indizs,a inftancia de Pá 
filo de Narvaez.La legunda 1 tercera, aíque 


, 
| de Imprimieron, tapoco fe hallan en! 
| 








Caltellano.La quarta e halla.imp. rs 25. fol, 
ÑN.........lastraduxotodasen Aleman, 1]| 
le imprimieron. | 
Peoro SAVORGNANO o la fegunda1 
terceraen Lat.imp.1532.fegun V alerio Ta- 
xadro i Abrahan Ortelio-Lastres fe halla en 
Latin có otras obras.imp.1532.fo1. q -atin CO otras obras.imp.1532.fol. q parece. 


O A, 377. 











74 Biblioteca 


A ——— 
fon las q dize Paxandro,aung el pone folas a. 
Ivan Hervacio añadio eftas dos cartas en 
el Nuevo-Orbe de luan de Parvo. | 
ivan Barrisra Ramvsio traduxo eftas| 
dos, ilatercera enltal.i las imprim.en futo.3.| 

E.Tor1B10 DE MotoLinIa, Eracilcano.| 
Memoriales hiftoricos.M.s. 

GABRIEL LAso DE LA Veca.Poemain- 
titulado,Cortes valerofo. mp. 1 588.4. Defpues 
le emédo,ylobre doze cátos,q tenzasle añadio' 
treze,¡ portitulo.La Mexicana.1Mp.1594.8. 
[Otro libro eferivio de tresfamolosCapitanes | 
¡de Efpaña,losdos el Rey D.layme de Aragós | 
¡1¿D.Alonfo Bacan Marques de SantaCruz. 21 | 
JelotroD. D. Fernando Cortes, de quien refiere! 
; duela elogios.1mMp.1600, 8. 

D. ANTONIO DESAAVEDRA. Poema,inti: 
tulado:£l' Peregrino. Indsano,que estambien de 
los hechos de Cortes.1mp.1599,8. 

Lore Fzurx DE Veca Carpio efcrivio 
la comedia del Marques del Valle, 

Pero DE ALVARADO, Relació de lucef 
los de Nueva- Elpaña. MS, | 

D.FerREANDO CORTES la infertd en fu 
quarta Relacion. 

Ivan BAPTISTA Bañsosto la cradirico enJ.! 


taliano,ila imprimio a parte en Íutomo 3. | 
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.DxiEco DE Gonoy.Relacióde N. Efpaña. 


|Relacion quarta. 


%. 


ralio anó,ila imprimio enfutomo 3. 
| 
ot itfpaña,fegun Antonio de Herrera. 


fegun el miímo Herrera. 


laciones de los fuceílos de Nueva- Efpaña, 
m.s.fegun Herrera. 
D. SEBASTIAN RAMIREZ DE FvENLEAL. 
RelaciódeNueva-Ef fpaña.m.s.legú Herrera 
FRANCISCO DEVLLOA. Belación del def- 
cubrimiento,que delde Nueva - Efpaña hizo 
porla mar.M.s, 
Ivan Barrisra Ramysto latraduxoen Í- 
talianosyileimprimioenfutom.3 





| 
1 
j 
| 


de la cóquilta de Nueva-Elpaña.M.s.1grávo 


lum¿,3 te halla eneftaCorte,dóde el M.£.A- 









tesde 300, pliegos, facada dela original, q vi 
Jen poderde D. Lorenco Ramirezde Prado, 
*del Real |Confejo de las Indias. 








AA 


D.FERNANDO CORTES la inlertó en la dicha] 
Ivan BarrisraRamvsio la traduxo en l- | 
ÁLoNso DE Ho1EDA, De la conquiftade| 
ALONso DE Mara,De la mifma cóquifta, | 


| | DF.Ivan De Zvmarraca Eranciícano, | 
- Obifpo y Arcobifpo primero de Mexico.K e| 


BerNALDIAZ DEL CASTILLO + Hliftorra| 


lSfo Remó la tiene corregida para imprimir, | 





TV 
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WN. .s.o.... Hiftoria de Mexico con fi. 
gurasilaminadas.m.s.fol. Hallafe enla famo- 
la Biblioteca del Excelentifsimo Conde-Du- 
que, | 
Nis ¿dom Hiftoña de Mexico.M.S. 4. 
Hallafe en la miíma Biblioteca. 
Nvúáo BELTRANDE GvzMAN. Relacion 

de la conquilta de Mechoacan ¡Xalifco. M.s. 
5 gun Alonío Lopez de Haro. 

VAN BarrisraRamvsto latraduxo enlta 
liano,i la imprimioeniutomo 3. 


TIT HE 
Hi/jorias del Nuevo-M exico. 


Ti. MarcosDeE Niza, Erancifcano.Re- 
MÍ lacion del defcubrimiento de las fiete 
Ciudades.M.S. 
Ivan Barristra Ramvsio latraduxo en 1- 
caliano,i la imprimio enfutomo 3. 
Prancisco VAZOVEZ CORONADO. Re 
lacion del mifmo deicubrimiento.M.s, 
Ivan Bartrisra Ramvsiolatraduxo en 1- 
taliano,1la 1mprimio en el tom. 3; 
FERNANDO DE'ALArcoN. Relacion del 
miímo delcubrimiento,por la mar.mis, 


na o 


Ivan 














-Hiforias de laFloridaifus Provincias. 
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Ivan Bartisra Ramvsiolatraduxo en 1-; 
taliano, 1la.imprimio en eltom. 3. | 
F ANTONIODELA AsSCENSION,Garmeli- 
ta Deícalgo. Viage del nuevo defcubrimien- 










to,que fe hizo en la nueva-Efpaña,por la mar]| 


del Sursdeíde el puerto de Acapulco, hafta el 
Gabo Mendozino,año de 1602, yendo por 
General Sebaftian Vizcaino.M. s. Hallafe en 
la libreria de D.Lorenco Ramirez: de Prado, 
del Confejo de Indias :i defte Autor (acó la 


relacion,que refiere F.luan de Torquemada. | 


CarirTAnN GASPAR DE VILLAGRA. Hiíto- 


tiade la Nueva-Mexicosen verÍo.1mp.1610» 
S.. E 


TITYLO PL 


- A Lvaro NvñezCABECA DE VACA.| 
Relacion de lajornada,que hizo ala 


-*Florida,con Panfilo de Narvaez. Ha-| 


llafe con otra del Rio de la Plata impr.1555s 

4. 1 

Ivan BarrisraRamvsiotraduxo elta de 

la Florida en Italiano,i la imprimio en Íuto: 

m0 3.. diN 
Noscsasess. Relacion del defcubrimien-1. 


to, 
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to de Hernando de Soto. Port. impr. 1557.8. 
Hallafe en la libreria del Duque de Sefa. : 

Garct Lasso DELA Veca Inca. Hiftol 
riade la Fioridas1 jornada ,que a ella hizo el] | 
Governador Hernando de Soto. imprefla 
1605$+4. 

lACOBO MORQYETO, e MorcvEs.Hifto 
ria del luceilo delos Francefes en la Florida, 
enHrances.M.S. 


Noosroo cos latraduxzoen Aleman ,1 laim- 
primio. 









TrEoDORO DE Bry en Latinsi con otros tra 
[tados pequeños de aquella jornada ¡Provin- 

| cia. fín Autor,laimprimio enla fegunda pare! | 
Ire Occidental. 

V Nu. BasaNeErIO. Hiftoria de la Florida 
[en Frances mp.Miguel Routarcio le llama 
Balaverio. | 

Lrevinro AroLoNI0.De la navegació de 
los Francefes a la Elorida,i fu desbarato por 
llos Efpañoles, año de 1565. Lat. imp. 1568. 

8.1583. 

F.Lvis GERONIMO DE ORE Erancifcano. 
¡Relacion de los Martires , que ha avido en la 
| Florida.imp.1604.4. o 

Ivan SchimiD,Relacion de lu viage ala 
Nueva Angliasen Ingles. 
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e 


| TzoDboroDeE Brr la tradaxo en Latin, ila, 
|imprimio en la 2.parte Occidental. | 
| Ivan VErRRAZANO. Relacion de lo que| 
| defctfbria al Septentrion de la Florida, en Era! 

ces. | | 
|Ilvan Barrisra Ramvsio la traduxo en 1- 
|caliano,1la imprimio eneltomo 3. | 
| Tomas Ar1or, Relacion de la tierra de la; 
Virginea,en Ingles.imp. | 
|TzoDoroDE BryYlatraduxo enLatin,ila! 

imprimio en la p.1. Occidental. p 

Rare Hamor. De la Virgineal fus cofas, 

¡en Ingles.impr. Ñ 
“TEoODORODE Bry letraduxo en Latin, 1le| 
'imprimio enla p.10.Occidental, 10 
- Lvnowvico EsTvcLEYo.Dela Virginea 1] 
fu eltado:en Ingles. 
¡TeoDoro DE BrYletraduxo en Latin ,1 le 
|imprimio enla p.10.Occidental, | 
||. Taqves GarTIErR.Dos relaciones del def-| 
¡cubrimiento de la Nueva-£rancia,en Eran-| 
ces. imp. 
¡Ivaw BaprristTa'RAmvsio: las traduxo en] 
Italiano, 1las imprimio en el tom. 3. | 

BALTASAR DE LA Y ysT. Delcubrimiento/ 
ly coías notables de la tierra nueva de Baca.) 
Mao, MS. 
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A AAA 


TITVLO FIT. 
Hiforias delas Filipinasi Molucas. 


a .ALnonsoSANcHEz.Delajoltificacion 
” del titulo de los Reyes de Caltilla,a las 
Ifas F:lipinas.M.s, 

F.FRANCISCO DE MONTILLA, Francifca 
no.De la propagacion dela Fc en las Filipi 
nas. M.s.fegun F.Antonio de Remelal. 

P.PeDro CHIrINO.Relació de Filipinas, 
¡ de lo que en ellas ha hecho la Compañia de 
lefus.imp.1604.4. 

F.MaArcELODE RIBADENEYRA Francif 
cano.HiftoriadelasJílas del Archipielago, 
-|China,Tartariayl otras.Imp.1601.4. 
| F.MeLcHor MANZANO DE Haro. Hif. 

toria del martirio, G diez y fiete Religiofos 
dela Orden deS. Domingo, de la Provincia 
de Filipinas, padecieron en el lapon. impr. 
1619.4. 
ANDRES Lartz DvrAnco. Hittoria de las 
Filipinas,en verlc.m.s. legun Br. Rodrigo de 
Aganduru. | 

GARCIA DEÉSCALANTE DE ÁLvARA 
Do.R elacion del viage de Ruy Lopez de Vi 
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llalobos al defcubrimiento de las Eilipinas. | 


M.s.fegun Aganduru. 
MarTINDEÍSLARES, Relacion del mil 
mo viage.M.s.legun Aganduru. 


Eso DELA' TORRE. Defcubrimien= 


to de las Filipinas,m.s.fegun Áganduru. 
F.LvispeE VrreTA Dominico. Relacio- 
| nes de Filipinasslegun el mifmo en otro libro, 


Doctor ANTONIO DE MorGa. Sucellos 
del las 1flas Filipinas. Es relacion mas que hif. 


toria.1Imp.1609.4. 

F.RoDr1co DE AcanDvrv Mortz A 
A Deícalco. Hiftoria general de las 1f- 
las Eilipinas : ¡ Molucas,en ao A S. lle 
gafoloalañode 1570. 

“FERNANDO DE Los Rios Cooax Me- 
morlal1 Relacion de las Filipinas iMoluco. 


imp. 1621.4.ha de tener efte titulo,para fer el | 


mas copiofo. 


ANTONIO GALVAN. Hiftoria del defcubri- 


miento 1 naturaleza de las islas del Moluco, 

en Portugues,1en diezlibros.m.s. fegun luan 

Bautifta Labaña. 

GABRIEL REBELO.Delas islas Molucas.fe- 

van el Lic,D. Franc. de Herrera Maldonado. 
DD.Dirco 09 D.FrAancispO DE HERRE- 


RA. Delas Molucas, fegú el miímo Lic. Mall. 
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donado,queen diferentes partesle varia aísi 
el nombre. 7 Mubas24 03 | 
“Lic.BARTOLOME LEONARDO DE 'Ar- 
GENSOLA,Coronifta de Gaftilla ,Rettor de 
|Villahermofa,i conocido por [us elegatesver|] 
fos.Cóquilta de las Molucas.imp. 1609. fol. 

F.Francisco.GoroNEL Aguítino,Cate- 
cifmo ¡ doétrina Criftiana,enlenena Pápan- 
va mp.enMacabebeen Filipinas.1621. 16. 


TITVLO VIII 
Hiforiasdel Pero. 





EDRO SANCHO,efcrivano de la jornada 
Relacion de laconquiíta del Peru. m. s. 
--IvanBarrisra Ramvsiolatraduxo 
enTItaliano,ilaimprimio enel to. 3.finÁutor. 
MicveL DE EsTETE.Relacion del viage 
de Fernando Pizarro,delde Caxamalca. M.s. 
¡FRANCISCO DE XEREZla inferto en la fuya. 
IvawBarrisraRamvsiolatraduxo en l- 
talrano,tom. 3. qe | 
-PeDro PizARRO,Relació de la conquifta | | 
del Perú ¡fu govierno. m. s. 4. Hallale entre | | 
lostibros del Rey Filipo 1L.N4S.i fe védio en| | 
fualmonedatalflado endos ducados , legun'el 
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inventatiodellas y iaocryorers ma y! 
-DieEco DE TrvxiLLo.Relaciondelatie' 
| (rra, que delcubrio có Pizarro,en'el Perú. m.s ' 
arnítacia del Virrey. D.Erancifco de Toledo. 
DiecO0 DE Toro.Cométario del Peri.m. 
y | s.fegun Fabian luftiniano en lu Alfabeto. Ef 
| te parece esel quela Biblioteca Oxoniente 
llama lacobo Torrenfe ,idize efcrivio una 
Relacion Peruana,imp.Mogun.1604.8. 
FrAncIsCODEXEREZ ., Secretario de D.| 
Prancileo Pizarro. Conquifta del Perú.impr. 
1 547. fol. Esmas > 28) | 
|lvan Barrisra Ramvsio.la traduxo en 
Italiano eneltomozaronido sdonra sh ns 
| F.Iopoco Riove Eranciícano. Relacion 
| |defuceflos del Peru.m.s.fegú Abr. Ortelio. 
|. D.F .VicenTE DE VALVERDE, Obifpo 
primero del Cuzco.R elacion de las guerras 
de los Pizarrosi Almagros,M:s. 
L1c.PeDRODELA GascasPrefidente ¡a- 
llanadordel Perú . Hiftoria del Perú. impr, 
1567.1egunla Biblioteca del Doétor Gabriel] 
de Sora. atea) | 


VyvILEN SiL vio, Hiftoria del Perú, en A. 
leman.imp.1563.4. > 


Ivan Hayo.Cattas del lapon, IndiaiPe. 
ru. impr.1605.8.como.queda advertido. 
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lvAn CGRISTOVALCALVETE DEESTRE: /| 
LLA,Gomentarios del Peru,fegun P. Luan de| 
Torquemada. :' 
-- AcvsTINDE ZARATE. Hiftoria del defeu- || 
brimiento i conquiíta del Perú. imp. 1555. 8.| 
15774ol. Ñ 
-AcvsTiN CRAVALIZz la traduxo en Italia- | 
nosilalmprimio:8, | 
[ALoNso DE VLLOA, parece hizo otratra- 
duccioñ Icaliana.imp.1563.4. | 
- "PEDRO ZIEZA DE Lron, Cronica del Pe- 
ru,es de las curiofas que ay, im.1553.£.15 54. 
8.Si acabára otras tres partes,que prometio, 
fuerande mucha eltimacion. ''>: 1 

Dreco FERNANDEZ PALENTINO, Hifto. | 
ria del Peru.Gontiene en dos partes las: gue- 
rras civiles dé aquellas Provincias.imp.1571. 
fol.Porel Real Gonfejo de las Indias eftá má 
dado,que eftahiftoria no paíle a ellas. 
-"Levini0 ÁpoLoNI0 GANDOBRVGANO. | 
Deldefcubrimiento delas Provincias del Pe- 
ru ide fus cofas,en Latin.imp.1567.8. 
'- D.PeDRODECASTRO,Condede Lemos. 
Relacionde la Governacion de los Quixos, 
enIndias.imp.1608.4. 
-—GarciLassoDELA Veca Inca Hifto- | 
ria 1a general del Peru. imp.1617.fol, 








AA 
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Occidental. ES 

VICENTE MARINERIO, Hiftoria del Im.! 

perio Peruano.En Latin,i elegáte, i de no pe 

queño volumen la tiene en efta Corte , donde 

por no hallar quien aliente la edició della, no 
la 1mprime. 












IEA OEA: 
| Hi fiorias del “Boeyño de Chile. 


Í ERONIMO DE BivAr. Coronica del 
q Reyno de Chile.m.s. | 
” D.ALONSODE ERZILA 1 ZyñfI1GA. 
Poema intitulado, Araucana , en verlo, que en 
lu edicion primera falio con mucha felicidad 
y alabanca..mpr.losaños de 1586. 8.1590. 
4. de 1590.12. de 1592.8. de 1596.16. de 
1610,8. | 

D.DIEGO DESANTISTEVAN OsoRIo0. 
Poema,profiguiendo el de don Alonío de Er 
zilas1 con el miímo titulo de Araucana. imp. 





1597.8.1598.12. 
L1ic.PeDRO DEOñaA, Poema intitulado 
Arauco domado.1MP.1596.4.1605,8. 
LorE FeLix DE VEGA . Comedia del 
Marques de Cañete en Árauco.m.s. 
N vEve AvyTorEs. Comedia intitulada, 
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Araucodomado. Los quelaclcrivieron. El 
Doétor Mira de Amefcua.El Conde del Bat-! | 
to hijo del Marques de Belmonte. Luis il 
elmonte Bermudez. D.luan Ruizde Alar- 
con. Luis V elezde Guevara. D. Fernando de 
Ludeña. D.lacinto de Herrera. D.Diego de 
Villegas.D. Guillen de Gaftro. Reprefentole 
Jen efta Corte,connotable aparato,ile4mpri- 
mio £622.4. | 
Doctor CRISTOVAL SvAREZ DE FIcyE 
ROA. Hechos de D, Garcia Hartado , quarto 
Marques de Gañete.Fue Governador de Chi 
le 1 Virrey del Peru , 1 aÍsi la hiftoria es defte 
lugar.imp.161 3.4» | 
MAESTRE DE Campo PeDrOo CorTES 
DE MonroY. Relaciones de la guerra de 
Chile defde el año 1 557.hafta el de 161 3.que 
fue el tiempo»que efte gran foldado alsiftio en 
ella,m.s. | 
MAESTRE DE GamPOD. lvAnDE NAXA 
RA.Relacion de la guerra de Chile.M.s. 
loser DElynco. Defengaño dela guerra 
de Chile.m.s.Hallavaíe en la libreria del Lic. 
Sancho Florez,que fue del Real Gonfejo de 
las Indias. | 
—F,PeDro DE Sosa,Francilcano. Del peli- | 
grofo eftado del Reyno de Chile.imp.fol, 
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DIA GRaT.. re | 

F.SIMON DE LARA Mercenario. Relacion A 

de los Religiolos de buena vida iexemplo, gl 
han florecido en el Reyno de Chile, de la Or- 
| [den de la Merced ,1los grandes fervicios que 
j (han hecho a las dos Mageltades, deíde el año 
de 1542. hafta el de 1624.M.5.Gomunicóme. 


le el M,F.Alóío Remó,Coroniíta de lu Reli 


A 


10n. 
f FERNANDO ÁLVAREZ DE ToLEDO.Poe. 
ma q intitula, Paren indomsito,Q es del levátamié 
to delos Indios del año de 1599. imuerte del 
Governador Martin Garcia de Loyola. m.s, 
CoroNeEL lvanRviz DE Leon. Hitoria 
de Ghile,tienela mos. | 


TP PEO: 
H ¡forias del Río de la Plata». 


1IRICOFPABRO. Relacion de la jorna- 
da 1 viage,q hizo al Rio de la Plata con 
el Governador D.Pedro de Mendoca, 
[en Aleman.imp. 
Treoporo DE Bry latraduxoen Latin, ila 
imprimioenfu 7.p.Occidental. 
PEDRO HERNANDEZ eferivano de la jorna 
da. Comentarios dela q hizo Alvar Nuñez 
Cabeca de Vaca Governador, al Rio de la 
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Piata. Hallale impreíla con el viage del mií- 

mo Alvar Nuñez a la Florida. | 
D.MARTIN DEL BARCO CENTENERA. 

[Argentina 1 conquifta del Rio de la Piata 1 

Tucuman,i otros fuceílos del Peru, es en ver 

l0.1MPp.1602.4» 


TÍTVLO XI. 
Hifiorias del Eftrecho de M agallanes. 










A NorEesDES.MartIN,Piloto. Del|| 
ÍA, defcubrimiento del Eftrecho de Ma. || 
gallanes. m. s.fegun Antonio de He- 
rrera. 

ANtToN1I0 PIGAFETA.Relacion diaria del 
viage de Fernando de Magallanes ,1deícu- 
brimiento del Eftrecho. Diola a diferentes 
Principes en Icaliano,Caftellano 1 Portugues 
M.S. | | 
lacome FABRo, por mandado de la Reyna 
de Prancia,a quien el Autor dio una Relacion 
en Italiano, la traduxo en Frances, abrevian- 
dola a treinta icinco capitulos.imp. 

Ivan BarrisraR amvsto traduxo en Era 
llano efta Relacion de lacome Pabro.impr. 
eneltom.1. 
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MAXIMILIANO TRANSILVANO. a 


rio del | Emperador Carl os Quinto.De las 1s- 
















ES Molucas,1otras colas admirables de la 
¡nueva navegacion de los Gaftellanos. Es re- 
| lació del milmo viage de Magallanes,en La- 
tin, embiada deíde Valladolid al Cardenal 
| Sáleébargente, 
Ivan Hrurvacio laañadio al Nuevo.Or- 
¡be de luan de Parvo. ! 
¡Ivan Barrisra Ramvsto latraduxo en Í.- 
| ctaliano,¡ la imprimio eneltomo 1. 
Francisco DRAQUE+Relacion del viage | 
que hizo por el Eltrecho de Magallanes,da- 
do buelta al mundo , elaño de 1577.en Ín-]| 
eles.imp. | 
lyan TeoDOoRO DE BrY la traduxo en Ita- 
liano,i la imprimio en la p.8. Occidental. 
PeDRO SARMIENTO DE GAMBOA. Derro 
tero 1 viage de Lima a Elpaña por el Eftre- 
cho de Magallanes año de 1579. Hizo el 
viage pororden del Virrey D. Erancilco de 
Toledo. El Derrotero prefento en el Real 
Conlejo de las Indias, que le mando guar- 
dar en la Gala de la Contratacion de Sevilla. 
M,S, 
Francisco BreErcio. Relacion del via- | 
ge, que Tomas Candic hizo por el Eltrecho, 
el 
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el año de 1586.en1ngles. 
TeoDoro DE Bry la traduxo en Latin ,1la 
imprimio en la p.8. Occidental, | 
BERNARDO FANZ. Relacion del viage de 
Vveert Holandes , por el Eltrecho,el año de 
1598,en Flamenco. - 1 
'TEoDoRo DE Bry en Latinenlap.9.Occi- 
dental. | 
OLIVERIO DE NoorrT.Relacion de fu via | 
ge porel Eftrecho,el año de 1598. 
T'EoDORO DE Bry en Latin,enla p. 9. Oc- 
cidental. | 
ÍAcoBO DE MAYRE.Relacion de lu viage , 
¡defenbrimiento del Nuevo Eltrecho de lu 
¡nombre,año de 1615.en Flamenco. 
¡Teoboro DE BrY la traduxo en Latin, ila 
iimprimio por de Guillelmo Scontem,que fue 
tambienen el viage,enla p.1 1.Occidental. 
NICOLAO DE GVLQVERQUEN la impri- 
mio en Latin en el libro intitelado,Efpejo de 
las navegaciones Oriental ¡ Occidental,con 
muchas eftampas. 1619. 4.alolargo, Tie- 
ne efta navegacion 1 la de lorge Efpilber- 
g10. 
GASPAR BORLEO la imprimio tambien en 
Latin en fu Nuevo - Orbe, con titulo de 
Mayre. 
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r 


BERNARDINO DE GyzMAN la traduxo,0 f 
hizo traduzirenCaftellano,con los nombres | 







de ambos Capitanes.Imp.1619.4. | 
| BARTOLOME GARCIADENODAL,Rela- | 
| cion del viage,que hizo a reconocer el nue- | 
|| vo Eltrecho de Mayre,que nombro de S. Vi] 
| [centeselaño de 1619.1Mp.161 1.4» | 
DrEGO RAMIREZ,que fue por Colmogra-| 
¡[fo del viage de los Nodales, efcrivio otra Re| 
laciondei,con un Derrotero , i advertencias, 
lobre la de los referidos Nodales , todo muy| 
digno de que falicíle aluz, pero lu Autor lo| 
dexoM.s. i | | 
CAPITAN PASTRANA.Relacion de todos 
¡Los que han paílado por el Eftrecho de Ma-| 
gallanes.m.s Hallale enlafamofa libreria, q 
en Lisboa tiene el erudito Cavallero D.Per-| 
[nando Alvia de Gaftro,del Abito de Alcáta-| 
ra,l Veedor general de la gente de guerra del 
aquel Reyno. | 
M.GorarDo ArTvs DANTISCANO, ÁAul 
tor condenado.Relacion del viage de lorge] 
Spilbergenporel Eltrecho ,elaño de 1614.| 
atinado | 
NICOLAO DE GvLQVERQVEN laimprimio| 
Jen Lat.en lu Elpejo de Navegaciones ,cóla| 
de lacobo de Mayre,como queda advertido.! 
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Teoboro DE Bry la pone en la part. 11. 
Occidental. 

Loic,MARTIN Lopez DE ÍrvrcoYEN, 
Ejícal de la Audiencia Real de Lima. Rela- 
cion del viage, que porel Eftrecho hizo la- 
ques Tremit el año de 1623. Embiola a lu 
Mageftad Misa 

Lic.D.Francisco FERNANDEZ DE 


CorDova. Perú conarmas», que es hiftoria 


de todo lo que en la mardel Sursfucedio có la 
efquadra , que a el pafso ,de Laques Tremit, 
M.Se 

GoNcAaLo FERNANDEZ DE OviEDO Y 


VA LDEs: Hiftoria del Eftrecho de Magalla- 


Ines,que es de fu defcubrimiento primero ,1el 


Autorla efcrivios como libro vigefimo de la 
general,que pretendia acabar. imp.lola1552, 


TIT. VLO XIL:. 
Hiforias de $. Cruz, del Brafil.. 


Pol. 


My Epro DE MAGALLANES GANDAVO , 
1 Portugues. Hiftoria de la Provincia de 
S,Gruz del Brafil.imp.1576.4.es curio- 
laiunica, 

Ivan Srapio HomBERGENSE Hesso. 


Hifto- 




























Occidental. 93. 

Hiforia del viage que hizo al Brafil, 1 delcrip 
cion de lu tierra1 habitadoressel año de1s47. 
en Aleman.imp.1 557. 
Ivaw Teoboro DE Br y la traduxo en Lar, | 
1 la imprimio enla p.3.Occidental. | 
Ivan Ler1o BvrcvnDO.Relacion delvia | 
ge, que hizo al Brafil,1lo que vio en aquella | 
cíérra el año de 1556.en Francesien Latin. | 
TEoDORO DE Br yr la pone en Lat.enla 3.p.!| 
Occidental. | 
ANDREs TEvEr. Hiftoria de la EráciaAn- | 
tartica,en Frances.imp. | 
¡loser DE CSC y craduxo en Italia-| 
noslleimprimio1s61.8 | 
| P.Pebro Ronr1ayE Ez Vida delPadre lo. | 
[ef de Ancheta enel Braíil,en Portugues. M.S.) 
P.SeBAsTIAN BERETARIO. Vida del mif- 
mo P.Ancheta,en Latin. imp, 1617. 8. tiene] 
algo de la hiftoria fecular de aquella Provin- 
cia. | 
P.Esrevan DE ParerNINA, Vida del mif| 
mo P.Ancheta,en Caltellano,i aunque estra-| 
duccion, porno aver feguido el original a la 
letra,i dexado algo del , puede paar porAu |. 
tor-imp.1618, 8. É 
N.o........ Derroterogeneral con largas] ' 
informaciones de toda la cofta del Brafil, il 
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deferipcion de muchos lugares , efpecial- 
mente de la Baía de Todos Santos,en Portu- 
gues. M.s.fe hallaenla dicha Biblioteca del 
Excelentifsimo Gonde Duque. Efcriviofe el 
año de 1587.fol. 
LoreEFEeLIxDeE Veca.Comedia del Bra| 

fil reftaurado. M.s. | k 
| P.BARTOLOME GVERRERO. lornada de |. 
los Portuguefés a la reltauracion de la Baía | 
del Brafil, ocupada por los Holandeles, en | 
¡Portug.1mp.1625.4. 
D.Tomas Tamayo DE VArGaAs, Goro- | 
'niíta de lu Mageftad, cuyas buenas letras, 1]' 
continuos eftudios afleguran las muchas o- 
bras, que hafacado sitieneque facar a luz; | 
eferivio eimprimio, por mandadode lu Ma- 
aeftad,la que inticulo, Reftauració de la Baía 
del Brafilaimp.1628.4. 
«Luc. D. LoreNco VANDER HAMEN: 14 
Lron.Hiftoria de la reftauracion de la Baza, | 
cuyotitulo es Santa - Gruz , Provincia de la 
America Meridional, dicha vulgarmente. el 
Brafil.Hiftoria Topica,tienelam s. 
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oTITVLO XII. 
dal ¿horias del M araiñon ¿ Dorado. 


! OncaLo FERNANDEZ DE OyvreDo | 
es VALDEs.Navegacion del Maraño, | 
| | que es la de Orellana.m. s. 
¡IvawBarrista RAamysiolatraduxo en 1- | 
|[taliano.imp.tomo 3. | 
| Ivan ALvArez MALDONADO Relacion | 
¿Ide la jornada que hizo alos Chunchos,el año | 
[de 15$67.M.S. | 
Ivan Recio DE LE ow. Relación defcrip| 
[cion de las Provincias de Tipuane, Chúchos, | 
l¡Paytiti.imp.1624.foL, | | 
| Ivan MocaQver, Frances. Relacion de 
-Jfus feis viages,:i el legundo es al Marañon | 
|con el Capitan Ravardier.impr. en Francés, | 
(1617.8.como queda puefto.. | 
- F.CLAvDIO DE ABEVILA, Carmelita def 
calgo.Hiftoria de la mifsionde los Capuchi-| 
|nosalas lílas del Marañon ,1tierras circum- 
'vezinas.en Prances.imp.1614.8.. | 
| SimoNEsrTACIO DESILVERA. Relacion 
delas colas del Marañon,en Portugues. imp. | 
| 1624.fol. | 
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GERONIMO OsoRIO DE SOLORZANO,R e 
lacion de la jornada de don Fernando de O-] 
ruña ala poblacion de la Guayana iDorado,| | 
elañode 1598,M.S. | UE 
GvALTERO RALEG Ingles. Deftripcion e 
hiftoria del Reyno de la Guayana o Dorado, 
li los viages,que a el hizo, 1han hecho otros, 
imp. 
tds TzEoDoro. DE Bry la pone en Latin 
len la p.3,. Occidental. 


TIT VLO XIII. 
Hiforias delNuevo-Reyno de Granada». 


I 1c. GONcCALO XIMENEZ DEQVESA- 







3 DA.Ratos de Sueíca, que es hiftoria del 
7 Nuevo-Reyno.m.s. | 

F.FrAncIisco DE MEDRANO, Erancifca. 
no. Hiftoria del Nuevo-Reyno de Granada. 
M.S. ER 

F.PeDro Acvapo,Erancilcano. Defcu 
brimiento,pacificacion,i poblacion de laPro 
vincia de Santa-Marta,i Nuevo-Reyno. Có 
efte titulofaco privilegio para la imprefsion 
enel Real Confejo de las Indias.Pezo enla )i- 
breria de D.Iuan de Saldierna ,dódefe halla- 
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va elta hiftoria m.s.letenia algo diferente. 
F.PeDro Simon,Fraciflcano. Noticias de 
las conquiftas de Tierrafirme. imp.1626.£o1. 
Confta de tres tomos o partes.La primera fo 
la es laimprella,i trata de la Provincia de Ve 
nezuela.Lasdos,que faltande Santa-Marta ¡ 
Nuevo-Reyno. i sl 
F.PeDbro Bejarano, Dominico, Refolu- 
cion de las monedas,i efpecies de perlas de la 
1fla Margarita.imp.1600,4. | 


TITYLO Xp: 
Hiforias de Ciudades. | 
Bussi DE LA Veca. Relacionde 


las grádezas del Perú,Mexico. ¡los An 
geles.Imp.1601.8. ) 
BACHILLER BERNARDO DE BALBVENA. 
Grandeza Mexicana ,en profai verfo,impr. 
1604,8.. | | de 
Docror DIEGO DE CisNEROS.Sitio.na- 
turaleza, 1 propiedades de Mexico. imprel. 
1618.4. | 
Dieco Mvñoz Camarco. Deferipcion 
de la ciudad ¡ Provincia de Tlaxcala.m.s.Af- 

li parece por el que avia enla libreria del fe 
G ñor 
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98 Biblioteca 
nor Rey Filipo ipo Segundo »legun el inventario y | 
della. Al 
Lic.Anroxto DE LEON. Fandiciónk igrá 

dezas hiftoricas 1 politicas de la infigne ciu-| | 
dad de los Reyes , Lima, Cabeca de lasricas| | 
Provincias del Peru, enlas Indias Occidenta 
les. Efta hiftoria tengo efcrita ,i por faltarme 
papeles para algunos capitulos, nofale a luz, 

contiene quatro libros, 1eltá copiofa ihecha 
con mucho eftudio 1 cuydado. Tambienten- 
go efcrita hiftoria de la villa Imperial dePoto/j 
£1,delcubrimiento 1 grandeza de lu rico cerro;| | 
¡aguardo de las Indias algunos papeles para| 

acabarla. 
Lvis CAPOCHE. Deferipcion dela villa i | 
'cerrode Potoíi.m.s, : 
+ Lic. Ferrre DE Pamanes , Presbitero. 

Los notables del Perú. m.s. 4.Esdefcripcion| | 
de fus ciudades,có pedacos de hiftoria de que| | 
otronohaeícrito. - ¿ | 

Lic.PeDroDEOñA. Temblor dé Lima, 


delaño de 1609.en vesfo.imp.4. el miímo a-| 
nO» 
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| TITYLOXH 


H ¿forias de Viagesi navegaciones. 


a 















íOncaro FERNANDEZ DE O vieDOl 40 
rIVaLpes. Delos infortunios inau: 
” fragios. Hallafe imprello con el tomo 
¡Primero de la hiftoria general de 1547. 
vas Barrisra Ramysio traduxo!efte li- 
bro,como vigefimo de la hiftoriasenTtaliano. 
Francisco DrAQvE.Dos Relaciones de 
los dos viages, que hizo alas Indias los años 
[de 1586.1de 1596.en Ingles. Launque no pu- 
do ler Autor de ambos,por aver muerto enu- 
noyfe le atribuyen por no conítar de otro Au. 
COMTE a zava 17 
Lore FerrxDeE Veca CARPIO. La Dra. 
gontea. Poema del ultimo viage, que hizo el 
Draquealas Indias.imp. 1598. 8.1 otra vez 
con la Angelica. OTE: 
-N.....CornroIs. Viageque hizo alas 
| ¡Indias Occidentales.en Frances.imp.8. 
¡| PenroFERNANDEZ DE Quiros. Rela- 
cion de luvida que es untomo grande.m.s.En 
[el pone por acciones principales tres viages 
a las 1ílas de Salomon. El primero hecho 
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por Alvaro de Mendaña el año de 1567. El 
fegúdo,por el mimo Mendaña,en que Pedro 
Fernandez fue por Piloto. mayor el año de 
1599.Eltercero.hecho porfoloPedro Ferná- 
dez,como Gapitan General,elaño de 1605. 
Todos faliendo de Lima,en cuya hiftoria los 
refierosEl primeroíe halla co Morga, el fegú.- 
do en Chriftoval Suarez de Figueroa, i paste 
del tercero en Torquemada.impreflos. || 
- PEDROGOVvEODE VITORIA. Su naufrar | 
g10 i peregrinacion en la cofta del Perú. imp. 
1610.8,El Autor,poraver lalido.con vida,re-| 
cibio'el Abito enla Compañia de Iefus. 
' F.ANTONIO VASQUEZ DE EsPINosA Car | | 
melita.Viage dela flota del año de:1622.im-|| 
pr.1623.8. Has | | 
DocrorlvAanRoDRIGVEZ DE Leon: | 
Presbitero,de quien.en:obra de mas.importá- 
cia fe hara mas mencion. Relacion del viage | 
de los Galeones de la Keal Armada delas In 
diassel año de 1627.defde que falieróde Ga- 
diz,haíta quebolvieron a el; condeferipció 
delos. puertos,enque entraron.M,s, 
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TITVLO XXIL-15 00 
| y Hiforias de los Indios Occidentales. | 





gen delos Indios.imp.1607.8. Promete 
1[ TacarotrosDela Monarquia de Los 1n- 
Icasdel Peri cie om 0D ara acom Ab! 
¡| F.GeronimoRomaN Aguítino. Repu- 
blica ¡de los Indios Occidentales , con. las 
demas del mundo )imprefl, en tres hnos 
1575.fol. | | ir" 
F.Dominco DE Vico Dominico. Teo- 
logia de los Indiossen Latin.m.s, Otro , De 
todas las hiftorias fabulas, errores de los 1n- 
dios.M.S. :: dit oe alison | 
F.DiecoDvran Dominico. Hiftoria de 
los Indios de Nueva-Efpaña. M.s. Ántigua- 
llas de los mifmos Indios.m.s. Ambos libros 
de mucha curiofidad,porlos quales añadio fu 
hiftoria el P.Jofefde Acofta. | 
F.BERNARDINO DESAHAGVN Prancilca- 
no.Hiftoria de las colas antiguas,q los Indios 
ufaváen fu infidelidad, afside lus Diofes.ido- 
latrias,ritos ¡ ceremonias; como de lu govier 
no,leyesipolicia.Efcrivio defto onze libros, | 
G 3 que 


F .GrEGORIO GARCIA Dominico. Ori- 





ce Biblioteca 
¡que un Virrey embio a Elpaña ,Íegun lo ad- 
|vierte F.Iuan:de Torquemada. | 
- F.Tor1510DE BeNAvENTE,ó Moror1|| 
NIA Franciícano.lDe las colftúbres delos In- 
dios,en Latin.m.s, Otro libro he vifto defte 
Autor,cuyotitulo es, Relacion de las cofas, 
idolatrias., ritos y ceremonias dela Nueva- 
Efpaña.M.s.foliio 050, dad 
| F,AwbrEsDEOLMOs Francifcano.Anti. 
guallas de Nueva- Elpaña.mcs, 
“Ivan BarrisraDeE Pomar. Relacion de 
las antiguedades de los Indios.m.s. Efcrivio- 
¡la por mandado del Virrey Conde de Coru- 
las 3 Ki DOLLY. 49 ] CE 
- Hesr1co0 MARTINEZ ¡Reportorio Mexi | 
cano de las.cofas de los Indios de Nueva-Ef 
paña. impr. 4. libro muy curiofoi de grandes! 
noticias por tenerlas. fu Áutor,que oy vive en | | 
Mexico, tiene otros elcritos,que nunca llega 
[ran a Efpaña,pues climpreilo no fe halla, 
| F.Ivan DE TorqvemaDa, Franciícano.| 
Monarquía Indiana,en trestomos.mp:161$. 
tol. El primero cafitodo trata de los Indios de 
Nueva Eípaña:ifu.origentcoftumbres:lo de 
maseslo hiftorico de los Efpañoleszilos dos 
fon Eclefiafticos,como le dirA. 007010 
+ L1ic.PoLoDE ONDEGARDO:De las coftú 
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| ¡bresyritossi ceremonias de los Indios del Pe. | 
| ¡ru.m.s.Delos papeles defte Autor; quefueró 
muchosi curiofos en la materia,fe valiottam: | 
bien para fu hiftoria el P.Lofefde Acoftá. | 
|| P.BLas VaLEerRA.Delos Indios del: Perii 

¡lus coftumbresi pacificacion. mis. Dizen fe 
a quando los Inglefes tomaron a Ca 
de GALA Pio 






Ivan DE BETA NCOS. Hiftoria del origen 
de los Reyes Incas del Perú, m.s. Tienela E. 


| E Pe OMVA ROO V 
MIGVEL CABELLO DE:BALBOA,Presbite 
| ¡ro.Mifcelanea antartica,l origé de losIndios, 
tde los: Incas del Peru.m.s. Hallafe en la Bib- 
lioteca del Excelentifsimo Conde Duque. 
GarciLassoDELA Veca Ínca.Comé 
jtarios Reales del origen de los Incas,Reyes 
[del Perú, impr.1 609.fol.es el que mascopio-. 
lNamentelo ba tratado, 13000. | 
P.loser DE AcosTAa.De la naturaleza del 





|¡Orbemueyo,en Latin. impr.1589:8.1595. 
|/8.Eftos eran dos libros, defpues lostraduxo' 
en Gaftellano,1añadio otros cinco del origen! 
delos Indiosifus coftumbres, ide todos fie- 
tefaco la Hiltoria raturali moral de las In- 
| ¡dias,la mas bien recebida,que ha falido.impr. 
Mosañosde 1590.4.de 1591.8:de 1610.4. 19) 
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IvANPABLO GALVCIO, la traia en Ltalia 
NOMP.1596:4». 
TreoDoro DE.BrY bado: en: E ¡de 
ziendole Autor della,laimprimio pos luya en 
la p,9,Occidental.. 
PeEDRO.GERONIMO: dead al li-| 
bro de luan Bohemo Aubano,queen otro lu. 
gar fe pone, la quarta parte,que es delas cofo| | 
tumbres,leyes i £ritos de los Indios Occiden»| | 
tales. 
Lvcio Favno:,que traduxo.a:luan Bohe-| || 
mo en Italiano ,le añadio la quarta pare de 
Pedro GerobimoGulio .1mp.1585.8. 
: Docror FERNANDO: MvRILLO. D.E LA. 
CERDA. Libro del conocimiento. de letras ¡ 
caralteres del Peri Mexico. 1602, M:s: 8. le 


halla. en lalibreria del Condeftable de Cafti-| 
lla. BE E 
| TITYLO XIII. 

















A utortSs que ban efcrito.en pin de: 
las Indias.. 


“t.Dominco:.DeE VicoDominico.Vocal 
bularios Artes de la lengua Cachiquil, 
+ ¡dela Verapaz,ide otras sfeis,en que el- 
crivio: varios'trat ados» | 
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-"F.LvisRenciNno,Dominico. Variostra- 
tados 1 lermones.en:las lenguas. Mexicana, 
Al Mifteca,Zapoteca,Mije,Chochona, y Taral 
ca. | 

F.Lvrs DE ViLLaLpANDO,Erácilcano. Ef) 
erivio en una de las léguas delas Indias. imp.| 
- F.MaArTIiNDELEON.Modo de enfenarla| 
Hdoétrina Criftiana alos Indios. imp: 1614.8.| 
- F.Aronso.RENGEL,Prancilcano. Arte de| 
lalengua Mexicana.impr . Sermones del año|. 
| enla mifma lengua.impr.. e 
- EF AroNnso DE: ESCALONA, Francifcano.| 
Arte de lalengua Miera nadoerosabotés 
| rio della.impr. 1571.Doétrina mayor. Doétri| 
na.menor.Confefsionario mayor.impr.1565.| 
Aparejo paracomulgar. Vida de S.Erancil=! 
co.Oraciones para los Indios. Tratado fobre| 
los mandamientos. Sermonesstodo enla mií-| 


malengua Mexicana, 
| lengua.Mexicana.. 
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P.ANTONIO DEL RINCON, Arté Mexica:| 
Na.IMpr. 1595. 8». ] 
F:ANTONIODE: A laicos Artej 
para faber la lengua Mexicana , reduziendo| 
lus elegancias metodo. 
F.ARNALDODE BASACIO” Erancifcano. | 
¡Sermones.Epiltolas,1 Evangelios! del añosen | 
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-F.BERNARDINO DESAHACYN , Erancilo 
Icano.Sermones doblados del oo POURlA Ío- | 
bre las Epiftolas1 Evangelios Dominicales, 
[Pfalmodia. Vida de S.Bernardino.Platica pa- | 
ra delpues del Baptifmo de los niños,todo en| 
llengua Mexicana.I Vocabulario trilingueen 
Tellaienla Caftellanai Latina. 

F.FrRANCISCO XIMENEZ , Eráncifcatoll| 
Arte 1 Vocabulario enlengua Mexicana. 

4 F.FeLireDiaz Eranciícano. Sonmontel' 
lenlengua Mexicanas 1mpr. 

F.GARCIA DECISNEROS, Erancifcano. | 
Sermonesen lengua Mexicana. >. 

E.Ivaw DE Mijancas, Aguítino ; Peibreis 
ra parte del Sermonario Dominical ¿Santo- 
ral,en lengua Mexicana. impr.1624,4. Elpe- 
jo divino en lamifma lengua.impr. 

F.lvanDeRiBAs Pranciícano. Carecif 
mo.Sermones Dominicales del año.Elos Sá! 
torum breve? Refpueftas de la vida Criftia- 
na,todo en lengua Mexicanas Impr. 

F.]lvan DE Gaona, Prancilcano. Dialo. | 
vosde la Paísionde Grifto.1 otros Dial logos 
en lengua Mexicana.M:s. | 
| EF.IvanBarrista, Hoc) Platicas | 
morales de los Indios para la doétrina de (us 













ijos,en lengua Mexicana.imp.1601.8, 
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j F.Ivan DE AYora,Erancifcano. Tratado. 
delSS.Sacramento del Altaf,enlengua Mexil 
cana. | | ; l 
|. F.LvisRoDricvEz¿,EFrancilcano. Pro-! 
1 verbios de Salompon,en lengua Mexicana.Ca 
|tecilmo breve.Contemptus mundi,comencga- 
"Ido atraduzir enla miíma lengua. a): 
|P.lvan Barrisra , Francilcano ; acabo del 
|traduzir el Gontemptus mundi. 1mpr, E 
|. F.AwroNio DELOS REYES, Dominico. | 
Arte dela lengua Mexicana,con algunas cu- 
riolidades importantes, para faber la cuenta 
|de losaños»1tener luzen las hiftorias delos! 
Indios. LIO Hl 
-F.ANDRESDEOLmMOS, Erancifcano.Ar-| 
te. Vocabulario, Auto del luicio. Platicas del 
¡los Mexicanos a us hijos. Libro de los ficte| 
Sacramentos. De los fiete Sermones. Delos 
¡flete pecados mortales. Tratado de los facri. | 
-llegiosytodos enlengua Mexicana. A 
F.Peoro:Oroz,Franciícano. Sermones| 

en lengua Mexicanas 
F.ALonso DEMozINA»sFracifcano.Arte. 
V ocabulario.Otro Vocabulario mas copio-| 
¿¡fo.imp.fol.1571.1el Arte.imp.1578:8.Cófef-/ 
-|Gonario mayor. imp.1565.8.todo en lengua f 
Mexicana. 











E; 








os Biblioteca 
' F.Beniro FERNANDEZ Dominico. Do - 
Grina,Epiftolasi Evangelios en lengua Mi- 
teca.imp. 

F.FRANCISCO DE ALVARADO, Dodilhi. 
co emibalafia dela lengua Miftecasi imp. 
| F.lvanBarrisTaDE LacvnNas, Franeif| 
|cano.«Arte de lalengua Taralcaimp. Doétri- 
|naCriftianasenella.imp. | 
| F.MartiN'GirBERTI, Eranciícano. Do- 
|Etrina Criftiana en lengaa Tarafca. imp. fol. 
| Dialogo entre el Maeítro1, el Difcipulo;en la] 
| miíma: ¿lengua,' imp mandado recoger porel 
¡Real Confejo delas Indias. 
| F.ANDrRESDEOLMOs,Eranciícano. Arte 
¡dela lengua Guaxteca. V ocabulario;1 Doétri 
Jnaen ella. AÁrtel Vocabulario; en la lengua 
PTotonaca. 
| F.FranciscoveE ToraL, Franciícano. 
lArte. Vocabulario, 1Doétrina Griftianasen 
Mengua Popolaca.mp. 
| FiDrecoDE CARRANCA, DominsA Bo. 
[Etrina Chriftiana,en lengua Ghontal.imp. 
| F.ANDkrEs DE CasTRO,Francilcano. Vo- 
|cabulario,Doétrina Chriftiana,i lermones en 
[lengua Matlatzinca. 
P, Eva DECORDOVA CN Voca: 
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FE. Pero DE FerIA43Dominico. Cófeísio- 
nario en lengua Zacapula o Zapotecas 
- F.SALVADORDES. CIPRIANO ,Domini- 
co.De los idolos de la Provincia de Zacapu.| 
la,en la lengua della. | 

F.ALonsoReENGEL,Prancifcano. Arte 1 
Doétrinaen lengua Otomt.1mp. 

F.PeDroDEPaALaAcios,EFranciílcano. Ar- 
teenlengua Otomi.1mp. 

E. SEBASTIAN RiIBERO;,Francifcano. Vo-| 
cabulario de la lengua Otomi.imp. 
- F.GeroNimo.Larros. Arte delalengua 
Mame.imp.1607.fegun F.AntonioRemelal, 
' F.FraNnciscoDECEPEDA. Artes de lasj 
| lenguas,Chiapa,Zoque,Celdáles,1 Cinacan-| 
teca.imp.1560.Legun Remelal. P 

¿.Dominco. DES. Tomas: , Dominico. 
Gramatica o Árte de la lengua general del Pe] 
ru.imp.1560.8, 
—Nou....mo.o.. Vocabulario de: la: lengua] 
Quichua del Peru.imp.1586.8. | 
- P.DiecoGoncaLezHorcvin.Vocabu| 
lario de la lengua Quichua del Peru. impr. | 
1608,4.. | 

N.......... Gramatica1 vocabulario en] 
la lengua Quichuai Efpañolas. | 


P. Dieco DETORRES: le imprimio: aunque ! 
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nofueel Autor,año de 1603.8. 
RoevEDE CejveLa,Presbitero.Catecif 
moen légua Yúga1 Caftellana del Perth. m.s,. 
N.......... Catecilmo en lengua Efpa-: 
ñolai¡Quichua.imp.1583.1603.12.Catecifo | 
moen legua Elpañola ¡ Aymara. imp. 1583. | 
1604.8.Cofelsionario para los Curas de In- | 
dios. Inftrucció cótra fusritos. Exortació pa- 
ra ayudarlos a bien morir. Suma de lus privile 
gros.Eorma de impedimétos del matrimonio 
en las léguas Quichuai Aymara. imp.1585.4. 
El:Goncilio Limentfe tercero, celebrado el 
año de 1 583.mandó imprimir eftos libros, 
F.Ilvis GERONIMO DE ORE, EFranciíca. 
no.Orden de enfeñarla DoétrinaCriftiana en 
las lenguas Quichua ¡Aymará.i¡mp,1598.fol. 
P.Lvis Berroni0. Arte breve dela len- 
gua Aymara, para introduccion del Arte gran 
de de la mifma lengua.imp.1603.,8. 
P.Lvis DE VaLDivia.ArteiGramatica., 
V ocabulario.Doétrina Criftiana. Confefsio. 
nario brevesen la legua deChile.imp.1606.8, 
-F.BERNARDINO DE Lvyco , Dominico. 
Gramatica de la lengua Molca del Nuevo. 
Reyno.imp.1 619.8. 
- F.FRANCISCO DE MEDRANO Erancifca 
no.Arte de lalengua Mofca, 1] 
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TITYLO XIX. 


|| edutores que efcriven dela converfon 
de los Indios. 





| WwvAnFreberico Lymnio.Dela vocació | 
| I:: los Indiosala ley de Dios ,en Latin, | 
impr.1567.8. | q 

| Ivsro Hevraio0. De lalegacion Evange- | 
¡lica alosÍadios.Lat.imp.fegun D.LofefPeli- | 
Icer de Salas,en lus lecciones folenes. | 
| F.NicoLasHersorN5Erancilcano.Epi- | 
ltome del modo de convertir las gentes delas] 
Indias,en Latin.imp. | 
Ivaw Hervacio , añadio efte tratádo all 
-|[Nuevo-Orbe de Luan de Parvo. ¡ 
(DocrorPeEDRO SAYyORGNANOle pone có] 
las cartas de Cortés. imp. 1532. como queda | 
dicho. | l 
E, GREGORIO GARCIA, Dominico. Pre-| 
dicacion del Evangelio en el Nuevo-Mun-¡ 
do.imp.1625.8.Es el aflumpto fi paíso la Pe | 
alas Indias Occidentalesjantesque losEfpa- | 
ñoles las defcubrieflenjaunquelo mas quetraj 
|ca es de las Orientales. | 
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y D.E.IvLiAN GarcEs Dominico. Obilpo 

primerode Tlaxcala . Sobrela capacidad de 
los Indios;al Papa Paulo 111.enLatin.impr. 
1537: 

F.PeDRO DE GANTE,Erancilcano. Doétri 
[na paralos 1ndios.imp. | 
F.PeDRO DE Acvrro,Aguítino.Tratado 
lfobre dara los Indios los Sacramentos dela|. 
¡Comunion 1 Extrema Vpcion.M.S. 
| F.BERNARDINO DESAHAGVN,Erancifca || 
| no. Platicasdelos primeros Padresde Nue-| 
|va-Efpaña enlacóverftondelos Señores de- 
|lla.1mp. | | | 
F.Lv1s GERONIMODEORE , Franciíca- 
|no.SimboloCatolico indiano. 
| P.DiecoDE Torrgs.Relacion del prove 
choque enlas almasfehazeenlas Indias. 1- 
Ical.imp.1603:8. Hallafe en la libreria del Du- 
[que de Sefa. | 
¡| P.PañLo loserDE ÁrrIAGA,Extirpació 
¡de Ja idolatriasde los Indios del Perú. impr. 
1162 1.4. 

- P.Lvisoe TErveL. Tratado de la idola- 
tria de los Indioszen Lat.tienele en Lima pa 
ra imprimir; obra grade 1de mucha erudició. 

P.DieGo GoncALEzZ HoLGvIN. Privile. 
sios concedidos a los Indios.i1mp.1608.4. 
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referirtodos losEfpañoles naturales de las 1n 


La miíma Hiftoria.M.5. . 
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Doctor D.IvAanDELARINAGA SALA. | 
zARydel Abito de Santiago,1 Oydor de Pana 
má. Tratadofobre el oficiodeProtettor gene 
ral de los Indios.impr.1 6 26.4 .Eftáa eflerivicn 
do otrolibro,queinritula,Primicias del Nue 
vo-mundo,que era de mucha eftimació, por 












dias,que en ellas,0.en eftosReynos há tenido 
cargos, oÍicios;0 Prelacias,0 han ido eminé. 
tes por fantidad,letras,o armas. | 
P.Iosee DE AcosTA-De la promulgació 
del Evangelio entre los barbaros, y modo de 
procurar lu lalvacion, como queda puefto, 


TABPEO) KA 
Hiflorias de Religiones i Relzgio/os. 
| ¿ANDRES DE MoGvER Dominico.Hif 
toriade Santo Domingo de la Provincia 


¿de Mexico.M.S. : | 
E¡VICENTE DE LAs CAsAs Dominico. 


F.ALONSO DE LA ANVNCIADA Domini- 


co.La miíma Hiltoria.m.s. | 
F.TomaspEL CASTELLAR Dominico + 


La miíma Hiítoria,en Latin.m.s. 
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—F.AcvsTINDEAvILAPaDILLA,Domi. 
nico.Hiftoria de S.Domingo de la Provincia 
de Satiago de Mexico.imp.1596.£0.1625.£o,' 


Í 


“F.TomaAsDE LA TorrE,Dominico. Hif- 
toria de Santo Domingo de Chiapa.,m.s. 









| F.¡AwroNio0 DE RemEsaL, Dominico. 
Huítoria de Santo Domingo de la Provincia 
de $ Vicente de Chiapas Guatimala. impr. 
1619.£ol. ENS | | 
P.GERONIMO DE MENDIETA, Francifca. 
no+Hiftoria eclefiafticaÍndiana.m.s; 
P.Tor1zI0 DE BENAVENTE. O.MOTOLI 
NIAyErancilcano.Venidadelosdoze prime- 
ros Padres de S.Eranciíco a Nueva-Efp. m.s, 
F.Francisco.GomeEz,Erancilcano. Me- 
morialesade vidas de Keligiofos,de S.Erancil 
co de Nueva: Elpada.Mes 10000000 
-F.IvanDE ToroveEmapDa, Pranciícano. 
Entfutomotercero de la Monarquía India- 
ina,elcrive vidas de Religiolos de lu Orden. 
P.ERANCISCO GONZAGA, Erancifcano. 
¡La quarca parte de la.Hiftoria del origen de 
la Orden, estoda de las Indias, 1de las doze 
Provinciassidos Guítodias, que en ellas tiene 
en Latin,en dostomos.imp.1587.fol. 
| E.LvisHvrraDo,Agaftino.Delprogref. 
To de la Orden deS. Aguítinyen N ueva-Efpa 
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o Latin. 
|. F.Awronio DES.RomanAgaítino. Hi 
| [coria de nueve Santos Aguítinos de Mexico. 
|| F.rrawcisco Myvñoz, Aguítino. Hifto 
ria de la Orden de S.Aguftin de Nueva- Efp. 
F.Ivan DE GRIJALVA, Aguítino. Groni- 
ca de la Orden de S. Aguítinen Nueva- Eflpa 
| ña.imp.1624.fol.eshiftoria bien elcritasl que 
no fale de lo que eel titulo promete. 
F.Ivan GONCcALEZDELAPVENTE, Á- 
| ¡guítino. Hiftoria de S. Aguftin de la Provin. 
¡cia de Mechoacan.Imp. (01, 
F lvawFvcuer,Francilcano. Declara. 
[cion de las Bulas dadas en favor de los Keli- 
grofos de las [ndias,en Latin.Mos. 
F.ALonso DELA VerAcrvz,Aguítino. | 
Apologia por los Religiofos de las Indias. mo 
s.en Latin. Delos privilegios concedidos a 
| ¡los Religiofos delas Índias.M.s.. 
L:ic.D.Ivax Cevicos, Telorero de la 1- | 
glefñia de Manila. Difcurfo fobre los privile- 
rios delas Religiones de las Indias. 1mprel. 


1623.4. pr | 
AIF LO AXI, 


Antores morales i politicos de las Indias. 
E, Ivan Baxrrisra,Erancilcano. Adverte 
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cias paralos Confeílores de los Indios. impr. 
1600.8. | | | 
- L1c.FERNANDO DE CvrITA. Enquiridió| 
de queltionesteologicas de Indias, en Latin. 
imp.1586.8. . 
— F.IvANGAPATA DESANDOVAL, Agufti-|| 
no.De jufticia diftriburiva,paralos miniftros || 
de las Indias,enLatin.impr.1619.4. 
FE, Ayronio. VAZQVEZ DE EspINOSA,|| 
Carmelita. CGonfefsionario general, conlos|| 
tratos 1 contratos de las Indias.imp. 1624. 8. 
Lic, AnronIo0 DELEON.Govierno efpiri 
tual 1 eclefiaftico de lasIndias.Tégole elcrito| 
có.mas de trezittas decifiones Pótificias,par- 
ticulares paralasIndias,facadas de BulasiBre]| 
ves Apoftolicos,trefpueftas de Gongregacio| | 
nes de Gardenales,de que he jurado mas de lo| 
que parecia poísible, | | 
- CoNcILIO:LIMENSE,) celebrado el año de | 
1583.cófirmado por laSede Apoltolica.imp.| 
1614:4. | | | | 
- ConciLio.MExICANO,celebr.año 1585. 
cófirmado porla Sede Apoftol.imp.1622.fo. 
' DocrorEyGENIO.DESALAZAR, delCó- 
le jo de las Indias.De los negociosincidentes 
en las Audiécias dellaso Lat.¡Romáce.m.s.f. 
Lic,Ivan DE MATIENCO,Oydor de los 
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| Charcas.Govierno del Perú,en quatro libros. 
m.s.de importácia,como lo es,lo que del mil- 
mo autortenemos impreílo, Hallale en la l:- 
breria de D. Lorenco Ramirez de Prado, de! | 
Confejo de las Indias. | 
D. francisco DE ToLEDO, fliendo Vi. 
rrey delPerú efcrivio un libro del govierno de | 
aquellas Provincias,que fe hallara M.s. 
DocTor GvTIERRE VELASQUEZ ALTA 
MIRANO , natural de Lima ,1en lu V niverí1- 
| dad Catedratico de Vifperas de leyes , maef- 
teo mio, Vino a elta Corte,donde murio,1 de- 
xo efcrito un docto tratado.Del oficio 1 poteí 
¡tad del Vicario del Principe, 1govierno un:- 
veríal de las Indiassen dos partes.Lat.m.s. Ef 
tá en poder de D.Lorenco Ramirez de Pra- 
do,del Gonfejo de Indias. | 
D.Gaspar DEEscALONA,natural de Li- 
|ma,i condicipulo mio,Del oficio del Virrey, 
M.S. | 
E.MicveL DE Monsatve Erancifcano. 
Reduccion univeríal del Perú, 1detodas las 
Índias..mp.1604.4- | | 
| E. MicveL DE Ácia Eranciícano. 
“Pratado 1 pareceres, fobre la cedula Real 


del lervicio perfonal de los Indios ,impreí. 
1604.fol, | 
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- F,MICAEL AGVAYO. Conocido por el In, | 
cognito,eÍcrivio un tratado contra el referi- 
do de F.Miguel de Agia.imp:fol.i es muy do 
Eto,i lu Autor de la mifma Orden de S. Eran-|| 
cilco , a lo que parece. | 
- F.IvanDE SILVA Prancifcano.Adverten| | 
ctas para el govierno de las Indias. impref.| 
1621.£ol. 
¿E1xc.D. lvian DE AcviLar DEL Rio. 
Reftauracion1reparo del Peru.impref.1 645.1 
fol, | | H 
' Ivan Diez FreYLe.Cuentas de platai o-| 
ro del Perú.imp.1556.4» de 
Ivan FERNANDEZ DELCAsTILLO. Tra- || 
tado de Enfayadores,para las Caías de mone | 
da delas Indias.imp.1623.4. 
- HERNANDO DE CEPEDA. De la plata en- | 
layada,ibarras delas Indias. Ha facado privil] 
legio para luimpreísion. A: 
D. BERNARDO DE VARGAS MACHVCA. | 
Milicia Indiana.imp.1599 4. | 
lv AN FLESINGE natural de Ambers., eftu- 
voenlas Indias muchos años,de cuyas cofas, 
rráto 1 comercio efcrivio un libro, cá que dio 
la primera. noticiaa los Holandefes,para fé. 
guir aquellas coftas,1comécar los robos, que 


en ellas han hecho. Afsi lo dize F.Marcosde 
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Guadalaxara i Xavier Carmelita,en la $. par 
te dela hiftoria Pontifical, que faldra pretto 
limprefa.lib.4.cap. 3. | 
GERONIMO DE ÁAGANDvrRyY Mor IZ. 
Inftruccion de Contadores para la adminil- 
ltracion de la hazienda Real de las Indias. Én 
lel fapremo Confejo dellas ha lacado privile- 

| gio para la impreísion. % 

Lic. ANTONIO DE LrEo0N. El Gran Can- 
ciller delas Indias.Es untratado delte oficio, 
|| queefcrivi quando lu Mageftad le reftauró 
l enla perfonai Caía del Excelentilsimo Con- 
de de Olivares, i fe le di manuícrito ,en cuya 
Biblioteca fe guarda. púa dv 
Confejo Real i Supremo de las Indias, lu ori 
genijurifdicion,i los Prelidentes, Gólejeros, 
Eifcalesi Secretarios, que defde fu fundacion 
haíta oy hatenido, Tengo efte libro para Ía- 
car prelto aluzo 4 

"Tratado de confirmaciones Reales,que con 
tiene todos los cafos,en que para cofas de las 
Indias le requiere cófirmacióR eal, 1 particu- 
larmente para Encomiendas de Indios, 1 ven 
tas,o renunciaciones de oficios,quedale aca- 
bando de imprimir. 
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TTD DOS XXITA 
Recopiladores de leyes de lasIndias. 


1C. ANTONIO MaLDoNaADO Fifcal 
¿de Mexico. Repertorio de las cedulas, 
| provifiones,1 ordenancas Reales. Fue 
el primero,que comencó lemejáte eftudio en 
el derecho delas Indias,i fe le defpachó cedu- | | 
laReal,elaño de 15 56.enfavorde la obrazno | | 
coníta,que la acabaíle.. ) 
Docror Vasco.DE Pyca, Oydor de| 
Mexico. Aunque en diferente forma, porque 
caíi no hizo fino juntar las cedulas, proligaio 
el mifmo intento , por Orden, que para ello 
tuvo del Virrey de Nueva-Efpaña D. Luis | 
de Velafco el primero.De lo que pudo hallar 
defpachado hafta lu tiempo , deíde el año de] | 
1525.hizoun cuerpo de cedulas , que impri- | 
mio año de 156 3.fol. que vulgarmente llamá 
Las cedulas de Puga. | | 
N.......... comencava por efte tiempo 
lla Recopilacion de leyes en el Real Confejo 
de las Indias,cuyo titulo le acabo, y le publi 
có el año de 157 1.1 fc imprimio el de 1593.f. 
1 de la miíma data le acabo todo el libro pri-*| 
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mero de la Recopilacion,que fe halla manul- 
critosabque no fe publicó, antes paró la obra, 
|| quizá por muerte de fu Autor cuyo nombre 
|no healcancado. | 
Dreco DE Encixas, Oficial de la Secre-| 
taria del Real Contejo de las Indias,Caífi en)! 
laforma del Dottor Puga,comenco a juntarl 
cedulas ,1 reduziendolas por mayor a algu-| 
nas materias , las fue imprimiendo ente - | 
ras , lin licencia , cenlura , Di aprovacion 
alguna; porque no la tienen quatro tomos ;| 
que llego a imprimir! acabo elaño de 1599.| 
fol. | ; 
Lr1c. ÁLvar GoMEZz DE An BAVNCA,| 
Oydor de Guatimala, 1 defpues Alcalde del 
¡ ¡Crimen de Mexico; tuvo en Nueva- Elpa-| 
Ma el miímo trabajo , mejorando algo la for-| 
'¡ma,1debaxo del titulo de Repertorio dece.| 
_¡dulas RKeales,efcrivio dostomos grandes,que| 
¡oy fe hallan m.s. ) 
L1c.DiEGO DE ZorRILLA. En efta Gor+] 
[te bolvio a reíuicitar laRecopilació de leyes, ' 
| lifacado de los quatro tomos de Diego de En-] 
[zinas las decifiones,i juntádo algunas moder-] 
|pasjhizo ciertos cartapazios, 0quadernos, q) 
[dexó in o et fue proveido por|| 


| Oydor de Quito,1 le halla lan M.s. 
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y Docror IvANDE SoLORZANO PErEY2 

RA,Fifcalque oy es del Real Confejo de las 
Indias,de quien le ha hecho ya particularmé- 
cion, fiendo Oydor de Lima, con fuma dili. 
gencia,que parajuntarcedulas Reales tuvo, 
comenco otraR ecopilacion dellas;de laqual 
embió al Confejo difpuefto el primer libro , 1 
los titulos de otroscincosaque la reduzia. 1 
[porcarta Real fe eftimo lueltudio 1 trabajo, 
|1fele encargó le pro (iguietle, y remitielle al 
|Confejo los demas libros, q fuelle haziendo. 
| JLic,Awtonio DE LEoN. Difcurío lobre 
llaimportancia,formaidilpoficiondela Re- 
Icopilacion de leyes de las Indias. 1mp.1623. 
[foL.Efte prelente en lu Real Supremo Con- 
[fejo,conlos libros primero ifegundo caliaca 
Ibados,para que lirvieflen de practica alateo 
rica del Diícurfo.Todo facado con largo el. 
[tudio,i ayudado delos quatro tomos de Or- 
jdenancas.de quetodos le avian valido 1 de al 
gunas cedulas,que pude juntar en las Indias, 1 
| en efta Corte,antes que fupiefle,que otro nin 
| guno huviefle tratado dello.Prefente con los 
dos libros hechos,los titulos de los otros, a q 
reduzia la obra:loqual man:feftó de mado m: 
inclinacion a efte exercicio, que pordecreto 
de 19.de Abril de 1624.me mando el Conte 
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|Jo,que acudiefle aquien muchos años antes 
¡era dueño de la Recopilacion; ¡como luego 

¡dire,tenia a lu cargo la luperintendécia della. 
'Diofeme decreto,para que enlas dos Secreta 
rias,delPeru y Nueva-Efpaña,le me fráqueaf] 
Ten los papeles 1 librosque pidieífe;i en dos a- 
“ños continuos lei quinientos libros Reales de 
¡cedulas,manuícritos;i en ellosmas de ciento! 
Ñ y veinte mil hojas,i mas de trecientas mil de- 
¡cifiones, cuyas minutas i noticia guardo en 
mi poder; dellas ha falido eltomoprimero, 1 
|voyfacando el fegundo,como ayudante , que 
he lido;1 parte,que pretendo fer, para que fe) 
acabe obra tan eminente:. 0 dde: 

| Lic.D.Robrico DE Acviar 1 Acyña,| 
del Supremo Confejo de las Indias , digno 

T'ribontano de la Recopilacion de leyes de- 

llas;que no requeria menos,que Autor apro- 
|vadoconmasde veinte años de aísiftencia 

entan fuperior Dribunal, para darla formal. 
¡principlo»i iegarla al eltado q oy tiene. Lue- 
go que entró enla placa, quetan dignamente 
ocupo,te aplicó a efta obrasilaacabáraentió)] 
| pomenos dilatado, filas ocupaciones del car 
go, fiempre mayoresenlos Miniítros de tan- | 
ca capazidad,le huvieran dado lugar. Pero có 
lel que tuvo ,remitiendome, como a fu ayu. ], 
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dante,la continuacion de todo, 1 execucion 
de fus ordenes icenlura, le vencio el primer|. 
comosde dos en que le divide, 1la mayor par- 
te del legundo. 1 porque ni el uno laldria per. 
feéto fin el otro,ni era conveniente , que hafta 
acabarlos ambos,carecieíle el Gonfejo del, 3 
leftava ya para fervir ; por mandado de quien 
erael propietario dueñosfe lacó defte primer 
[tomo un copiolo Epitome , que con titulo de| 
Sumarios de la Recopilacion general de las leyes de! ' 
las Indias, Ge. imprimio el año paflado dej 
1628 fol.parafolo el Confejo,i llego adozi0 
tos pliegos,con tanbuena orden 1 difpolició,| 
que algunos han propueíto,que bafta porRe- 
copilacon;fibien el intento fue, ies, que aca. 
bado el tomo fegundo , para lo qual baltaran 
leis mefes,fe den los dos enteramente a la el- 
tampa.Mas:O dolor! Que eftando en ella ef- 
ta Biblintecazadonde con elogios de vivo,po 
niaza quien ya celebramos muerto.Palso del- 
ta vida acinco de Oétubre, a gozarla en mas 
fuperiores eftrados,el que parece la tuuo fo- 
llo para hazer bien a muchos, mala ninguno: 
perdiendo el Conlejo el Decano de fos Ca- 
tones, las Indias el mas antiguo oracnlo de 
fus materias, cuya venerable memoría reco- 
noceran fiempre nueítros efcritos,para q viva 
en 
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en ellos por mueftra de mi agradecimiento. 


TITYLO X XIIL 







Hiflorias de Varones fantos de Indias. 


-PRANCISCO XIMENEZ Francifcano . 

| E Vida delíanto F.Martinde Valécia, de 

- la Orden de SErancifco... | 

F. Ivan DE ToroQvemaDA Pranciícano. 

Vida del fanto F.Sebaltian de Aparicio, de 

la Ordende S.Francifco.imp.1605.8. 

M.F.Arowso RemoN Mercenario. Vidal 

| del liervo de Dios Gregorio Lopez, natural 

[de Madrid,que vivio i murio en Nueva.Ef.| 

|[paña.Imp.1617.8, 

| Vida i muerte del fiervo de Dios D, Francif- 
co de Gordova y Bocanegra, natural de Me- 

XICO.JMP: 1617.4.- o TN | Y 

| Tlayme BLAancO, que oy alsifte en Lima.| 

V ida de la fierva de Dios Rofade Santa Mal 
riaynatural de aquella ciudad.m.s. | 

F."VomAs DEL CASTELLAR Dominico 

"Triunfo de los Martires de las Índias.imp. 
Doctor Ivan RoDrRIGVEZ ¿DE L.EON 

| mihermano , conocido en efta Corte por fu| 

¡pulpito,tieneefcrito un Martirologio de lag] 


Indias, 
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Indias.de todos los martires,que en ellas han; 
padecido, obra en mucha honra de aquellos] 
Reynos. > QAN | 









TIT VLO XXHIT. 
Libros de tehasi exequias. 
] las fieftas dela Congregacion de Lima | 


2 ala limpiaConcepcion deNueftra Se- | 
|ñora,IMp.1618.4. 


I 1C.AnToNto DE Leon. Relacion de | 


VW BACHILLER DIEGO GANO GvTIERREZ. 
Relacion de las ficftas de la Real Vniveríi- 
Idad de Lima,a la limpia Cócepcion de Nuel 
¡tra Señora,imp,1619-4» 

F.Arowso Ramos GAvILAN Aguítino. 
Hiftoria de Nueftia Señora de Copacavana, 
¡dela Cruz de Carabuco.impr.1621.4 Pro-|| 
mételegunda parte. dl det 

F.FERNANDO DE VALVERDE Aguítino. 
¡Relacion de las fieftas de Lima, al levantat 
leftandartes por el Rey nueftro feñor Filipo 
¡Quarto.imp.1622.4. q 
1 Docr.DroNIsió DE RIBERA FLOR EZ. 
1 Exequias del Rey Filipo Segundo en Mexi- 

co.IMmp.1604. pelan a | 
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¡ E.MarrinDe Leon. Aguítino. Exequiasy 
¡dela ReynaD.Margarita en o Lim 1Mp.1612.4) 

E. MAr'rin DE REQVENA Aguítinos Exe-| 
¡quias del Rey Bilipo Tercero, en Guaxaca. 
(1MP.1623.4. 
| Lic/Ar1As DE VILLALOBOS Opio) a 

llas exequias de la Marquefa de Vill amárique 

[Virregnade Nueva: drriamiol ALO 


| 
Le 19, 4 

ola TED JA LO XXP.. | 
e | Hiforias mala de las Indias... 





| 
A 


TD. Robrico Rena va. DE: Su 
NY E rarnia Efcrivio de varios generos| 
S "de arboles. animales no conocidos.¿| 
de halo enlas indias, de las coftumbresde 
. ¡los Indios.Lat.m.s, Hallafe enlalibreria de 


¡D. Lorengo Ramirez de Pr ado, del Confejo | 
de Indias. 








P.loseF DE AscolsE De ll ástiica dal 
Orbe Nuevo,en Latinien Caftellano. .1mp. 
como queda puefto. | 

Gonzaro FERNANDEZ DE OVIEDO 1 
¡VaLDes.De la natural hiítoria de las Indias. 

imp.1526,fol. 

* Doc:FraAncisco: Erbb ist Psic i 








>, 


dico 











A A o y 


A 


122 Biblioteca 


dico delas Indias. Hiltoria de las plantas de 
Nueva-Efpaña; en trestomos.M.s. Hiftoria 
de animales , tambien de Nueva-Efpaña, un 
ltomo.Otro tomoriene de varias obras en Qq| 
ay untratado del Templo Mexicano.Los bo 
Irradoresfe hallan enel Colegio dela Gompa 
lñia de Tefus defta Corte:eltrafladocon la ul. 
ltima mano,de letra del Autor,1 dibuxadas pla 
tasi animales, le guarda en la libreria de S.Lo 
Irenco el Real del Efcuria!. En laqual dize el 
|Lic.Baltafar Porreño,que eftanlas obras def. 
¡te Autorenquinze libros grandes dea folio, 1. 
lotros dosde indices. | 
Doctor IvAnDeE Barrios , enel libro que 
leferivio de la verdadera medicina,cirugiayi af] | 
¡trologia,eneltratadoquarto , libro legundo, 
|pone un Sumariode las yervas, que delcubrio 
lel Dottor Hernandez ,aplicandolas a varias 
lenfermedadesi efeétos.imp.1607.£ol. 
¡Docror NarDo ANTONIO REcCcO. Epi- 
[tome dela hiftoria natural del Dottor Herna 
Idez.: Sacole,por averfela entregado,para que 
|la cenfuraile 1 viefle. Enefta Corte le ay mos. 
| pero yafe haimprelloen Alemania ,1eselti- 
tulo. Reram medicaram Nova: Elijpania ,Tegan 
parece de memoria de Francofurt,i le alega 
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| ¡Intitula,Zomeri Nepenthes. AS 
Docror NicoLAs MONARDES. Delas! 
drogas de las Indias. Primero facó dos to- 
mos.imp.1569 8. Defpuesañadio otro ,1 los 
treslacó enuno.imp.1580.4.Con algunas pla 
tasdibuxadas. | | | 
Carros CLvs1o,Italiano,traduxo enLatin 
| los dos libros primeros.imp. Defpues tradu- 
| [xo el tercero con algunas notas..mp.1582.8, 
41 N.......... Doslibrosdeyervas 1 platas 
delas Indias, de mano i de pintura , en folio. 
Eftosfe vendieron en la almoneda del ReyEil 
lipo IL. enquadernados enterciopelo carmeli, 
¡1dorados,tallados en cincuenta ducados , le- 

gun parece por el inventario della. E 
N..eno..... Retratos de Indiosa pie 1a 
cavallo ¿con diverfasarmas,i por armar, i de 
yervas ¡ paxaros,dibuxados de mano.Elte fe 
vendio en lamiíma Realalmoneda, enqua- 
dernado como elotro ,1en folio,taflado en 
¡diezducados. 18%, 
No......... Libro de yervas de las In- 
¡dias,de mano dibuxadas,enquarto.V endiofe 

¡conlos referidos, tallado en dos ducados. 
| N.......... Yervasdelas Indias, de ma 
| no coloridas,enquarto,enquadernado en car- 
|mefisfue de la dicha almoneda. Tienele ento 
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libreria el Lic. D. Lorenco Ramirez de Pra- 
do,del Confejo Real delas Indias... [l| 
N.......... Yervasde lasIndias,enla mif' | 
ma forma. Vendiofe tambien alli, taflado en 
treinta reales, | 
Doctor lyAN DECARDENASs. Problemas 
¡fecretos de las Indias.imp.1 591.8. 
Ivan Garo.Delas avesdel Nuevo-Orbe. 
Segun Gilberto Longolio.. | 
(GONCALO DELAS CAsAs. Arte para criar 
ledaen Nueva-Efpaña.imp.1581.8. | 
D. Anrontio DE MENDOCA:, Virrey de| | 
Nueva-Efpaña,mando efcrivirun libro , que 
lele puede atribuir,por no aver otro Autor; 
¡De las cofas naturales 1 maravillofas. de Nue. 
va- Elpaña. m. s.1 por eftaobra parece le po- 
nen entrelos Eferitoresde las Indias, | 
Ivan Sanchez BorTERO. Relacionde 
¡los fecretos del Volcan de Malaycasimp. 
Gaspar Banvino.Dela naturaleza, dife- 
lrencias 1 verdadero ulo de la piedra Bezaar 
Orientali Occidental. Hallafe con otros tra- 
tados fuyos.Lat.imp. 8, 
-EvyGENIO PerreLO VENETO. Verdadera | 
¡noticia de los frutales,floresi frutos, que nue- |. 
¡vamente le hallan enlas Indias Occidenta 1 
les. Anda efte tratado con otro del P. Anto-J 
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nio Pofevinosde la cu'tura de los ingenios.ef 
crito contra el examen de ingentos,de Luan 
Y ¡Huarce.Lat.1610.8. | 
| Docror MariasDEPORRAs,enel tra- 
| tado,que intitulo : Breves advertencias para 
| ¡beverfrio con nievesal fin del,tiene un Pralo- 
| go,en que refiere varias colas naturales del Pe 
| iru.imp.1621,8.Prometio un libro de Ciócor 
dancias medicinales de entrambos mundos, 
pudo fer le dexafle M.s, 
Ivan pECAsTRO. Hiftoria delas virtu 
'desdeltabaco.1mp.1620.8. 
Ecibro EVERARDO. Comentario del ta- 
Ibaco.Lat.imp.1583. 16.10tro dela raiz de 
Mechoacan.1mp.16. | 
GeErArDO BERGENSE. Comentario de la 
yerva Panafca,que es el tabaco.Segun Erácil 
co Suveercio. | | 
RarazL Tor10.Poema del Tabaco, que 
intitula ymmus Tabaci,en verlo Latino.mp. 
1628. 4. | 
Remacto Fvsov1o. Modo de curar del 
morbo Hifpanico ,d Galico,conel palo de 
Guayacan Lat.imp.fegun Suveercio. 
Lic. Anrox10 DE RoBLEs CORNEJO. 
Simples medicinales [ndianos..mp. 
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TIÍTVLO XXVI. 
| Colectores de libros de Indias.. | 
| N Merico VEspvsto. Pallesnuevame | 


te defecubiertos,1 Nuevo-Mundo.Có- 
-Ftiene loque Luis deCadamulto,Lotras| 
relaciones de las dos Indias. | 
+. IvAn. MARIA ANGIOLELO, Aviendo jun- 
tado algunas relaciones. de navegaciones he- 
chas. alas Indias Orientales. i Occidentales, | | 
tastraduxo en Italiano,1 en feis libros las jun- 
to:alasde Americo Vefpulio , enun cuerpo.|| 
ÍMP.1519:4.. | ' 
- IvanDEPARvO:IGALEOTODEPRATO, 
juntaron varios Autores itratados.de ambas || 
Indias,ide veinte; 1 quatro, quetodos.van en | 
efta Biblioteca principal,hizieronuntomo,q|| 
intitularó,N orvs-Orbis.en Latin.imp.1532.|]- 
fol. «Esad 
Ivan HervAcio,autor condenado, añadio || 
a elte libro otros feis Autores mas, ¡con ellos. 
¡el miímo titulo ,le flaco fegunda vez.impr. 
155 5:fo.cbra permitida porla regla s.del Ex- 
purgatorio. ¡ 
» lyanBarrisraRamysio, figuio:el mif:[] 
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mo 'ntentomas copiofamente,pues reali 
lastresimprelsiones primeras, enla quarta fe 
hallan oy , por fer la mas añadidasfetenta 1 
tres Autores de ambas Indias, finotros vein-' 
teiun difcurfosdel Ramulo en diferentes ma' 
terias dellas. Es efta quarta ediccion la mas 
copiofa entrestomos.1mp.1606.fol. Los Au 
tores vantodos diftribuidos en efta obra. 
TEODORO DE BryY, juntó tambien varias! 
relaciones de viagesi tratadosde ambas Dña 
dias,quereduxotodos a la lengua Latina, co| 
mo en fus lngares va advertido, ib 
Ivan TeoDoRoO 1 ¡vAN ÍsrRAEL DE BrY, 
profiguieron el curiofo trabajo de lu padre ,1 
entretodoshá facadoa luz hafta aora, veinte 
idos libros o partes. Las onze Occidentales 
en que ay veinte Autores: ¡las onze Orienta- 
les,en que ay veinte iquatro. Para adorno de 
todos ay cali quinientas eftampas 1 plantas 
geograficasstodas de lamina ,1con fus expofi 
ciones o comentos. Hanfeimpreflo las vern- 
te idos partesidefde elaño de 1590. hafta el 
de 1620.enfolio.Enquadernanfe las Oecide- 
tales en cinco tomos, 1las Orientales entres. 
¡Todas fon prohibidasi permitenfe con la ex. 
'[purgacion. | 
Gaspar BorLEo,imitó algo los"T'eodo-. 
A os TES ros 
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rositraduciendo en lengua Latina Autores 
¡fragmentos,hizo un tomo,que intitulo, Wo: | | 
rus Orbis.imp.1622.fol. dl 
Lic.AnToNI0 DEL EoN. Quiendelde al 
comenco. a tener noticia de las primerasle. 
trassfe ha ocupadocon natural afecto enleer 
¡entender hiftorias 1materias de Indias, 1 ha 
juntado dellas lo que por efta Biblioteca pare 
ce,no puede tenerfe por. inmerito de poner íu 
nombre,las vezes que lus efcsitos lo piden,en 
tre los ques fi con mas fuficiencia, no con mas 
diligencia,hantratado las materias,de que el- 
taobratfe compone. Puedo puestener lugar 
entre los Coleftores de libros de Indias, no 
ya por efte Epitome., que los. contiene abre. 
viados 1 en fumaylino por la Biblioteca, q mas 
ampliada,tengo-efcrita,de cuya maquina, que 
no es pequeña,he facado efta:mueltra. 
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Autores > de cuyos efcritos ay duda. 


h AilcveL VAsQvEezDEPADILLA, no| 

y E confta,que materia efcrivioshallafe c1 

“-* “tado por Autor de Indias. : 
F.Pe£Dro MarTIrR Coma, aunque fe halla 
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nombrado por Autor de Indias,no parece lo 
fuesfino confuísion del nombre,con el de Pe. 
dro Martir de Angleria,que queda pueíto. 

GERONIMO DE PRADO,nombrado por Au 
tor de indias, Íín otra noticia. 
Docr.PERNANDEZ DE CORDOVA,no0es 
'ningano delos arriba pueftos ,1 para diftinto 
¡dellos,no halló mas mencion,que el nombre 
por Autor de Indias. | 1 
|| «LeowarDo ABEL. En lus relaciones. La 
| ¡miíma duda ay deíte Autor,que de otros, por 
| ¡no laberfe de quetrató en lus relaciones, 1 el q 
| lealega no exprella mas. 
GARCI SANCHEZ DE FIGVEROA, nom- 
] ¡Drado por Eícritor de Indias, lin otra men- 
[cion. | 
Dean CervANTEs. Ponele Antoniode 
) Herrera,entre los hiftoriadores de Indias, de 
lo que efcrivio no hallo memoria, | 
D.F.RecINALDO DE LEZARRAGA Do- 
minico,Obifpo de la Imperial de Chile, tego 
[noticia,que efcrivio un curiofo libro de cotas | 
| del Perú,1 que le embió a efte Reyno. Por no. 
¡hallar mas particular mencion,oieftá en Au | 
tor ningano,le pongo en efte titulo. 
N.......... Hiftoria Peruana tripartita. 
Hazen menció della el P.AntonioPolevino. 
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Lic.D.Erancifco de Herrera Maldonado. Mi; 
guelR outarcio.. Dottorluan de Solorzano | | 
| Pereyra, aora D.Iofef Pellicer de Salas, 1di>| | 
|zenfe publico en Veñecia 1560.Pero ningu-| | 
no afirma averla vifto,antes parece Íu noticia y 
lolo deduzida de la,que da Pofevino, 1 afsi la 
pógo por dudofa,hafta verla +faber lu Autor. 

Pebro SerrRANO.Defcubrimiento del Pe 
rú,tengole por dudofo,aunque fe halla afsi nó | 
brado,con los demas,en una memoria de Au» 
tores de Indias ,imprella enlibro que core, 
cuyoAutor oy vivesi podra con lus buenas no 
ticiasfatisfazer alas dudas defte ticulo,que ca. |. 
litodo es de las que da.. | 








0) E Ly A BIBLIOTE CA | 
ORIENTAL , IT OCCIDENTAL)! 
 "NAVTICA, GEOGRAFICA. 


BIBLIOTECA NAVTICA. 


TITVLO PRIMERO. 


Inventores i Efcritores de la E sferas. 

Y y NAxIMANDRO MiLeEsto», inven»| 

tor del Relox folarside la Esfera, fe] 

[gan Plinio 1 Laercio.. ' 

Av TOLICO, elcrivio dela Esfe.|. 

ra leen del nacimiento 1 ocalo de las el- ! 

Atrellas,fegun Laercio. 
| ARQYIMEDES: SIRACySANO.Dela fabri- 

|cade la Esfera. | 

Evrocio:ÁscALONITA,efcrivio fobre la Es ; 

ferade Arquimedes. 

- CLEOMEDESs., en los Meteoros,elcrivio 

todaslas materias de la Esferaen Griego... | 

¡RoBErTOBALFOREOletraduxo, ¡ le 1 imprisl 
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[mio aa . 
| Georcro VALA bradesiiod le trádu- 
Ixo.otra vezen Latimp.t5478, +] 
l¿ProcLo DIADOCO.De Esfera ¡EnGñtgO) 1 
TO mAs LiNACRO le traduxo.en Lat. impr. 
1547.8.Grecolatino. | 
Ivan-EsToOFLERO “comentó la Esfera de | 
¡Proclo.imp.1 5 34. | 
HeNx1co Grorcio HeNIsquio lehizoo. | 
tro COMENCO.IMP. 4. 
AraTo SOLENSE.Aparencias, 0 Fenome-. 
na,que es de Esfera,en verlo Griego. | 
Novmsis... «Tetraduxos ile halla conProclo. | 
jimp.1547.8.Grecolar, 
[CeErorINo0 le hizo unas anotaciones en la dí 
Ichaedicion. 
| S.Isiporo HtSPALENSE,en el lib.De Mú | 
ido.hizo untratado de Esfera,en Lat.1mp, 
| C.Lviro Hic1ino,De Mundo ¡de Esfera, 
en Lat. 
AoviLes Esracig ALEXANDRINO. De 
Esfera. 
Campano.De Esfera.en Italo 
| Ras ABragANn.De Esferasfegun lacobo 
¡Criftmavo.Hebreot Latino.imp. 1546, 
IvANDESACROBOSCO Ingl.de Esfera. Lat 
1sAs:a 4.1547-8.148 1488.4.1608, 8.1 otras: edicion. 
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PEDRO DE ALTACO.Queltione s ala Esfera, 
|¡1conlas anotaciones de Pedro Ciruelo. Lat. 
¡1mp.1498.1503.fol.i 1508, 195) 
¡¡Ixcono: Farro STAPYLENSE 4 Comento A 


¡Sacrobofco.imp.1507.£ol, uberb 
HN u.o.oss. comento a Sacrobofcosimp.1516. 
PEDRO Nynez Portugues. Vnaanotaciona 
Sacrobofco,en Port.imp. 


Ivan DE E£spPINOSA. Comentarios a Sacro: 
bolco.[mprimieronte conla Esfera, i con un 








¡tratado de luan Martin Poblacion, fobre ell 
|ufodelaftrolabio.imp.1g 50. 84 DE 
Firpo MELANCTON, Autor códenado,Pro | 
E logo-co prolo ala Esf.de dacrob.imp.1550.8.| 
|F.....CAPVvANo:Cométo a efta Esfim.: 5080. 
M.MavroFLORENTINO. Anotaciones ,1. 
¡con la Esferaimp.Ital.1550,4. | 
J|ELras. VINETO SANTON, Anotaciones, ¡có 
¡la Esferaimp.de fegunda. o tercera edicion.l. 
1586.8.Traduxo la anotacionde Pedro Nu- | 
'[fnez,en Latin,ila imprimio con otros fragmé | 
Jtosvariosenla miíma Esfera. 
¡Docror Framcisco-lvxTImo: Anotacio-1 
¡nes a Sacrobofco,i con lasde Elias Vineto i) 
"Pedro Nuñez.imp.1567.8. | 
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"Teoporo GrRAMINIO.Enarracion copiofa| 
la Juan de Sacrobofco.Lat..mp.1567. 
Erasmo Osvv ALDO HCREQUENFVCSIO » 
Autor condenado. Comentó a Sacrobofco,. 
|imp.1569. | | | 
|Pebro VINCENCIO DANTEDERINALDO, 
Itraduxo efta Esfera en Italiano, 1le hizo ano- 
Icaciones:iimp.1574.4- | 
P. CristovAL CLavio BAMBERGENSE.| 
| Gomentó copiolamente a Sacroboíco. mpr. 
l1593:4.1594-4.1quartaediccionde 1607.4+ 
LANDRES GARCIA DE CESPEDES.Comento. 
llobre efta Esfera.Mas. BADIA | 
|Robr1ico SAENZ DESANTAYANA,latradu 
Ixo.en Caftellano.imp.1568.4. 
1|D.GinespERocamorar Torrano » la 
leraduxottábié en Caftell. 11a 1mp.conla fuya. 
| RoserTo LINCOLNIENSE. Compendio 
Ide la Esfera.imp.1508.fegun la Oxonienfe. 
| CorseLro VALERIO .DeEsfera Lat.imp. 
|EsNELIO la comentó.imp.1596.8. 
|. Abriawo Romano.Ouranografia,0 def 
|cripciondel cielo. Lat.mp.4. | 
| BarroLomg MeErcATOR. Notasbreves 
MHobre la Esfera.Lat.imp.1563.3. | 
] Joaqvin Forcto.De Esfera y Cofmogra 
lfña.Lac.imp.1531.8. 0708 
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IvAN ACRONIO.De Esfera.SegunmErancif 
co dvveercio. | 
Ivan.DvLarDo.Dialogo de la Esfera Af 
tronomica.degun Erancifco Svveercio. 
TiroDEPo PMA. Tablasfobre laEsfera,i| 
principios de la Altronomia.Lat.imp.1569.| 
CorNEL1o- VALERIO, De Esferai princi 
pios de Geografia.Lat.imp.. | 
HeENr1ICOGLAREANO, De Geografia,que| 
es Esferajen Lat.imp.1527.4. 
- Oroncio'FiNEO: Dela Esfera del mun. | 


¡do:0.Cofmografia.Lac.imp.r532. fol.1542.| 








4 | 
|. Francisco MAvyroLicOo:Cofmografia.| 
|Lar.imp.1543.4. | E 
- TAcoME GABRIEL Dialogos de laEsfera. |' 
enTtaliano.imp.1545: | 

- REmBERTODODONEO-MALINATE: la-| 
gogeColmograficay¡Esfera. Lac.imp.548.8.| 
1584 8. | 

' AÁLEXANDROPICOLOMINO: De la Esfera| 
del múdo;en Ital.imp.1552.4.1568:4.1579.| 
4.1en'Latin.. : | ! 
Prieri0 VALERIANO'BELVNENSE.Com- 
pendio de la Esfera. Lat. imp. por Francifco] 
Luntino en fu Esfera. | 
PrANcIsCco:SANCHEZ'BROCENSE, Esfe-| 
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¡ra del mundo.Lat.imp. 588.16. 
| Tason DE NorEs.Esfera.Ital.imp.1589.4 
| :CLavpio Tosa LDvcio.De la Esfera ce 
lelte ¡terreftre-Ital.imp.1588.4. 
Lic. ANTONIO DE ViLLaLOBOS.De Es- 
ferasimp. 
ANTONIO MizaLno.Dela E Esfera delmú' 
do,Lat.imp.8. | 
D.GINE SDE RocAMORA 1 TorRANO.,! 
Esfera del Vniverlo.imp.1599.4. | 
| 





GERONIMO DE CHAVES. CronologiaiRe 

[pertorio de lostiempos.imp.1 580.4. 
FRANCISCO ViCENTETORNAMIRA, Cro; 

nologiai Repertorio.delos tiempos 

|1585.4. 

| RoDrico GAMORANO, Gronologíia ¡Re- 
pertorio de la razó de lus tiempos.mp.1585. 

: 40159404» 

| loserRococcio. El mundo elemental 

celefte.Ital.1mp.1604.8. 

1 HermANNO V vITEQUINDO, Dela Esfe- 
radel mundo.1 5 74.8.fegun el Dottor Sora. 
D. Francisco VELASOVEZ MINAYA. 

Del Abito de Santiago, Esferaforma del mú- 

Ido.imp.1628,8, 
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Autores de Esfera inavegacion». 


T_ Raxcisco aero. Tratado de la Ef.| 
E fera 1 del Arte de navegar,con elregi- 
| miento de las alturas.Imp.1 5354. | 
Marriw CorTEs.Compendio de la Esfe| 
ra.iArte de navegar.imp.1551.fol, ? 
BarroLomE VALENTIN DE LA HERA 1 
DELA VARRA, Repertorio del mundo, parti 
cular de las Esferas del cielo, Orbes elemen A 
[taies,i de los tiempos , mudancas 1 palsiones| 
[del ayre.imp.1584:4. E 
| Erc.AnbresDEPoza Hidrografía, Su-| 
) | mario dela Esferarinftrumétos de la navega-| 
| [cion,marcas, latitud 1longitad.imp.1585.4. 
| IvawPasto Garvcto SALOENSE. Tea- 
tro del mundo i del tiempo ,i para la navega= | 
¡cion,en Lat:iimp.1 589.4. : 
MicveL PEREZ le traduxo en Caftellano,i 
le abadio.imp.1606.£ol, 
FILIPO, CLVvERIO: en lu Geografia el li- | 
bro primero es,De Esfera ¡ navegacion. Lat.( 
imp. | 
LoRENCO FERRERMALDONADO.Imagé | 
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del mundo , fobre la Esfera ¡Colmograta 1. 
Geografia, arte denavegar.imp.1626.4, 
Efte Autor,es delos que :en el Real Confejo 
de las Indias han tratado,de darla aguja fixa, 
¡ obfervarla longitud,dos cofas tá utiles.1 del- 
feadas,¡comodificilesi prometidas. Oirecie- 





Ironfele,porla agujafixa, tres mil ducados de 
Irentayi porla longitud,dosmil.l aunquetegal 


taron algunos en las experiencias de loqueo- 


Ifrecio¡nifalio con elloznien efta Esfera pulo, 
Lo que enla materia efcrivio,que:no fue poco. 


<TITYLO HI. 


Autores de navegacion: Jus materias. 


% «E. ANTONIO DE GvEvARra, Obifpo 
B de Mondoñedo.De los inventotes del 
Artedenavegarimp.1539.fol.1con el 





|Avifo de privados,del milmo Autor. 8. 


ÁNDRONICO CIRESTEs,inventor de la a- 
oujanautica,con la divifion de los vientos,en 


|Atenas,pero no tocada con la 1man,que eflo 


le añadio luan Gira Amalfenfe, Segun Vitru- 
viO. 

D.CrisrovaL CoLonN. Declaracion de 
latabla navigatoria. Hallale efte breve trata- | 


do 
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Nauticas. 14S. 
ido impreflo c con lu carta,que queda pucíta. 
| Docr.GrajaLEs. .Delufo de la cartade 
|navegar,imp.con el referido tratado de Cóló. 

MAEsTROPEDRO DE MEDINA. Artede 
navegar. imp.1545.fo1. Regimiento de nave; 
gacion.imp.ifue el primero, que en Gaftilla; 
reduxo efta materia 4 arte. | 
MicveL DE Corcnerlatradoxo en 18 16lá 
defegunda edicionsimp.1580.4. | 
El miímo en Frances.Imp.1554.4» 
NICOLAODE NIcoLAY , en.la traduccion 
¡Erancefa,hizounas notas,conque la bolvio.4 
l¡mprimirade tercera edicion.1576:4. | 

F.VicENTE PALETINO DECORZVLA la tra 
duxo en Iraliano.imp.1555.4. | 
| ¿MicvBL ÁNGELO BLONDO. De loss Vien= 
-¡tos1navegacion,en Lac.¡mp.1544.4- 

FeDerico BONAVENTVRA,. Delos vien- 
tos Lat.imp.1594. 

-Pirmiso.Dela mudancgadel ayres Per, 
¡11539.4.1egun la O xonienfe. 

LeororDo:Dela mudanga del ayres. Lat. 
¡m.s.legun la miíma Oxonienfe: 

Drozkasmos Delos vientos,con anotacio 
nes..mp.1594.fegunla Oxonieníe.. 

¡P.Cartos MATARÉRCIO) Delosvientos,. 
Legun Erancilco Suveercio. 
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146 Biblioteca. 

+ EverarDOD1cvEYo: Delarte delnadar» 
Lac.1587- 4. fegunda ODxonienitad.100 

-PeDbro NvñaEz Portugues.Del Árte dema! 
vegar,en Port.imp.fol:en Eau, con otra3.o. 
bras.imp.1573.fol. 

GviLuELMO BovrNE. Regimiento del 
mar,en Inglesalmp. 158051101 : 

-D.Awbres'DELRroRraño.Tratadode 

lun inftrumentospara conocerla nordefteació: | 
de la agujade marear. Otro,Hidrografia, en | | 
que fe fenalala navegacion por alturaviddes || 
rrota,i la graduaciondelos Re ¡aboil 
(IMp.Is8 5.4: 

Docry DrEco CREAR DE. RADA 
¡Oydor de Mexico.Inttrusció nauricasparael| 
¿baenuío delas naos fegunlaalrurade Mexi- 
co.IMp.1587.4. 

ILIO:.CALCAÑINO: De la coreana | 
Lac. mp» | 

¿Lyra Q VINTINO.: De nasegacion. Teal 
imp. 

¡lAacoBo DB Sab De navegacion, en:tíes 
tomos.L.at.imp. 

Lazaro Barrro.De las cofas de la nave- 
cacion, Lat.uimp.15 40,8: 

«Erasmo Micarr Ll ero De navegación, 
Lar.imp. 1573-4. fegun la Oxonienfe, 
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Nautica. 147 
loser Lvsro EscALIGERO,Áutor conde 
nado. Difcurlo de la union de los mares; repa]| 
| Iració de las coftas,parahazellas.:navegables.| 
|¡¡Pranc.imp.r1610.4.con las: nr room A Lati: | 
¡[nosexpurgados 21054 
Cámo AcriracÁrtede: navegar. Halla 
fe en la libreria del Duque de Seía. 
-PerrETO, Del derecho 1ufó nautico. La 
tin.imp. | 
PEDRO Garcia FERNANDEZ: De Mat] 
vacion., derrotas > 1 pilotage, tanclage de la 
mar.Branc.imp. 
Nitlada: iS del mar.lral, e 
X 598. ATA : 
Naribisupazs le báillicos en niftdfielidrio impr: 
1539,4.como Íe halla en la libreria del RJ 
de Seía. mide S a 
Navas. fact Sas imp. 
DILEBOLDO SENELO. De navegacion, 
Lar. mp. | | 
LICENCIADO ici cold 
NO. Compendio del arte de navegar. impr. | 
$914 
ro iron dábaía: Regimiento 
nauticosen Pórt.imp.1$95.4. 
- "Tomás HooD. Regimiento nautico, en 
lngt Imp. 15964. 3 
K 2 RS 
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- ÁDRIANO Romano, Teorica de los vien) | 
cosjimp.x596.Lat. q 
_Lre.PEDRO DE:SSIRIA: Árte de la verdade Ai 
ra navegacion: imp. ¿1602,4." j | 
ANDRES GARCIA DE oil | 
Regimiento de navegacion, que mando ha- 
zer el Rey nueltro lenor,por orden de lu Gon | 
tejo Real delas Indias;i Hidrograha.imprel. Wi 
16 o6.fol. 
|. _AbrIAnNOo Meco, Medida Geografica 21 
alo del globo terreftre,1 arte de navegar,aña 
dida con nuevos inftrumentos. Lar. impreí. 
1626.84 
Maxvet DE FiGvEREDO. Hidrogtafia, 
examen de pilotossconlasreglas, que deven. | 
cuardar,canlos derroteros. do lasidos Bar 
en Port.imp.1625.4. 
Nooosoo¿veDerrotero de las navegacio-| 
nes de los:rios de Guinea,en Erancimp. 4 | 
Lycas Lanz VyAGENAR, Efpeculo, 0 
teforo:naútico: Esderfotero de las:coftas, Hel 
de Malaga portodaEfpaña, haftael Septen-|| 
trioni ha Reynos defcubiertos, con un regi-| 
miento nautico, muchós.mapas, o cartas de' 
marear có anclage,braceage,1 viltade las cof! 
tas.eo Alem. imp.1584.folx 592, fol... 
: Noccoraiss «latraduxo e en Ingles imp.1588, * | 


Gas-_ 






















Nautica. 7 
GAsPARFERREYRA REYMAN:. Derrote.1 
ro de la carrera de la India,enPort.¡mp.ó1 ! 
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4.aunque le he vilto.M.s. .... 5 | 
¿Lvis DELACRvz; Inftruccion iaviflos de 
lasdderrotas ¡ carrera delas Indias.M.s. | 
BARTOLOME GRECENCIO.Nautica medi- 
terranea,en Ital.imp.1602.4. 
N......PAcio.Del mar Adriatico. Lac.imp. 
RoDbrIGcoODECABRERA.VÍode la ballef. 


tilla.mp. | | 

D)ocror SIMON DE TovAr Examen y cé 
| ¡furasdel modo de averiguar las alturas, por la 
| balleftilla.imp.1595.4 Ol 
¿[ANTONIO DE NAjERA:Navegacion efpe- 
culativa 1 praótica.reformadasÍus reglas ¡ ta. 
| blas,porlas oblervacionesde'Tico Brahe,na 

vegacion 1 puntos,porel globo i carta plana, 
¡1Mp.1628.4. | 
| D.ANDRESDE ALCANTARILLA, Inftfh- 
mentos de navegar.imp. 

Nonneo».... Dela variació de la aguja nau 
¡tica,de la piedra Iman,ifuulo i virtudes, en 
'Lar.impfegun Pofevino. 

Ivan TarssierIo. De la naturaleza de 
la piedra Iman,en Lat.imp.1562. 
'¡Forrywx1o AraYraro.Dela inclinació de 
| la Ímanal Polo.Lat.imp. e 0 
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GviDOPANCIROLO, entre los tratados que ) 
como queda.advertidoelcrivio; el 11. es dela! 
aguja nautica. Lat.imp.8. 1: onbale) 

P.Ivan EvseBp10:NIEREMBERG;de quien 

le ha hecho mencion. Tratado lobre que la 
piedra 1man noatrae el hierro, nimira:alos 
Polos del mundo,ni a:otra eftrella. Tienelea. 
cabado para imprimir; e E 
 D.Ayton1o.ParrsrMorELr.Colmogra 
fia nautica,para el total acierto de las navega 
ciones. M.s.Elte:Autor ofreciotambien, en el 
Real Confejo de las Indias,forma para hallar 
la longitud... | le 

L1c,Rv1z. Tratado del modode hallarla. 
longitud:enla mar con facilidad. m.s. Prefeno 
tole.en el Real Gonfejo de las Índias;¿ifegun 
|parece,niaun configuio el darfe a:entender. | 
- Doctor. lvan ÁrtIAs DE LoyoLa.Tra- 
tado del modo de hallar lalongitud, ula aguja 
fixa.m.s.Prelentóle enel ral Confejodelas 
IndiasiduntadeGuerra dellas:d1ole el Confe 
jomiiducados deayuda:de colta,1féle pro: 
metieron [e1s mil de renta perpetua ¿1 dos mil 
póríu vida,pero no configuio nada, 

Lvis DE Fonseca Govriño+: “Pratado 
le la:aguja fijas! del modo de laber:porellala 
Nongitud. Mm. s. Prefentóle en el miímo Real 
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Nautica. AS 
¡Gonfejo ,quegaíto engfus experiencias masí 
de quatro milducados,(in efeéto alguno... 
Nooo .e..... Arte para medir facilmente la 
tierra,o la mar, fegun fu longitud, fegunlacás 
(ideracion delos cuerpos celeftes. hato imp. 
fegun Pofevino. 

audi sos Pará coderararlas mar la trá 
quilidad otormenta futura. Lat. impr. legun | 
Poflevino. 

PeDErRICO DELFINO, Delfluxo¡ 1 reido | 
de la mar,i mareas.Lat.imp.1559. 

GEroNIMO Borro.Del fuxo ¡refluxo de 
Hamar,en Iral,i imp.1583.8. 

ANIBAL RAYMyNDO.Del fuxo y refluxo 
de la marzen Ital.imp.1589:4. | 

PaxDvLro EsfroNDATO.De la a de 
las crecientes de la mar. en Lat.imp.1590.4. 

FPeLIx AcoromBONIO.Dél fluxo 1 ref lu- 
Xxo de la mar.Lat.imp.1590. 

GREGORIO CIPRIO, Arcobifpo Conftan | 
|jtinopolitano. Lacio de la mar. en Griego. 
BONAVENTVRA V vLCANIO parece le cradu 
xo de Griego en Latinsimpr.fegan Pranciíco 
SE ccion | 

Hvcox Groc1o,Autor condenado.Mo- | 
do de bufcar los puertos. Latin. impreís. | 
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152 Biblioteca 
Tome Cano. Artepara fabricar, fortificar: 
¡ aparejar naos de guerra i merchante,con las| | 
reglas de arquearlas:imp:161 1.4.» ME 
VwvILEBORDOÉSsNELIO, Delcurfb de las | 
naos, 1materia naval, cuyo titulo es , Tiphis]| | 
Batavus.Lar. IMP-162 4.4. j 
Nes cocoa o Vela artificial, para. mover la 
nave facilmente'a una otra parte. Lar. imp. 
lfegan Pofevino. 
Na Árce paramoverlanave có fa. 
cilidad en la mar. Lat.imp.fegun Pofevino.. 
¡Naarnooos.. Palsimetriayo arte para medir| | 
lo que anda la nao enlamar,o diftacia de tie- || 
rra. Lat.imp.legun Pofevino.. 
LiLr0.GREGORIO. GIRALDO, De ls na: 
vios 1 navegacion. Lat.imp:.en el tomo. 1. de, 
las obras; der 580.fol.. 








DE: LA BIBLIOTECA 
ORIENTAL, 1 OCCIDENTAL,| 
'-NAVTICA,I GEOGRAFICA. | 


BIBLIOTECA GEOGRAFICA.| 
¿DIT YLO PNICO:. 
leodifres que ban e rito. de Geografa.. 










y Es SS "3 NAXIMANDRO MILESIO: Fablas 
| NN —Geograficas.Griego.. : 
0 3 | 
| GN Hecareo. Mrresro: Delfitio| 
pa del Orbe.Segun Proclo. Griego. 
-PoLEMON. Deferipcion del Orbe.. Segun|. 
Suda ¿Griego. ; 
-ALExANDRO MaAcno:Epiltoladel fitio:de| 
Ma India, lus caminos, elcritaa Ariftoteles,en| 
Griego. | 
CorNELIO NEPOTE: la.traduxo.en Latin. 
Hallale imprefla.con.la.hiftoria. de Quinto] 
[Curcio.. | 
 ARRIANO/NICOMEDIENSE:Periplos,o des| 
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A 
ciones del Ponto Euxino , 1 mar Eritreo,cony 
otras obras defte lugar, que quedan: referidas | 
en otro. | 

ARQUELA O. Corografia ¡ | deleripción del 
las tierras, que anduvo Alexandro Magno, 
en Griego. 

PosiDONI0. De tóyta Radical Eftrabóo,' 
en Griego. 

-AGCATARQVIDES.Del mar Vermejo, en 
Griego. : 
Nos. .ooo.- le traduxoenLat.impr.1597.8.| 
Grecolatino de la Oxontenfe. | 

MARCO ÁGRIPA, Delcripcion del Orbe el 
crita idelineada.Segun Plinio,en Lat. 


Dionisio Arro. Defcripciondel Orbe| 


habitable,Poema enGriegosimpreflo conlos| 


hiricos Griegos de lacobo Leccio, Grecolat. 
3606 Lol. | 
Sexro AviEno Ryro, le cc en Latin. 
PrISCIANO,Otra traduccion, que le halla en 
Pomponio Mela.imp.15 38.1 reconocida por 


Andreas Papio..mp.Segun Erancilco Syveer 


c10. 


GEoRrGIO V.ALA PLACENTINO, otra eau | 


cion, 
CEPORINO.Anotaciones, conque leimpri-| 


e > ADS. 


MA 


ON 








| _Geo grafica. | ISS 
' Marino Tirr0.De Geografia,en Griego.; 
17 EsTrRABON-GNOsIO.Del fitio del Orbe, de] 
que anduvo mucha parte,en Griego. — 
VNICOLAO +. ve. le traduxo en Latin. | 
1 Ivan ANDREA,Obilpo Alerienfereconocio 
losorigimales.¿leimp.15ro.fol, 
|GvARINO VERONENSE,le bolvio atraduzirl 
Jen Latin.imps. IN» ; 
¡ConraDo HERESBAQUIO, Autor condena 
¡|do,corrigio la traduccion.imp.1 523 fol 
¡GREGORIO TRIFERNATE, le traduxo otra 
[vezamp:1539.fol. | ad 
¡GERONIMO GEMvSEO, Íacó un epitome en 
| Latinsdeloriginal Griego.imp.1557. 
THENRICO GLAREANO, hizo muchas correc | 
¡ciones alas traduccionesantecedentes. m. s. 
Ivan Harronco Autor condenado, prof1- 
¡guioelmiímo eftudio, | : 
¡Marcos Horrro BASILIENSE, reconoci-| 
mn |daslas emendaciones de Glareano ¡ Hárton-] 
go »rel original de: Aldo Manacio , le impri- 
¡mio en dos cuerpos.is $7. 16, se 
| |M. ALronso ByoNACcHIVOLr", le traduxo 
| en Italiano.imp.1g62.4. 
Í 
| 














Feber1ico MoREtr,;le hizo notas, que le) 
hallan enla imprefsion de Tíaac Cafaubo. l 
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GvILLELMO XILANDRO Autorcondena- 
do,hizo la mejortraduccion Lativade Eltra 
bon, la qual parece permitida por laregla 5. 
IdelExpurgatorio.Grecolat..mp.1571.fol:cú 
Jrablas1anotaciones. | 
¡Isaac CASAVBONO Autorcondenado  efta 
[obra permitida,le emendo,corrigio ye impri- 
| mio Grecolatinospor latraduccion de Xilan 
|dro.imp.1587.1620.fol. 

4 DiceEarco.Defcripciondel mundo. 'Grie- 
|go. h, 

CreEsias GnIDI0. Dela India, fudefcrip- 
cioniGeografia.en Griego, | 
|Focro, le fuma en tu Biblioteca, defdeelnu- 
|mero66.hafta 93. | 
| Dronisto ÁLEXANDRO.Del fitiodel Or- 
|be.en Griego, 

JErEsTACIO,le comentó imp.1597.en Grie- 
180. 
¡ANDREAPADIO,le traduxoen Latin.imp.8. 

HeropoTo De Geografia.en Griego, 
Pomponio MELA.letraduxo en Latin, 1 le 
hallanjuntos en la imprelsion del P, Andres 
Efcoto. | 

GLavpio Proromro Alexádrino. Geo. 
grafía del múdo,enGriego.imp.1533.4.1535. 
1546.4. | 
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140 9:00 6 
[ivan De MonTEREGIO. Coligio algunos 
yersos deltatraduccion, que ¡mprimio 1490. 
Ivan BERENHERO., hizo la fegundatraduc: 
CiON,M.S, | i 
|BILIBALDO PIRQVvEIMHERO, Autor conde- 
|nado.Latercera,con muchas tablas Geogra- 


ficas,1 con lasemendaciones deMonteregio. | 
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. --_--Aá=] TSE 0 A+ -á __QqE_ E A a a 
lacoso AncEro, latraduxo en Lar. imp. | 


|imp.1525.£ol, ata 
¡¡MieveL DE VILLANVEvA, emendo elta ter | 
ceratraduccion,1laimprimio 1535. | | 
JÍvax Nov1om4G0, Autor condenado, quar | 
|Jtatraduccion.imp.1 54.0. | 
¡HoserOo MoLEmTO, quinta traduccion,conun| 
¡dilcurfo delas reglas Geografic.imp.1573+4.| 
¡JIvan BroNcoRcIO, fexta traduccion,legun 
¿|Erancifco Svveercio, | 
[Evan VerNERO,feptimatraduccion del pri- 
mer libro,cóunasdoétas anotaciones, iotras| 
¡Hlobreel feptimo,comun tratado de las quatro | 
.Higuras del Orbe enplano, tunas anotaciones 
Hobre untratado de Georgio Amirucio. Lat. 
|imp.1514.£ol | 
| [SEBASTIAN MywNsTERO, Autor condenado 
[tefta obra permitida con laexpurgacion, ef- 
crivio fobre.efta Geografía de Prolomeo,con 


Cco- 
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comentos y adiciones, irablas antiguasimo-( 
[dernas, que intitulo,Cofmografia univerÍal, |' 
Latimp.1552.£ol.1559.4.de fegunda edició, | 
I contra celta Geografía de Sebaftian Munf. | 
| teroyefcrivio Damian de Goesún tratado ; q || 
totituló, Landatio Hijpanie,que anda entre lus I 
obras. Ñl 
M.PeDro AnDrEs MActorLo ,traduxo eñ | 
Italiano elta Geografia de Munftero,1le aña | 
dio notas 1tablas.:mp.1548.4. | 
Nocors.o.e..traduxo'eftamiíma Geografia! 
| de Munftero,en Aleman.imp.1578. 
M.lacooGAsTAL PREMONTESE, hizo y- 
'nasnotas aPcolomeo,i con las de Munftero, | 
|ilatraduccionde Maciolo.:mp.1548.4. 
GERONIMO RyscELI,traduxo en 1taliano| 
la Geografia de Prolomeo;,con tablas, 1 con| 
una larga introduccion, traduzido el difcur. || 
lode Tofefo Moleto.imp.1564:4. 
Ivan Antronio Macino , comento a Pro. 
lomeo:, con nuevas tablas , que estu me- 
jor expolitor. Latin. impref. 1595. fol.; 
1597.4 | | 
LEONARDO CERNOTI,traduxo en Italia 
rie clta Geografia de Magino ,imprel.1548. 
+ol | 
| LOL. 


GrerarDOo MERCATOR»a la Geografia de 
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Geograjica, 159 
l|¡Prolomeo ,.hizo unas excelentes cablas, en] 


q) 


¡folio Imperial,con que laimprimio 1584 


1 
1] 

















PEDRO BErCIO, faco aluz efta Geografia de 


y 
Í 
y 
4 


'Prolomeo,en Griego ¡en Lac.có tablas. imp 


Ue 
11620.fol.. - 


Pomroxro MELA,Efpañol. Delfitio del| 


% 


Orbe.Latimp.1539,1573. ; 
¡HermóoLao BarBaro. Patriarca de Aquile| 


| yayanotaciones,1con ellas IMp.1500. 
) 


¡Pebrolvaw OLivario VALENTINO; 02! 





/ 


X 


¡Eras anotaciones,con quele imprimio1538*| 


¿ 


¡FERNANDO NvñezPinciano:, del Abito| 





de Santiago ,que llamaron el Comendador! 
¡Griego,de la nobilifsima Cafade los Guz:| 
|Manes ,coya erudiccion 1 letras,con cien”! 
[cia de lenguas varias fe celebraron mucho| 
en toda Europa,elcrivio fobre Pomponio | 
| | Melaunas caftigaciones eruditas. IMP. 1543» 
1840 0 | 
| LoxovIn VAbiano, Autorcondenado ,1 ef 
taobraconexpurgacion permitida. Anota: | 
| [ciones nobreves,icon ellas.imp. 
(GviLLELMOSOONO VANTESDENO, paras | 
fraleó a Pomponio, en forma de Dialogo 
¡con un-alfabeto de nombres: propios anti- | 
'guossreduzidos alos modernos ,1a eltaobral 
AUAICAN O, TE 0 A | 


le intitu- 
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inticuló, Auditor five, Pomponims Mela duputa. y 
torLat.imp.1573.8. | id 
FrANcIsco SANCHEZ BROCENSE)Ccorrigio 
a Pomponio.imp.1574.8. | 

Geronimo VErrvcto. Notas a Pompo: 
nio Mela, fegun Erancilco Svveercio: : | 

P.ANDREs Escoroyanotaciones,que intitu' 
lo , Spicilegimm , con las quales1las de Hermo- 
lao ¡Pinciano, 1latraduccion de Herodoto, : 
le1mprimio 1582.4. ( 

EsTRATON ÁMASENO. diete libros de: 
Geografia,fegun Suidas. ] | 

Esrerano.Delas ciudades,en Griego. 
GvILLELMO XILANDRo, Autorcondenado, 
¡ elta obra conla expurgacion permitida ,le 
tradaxo en Latin, 1le anotó. Grecolat.1mp.: 
1568. 

CayoPLini0 SeGyNDO. Hiftoria nata- 
ral del mundo. En treinta 1fiete libros,q:con: 
tienesdeferive todo lo que en lu tiempo efta- 
va defcubierto,i afsi le ponen todos entre'los 
Autores de Geografia. Trata de la Africa 1 
Aísia,i de fus Provincias»y de las colas natu- 
rales dellas, de la navegacion i esfera. Por lo 

[qual pertenece a varios titulos delta obra, Íi 
bienfe pane enfolo efte. Elcriviola en Latin, 
de que ay muchas ediciones.Su eftimacion fe 
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Geografica... 161 
puede colegir,por los , muchos», que fabre e. 
Plla han efcrito, delos quales ,los.que mi no, | 
'[ticia ha podido alcangar ,; fon los figuien=| 
| tes. 

HermMOoLAO BARBARO corrigió», emendo y1 
anoto celta Hiltoria por, la narural.de Ariftori | 
les,1 por otras yde que lac0, unas Caftigacio. 
nes Piinianas. imp.1492 fol. 1 otras con ¿titulo 
defegunda ediccion , que es como apendice, 
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con una gloíÍa de nombres.poralfabeto. Imp 

1493 fol.quetodo fe halla en.un.cuerpo.. 
| NicoLao PeroTo,Obifpo Sepontinosle; hi | 
| zo algunas emendaciones,que puto.endu Gor 

nucopla.mp.»521.fol.. 

CORNELIO VITELIO,ANOACIONES... 
|PeDro MARTIRDE ÁNGLERIA+ uefue del 
¡Supremo Gonfejo.de.las Indias, hizo:a.cada li 
¡| bro delta Hiftoria un argumento.enverío Lar 
¿| tINO. > | 
'[Docror, FRANCISCO, DE VILLALOBOS: 
¿| Gloía literal alos dos primeros bros, ¡mpr. 
a $24 fol 
¡Ivan CESAREO ACER eo palpa 
nes,connotas.marginales 1 argumeptos.1mp. 
1524.fol.fe2un Erancifco, e usereial | 
GvILLELMO ByDpEo, emendaciones por ori 
ginales antiguos.imp. 
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E'STEFANO ÁQvEOo. Comento coprofo. 
imp.1530.£ol, D dins 
CrisTrovaAaLLoncorio.Emendaciones 
alosonze libros primeros,por el eftudio de 
Hermolao.imp.fol. ll 
'SIGISMYNDO GELENIO. Nuevas caftiga- 
ciones, porel eftudio de Guillelnro Budeo, 
1mp.1535.delegundaedició,i entres tomos», 
.1593.8. | 

la coBOo ZIEGLERO, Autor condenado , y 
con la expurgació permitido. Cométo fobre 
el libro fegundo.imp/1531. AO 
loaQvin VADIANO, Autor condenado si 
conlaexpurgació permitido. Cométo fobre | 
el miímolib.2..mp.con Tacobo Zieglero.. || 
GEorG10 CoLimIcro. Comento fobre el 
miímolib.2.imp,contos dos antecedentes. | 
Er1cro PvrEano,Efcolios fobrelos fiete li ll 
bros primeros.imp.legun Svveercio.. HH 
NicoLAo0BERALDO «Emendaciones, fegun 
Eralmo. 14 RN: 
lacoño Mirr1qvrio.Comentarios fobre el fé 
gundo libro.imp.1552.Autor condenado,¡el| | 
taobraconlaexpurgacion permitida. — | 
'PEDROPIERRO DESMENCA, Notas: emen!|| 
daciones.m.s.fegun Valerio Andrea, Eran- || 
ciíco Svveercio. | mn 
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IDEaTro RENANO SELESTADIENSE, Ánota- 
[ciones por el eltudio deBudeo ¡Gelenio.imp. 
ADRIANO TvRNEBO.Comentos.imp. 
|VicrToR GESELENIO.Anotaciones.imp. 
|GEroNIMO VErry Cro. Notas. impr.legun 
[Erancilco Svveercio. | 
||Prancisco MAsarro. Comento fobre el 
libro nono,de los animales aquatiles ,1mpref. 
Irg4ado adan | 
¡FERNANDO Nvñez PincIano. Anotacio- 
j¡nesdoétas ¡ coptofas,1cú ellas imp.1544.fol. 
ErAsmoRoTERODAMO.Áutor condedado, 
1.CÓ la expurgació permicido,emendó una edi 
cion,que hizo,dePliniosimp.1 55 4.£ol. | 
lAcoo DALECAMPI. Anotaciones, en que. 
galtó diez años,icon ellas.impr,1587. 1599, 
fol.1608.8. endostomos junto con las no- 
tas deGelenio;idefpues,conlas de Pinciano, 
161 s.fol. | 
Ivan Marto CATANEO . ¡Comento ,impr, 
£600.4.fegun la Biblioteca Oxonienfe. 
D.Lorenco RAMIREZ DEPRADO ,que oy 
¡esdel Supremo Confejo de las Indias, ¡con 
tan eruditas obras ha manifeítado parte de 
lus univeríales eftudios efcrivio en lus pri- 
pastas años, fobre aquel lugar del capitulo 
50. libro 7, de Plinio. cAÁtque etiam morbus ell 
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164 Biblivtera 
imprimio en Salamaca.q. Defu libreria, q es] | 
copiofifsima,me vali pára efta obrá, log por| | 
ellaconíta, «014 | 
P.lvan DE PINEDA, conocido en Europa 
por fus doétos elcritos,comenta el mifmo lu- 
var de Plinio.IMp.4. PAN 
PeDrRo CHAcoN;: ' Notas muy copiofaside 
mucha erudició,en un cuerpo grade. M.s.Ha 
llafe oy en la feletta libreria del Excelmo Con 
de deOlivaresq có elafeíto,q premia Letra- 
dos,junta libros,para fer Principe entodo. || 
ANTONIO PINET,feñor de Novoy,traduxo|¡ |. 
elta Hiftoria toda enlengua Franceía, con a- 
notaciones.imp.1581.fol.endostomos.. 
Lvbovico DomINIco,latraduxo en Irala 
no,connotas.¡mp.15$89.4. 
Doctor: GERONIMO GOMEZ: D.E HvEr- 
TA , Medico de familia del Rey nueftro fe- 
ñor,que es calificacion de lus muchasletras, 
traduxo. en lengua Caftellana los: libros, 
leptimo ,'oétavo i nono, con. algunas no- 
tas. imprel. 1599. 4. Defpues , comencando 
porel primero,los traduxo todos, con muy 
doétas anotaciones ', 1 particularmente la 
que pone al Ein del libro fexto: , que es 
un fuplemento de lo que a Plinio falto 
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¡ en la Geografia. yen que fe haila! ina defcrip-y 












cion de las Indias,de las mejores que ay eferi- 
| tas. Reducela H:ftoriaadostomos de folio, 
| conel uno llega halta el libro onze.imp. 1624. 
1.con elcotro la oo at elte año de 
Y|ró19. S 
TiPAvLo ano ENS Añadia 481 
| ¡leccionss!, una dela patriade Plinio ¿otra de 
lafee 1 autoridad de fu Hiftoria. Hallaníe en 
ta 1mprefsion de lacobo Dalecampi; de 1508. 
8. a) 
MeLcHor GviLANDINO .' Efcrivio fobre: 
los capitulos IL. 12. 13. del libro 13, en 
que le trata de la ¡ invención del papel lm- 
pretl.. | 
LosEr lvsro O Ea ; «Awst dal! 
nado ,iconla expurgacion permitido ¡efcriz 
vio: unas animadverfiones contra Guilandi. 
¡no,que andan contus O inspret. 1610, 
CLAVDrO dxrmie 10. Ha rbradidnes Pri 
|nianas lobre Solino,quees an €opiofo comé- 
toalosdos Áutares..mp.1629.fol.en na to- 
mos, 
Don Tomas Tamayo DE VArGcAs. Co-j 
roniíta de lu Mageftad , aviendo bueito a re- 
conocer los manuícritos de la libreria del 
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la fanta Iglefia de Toledo., de que le valio el, 
Pinciano, para: lus. anotaciones, halló algu-/ 
nas,que advertir denuevo, que con: otras o= 
bras Latinas, facara prelto a laz, con; titulo] | 
de,Diligencia ultima , delpues del: cuydado]| | 
de tantos ,. lobr, todos los. libros. de Cayo 
Pi lintous: 

Cayo, ÍvLio. Sbima Polihiftorque es de 
A cográfia.L. at. Imp. 
Ivan: CAMERTES,, le hizo €fcolios, con que 
leimprimio 1538. RE 
¡PeDro Ivan OLIvERIO:. VALENTINO», O- 
tros-efcolios.,.1 con ellos. le 1mprimio. conel| 
Pomponio Melac 
¡lorcE DrAybio:, Autor On danIdas 1con: 
lla expurgacion permitida. efta obras Comeni 
to.Latiimp:1603.entrespartesicooi, ol 
|P:.MaArTIN:ANTONIO DEL R 10, Emédacio 
nes) anotacionés:im: 70 5 SUD 
¡CarLosLancio.. Notas legua Erancilco p 
SVveerció.: ios: 50) | 
CrISTOVALDELAS pt le od ¿ 
titulo,De.las maravillas. del:muñdo.impreff. 
1573.8. | 
CCLAVpro Sarmacro,ExercitacionesPlimia| 
nas»lobre Solino,como queda puefto;..: 
- 'ARTEMIDORO,De Geografia, fegun Elfra: | 
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|grafia. Hallafe m.'s. enla Biblioteca Palatina.| 

Parto ALEXANDRINO «Defcripcion uni-| 
veríal del Orbeiriosde Libia; en Griego. | 

Erico. Cofmografia. 1 Imp. 1573: legunla 

| Oxonievíe. Í 

ANTONINO Año Iriñerariodes va=| 
rias Provincias.Lat.imp.1:572.8. 28231 
GODOFREDO Tokr1N0, le emendosile; impri- | 
m10.1$12 8. | 

[GERONIMO ZVRITA le comentó. imprell. 
11600.8.: : 

PeDro..... Tablaitineraria.Esde todo] 
lo que del mundo eftava defcubierto'en lutié| 
po, ¡nofe fabe quando vivio,mas de quefue | 
antiguo. Tiene las jornadas por millas , por 
modo notable icuriolo enmapa,que con me. 
dia vara de ancho ferá de cinco de largos - El 
original eftá enla Biblioteca Peufingente. 

Ivan MyvxreEro,le huvo de Marco Velferosi 
[fe ledirigio impreílo,con Tola efta noticia,en 
libro formado,año de 1593. 

MICAEL ARTSINGERO¿Leon Belgico,ti- 
pográfica 1 defcripcion hiftorica de Flandes. 
contablas.Lat.imp.1576.£ol, 

ÁLEXANDRO CITALINO, Typocofmia 
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de Geografia. 
My AN SRERIOS Canrvariemse.D De latmal| 


gen delmundo:hallaíe en eltomo 3. de lus oz| 


bras.Lat.imp,1619,fol,0 


Honorio: Axienb bind Elcrivio! 
tres libros,debaxo. del mifmo titulo, De la! 


¡Imagen del mundoa,que fon copiofos,de Cof. 
mografia ¡Geografias Latib.imprelorg14 


E 15841 enla: Biblioteca de. los: Padres anti. 


¿guosdelarercera.edicoionsicorregido porel 


'P. Andres Efcoto fe halla aora en él tomo 12: | 


de lamilma Biblitocada der618, : 


' PrRIsCIANO GRAMATICO., Del litio delOr 


be. Liat,m.5.8, fegunla Oxonienfe.. : 
-PAVSANTAS:: “Deferipcion de Grecia, en 

¡Gúego. | 

GVILLELMO. XILANDRO, Autor condena- 

“dos le traduxo,i anoto ¿Grecolatino: »1mpreÍ. 

1583. 


IvLro BeLINO Piantas de las principales| 


ciudades del Orbe. Ital. legan Laftiniano:j 
Pofevino.i Mp. 


Dante CELARIO.Efpejo del Orbe terrel 


(ere. Lat.imo. 1577.£ol, -.con treimta-y- ocho ta- 
¡blas Geograficas. 


GvALTERO LyDoy1co. Efpejo: del Otf- 
be to 
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4 HenricoGEorG1o FENISQUIO.Hpito- 
[me Geografico.Lat.imp, E 
| «IG AQUIN-VADEANO,, Autor condenado. 
|Teografiaiepitome de las tres partes de la 
[tuerra.Lat.imp.-- ero | 
| Lazaro EsoyenEro.DeGeografia.Lat. | 
mp... “Drotali OQ :Maayl 
| Fxriro GALEO0.Enquiridion del teatro del 
| Orbede latierra.Lac.imp. ML | | 
P.B.Cesrio.Epitome finoptica del Orbe: 
(delatierra.Eat imp, | 
| ZacarrasLiiio, Deferipcion del mun. 
do.lcal.imprel.1552:8.1 Breviariodel Orbe. | 
¡Lat.imp.1503.44egun el Dottor Sora. | 
GEorcrio.Bryno .. Ciudades del Orbe. 
¿Lat.imp.encincotomos,1572.1575.1581. 
11486. ftol.11e hallá traducidos envariasleguas 
 LevinioHvzsro.De Geograf. Lat.imp.| 
. DayibHosqyetio. De Geogr.Latsimp. | 
- Henricolox1co.D. Geograf..Latimp:| 
PebroDE At1aco,Golmografia,legun la| 
Oxonienfe. bd Ed 
ALEXANDRO GvAñI1No.. Deferipcion de y 
la Sarmacia Europea.imp. 1581. fegun la O- 
xonienfe.. | | 
MariasQyabo. Compendio del Orbe| 


luniverlal.Lacimp. ; 
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RobvLro GELENIO. De Geografía. Lat. 
impr. 
| Ivan VvoLz1O. Index Geografico. Dar 
imp. | 
| 'GEorGIOo loXaymuo ReErTICOyautorcon 
[denado,De GeografiaLat.1mp. 
Ivan MirrTo. Opuículo Geográfico. La 
|tin.imp. 
| Tacoro Crinro.De Geografia,en: dos li- 
|bros.Lat.imp,1599:8. 
| Ivan HoNTERO.Principios Geograficos. 
| Lat.imp. | | 
Ivan EscoNERO . De Geografia, Latin, 
|imp. | 
LamberTO DANEO , Autor:condenado. 
|¡Geografía poetica.Latiimp. | 
| “Vivro SEqvEsTER, De Geografía, Lat. 
Jimpr. | 
|  Lrvro Sanvro. De'Geograña de Africa. 
¡Latyimp.1588.fol. 

GeEorcro BrraYMmERO. De Geógtáfa. 
Lat.imp. 
| GEorc1Io Amirvcro. De lo que convie*- 
| ne para la Geografia,en Griego. 
I[N..ic.o....letraduxo en Lat.imp. 
bra VERNERO, le hizo. algunos apendices, 
con que le imprimio en Íus obras. | 





Ivan 
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' IvANDEBARRIOs,famolo hiftoriador Por! 
tugues,elcrivio de Geografia,como:lo dize, ¡ 
a que le remite,en muchos lugaresde lu hifto- 
rra,no feamprimio,nilacuriofidad Portugue- 
laha.podido facaraluzefta obra, | 
Ivan. VERRAZANO.Defcripciondel nue-| 
vo.Orbesfegun Taxandro.. . 
| Marto ArEcio.Defcripcion de Ef; paña: | 
| Lat.fegunla Oxonienfe. . 
_Marris Bronjovio.Deferipcion de Tar|. 
taria.Lar.imp.1595.fegunla Oxonienfe.s 
..MICAELÍNEANDRO.Explicacion Geogra]|. 
ficadel Orbe de la tierra.Latimp.1597.8. | 
- Perrycio VBALDINO +. Defcripcion delf 
Reynode Efcocia.Lac.impsrss8: > i 
-.NicoLaAs VERNvLEO. Colmografia i uni- 
|verlal hiftoriadel mundo Lat:imp.. 
—PeDkroQverto. Tablas Geograficas de |. 
las Provincias Delgicas,có lus deferipcionés. | 
¡Lat.imp.1617: | 
| PebroMoNTANO. Defcripcion:de Plan. |' 
des.Lat.mp. ouaji | 
- ANTONIO VERONENSE?.. De Geografia. 
Lat.imp.. | | : 
- BENEDICTO BVDOoNI0:.Délas Islas. de to-| 
do el Orbe.Italimp.1528.£ol.. y 
+ ANTONIO PINETO4 Tablas:de Europas A(: 
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a,Africasi el Nuevo: Orbe, i de muchas ciu-* | 
dades.Prancesimp.1564.f1egunla Oxonien:(¿: 
Te. | APA 

MARTIN PERNANDEZ.DE Enciso. Su- 
ma Geografica.imp.1519.1530.fo1.1546.£o. | 
ENEAS SILyIO ,delpues PapaPio 1. De| 
Cofmografia,en que deícrive la Europa 1 A- 
fia.Lat1mp.1531:8.1 conlas:demas obras l- | 
yas.imp.158 1.fol.158444. | ] 

HENRIGO GLAREANO +. De Geografia, | 
queda puefto. 

Ivanore Dvran. “Geografiadetodala | 
Nueva«Efpaña, con diez 1 ocho tablas Geo- 
graficas.mes.fol, 

GEMMA Erisi0. De Cofmografia.Delu- 

[fo del globo, De la divifion del Orbe, ide lo 

nuevamente deícubierto ytodo Lat. impreil. 

ES $38, | : | 

PEDRO Gri10.Del Bosforo Tracio. Lat. 
IMP.1561.4. i 
| -DronIsro'Brsancio. Deferipcion del 
Bosforo “Tracio. Griego. Segun Pedro Gilio, 
¡que cali le comenta. 

' AVBERTO MIREO BRVXELENSE, Geo: 

grafiaecleliaftica.Lat.imp.1620.12. 

ÁNSELMO CELA, deferipciónde Europa, 
con otras obras.imp.1544.16. 5 


Ivan 
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y IvinMiratoMtEreLo. Europa,enta- 
blas.¡mp.1800.dos partes, fegú la Oxoniéfe: 
la Alia defté Autor Té Baila en la libreria del 
Duque de Sefa. Lat.¡mp.1600,fol. | 
- Pavo MERvLA,Aucor condenado:,1efta 
obra conla expurgacion permitida. Cofmo- | 
grafía general,en tres libros:Geografia parti- 
cular de Efpaña, Italia, i Francia,.en quatro. 
Lat.imp.1621.fol.. | | 
Ivan BvseMEQvER. Deferipcionde Eu-| 
ropa.Lat.imp.1596. fol.contablas Geografi-| 
casjal modo de Ortelio.. E 
- N..e.. Hves.De globos.Lat.imp.4. | 
' Iva ANToNtO:BArVcIO. De los globos] 
Geograficos,1fu-ufo1compofició.Lat..mp. 
Ivan GAREO.De globos.Lat.imp. | 
Ivan EscoNER. Delacompolicion de los| 
olobos celelte 1terreftre.Lat.imp. | 
.. ADRIANO-MEcIo.Del genuino ufo de ami 
bosglobos.Lat.imp.1624 4. 
“Doctor Ivan DE ZEDILLO Diaz.Nue-| 
vacarta mautical Geografica,deferita en pla- |] 
no,para el ulo de la navegacion,Cofmograña 
¡ Aftronomia. Nolaimprimio, fue Macftro 
mio:,1de los doctos que hatenido la nacion 
'Elpañolaentodaslas Matematicas. 

- GERONIMO GIRAVA TARRACONES.. Del 
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Colmografia,en que pone la delcripcionuni- .' 
|verlal del mudo antiguo inuevo.iMp.1556.4.[ 
| Ivan Lzon ÁrrIcaNO. Deferipciondel 

Africaen Arabigo. 1 porel miímo en Italia- 

no.Imp.1526. | A 
¡Ivan BarrisTa Ramvsto,le pone enelto- 

MO 1. | 

Ivan FLORIANOjle traduxo en Latin. ¡mpr. 
1556.80 | 
INososoross. letraduxo en Aleman.impreÍl. 
-1600.fegunla Oxonienfe. 

Dominico Marto Niro. Geografia, 

Lat.imp.15 57. 7 3 
| LAVRENCIO CORVINO. Geografia. Lat. 
: mp.15574ol. | 

ADRIANO ROMANO. Teatro de las Ciuda | 
des, Lar.imp.1595.4 

GEORGIO DER. EYQUERSDOF Defcripció | 
de Trantilvania, Moldavia, i otras Provin-. 
clas.Lat.imp.1595. | 

CRISTIANO ÁDRICOMIO. Teatro de la 

Tierra-Santa.Lat.imp.1593.1600.1613.f0. 
jelqual refiere todos los que há eftrito la Geo 

grafía de aquella Provincia: obra poftuma. 
| RararL VoLATERRANO . Comentarios 
lurbanos:de que los doze libros primeros per- 
ttenecen ala Geografia,los veinte 1 feis reftan 
LAIA A E BI PIERO E 
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|| grafico iPoetico.Lat.im.1603.4.expurgado. 
¡Lat.imp.prohibido por de fegunda clafe. 
Ino.Epiftola de la delcripcioni fitio delOrbe,| 


[ciones cótra fa refolució puede aver.Lat.m.s, | 
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tes ala Antropologia i Filologia. Lat. Impr. 
1530.1552+1559.£ol. ed Di ' 

. 0000000 «Diccionario Hiftorico,Geo- i 












-HiENrICO PEDRO. Geografía univerfal.| 
P.Franersco MacrrxiEnse,Erancifea.| 


enque trata del Preíte Iuan,i fitio del Paraifo. | 
Lat.imp.156s. Há | 

GAsPARBARREYROS. Comentario de la| 
region de Ofirade que la Eferitura Sagrada ha p 
ze mencion. Lat, muy doíto,como lo fue ful 
Autor:hallafe cóla Coro orafía, Lotras obras.| 
IMP.+56T.4, tb l 
Efte Comentario tengo traduzido en Calte»| 
lano,con un cométo nopocotrabajado.m.s, 

Lic.Lvis TriBaLDo DE TorEDO.Tra-| 
tado de laProvincia de Ofir,en G có fundamé| 
tos de mucha erudició, por ferveríádo enlas le | | 
guas Griega 1 Hebrea, ren las letras divinasi| 
humanas , prueva,aver fido efta Provincia en| 
Efpaña:refpódiédo doftaméte aquátas obje-|. 


Marco Antonio Patao. Paradoxas de | 
la Provincia de Ofir.Lat.imp, 


=P. Ivan Barrisra Escórcia . Dela 
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e 


naturaleza] creciente del Nilo. Lat. impreff: 
11617.8. 
| GERARDO DE lopE. Efpejo del Orbe de la 
| tierrascon rablas.Latimp-fol 
¡CORNELIO DE lvDE1s.Efpejodel Orbe de 
[latierra.Lat.imp.i593.£ol. 
| GviLLeELMOoPosTELINO.Modo i ufo dela 
idelcripcion del mundo. Lat. 1mp.1598.£ol. 
Francisco BAroCIO. Colmografia, Lar. 
ñ imp. 15854. 





1mp. 1599.8. 


¡Nueva- Elpaña.Pafso a hazerla,por orden del 
[Real Gonfejo delas Indias, el año de 15701 
fla hizo1embio amplifsima , con la dela Chi 
|naiotras Provincias Ms. 
| Lvispe MarmoL CARVAJAL. D.ferip- 
[cion general de Africa,i lus guerras. La pri- 


|egunda llega a tratar de las Etiopias , conal- 
g0 > de las nayegaciones Luíitanas.¡mp.1599. 
fol. Otro tomo dela guerra de Granada le tie 
ne por parte de los referidos,aÍsi porlo hifto- 
rico,como por ler del mií/mo Aptor. imprell. 
11600. fol. 

' ANTONIO TEVET, Cronologia univerfal,¡ 


Ms 











lAcoBo QveYNeT. De Geografía. Lar. 


| ERANCISCO pe Sauna Defcripcion de 


[mera “Parte tiene dos tomosamp. 1573.fo1.La 
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| defcripcion del mundo,EFranc.impreíl. 1575.! 

ANDRES TEvErT, Colmografia univerfal. 
Lat.impreil.1575.2.tomos, legun la Oxonié 
ergo | | A 

PeDro APIANO. Colmografa i defcripció 
del Orbe.Lar.imp. Pd) 
¡GEMMA Prisioy le hizo efcolios, con que la 
imprimio 1574: 4» Deípues los aumento 1le 





1584.4. | 
GviLLeELMO PosTELO.Cofmografia, 
Lacihis 0 USE TA Te 4 
Ivan CamEN.ColmografiaenAlem2.imp. 
|3597.1612.fol. ó 
| Mateo QarenN, Enquiridion Colmogra 
ficosen Aleman.imP.1598.4. 
ABRAHAN ORTELIO. Teatro del Orbe de 
¡latierra,con tablas Geográficas, 1 declaracio 
nes Latinas. imprell.1571.1574-1 579.1591. 


de 18.cablas..mp.1573, Adicion fegunda de 
23.tablas.imp.1579.Adicion tercera.imprell.| 
1584.Adicionquarta.Imp.1590» 

El miímo Orteliotraduxo las declaracio- 
nes en mal Caftellano.imp.1589.1602.1612. 
l eltaedicion es lamas copioía, tiene 128 ta 


M blas, 





E 








a 


añadio la delcripcion de las Indias. imprell, 


15$95.1601.1612.1614.fol. Adicion primera| 
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blas, 1 las nueve de las Indias Occidentales. 
Defpues le añadio el Parergon,que es otro fu 

_plemento,que fe halla conel Teatro”, 1 fin el] ; 

¡mprel. AY | 5 

Sacó tambien,Sinonima Geografica,1mpref. 

1 578.4 .Defpues le aumentó cótitulo¡de Te-| | 
fauro Geografico.Lat.impr.1587. 1596: fol. 
“Es vn diccionario de nombres propics,expli 
“cados alo antiguo 1 moderno, | 

No. ¿ce ..... traduxo las declaraciones del 
Teatro en Aleman, 1leimprimio 1572.1581, 

fol. 

_MicaELCorcNET,facó un Enquiridiono 

Epitome del Teatro Orteliano , con algunas 

tablas añadidas. Lat. imprel. 1585. 1589. 

"1601.4. | | 

No... oo... ..traduxo en Aleman efte Epi- 

tome de Coignet ,impreís. 8. 

Pero HerNsfÍacó otro Epitome,con titu- 

lo de,Efpejo del mundo en lengua Belgica, 

1IMP.1$71.1579.4. 

FiLiro GALEO, Otro EpitomeLat. imprel. 

1590. 

'HvycoNFAnotLI0 , iluftro efte Epitome de| | 

Filipo Galeo,converlosinotas. Lat. impr.| | 

-1585.4- | nos pl 

- AGATETEMIN, Hipotipofes Geograficasy | 

M.S. 
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| m,s.en Griego. Hallale en la Biblioteca nel 
|| ticana,i enla del Rey de Francia. 
BARTOLOME QvEQVERMANO . Siftema 
|| Geografico,en dos líbros.Lat imp.1611.8. 
1] BerNARDO MyLERO.+. Deleripcion del 
|| Reno, deíde fu nacimiento , hafta el Ocea- 
|] no'Germanicosen feis libros.Alem.imp. 
1) CristovaLHvniQvio.Diíputa del litio, 
¡| quietud,figurai grandezadel globo terreltre. 
Lat.imp.1601.4. | | 
|| DavibHerzicio. Tratado Geografico 
|] delas diftancias de loslugares»facadas por la 
Ariímetica.imp. Ep 
Simon Lemn10.Deferipcion del Orbe,en 
¡verío Latino.imp.1543- 
| Nu. ve...... Epitome de la Geografía an- 
| tigua1 moderna. Lat.imp.1567.8. 
GvALTERO Lvboy1co. Declaracion del 
altrolabio Geografico..mp. | 
| (GERONIMO CANTARENO. Delcripcion 
[del Orbe.Lat.imp.1606.4. | 
| Toaoyin VADIANO.Epitome de las tres 
| partes dela tierra, Alia, Áfricayi Europa.Lat. 
imp.1534.fol.1548.8. | 
loboco Honb1o0 . Deferipcion Geogra 
es del Orbeterreftre.Lat.:mp.1603. | 
ÑN.......... Divifion compendiaria de la 
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tierra. Lac.imp:1594.8. 
Noi onaro o». » Relaciones de los principa- 
les Imperios,Reynos, 1 Republicas del mun- 
do,de legunda edicion. Lat. imp.1610. 4 lu 
titulo Latino es.-Mundas Imperioruna, | 
N.......... Deleripcion Gengrafica de| 
las regiones del Orbe,con 82.tablas.Lat.: 1m. 
prefl. Peub! fol. 

- LvisTExEYRA. Nueva Geografía 1Hi- 
drografia del Orbe. imp. 1598. 1604 Parece 
fue Mapa univerÍal. 

ELro ANTONIO. DE NEBRIXA. Cofimogra 
fía. Lat..mp. 

Francisco HILDANSENO. Preceptos uni || 
verfales de Geografia.Lat.1mp.1581.-8. 
GEORGIO ESTAMPELIO., Tablas Cofmo. 
graficas. Lat..mp.1609 4. 

GERARDO. MELCAEOR Atlas, SMédila- | 
ciones Cofmograficas de la fabrica 1 figura 
del mundo, con tablas al modo de Ortelio, 

aunque mas coptofo.Lat.imp.1595.fo.1605. 
loboco HonxbD10, le añadio muchas tablas, 
con que fe bolvio a imprimir. 1607.1613. 
1616.fol. Saco tambien lodoco el Atlas mi 
tell Oc las tablas grades a pequeñas, 
con las declaraciones de las grandes y queera 
154) Lab ¡MP.1611.1621.4. 
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PEDRO MONTANO, hizo la mayor parte del 
las enarraciones del Atlas, | 

Ivan DRIANDRO. Colmografía. Lat. im 
pr-1544- | | 

l Ivan REPLERO.Difertaciones Colmogra- 
ficas.Lat.1mp.1597.4. 

Tomas PORCACHO DE CASTELLON. De 
las Illas mas famotas del mundo. Latercera 
parte es de las Indias Occidentales. Ital.imp. 
1572.1576.fol. 

Novoso-r.... Deferipcion dela Isla del Ta. 
pon , con relacion de lo fucedido en ella a los 
Padres de la Compañia de lefus. Lac.impr. 
1581.4. 

M.GotArDo Artrvs DANTISCANO. 
Deferipcion dela India Oriental, en cinco 
partes.Lar.imp.1600.fol. : 

Pocro FLOrRENTINO.Del litio de la India. 
Lar.imp. | 

Ivan MaraLo MeTELO SEQUANO. 
|Deferipcion de Africa, contablas (Gseogra. 
ficas, Lat. impref. 1600.fol. 1619. fol. obra 
poltuma. ¿ 

Ivan Botero BENESE. Relaciones uni 
verlales del mundo ,conladeferipcion, cof 
cumbres, armas, fuercas,1 govierno de to- 
das fus ProvinciasiReynos. En lo gane- 
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E o ae 
ral,es obra eftimable, por la variedad 1 co=, 
pia. Enlo particular tiene muchos yetros:|| 
1'afsi enlo que dixo de Efpaña ie emendo del 

puesen un tratado , que fe halla con el de 
lus Capitanes. Dequatro partes,que qon- 
tiene ,Íe imprimieron primero las dos, dos 
vezes ,defpueslatercera, 1 luego las tresjun- | 
cas. Ital.1595.4=1c0 la quarta,que es toda dej 
las Indias.1596.4.1599.4.1613.8 Otro.Dil- 
curío fobre la 1/la Taprobana ,anda con los| 
Capitanes. Ltal..mp.1607.8. . E : 
LAMBERTO ÁNDREA le traduxo,o hizo tra- | 
duzir en Latin, i por titulo, Teatro de los| 
Prncipes del Orbe univerfo. Añadiole ta- | 
blas Geográficas detodoslos Reynos. 1mpr. | 
1596.fol. Enla libreria del Duque de Sefale | 
hallá en Latin,imprellas las tres partes 1595.| 
4.11aquarta 1596.4. 
LICENCIADO DIEGO DE AGVIAR,tradu-| 
xo en Caftellano las dos primeras partes)1m- | 
'pref.1603.£ol. las otras dos prometio» pero 
'no lalierone. | 
F.Iayme RebvLLosA Dominico. Teatro|| 
de los mayores Principes,i caufasde las gran- | 
dezas de lus Eftados, facado de las Rela. 
ciones de luan Botero, impref. 1605.8. 1|| 
otro, Deferipcion del mundo, imprel. Bar. || 
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ycelona,1603,8. 

Ivan LOorRENCODE ANANTA.De 
la fabrica univerlal del mundo : el tratado 
quarto es tado de las Indias Occidentales, 
Ital.imp.1582.4. | | 

GABRIEL GOMEZ DE EsTVvMIANE. Esfe- 
ra Efpañola,: Zona Pilipica delos Keynos, 
que de un polo al otro eftan fujetos a Elpaña. 
En verfo, mu. s. fe hallava en la libreria de D, 
Iuan de Saldierna. | ea 

Ivan DE NorEs, Difcurío de la Geogra- 
fña.Iral.imprefío con fu Esfera. | 

Pero BEr cio. Cincolibros de tablas 
| Geograficas, el quarto de las Indias Orien- 
| tales ,1el quinto de las Occidentales , de ter- 
j | cera edicion. Lat. imprel.1606.4.1 de quar- 

ta1616.1en Frances añadidos dos libros,im- 
preí. 1617. Aunque parece,que imprimio 0- 
choen Amiterodam. 1616. legun Franciíco 
Suvveercio. 

HENRIQUE LAvrEnN,letraduxo en Álemaá, 
IMPp+1612.4. 
GASPAR BORLEO, Íaco defte Autor la def- 
cipcion de las Indias, que pulo en tu Nuevo- 
Orbe. | 
Hvmrur Lrv1b.Deferipcion de la 1Ma de 
la Mona. Lat.impref 1568. Elta noticia da | 
Ma la | 
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a Biblioteca Oxonienfe. | 
MERCvRIO BRITANICO . Otro mun. 
do. Deferipcion de la tierra Auftral. Latin. 
imp.1607-84 | 
ÁNDREs GARCIA DE C.ESPEDESs.| 
Islario general , donde le pone la deicrip-| 
cion de todas las Islas, que aora fe laben, 
con la hiftoria , 1 colas notables dellas, 
M.Se E 
CORNELIO V viTFLIET.Noticiadel Oc- 
cidente , 1 luplemento de la defcripcion de 
Ptolomeo . Contiene diez i nueve tablas 
Geograficas de las Indias , defde las Islas | 
Eiispinas 1 de Salomon, haíta lo mas Septen- 
trioíal de la Florida: todas de excelente el- 
tampa,pero con muchos yerros , particular- 
mente en las del Peru i Nueva - Elpaña. Lar. | | 
imp.1598.1603.fol, , | | 
Ivan RavsbvEn. Cofmografia, Frác.imp. 
1597» Rio 
. ÍacoBo SEvERCIO.Delos principios,def| | 
cripcion ufo de los mapas del mundo , Lat. | 
1MPp.1598. 
'- D. BERNARDINO DE VARGAS MACHV- 
ca, Delcripcion de las Indias , Hidrogra-||' 
fica1 Geografica,imprella con la milicia In 
diana. | 


A 


















TENIA a A AN rea ala 
"TN O AR E e 


— Geografica. 185 
ANTONIO DE HERRERA, Defcrip- 

/ | cion de las Indias Occidentales . Contie- 
ne los diftritos de las onze Audiencias, con 
catorze tablas , O plantas, lin graduacion, 
por latitud ni longitud 3anda con lus Deca- 
dasjimp. fol. | j 
Gaspar BorLEo le traduao en Latin, con! 
las propias tablas,i la pulo en fu Nuevo-Or-| 
De. 

EiiiroCLvverrto, Introduccion 
para la Geografía univerlal, antigua i moder- 
na,enfeislibros . Delas Indias tiene poco,| 
1 no bueno. Lat. impref. 1624. 8. Ay delte 
Autor otros quatro tomos de Geografía del 
Europa.imp.fol. | 

Ivan Esqyimibr10,Defcripcióde la Nue- 
va Anglia, 
Ivan TeoDoro DE BrY le pone enla 10.p. 
Occidental. | | 

FiLiroP1cArFETA. Deferipcion del Rey-| 
no de Gongo, lacada de las obras de Duarte 
|Lopez.Ital.imp.1599.fol. | 
[AvcvsTo CASIODORO REYNIO, la tradu- 
[Xoen Aleman.impr.1597,1en Latin. impref.] 
1598. y 
Ivan TE oDOoR ola pulo enfu parte 1. O-| 
|reental. | 
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F.ANToN10 VAZQUEZ DE EsPINOSA 
Carmelita. Deferipcion de las Indias. Eso»| 
| bra grande, i de muchas noticias, 1 la mas co» 
pioía , que en la materia aviafalido , 1en 

calitoda depone fuÁAutor de vifta: 
trata de imprimirla. 
p] 
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APENDICE. 


ESTANDOPARA DAR ALA 
prenfa con brevedad efte Epitome , me co- | 
municó don Tomas Tamayo de Vargas, Co 
ronifta del Rey nueítro feñor, la Biblioteca 
Eliftorica de Paulo Bolduano,Latina,impref 
fa el año de 1620.1a qual no avia llegado a| 
¡[mis manos; iescopioía ,1curiola de ÁAuto- | 
|reseftrangeros. 1 porque no falten algunos | 
[de las dos Indias ,1de Geografia , que refie- | 
re, parecio añadirlos por Apendice,y por adi | 
- cionalosque van pueítos,la noticiamas | 
entera, que de algunos he 
hallado. 





Ala Biblioteca Oriental, 





F ArcoPoLo, pag. 3.azade. Hallafe im | 
A prefo en la lfegunda parte de la hifto- 
"ria leroflolimitana,i de otra edicion, 
Ide1585.4. 0. | 
ÍIvAN DE MANDAVILA,pag. 7. añade. imp. 
15$07.1traduzido en Francesi en Alem.imp. 
1600.85 ? 
losEF ÍxD10,pa7.9.añade.imp.1532fo1.- ] 
TS A O, o 















y eApendice. 
Benjamin TvDELENSE pas.13.añade, Su 
peregrinacionfue porlos años de 1220. 1 la 
efcrivio en lengua Hebrea. 
BENEDICTO Arras MONTANO, la tradu- | 
xoeo Latin.imp.1575.8.10 qual conitatam-] ' 
bien por el Expurgatorio. 
P.Ivan PEDRO MAFEO»pag.19.añade.imp. 
1590.8.1589.fol.iconuna tabia Geografica 
1583. fol.1605.8. | 
P.MANVEL DE ÁCOSTA pas, 21.añ2ade. imp.| 
1571.1574.1586,8.1le halla en Aleman. 1m- 
re 
el Evycovio. Libro de algunos | 


viages inlignes delde Ciudades principales de 
ñ 





Europa,Añayi Africa.Lac.imp.1606.4.Es del 
115, 2, 
FeLix Monaco.Irinerario Oriental. Lar. 
Jump. Del mifimo tit.2. 

Ivan Heseo. Peregrinació del erufalé por 
la India,Ectopia,t otras regiones.Luat. ¡mpreÍ. 
1565.8.Del msfmo tit,2, 

Lybovico Patavicio. ltinerario de E- 
tiopia, Egipto, las dos Arabias,Perfia,Siria,1 
la India, Lac.imp.151.fo1.Del mi/mo tit. 2. 
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ODExrICO DE Foro LvL1I0.De diverfos ri 
ltos 1 condiciones del mundo. Esrelacion ASS 
lu viage por la Adsia, M.s. Delmi(mo tss. ELQ4 
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e dApendice. AN 
Doctor BvxEDA)pag.36.anade. La rela: , 
[cion de:lo que en Koma le hizo:con eltos 
Embaxadores,fe halla en Latin, impr.1585. 
4.1593.8. s 
GAsPAR GEL10.Cartade lo fucedido | 
en el lapon. Lat.impr. 1586.8.£s del t:em- | 
lo 8. : 1h E 
| P. Ivan RoDRIGVEZ GIRON,pag 36:aña- | 
de.La primera carta, con otra de la China, | 
Adel P.Mateo Riccio , fe halla impref. Latin. | 
1611.8, ¡A | 
- P. LvisProes,pag.34.añnade, Parece eferi | 
viomasdos cartas anuas de 1591.1de 1592.| 
|imp.*596.Lat.I una,contitulo deRelacion | 
del lapon,imp.1598.8:. A 
pp Nocoo s.m... Gartadel lapon. Lat. impr.| 
| | 1569.8.Otras tresde1596.Lat.imp.1599.4.| 
[Cartas Indicas,laponicas,ide la Religion. 
¡delos'Partaros,idetoda la Afia.Lat.impref, | 
'1570:8 Dos cartasde lo fiicedido en: lapon, | 
'delpuesde la. muerte de Taycofama- Ital. 11 
¡Lat.imp.1603.8. Relacion de los fuceflos | 
del lapon, i muerte de nueve Martires. Lat.! 
mp.1612.8.Otras doze cartas.tratados,0 Re 
lacrones pone el Boldwano en: Aleman, per- 
tenecientes al lapon: Todas fon del tit 8. 


2 


| Nvisisaalo tó Hiltoriadél lapon. Lat. impr. 
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m4j | e dApendice. 
1601. 8.Esdel l mifio tie 8. | 
Marcos HenINGE.Hiltoria de la China, 
traduzidaen NINOS 1589.1599.8.£5 
del Est, Tess 
| Nu... ....«. Relacion de laChina,Mogor|. 
¡ lapon.Lat.imp.1601.8.£sdel mifmo tit.7.. | 

BARLAAN CALABRO. Hiltoria de la regió | 
de los Eriopes,que fe llama India.Lat. m.s. le 
¡halla en Viena en la Biblioteca Imperial. Es 
del tit.3. | 
| S.Ivan¡JAMAscENO. Hiftoriade las vi-|- 
das 1 hechos de Barlaan ermitaño, iLofafat| 
Rey dela India, en Griegoien Lat. imprell. 
1593.12. con las obras del Santo. Efehalla | 
itraduzida en 'Caltellano, imp. 8. Esdel mifmo| ; 
tit.3. 
| lvas MaArzro.Hiltoria de la India entres! 
libros.Lat.imp.1 555.8. Es del mifmo tit. 3. p 
| GEroNiMmo MEGESERO. Relaciondela|. 
¡navegacion a la China por el Septentrion, el | 
laño de 1612.enAlem. 1mp.1613.Del mimo tit. 
3.4 delti.9 

ag y Navegació de los 
Portugueles a la India Oriental,en verfoLat. j 
imp. 1580.4.Del mifmo tit,3. : 

MARTIN DEBAVGARTEN. Peregrinacion| 


a Egipto, Arabia,Paleftina,i Siria. Lat.impr. 
br MEL 

















Apendice. v 
| 658% dal debia. IT ' | 
) “Marzo DrEsEro.R elacion del cidade 
la Iglefia 1 Religion en el Reyno. de Perfia. 
| Laca Imp.1598. 8.Hiftoriade la China;en Ale 

man.imp.1598.4.€s del tt, 9. del 7. met 
| [van Tomas ERIGIO, pag. 45.43ade, Mar- | 
[tin Forsbifero hizo elta relacion en Frances» | 
1 Prigio la traduxo en Latin. imprefl. 1580.| 
8. | 
Jl Ivan dada pics ,Pa9,20. anade,| 
Jtraduzidoen Aleman,imp.1598.4- | 
| M.GorarDo Artvs Dawriscano. Hif ] 
'¡toriade la lidia, facada de varios Autores.) 
| Lat.imp.1607.1612.8.Esdel tit.3.. . | 








|| Ecribio ÁLBERTINO. Relacion hora | 
| del lapon,Endia,i Guincastraduzida enAlem.| 

11Mp:1604.4» : 
| P.NicoLaAs TRIGAYETip30, 27.4anáde,tra- | 
¡[duzido en Aleman.imp.1617.4. . EN 
ll LvpovicoBArTEMAspagao.anades | 
¡GERONIMO MEGESERO letraduxo ende. 
-|man. Imp: 1(607.1610.8.. 
|. Ivan GeorcIO Eos lacio delo| 
|fucedido alos Padres de la Compañia de Le-) 
us en lalndiasdeíde el año de 1572.hafta elde) 
|1586. ei 8. | 
A Nunosossos Cavallero Polaco. Viage fiyyo al 


Cof- 
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vj Apendice 








¡Co nftantinopla: l po Alemany: ispr. 
| 157 1.4. 

“Grorcio TECTANDRO Vigo ala Mot! 
covia, Partaria,1 Perfiayel año de 1605.enA- 
leman,1mp. 18088. 

"Ivan OsTMANO,Viage rie Ale 
A man. aca Log 8. | 


ed La BiMibrtea Occidental. 


| 7 EonoRo DEBrY ,par.63.añade. impr.' 
: 1 1613.4. | | | 
| D.PeDrRO MARTIR DE pri! 
pag.68 añade. 
[RicArDO HocLvITO, lt laso. 
cho Decadas Oceanas.1mp.1587.8. 
P.losEr DE ACosTA pag.103 añade, tradu- 
| zidos en Alem los dos primeros libros. np: 
l|1599.£o1.1los fiete.imp:1617 fol. 
LEvINroATOLONIO.pag. 8 qañadesradozi 
doen Aleman.imp.1533.fo!. 
M.GotrarDo ArTvs DANTISCANQ.Re- 
| Tacion del viage de un navio de Amlterdan a 
la America,en Alem.imp.1604.4- 
Nivivor.r.: Norvus-Orbis. De navegacio- 
nes primeras a la America, con el difcurlo de 


Salga moros , de la aregion de Of. Lar. 


imprel 


e) 














Apendice. A 
impreíl. 1616. 8. Es del tit. 1. 
N.......... Hiftorias modernas del Nue. 
vo-Orbe.Lat.imp.1613.8.£sdel tit.2. 
GvALTERO RALEG,par.96.añade. imprell. 
1$99.4. | | 
FRANCISCO DRAQVE, pag. 99. añade. La 
¡Relacion del primer viage, con otra del, que 
[hizo a la cofta de Portugal.Lac.imp.1590.4. 


| A la Biblioteca Nautica». 







J Ebro R1r.Esfera del mundo. Lat.im- 
Í prel.1593.8.Esdel tir. 1. ul 
GvILLELMO PosTELO.Cofmografa. 
Lat.imp. | 
IvAn CAMEN, Golmografia ,en Aleman. 
Imp. 
 loaquix Forc1o.pag.140.añade, Ciclope 
d1a.imp.1538.8, 
PrANCcCISCO MAVROLICO»P49.141. añade, 
iMp.1575-4. 3 


A la BibliotecaGeografica. 


EsTRABONGNOS10,pag.155.añade.imprel. 
1316.fol.1511. 
Dia « «traduxo en Italiano parte de lu 
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Geografia imprell.1563.4.1589» | 1| 
Nuciicnov e. Lacó un epitome. de los, libros) 
de Eltrabon'en Griégo.mp:1533.4. 0:00 01 
DICEARCO,pag.156.404d£. Efcriviola dell | 
cripcion de Grecia,en verfos Tambicos.c o) | 








HiEnNrICO EsTEFANO 5le tráaduxo ¡anoto en 
Latin,con un Dialogo,cuyo titulo es Diczar- 
chi Sympactos. imprel.1 589,8. Le | 
| DIONISIO ¿ALEXANDRO ) ÁLEXAN- 
ÍDrINO>parin. 156. añade, Efcrivio en ver- 
lo Griego : hallale impreflo con los Poetas 
Griegos , 1 de otras ediciones. La una de 
1608.4. ed 
IBresracio fi comentadornombrale Bol- 
lduano , Euftacio Arcobifpo Teflalonicendes| | 
[IMp.15$47.4. tod: MEMACIAA NE | 
IBernarpo Bert le traduxo en Latin con 


el comento de Euftacio.1mp.1556:8, | 


lacoño CerorINO le hizo efcolios, 1Con 
ellosleimprimio:1554- MAA 
AnNDrEa Parrio,el otro traductor Latino, 
imp.2575.8. 
CrLavoio ProLomEO,pag.156. añade. 1m- 
Ipreílo otras muchas vezes,que pone Boldua- 
nosque dize le guarda M.S.COÑ tablas deexce 
lente dibuxo e iluminacion», en la Biblioteca 
de S.Marcosde Venecia. 
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Apendice. | IX 
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Penro MorETANO:, le corrigió 1 > iañadio, 
Lac imp.1605.fol. | 
¡lvawAnronio MacINo,traduttor de Pto. | 

lomieo:imp.1607.1617:4, | 

- CavoPLINIO SEGVNDO ,pag.160.añade,| 

¡Demas de los traductores 1 1 comentadores! 

pueftos. UN 

¡Ivan HEYDENTtO,letraduxo en Aids 

|prel.x568. fol 618,4. | 

Barr .TOLOME TOMOS 1cO- 

¡rrigio loque eferivio lacobo Mi laliquio im pr. | 

: 1573: 41601.16,. 
| Cayo Ívtio SOLINO),pag. 166. añade, | 
lACoBOCRASERO,leemendo», iluftró 1ano-| 
có con hiltorias.; imp.1604.8. 
lorcz Dravpb1o, comentador de Solino le 
¡añadio lo nuevamente deleubierto en las [n-| 
dias.¡mp.1603.4. 
| Erico, :p43.167 añade.con efcolios de Sim! 
lero, ¡con el itinerario de Antonino. imprell.| 
| 1575.16. 2 | 
lo SEBASTIAN:MyNSTERO ,pag. 157:amade, | 
j | | 
¡JE 
| ph 
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IMpP-1943-1545 15$88.1$98.1614. 
RANCISCO DE Nui : anoto, an 
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Xx | Apendice,. 
¡Nic.cinscsslatraduxo en Icaliano, imprel. 





157$- 
GrEorGcI0 loAQuvIMO., pas. cnobañada 


Oraciones de Geografía e Latin. imprell. || 
1542 
Georcio BITAYMERO, pag 170+| 
añade. Del fitio del Orbe. Latin impretl. | 
1538. | 
lacoBo QuEYNET, pag.176. añade, 1 impr. 
-1605.8.con Gemma Erifio. 
Davio HosQvELIO,pag.169.añade. Geo- 
grafia,facada de Autores “manufcricos. Lar. 
1mpr.1600.4. 
Levixro HyvLs10, pag. 169. añade. 
Nueva obra Geografica . Latin. impreíl. || 
1596.40 
Marias QvADO, pas. 169. añade, 1m- 
prell. 1599.8. Ramillete Geografico j z 












cientablas.Lat.imp.1608,fol. 
- MICAEL NEANDRO,p49.17 1-A2Ade,1mMPpr. 
1583.1586.1589.1597.8. 

Ivan HoNTERO), Pag: 170. añaae, 
Rudimentos de Gofmograha , en quatro l. 
bros. 

BERNARDO Ro 
ñadiotablas Geograficas, imprel. 1534. 4 
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eApendice, XT 
Del mifmo luan Hontero ay el Enquiridion 
Golmografico , con tablas. Latin. impref, | 
1597.8. 

Ivan MATALOMETELO SEQUANO, P4g, 
138 1.añade, Espejo del Orbe. Lat..mpr.1600. 
1604.fol. | 

loAQvin VADIANO pag.159.4ñ2ade. impr. | 

[[1518.15$30.1595.8, | 

. PeDrRoBeErcio CEstIO, pag. 169.axade, | 
¡Gon una Geografia poetica. Latin. impreíl. 
|1588.8.1delmiímo, Teatrode la Geografia 
Jantigua,endostomos. Latin.impreíl, 1618,| 
fol. | 
[N..ocoooo» traduxola primera obra en A-| 
leman.1IMp.1612.4, ¡ 
| PEDRO..:.. paz.167.arade. Deftatabla| 
¡haze dos vezes mencion Bolduano,ila pone 
[(imp.1600.fol. 

Rararr VoLATERRANO;) pag.174. añade | 

mpasa6.1544.fol. | 

Ivan Botero BENESE ypag. 18 1.4nade, 

[Anfiteatridion, 0 Teatro pequeño del mun- 
do,imp»1597.4.1600.4. | 
Ivan VvoLrJo pag.170.anade .. De nom- 
bres Griegos. | 

lvAn MIRITO, p42.170.4n4de. 1MpY. 1590, 


fl. 








ET 




















> AAN Apendice 
“Livio SANvTO)pag.170. añade, 1ral.impr. 
15$80.£ol. | 
HEermMANO FABRONIO MosERNANO. 
Sumaria hiftoria del mundo, 1defcripcion de 
todos los Imperivsi Reynos del,contablas! 
| Geograficas ¡retratos en Aleman »imprell. 
1612.4.1614.4. 
Ivan Botero BENESE , pag. 18 1.añadeyen! 
Alem.impr.1596.8.1611.£ol. | 
Ivan RAvBvenx. pag. 184.a2ade, Colmo- 





orafia 1 deflcripció del mundo,con lo omitido 

¡mal declarado , por Sebaftian Munftero,en 

Alem,imp.1597.16145.1ol. 
Noc.oooso...Deferipcion de America, 1 EL 
trecho de Magallanes , en Aleman, impreíl, 
1597.1ol. 
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Sint Mecenates,non deerunt,Flacce,Marones, 
Virgiliumg; tibi,vel tua rura dabunt.. 


] Marcial .lib,S.Epigr. 
(PRECEPTO 


CON PRIVILEGIO, 


EN MADRID, Por luan Gongalez,. | 


Año M. DC. XXIX. 
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